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abrasive-blasting helmet

F  casque (m) de sableur
G Sandstrahlhelm (m)

S casco (m) de chorreador
R

wrem (M) Ans abpasmBHON O4MCTKY, WNeM (M) Anst
NecKOCTPYMHbIX paboT

abrasive-blasting respirator, abrasive hood
F  cagoule (f) de sableur
G  Sandstrahler-Atemschutzgerat (n), Sandstrahler-Haube (f)

S respirador (m) de chorreador, respirador (m) para chorreo
abrasivo, capucha (f) de chorreador

R cpeactBo (C) MHAMBMAYaNbHOW 3aLUTbl OPraHoB AblXaHWsi
(CN30[) npun abpasuBHOM OUUCTKE

absence period, duration of absence

F  période (f) d'absence

G Fehlzeit (f)

S  duracion (f) de la ausencia, periodo (m) de ausencia
R  npogomkuTenbHOCTb (k) OTCYTCTBUS Ha paboTe

absence rate

F taux (m) d'absentéisme

G Abwesenheitsrate (f)

S indice (m) de absentismo, tasa (f) de absentismo
R

KoadpumumeHT (M) abceHTenama, nokasartens (M)
abceHTensma

absenteeism

F  absentéisme (m)
G Abwesenheit (f)
S absentismo (m)
R

HeBbIXoA, (M) Ha paboTy, abceHTensm (M); HesiBKa (k) Ha
paboty

absorbance

F indice (m) d'absorption
G  Absorptionsindex (m)
S absorbencia (f)
R

K03ahhULIMEHT (M) NOrNOLLEeHUS, nornoLatensHas
CnocoBHOCTb (k)

absorbed dose

F  dose (f) absorbée

G absorbierte Dosis (f)

S dosis (f) absorbida

R  nornouieHHas gosa ()

absorbing liquid (sampling)
F  liquide (m) de barbotage
G  Waschflissigkeit (f)

S liquido (m) absorbente, liquido (m) de absorcion, liquido (m)
de barboteo

R xuakuit copbeHT (M), NornoTuTEenbHas XUAKOCTb ()

absorptance, absorption factor, absorptivity

F  facteur (m) d'absorption, absorptivité (f)

G  Absorptionsgrad (m)

S absortancia (f), factor (m) de absorcion, absortividad (f)

R  nokasartenb (M) normoLieHusi

absorption coefficient

F  coefficient (m) d'absorption

G  Absorptionskoeffizient (m)

S  coeficiente (m) de absorcion

R koaddumumeHT (M) nornoweHms

absorption silencer, dissipative muffler, sound absorber
F  silencieux (m) a absorption

Absorptionsschalldampfer (m)

silencioso (m) de absorcion

ANCCUNATMBHBIN MMyLWMTENb (M) WyMa, aKTUBHBIA rAyLUNTENb
(m) wyma; rmywmTens (M) LWymMa akTUBHOIO Tuna

A 0o

absorption spectroscopy

F  spectroscopie (f) d'absorption

G  Absorptionsspektroskopie (f)

S  espectrografia (f) de absorciéon

R  abcopbumoHHas cnekTpockonust ()

absorptive glass (protective filter against optical radiation),
filter lens

F  verre (m) teinté, lentille (f) teintée

G  Augenschutz-Filterglas (n)

S filtro (m) de proteccion, cristal (m) filtrante
R

OYKU-CBETOUNBLTPLI (MH) AN 3aLMTbI OT BO3AEWCTBUSA
n3nyyYeHui

acanthosis

F  acanthose (f)
G Akanthose (f)
S acantosis (f)
R  akaHTO3 (M)

acceptable daily intake, ADI

F  dose (f) journaliére admissible, DJA

G ADI-Wert (m)

S  dosis (f) diaria admisible

R  ponyctumas gHeBHas gosa (), 4onycTumas AHeBHas HopMa

(%)

acceptable levels (pl) of exposure

F  niveaux (m pl) acceptables d'exposition
G  zulassige Expositionsgrenzwerte (m pl)

S niveles (m pl) aceptables de exposicion
R npuemnemblie ypoBHU (MH) KOHLIEHTpaLum

acceptance test, compliance test

F  réception (f)

G  Abnahmeprifung (f)

S  prueba (f) de conformidad, test (m) de aprobacion
R  npvemHo-cAaTouYHble NCMbITaHUS (MH)

accident

accident (m)

G Unfall (m)

S accidente (m)

R HecuacTHbIVi cnyyan (M), aBapus ()

-n




OSH GLOSSARY

ILO - CIS

accident absenteeism

F  absentéisme (m) pour accident
G unfallbedingte Abwesenheit (f)
S absentismo (m) por accidente
R

HesiBKa (k) Ha paboTy B pesynbTaTe HecYacTHOro cry4yasi
(TpaBmbl)

accidental contact (electrical current)

F  contact (m) accidentel

G zufallige Beruhrung (f), zufalliger Kontakt (m)
S contacto (m) accidental
R

CryYawHbI KOHTaKT (M), crny4aiHoe npukocHoBeHue (c) (K
TOKOBEAYLLUMM YacTsM)

accidental exposure dose

F dose (f) en cas d'exposition accidentelle
G Unfalldosis (f)

S dosis (f) en la exposicion accidental

R

[o3a (), nony4yeHHas B pesynbTaTe Cly4anHoro
BO34EWCTBNA BpeaHOro hakTopa, aBapuiiHasi o3sa (x); 4o3a
(k) cnyyaviHoro obnyyeHus

accidental ram stroke (presses)
F  descente (f) intempestive du coulisseau
G unbeabsichtigter StoRelhub (m) bei Pressen

S  recorrido (m) accidental del émbolo, hundimiento (m)
accidental de la maza

R  HeoxwupaHHoe onyckaHwe (c) nonsyHa (wremnens),
cnyYanHbln xog (M) nonayHa

accidental release

F  émission (f) accidentelle, dégagement (m) accidentel

G unbeabsichtigtes Freisetzen (n), unbeabsichtigtes Auslésen
(n)

S  emisidn (f) accidental

R  aBapwuiiHbIi BbIGPOC (M) 3arpsi3HUTENEN B OKPYXatoLLyHO
cpeny

accidental tripping (machinery), inadvertent activation,
inadvertent operation

F  mise (f) en marche inopinée, embrayage (m) intempestif

G ungewolltes Ingangsetzen (n), unbeabsichtigtes Einriicken (n)
S puesta (f) en marcha accidental
R

CcaMonpou3BosibHOE BKIoYeHUe (C) (MaLumHbl), omnboyHas
onepauus (X); HesanporpaMMMpoBaHHoOe AencTBue (C)

accident analysis

F analyse (f) des causes (d'un accident)

G Unfallursachenanalyse (f), Unfallursachenuntersuchung (f)
S analisis (m) de accidentes

R  aHanus (M) NpuYMH HeCHaCTHbIX CnyYyaeB

accident black spot, black spot, hazard spot

F  point (m) de concentration des risques, carrefour (m)
névralgique, point (m) noir

G Unfallschwerpunkt (m), Gefahrenschwerpunkt (m)
punto (m) negro, punto (m) de peligro

R  TpaBmoonacHbIl y4acTok (M), Hanbonee onacHbIN y4acToK
(m) paboT; yepHast Touka ()

(7]

accident card
F fiche (f) d'accident
G Unfallkarte (f)

S ficha (f) de accidente, expediente (m) de accidente
R  kapTta (k) Hec4yacTHoro cny4as

accident cause

F  cause (f) d'accident, agent (m) causal

G Unfallursache (f)

S causa (f) de accidente, agente (m) causal
R npuumHa (k) HecyacTHoro cny4as

accident cost accounting, accident costing

F  évaluation (f) du colt des accidents, établissement (m) du
codt des accidents

G Unfallkostenanalyse (f)
S  evaluacion (f) del coste de los accidentes

R  cTommocTHas oueHka (3K) HecHaCTHbIX Cry4Yaes
(TpaBmMaTM3ma), 3KOHOMMYECKas OLeHKa (>K) HECHACTHbIX
cny4aeB (TpaBmMaTn3ma)

accident hazard, accident risk

F  risque (m) d'accident

G Unfallgefahr (f), Unfallrisiko (n)

S riesgo (m) de accidente

R onacHocTb (k) HecyacTHOro criydasi, TPaBMOOMaCHOCTb (XK)

accident insurance fund
F  caisse (f) d'assurance (en cas d') accident(s)
G Unfallversicherungsanstalt (f)

S fondo (m) del seguro de accidentes, caja (f) del seguro de
accidentes

R doHA (M) cTpaxoBaHUsi OT HECHACTHbIX Cry4YaeB

accident investigation

F  enquéte (f) apres accident

G  Unfalluntersuchung (f)

S investigacion (f) de accidentes

R paccnepoBaHue (C) Hec4acTHbIX cryyaes

accident location, place of accident

F  lieu (m) d'accident

G Unfallort (m)

S  lugar (m) del accidente

R mecTo (C) nponcLLecTBINA HeCHaACTHOrO cryyas

accident neurosis, metatraumatic neurosis, post-traumatic
neurosis, traumatic neurosis

F  névrose (f) traumatique, névrose (f) postcommotionnelle
G Unfallneurose (f)

S neurosis (f) traumatica, neurosis (f) por accidente

R

KOMMOLMOHHbIN HEBPO3 (M), TPaBMaTUYeCKUIA HEBPO3 (M);
NOCT-TpaBMaTUYECKNA HEBPO3 (M); TpaBMaTnyeckas
ncTepoHeBpacTeHust (X); HeBpo3 (M) OnneHrerima

accidentology

F  accidentologie (f)

G Lehre (f) vom Unfallgeschehen

S accidentologia (f)

R  akcupeHTORnorus (), Hayka (k) 0 HecHacTHbIX Cryvasix

accident prevention

F  prévention (f) des accidents
G  Unfallverhitung (f)

S prevencién (f) de accidentes
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R npeaynpexaeHue (C) HecyacTHbIX cryvaes, NpodunakTuka
(k) TpaBMaTu3mMa

accident proneness, predisposition to accidents,
susceptibility to accidents

F  prédisposition (f) aux accidents, accidentabilité (f)

G Unfallneigung (f), Unfalldisposition (f), Unfallanfalligkeit (f)
S  predisposicién (f) a los accidentes
R

NpeApacnonoXeHHOCTb () K HECHaCTHbIM Criydasm,
NOABEPXKEHHOCTb (3K) HECYACTHBIM CryYasm

accident psychology

F  psychologie (f) des accidents
G Unfallpsychologie (f)

S psicologia (f) de los accidentes
R  ncuxonorus () 6esonacHocTn

accident records (pl)

F registre (m) des accidents, archives (f pl) des accidents
Unfallregister (n)

registro (m) de accidentes, archivos (m pl) de accidentes

y4eTHast JOKyMeHTauus (3) MO HeCYaCTHbIM cryvasiM
(TpaBMaTn3my), y4eTHas JOKyMeHTauums () no aBapusiM

A 0o

accident repeater
F  polyaccidenté (m), pluri-accidenté (m)
G  wiederholt Unfallgeschadigter (m)

S reincidente (m) de accidentes, poliaccidentado (m),
pluriaccidentado (m)

R  uenoBek (M) C BblpaXeHHO NOBTOPHOCTHIO MPOUCLLECTBUN,
aBapuiiHasi IMYHOCTb (X); TPaBMaTKK (M); aBapUNHKK (M)

accident report

F  rapport (m) d'accident, compte (m) rendu d'accident
G Unfallbericht (m)

S informe (m) de accidente, parte (m) de accidente

R  akT (M) 0 Npon3BOACTBEHHOM HECYACTHOM Cryvae

accident report form, accident notification form

F  formulaire (m) de déclaration d'accident, compte (m) rendu
d'accident

G Unfallmeldeformular (n), Unfallanzeige (f)
S formulario (m) para la notificacion de accidentes

R dopma (k) akta 0 HecyacTHOM crniyvae, hopma (k)
COOBLLEHNSI O HECHACTHOM Cryyae

accident research

F  recherche (f) en matiere d'accidents

G Unfallforschung (f)

S investigacion (f) en materia de accidentes
R

nccnefoBaHne (C) HecHacCTHbIX CryvaeB, HayYHble
ncecnegosaHus (MH) B obnactu TpaBMaTuama

accident severity

F  gravité (f) de l'accident

G Unfallschwere (f)

S gravedad (f) del accidente
R  TsxecTb (X) TpaBMbl

accident statistics (pl)
F statistique (f) des accidents
G Unfallstatistik (f)

S estadisticas (f pl) de accidentes
R cratuctuka (k) HecyacTHbIX crny4yaes (TpaBmaTnsma)

acclimatisation

F  acclimatation (f)

G  Akklimatisation (f), Eingewdhnung (f)
S  aclimatacion (f)

R akknumatusauus (x)

accommodation (of sense organs, particularly the eye)
F  accommodation (f)

Akkommodation (f), Anpassung (f)

acomodacion (f)

npucrnocobnexwe (c)

A 0o

acid-proof clothing

vétement (m) anti-acide, vétement (m) acidorésistant
Saureschutzkleidung (f)

S traje (m) antiacido

cneuogexaa (k) ANns 3almTbl OT KUCNOT, KUCNOTOCTONKas
cneuoaexaa (K); KucnoTosalmTHas crneuogexaa ()

@ m

A

acid-proof glove

F  gant (m) anti-acide, gant (m) acidorésistant

G  Saureschutzhandschuh (m)

S guante (m) antiacido

R  cneumanbHble nepyaTkv (MH) ANs 3aLuThl OT KACIOT,

KMCNOTOCTONKNE nepyaTku (MH); KNCNOTO3alWNTHbIE Nep4yaTkn
(MH)

acoustic absorption coefficient

F  facteur (m) d'absorption acoustique, coefficient (m)
d'absorption

G Schallabsorptionsziffer (f), Schallabsorptionszahl (f)

S factor (m) de absorcién acustica, coeficiente (m) de absorcién
sonora

R koadhumumneHT (M) 3BYKONOrMOLLEHNS!, aKyCTUYECKUIA
K0ahMLUMeEHT (M) nornoLeHns

acoustic trauma, auditory trauma, noise-induced lesion
F  traumatisme (m) acoustique, traumatisme (m) sonore
G  akustisches Trauma (n), Schalltrauma (n)

S trauma (m) acustico, traumatismo (m) auditivo, traumatismo
(m) sonoro, trauma (m) sonoro

R  akyctuyeckas TpaBMma (X), akyTpaBma (X); LLymoBas TpaBMa

(%)

Acquired Immuno-Deficiency Syndrome, AIDS

F  Syndrome (m) d'immunodéficience acquise, SIDA (m)

AIDS (f)

sindrome (m) de inmunodeficiencia adquirida, SIDA (m)
cMHApoM (M) npuobpeTeHHoro nMmyHodedvumTa, Crng (m)

a0

acroneurosis
F  acroneurose (f)
Akroneurose (f)
S  acroneurosis (f)
R akpoHeBpo3 (M), BbICOTHbI HEBPO3 (M)

acropathy
F  acropathie (f)
G  Akropathie (f)
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S
R

acropatia (f)
akponatus (), 6onesHu (MH) KOHe4YHoCTelN

actinomycosis

F

G
S
R

actinomycose (f)

Strahlenpilzerkrankung (f), Aktinomykose (f)
actinomicosis (f)

aKTMHOMMKO3 (M), Ny4ncTo-rpnbkoBas 6onesHb (k)

action level (exposure to harmful substances)

F

A 06

niveau (m) d'intervention

Ausléseschwelle (f)

nivel (m) de accion, nivel (m) de intervencién
YPOBEHb (M) BO3AEACTBUS

activated carbon filter

F filtre (m) a charbon actif

G  Aktivkohlefilter (n)

S filtro (m) de carbén activo

R yronbHbIn GunbTp (M), PUNLTP (M) U3 aKTUBMPOBAHHOTO
yrns; punbTp (M) U3 aKTUBHOTO Yrns

act of God

F  cas (m) fortuit, cas (m) de force majeure

G hohere Gewalt (f)

S fuerza (f) mayor, caso (m) fortuito

R  Henpeoponumas cuna (), dopc-maxop (M); popc-

Ma)kopHble obcTosiTenscTBa (MH)

acute exposure

-n

G
S
R

exposition (f) aigué, exposition (f) massive
akute Exposition (f)

exposicion (f) aguda

0CTpoe BO3aencTBume (C)

acute poisoning

F
G
S
R

intoxication (f) aigué

akute Vergiftung (f)

intoxicacion (f) aguda

ocTpast MHTOKCMKaums (), ocTpoe oTpaBrieHue (c)

acute silicosis

F
G
S
R

silicose (f) a évolution rapide

akute Silikose (f)

silicosis (f) aguda, silicosis (f) de rapida evolucién
OCTpbIV CUMNKO3 (M)

adaptation of work to man

F

G
S
R

adaptation (f) du travail a 'homme
Anpassung (f) der Arbeit an den Menschen
adaptacion (f) del trabajo al hombre
agjanTtaums (k) Tpyaa K YernoBeky

adaptation to work

F

G
S
R

adaptation (f) au travail

Anpassung (f) an die Arbeit

adaptacion (f) al trabajo

TpyAoBas agantauus (X), npodeccrmoHansHas agantaums

(%)

aerial basket

F

G
S
R

nacelle (f) élévatrice, nacelle (f) suspendue
Luftkorb (m)

barquilla (f) suspendida

BO3ayLIHas kabuHa ()

aerobic work capacity

F
G
S
R

capacité (f) de travail aérobie, puissance (f) aérobie
aerobe Leistungsfahigkeit (f), aerobe Arbeitsleistung (f)
capacidad (f) de trabajo aerobia, capacidad (f) aerobia
aspobHas Npon3BOANTENBHOCTD (K)

aeroembolism, air embolism, chokes, dysbarism

F

G
S
R

aéroembolisme (m), aéroembolie (m), dysbarisme (m)
Luftembolie (f)

aeroembolismo (m) (disbarico), embolia (f) aérea
BO3A4yLUHasi amMbonus (k)

aerosol, spray

F

A 0o

aérosol (m)
Aerosol (m)
aerosol (m)
aspo3ornb (M)

aetiological factor

-n

G
S
R

facteur (m) étiologique
Ursachen-Faktor (m)
factor (m) etiolégico

aTuonormyeckuii paktop (M), akTop-npuYnMHUTENDL (M);
Kay3anbHblii pakTop (M)

age-induced threshold shift (audiology)

F
G
S

R

déplacement (m) du seuil d'audition d au vieillissement
altersbedingte Horschwellenverschiebung (f)

desplazamiento (m) del dintel (m) / umbral (m) auditivo
debido a la vejez

BO3pacTHoOe CMelLLeHMe (C) Nopora CrbILMMOCTU, BO3PaCTHOM
casur (M) nopora CrnbIWMMOCTH

agranulocytosis

F

G
S
R

agranulocytose (f)
Agranulozytose (f)
agranulocitosis (f)
arpaHynoumuTos (M)

airborne dust

F
G
S

R

poussiéres (f pl) en suspension dans I'air
Schwebestaub (m), Flugstaub (m)

polvo (m) en suspension en el aire, polvo (m) atmosférico,
polvo (m) levantado, polvo (m) ambiental

B3BEeLLEHHas Nbib ()

airborne noise

F

A 060

bruit (m) aérien, bruit (m) transmis par l'air
Luftschall (m)

ruido (m) transmitido por el aire
BO3AYLUHBINA LWyM (M)

airborne respirable fibres (pl)

F
G

fibres (f pl) respirables en suspension dans l'air
einatembare Fasern (f pl)
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S fibras (f pl) respirables en suspensién en el aire

R  pecnupabenbHbie BornokHa (MH), cogepalumecs B BO3ayxe
NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLIEHUI

air cleaning

F  épuration (f) de l'air

G  Luftreinigung (f)

S limpieza (f) del aire, purificacion (f) del aire, depuracion (f) del
aire

R  ouucTka (k) BO3a4yxa, BO34YyX004MCTKa (XK)

air-conditioner disease, humidifier fever

F  maladie (f) des climatiseurs, fiévre (f) des humidificateurs,
maladie (f) des humidificateurs

G Befeuchterfieber (n), Krankheit (f) durch Luftbefeuchtung,
Befeuchterlunge (f)

S fiebre (f) de los humidificadores, enfermedad (f) de los
climatizadores

R  cvHOpPOM (M) 3aKpbITbIX MOMELLEHUIN, BEHTUNSALMOHHOE
nerkoe (c)

air-conduction audiometry

F  audiométrie (f) en conduction aérienne

G  Luftleitungsaudiometrie (f)

S audiometria (f) de conduccion aérea

R ayavomeTpus (k) No BO3AYLUHOWM 3BYKONPOBOAMMOCTH

air curtain

F  rideau (m) d'air

Luftschleier (m), Luftvorhang (m)
cortina (f) de aire

BO3JyLLUHas 3aBeca (X)

A 06

air-exchange rate

F  taux (m) horaire de renouvellement de I'air, taux (m) de
ventilation

G Luftwechselzahl (f)
S tasa (f) de renovacion del aire, grado (m) de ventilacion
R  kpaTHOCTb () BO3ayxoobmeHa

airflow indicator, airflow meter

F  débimétre (m) a air

G  Luftstromungsanzeiger (m), DurchfluBmengenmesser (m)
S  debimetro (m) de aire

R pacxopomep (M) Ans Bo3gyxa

airflow noise, airstream noise

F  bruit (m) aérodynamique, bruit (m) d'écoulement

G  Stromungsgerausch (n), Stromungslarm (m)

S  ruido (m) aerodinamico, ruido (m) de flujo de aire

R  aspoauHamuueckuii lwym (m), WwWym (M) BO3AYLIHOIO NoToKa

airflow rate (respirators)

F  débit (m) d'air, débit (m) volumique

G Luftdurchsatz (m), Volumenstrom (m)
S  flujo (m) de aire
R

06beMHbIN pacxog (M) Bo3ayxa, 06beMHasi CKopoCTb ()
BO3AYLUHOIO NOTOKa

air foam, mechanical foam
F  mousse (f) physique, aéro-mousse (f)
G  Luftschaum (m), mechanisch gebildeter Schaum (m)

S aeroespuma (f) fisica, espuma (f) automatica
R  BO3AyLWHO-MexaHnYeckas neHa ()

air-foam extinguisher

F  extincteur (m) a mousse physique

G  Schaumldscher (m)

S  extintor (m) de espuma

R BO34yLIHO-NEHHBIN OrHETYLWNTENb (M)

air-foam generator

F  générateur (m) a mousse physique

G Schaumerzeuger (m)

S generador (m) de espuma

R  neHoobpasoBaTensb (M), cTabunuaaTop (M) NeHbl

air inlet

F  bouche (f) de prise d'air

G LufteinlaBoffnung (f), Lufteinla® (m)

S toma (f) de aire, boca (f) de toma de aire

R  Bo3gyxo3abopHuk (M), BO3ayxo3abopHoe oTBepcTue (C)

air-line hood respirator, air-fed hood, positive pressure dust
hood

F  cagoule (f) a adduction d'air comprimé
G  Frischlufthaube (f), Drucklufthaube (f)

S respirador (m) de aduccion de aire comprimido, capucha (f)
de aduccion

R  nHeBmoLnem (M)

air-lock operator, man-lock attendant
F  garde-sas (m) (de caisson)
Luftschleusenwarter (m)

guardian (m) de esclusa

a0

OEXYPHbINA (M) MO BO3AYLUHOMY LUO3Y

air monitoring, environmental monitoring
F  contréle (m) d'ambiance

Luftiberwachung (f), Umweltiberwachung (f)
S  control (m) atmosférico, control (m) ambiental

R MOHMTOpUHT (M) KayecTBa Bo3adyxa paboyelt 30Hbl, KOHTPOMb
(M) COCTOSAHNSA BO3AYLLUHOW Cpefbl

air pollutant, air contaminant

F  polluant (m) atmosphérique, contaminant (m) atmosphérique
Luftverunreiniger (m)

contaminante (m) atmosférico

3arpsi3HuTenb (M) BO3Ayxa, aTMocdepHbIV 3arpsasHuTens (M)

a0

air pollution, air contamination, atmospheric pollution

F  pollution (f) de I'air, contamination (f) atmosphérique, pollution
(f) atmosphérique

G Luftverunreinigung (f)

S contaminacion (f) del aire, polucion (f) atmosférica, polucion
(f) aérea, contaminacion (f) atmosférica

R 3arpsasHeHuve (c) BO3AYLLHON cpefbl, 3arps3HeHune (c)
BO37yXa; aTMocepHoe 3arpsisHeHue (C)

air-pollution control
F lutte (f) contre la pollution atmosphérique
G  Luftreinhaltung (f)

S  control (m) de la contaminacién atmosférica, control (m) de la
polucién atmosférica
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R  canuTapHas oxpaHa () Bo3gyLuHow cpefpl, 6opbba (k) ¢
3arpsis3HeHneM Bo3ayxa

air purifier (respirators)

F  purificateur (m) d'air

G  Luftreiniger (m)

S  depurador (m) de aire

R  ouuctutens (M) BO3agyxa

air renewal
F  renouvellement (m) d'air

G Lufterneuerung (f)

S  renovacion (f) del aire
R  Bo3gyxoobmeH (M)
air sampler

F  appareil (m) de prélévement d'air

Luftprobenahmegerat (n)

aparato (m) de muestreo de aire

npo60oT6opHUK (M) BO3dyxa, BO3AyLUHbIA NTPOGOOTOOPHUK (M)

A 06

air sampling
F  prélevement (m) d'air

G Luftprobenahme (f)

S  muestreo (m) de aire

R npo6oot6op (M) BO3ayxa, BO3AYLUHbIN NPo6ooT6op (M)
air sickness

F  mal (m) de l'air
Luftkrankheit (f)
mal (m) del aire

A 06

BO3A4yLUHas 6one3Hb (k)

air space per person

F  volume (m) d'air par personne, cubage (m) d'air par personne
G  Luftvolumen (n) je Person, Luftraum (m) je Person

S  volumen (m) de aire por persona
R

06bem (M) NPoN3BOACTBEHHOrO MOMELLEHUSI HA OAHOTO
paboTatoLuero

air supply (respirators)

F  alimentation (f) en air

G Atemluft-Versorgung (f)

S  suministro (m) de aire

R nopauva (k) Bo3gyxa, cHabxeHue (C) BO3gyxom

air supply hose (respirators)
tuyau (m) d'alimentation en air
G  Atemluft-Versorgungsschlauch (m), Luftzuflihrungsschlauch

(m)
manguera (f) para suministro de aire
R pecnupatopHas Tpybka (), Tpybka (k) nogayv Bosayxa

-m

(2]

airway obstruction

F  obstruction (f) des voies aériennes

G  Obstruktion (f) der Atemwege

S  obstruccion (f) de las vias respiratorias
R

06CTpyKUMA (K) AbIXaTemnbHbIX MyTEeRn, 3aKyrnopka ()
AbIXaTenbHbIX NyTEN; HEMPOXOANMOCTb () AblXaTenbHbIX
nyten

airway resistance
F  résistance (f) des voies aériennes
G Atemwegwiderstand (m)

S resistencia (f) de las vias aéreas, resistencia (f) de los
conductos aéreos, resistencia (f) de las vias respiratorias

R  conpoTuBneHue (C) NeroyHbIX nyTemn

aisleway, passageway

F  voie (f) de circulation

G Verkehrsweg (m), Durchgangsweg (m)
S  via (f) de circulacion, pasadizo (m)

R  xoposoii nyTb (c), npoxof (M) B uexe

alarm device
F  dispositif (m) d'alarme, dispositif (m) d'alerte
G  Alarmeinrichtung (f)

S aparato (m) de alarma, mecanismo (m) de alarma, dispositivo
(m) de alarma

R  ycTpoicTBO (C) aBapuiiHOM CUrHanNU3aumm, curHansHoe
YCTPONCTBO (C)

alarm signal, warning signal

F  signal (m) d'alarme, signal (m) d'avertissement, signal (m)
avertisseur

G Alarmsignal (n), Warnsignal (n)
S senal (f) de alarma

R aBapwiiHbIn curHan (M), npegynpeanTenbHbIn
(npepynpexgatowuin) curHan (M)

alarm system

F  systeme (m) d'alarme

G Alarmanlage (f), Gefahrenmeldesystem (n)
S sistema (m) de alarma
R

cuctema (k) aBapuMnHON curHanusaumm, yCTponcTeo (C)
aBapuHOW curHanusaumm; kaHan (M) npeaynpeamTensHon

CcUrHanusaumm
aleukia
F aleucie (f)

G Aleukie (f)
S aleucia (f)
R anenikusa (x)

allergen, sensitiser, sensitising agent

F  allergéne (m), produit (m) sensibilisant, substance (f)
allergisante

G Allergen (n)

S alérgeno (m), sensibilizante (m) alérgico, agente (m)
sensibilizador

R  annepreH (M), ceHcnbunmaaTop (M); CEHCMBUNU3UPYOLLKIA
areHT (M)

allergenic effect

F  effet (m) allergisant

G allergische Wirkung (f)

S efecto (m) alérgico

R  annepruyeckoe gevictaue (c)

allergenicity, sensitising potential
F  pouvoir (m) allergisant, pouvoir (m) sensibilisant
G  Allergenizitat (f), Sensibilisierungspotential (n)
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S  poder (m) alérgico, poder (m) alergizante, poder (m)
sensibilizante

R  annepreHHoCTb ()

allergic alveolitis

F  alvéolite (f) allergique

G allergische Alveolitis (f)

S alveolitis (f) alérgica

R  anneprudyeckuii anbBeonut (M)

allergic asthma

asthme (m) d'origine allergique
G allergisches Asthma (n)

S asma (f) alérgica

R anneprnyeckas actma (k)

-

allergic dermatitis, sensitisation dermatitis

F  eczéma (m) allergique, affection (f) allergique de la peau,
dermite (f) d'hypersensibilité, eczéma (m) de sensibilité,
dermite (f) allergique

G allergische (f) Dermatitis, allergische Hautschadigung (f)
S  dermatitis (f) alérgica
R  annepruyeckun gepmatut (M), annepruyeckasi akaema (k)

allergic person

F  sujet (m) allergique

G  Allergiker (m)

S  alérgico (m), persona (f) alérgica
R annepruk (m)

allergic reaction, allergic response

F  réaction (f) allergique

G allergische (f) Reaktion

S reaccidn (f) alérgica, respuesta (f) alérgica
R annepruyeckas peakums (x)

allergic respiratory disorder
F affection (f) respiratoire allergique
G allergische Atemwegskrankheit (f)

S  afeccion (f) respiratoria alérgica, manifestacion (f) respiratoria
alérgica

R  nerouyHble paccTpoicTea (MH) annepriyeckomn aTmonormm

allergy

F allergie (f)

G Allergie (f)

S alergia (f)

R anneprus (x)

allergy test
F test (m)d'allergie
G  Allergietest (m)

S  prueba (f) alergoldgica, test (m) de sensibilizacion, prueba (f)
alérgica
R  anneprudyeckas gunarHoctuyeckas npoba ()

alpha radiation

F  rayonnement (m) alpha
G Alphastrahlung (f)

S radiacion (f) alfa

R  anbda-usnydyeHue (c)

aluminised fabric

F  tissu (m) aluminisé

G aluminisiertes Gewebe (n)

S tejido (m) aluminizado

R  anioMuHM3MpoBaHHas TkaHb (k)

aluminosis, aluminium dust pneumoconiosis, aluminium lung
F  aluminose (f), pneumoconiose (f) a la poussiére d'aluminium
Aluminose (f), Aluminiumstaublunge (f), Aluminiumlunge (f)
aluminosis (f), neumoconiosis (f) por polvo de aluminio

antoMuHo3 (M), anMnHNeBoe rnerkoe (c); antoMUHVEBDIN
NMHEBMOKOHMO3 (M)

a0 o

alveolar-arterial oxygen tension gradient
F  gradient (m) de pression alvéolo-artériel d'oxygéne

G alveolo-arterieller Sauerstoff-Druckgradient (m), alveolo-
arterieller Sauerstoff-Partialdruck (m)

S gradiente (m) de presion arterio-alveolar de oxigeno
R  anbBeonsipHo-apTepuanbHblvi rpagneHT (M)

ambient atmosphere

F  atmosphére (f) ambiante

G Umgebungsatmosphére (f)

S  atmésfera (f) ambiente

R  okpyxatowas atmocdepa ()

American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
ACGIH

F  Conférence (f) américaine des spécialistes gouvernementaux
d'hygiéne industrielle

G Amerikanische Konferenz (f) der staatlichen Arbeitshygieniker

S Conferencia (f) Americana de Higienistas Industriales
Gubernamentales

R AwmepukaHckas koHdepeHUmMs: (K) NpaBUTENbCTBEHHbIX
CneuuanuncToB Mo rMrmeHe TpyAa B NPOMBILLIIEHHOCTH

ametropia

F  amétropie (f), troubles (m pl) de la réfraction
G Refraktionsanomalie (f)

S ametropia (f), defecto (m) de refraccion

R  ametponus (x)

analytical sensitivity
F  sensibilité (f) analytique

G Nachweisempfindlichkeit (f)

S sensibilidad (f) analitica

R 4yBCTBUTENLHOCTL () aHANMUTUYECKNX METOAOB,
aHanuTUyeckas YyBCTBUTENbHOCTb (K); YyBCTBUTENBHOCTb
(k) aHanusa

anaphylaxis

F  anaphylaxie (f)

G  Anaphylaxe (f)

S anafilaxis (f), anafilaxia (f)
R  aHadwmnakcms (x)

anchorage (against falls from height)

F  amarrage (m), encordage (m)
Sicherung (f) durch Anseilen

anclaje (m), amarre (m), ancoraje (m)

MecTO (C) 3akpensieHust kaHaTta, KpenneHue (c)
CTPaxoBOYHOrO KaHaTa

a0 o
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anchoring (building sites)

F

G
S
R

ancrage (m), amarrage (m)
Verankerung (f)
anclaje (m), amarre (m), ancoraje (m)

aHKepHoe KpenreHue (C), LUTaHroBas Kpenb (K); aHkepHas
Kpenb ()

anchoring point

-n

G
S
R

point (m) d'ancrage
Verankerungspunkt (m)
punto (m) de anclaje
MecTO (C) aHKepOBKM

ancylostomiasis, ground itch, hookworm disease

F
G
S

R

ankylostomiase (f), anémie (f) des mineurs
Ankylostomiasis (f), Hakenwurmkrankheit (f)

anquilostomiasis (f), anemia (f) de los mineros, sarna (f) de
los mineros, sarna (f) de los tuneles

aHKUMOCTOMO3 (M)

anechoic room, anechoic chamber, dead room, noiseless
chamber, non-reverberant room

-n

G
S
R

salle (f) anéchoique, chambre (f) sourde

schalltoter Raum (m), reflexionsfreier Raum (m)

camara (f) sorda, sala (f) anecoica

3arnylweHHas kamepa (), 3BykonornoLiatoLiasi kamepa ()

angiography

F

A 00

angiographie (f)
Angiographie (f)
angiografia (f)

aHrnorpadus (), Basorpadms (X); peHTreHoaHrmorpadgus
(x)

angioneuropathy, acroneurosis

F

G
S
R

angionévrose (f)
Angioneurose (f)
angioneurosis (f)

BereTaTMBHO-COCYANCTas ANCTOHUSA (X), aHTMOHEBPO3 (M);
Ba30HEBPO3 (M); aHTMOHEBPOTUYECKMI CUMMNATOKOMMNEKC (M)

angiospasm, vasospasm

F
G
S
R

angiospasme (m)

GefalRkrampf (m), Angiospasmus (m), Gefallspasmus (m)
angioespasmo (m), vasoespasmo (m), espasmo (m) vascular
aHrmocnasm (m)

aniline cancer, amino-tumour, dye cancer, dye-workers'

cancer

F  cancer (m) dd a I'aniline, amino-tumeur (f)

G Anilinkrebs (m), Aminotumor (m)

S  cancer (m) por anilina, aminotumor (m), cancer (m) por tintes

R  onyxonu (MH) OT BO34EWCTBUIA apoOMaTUYECKNX aMUHOB U
a30coeauHEHUIA, pak (M) B pesynbTaTe BO3AEWCTBUIA
apoMaTUYeCcKUX aMMHOB W a30COEANHEHWIA; aHUMNHOBBIN pak
(m); ammHopak (m)

ankle guard

F  protége-malléoles (m)

G Knéchelschutz (m)

S  protector (m) de tobillo, protector (m) maleolar

R  cpeactBo (C) 3aWuUThbl NIOALIKKA Y FONIEHOCTOMNHOMO CycTaBa

anoxaemia

F  anoxémie (f)

G Anoxamie (f), Sauerstoff-Mangel (m) im Blut
S  anoxemia (f)

R  aHokcemus (k)

anthracofibrosis, carbon lung, carbon pneumoconiosis
F  anthracofibrose (f)
G Anthrakofibrose (f), RuBRlunge (f)

S antracofibrosis (f), fibrosis (f) antracosica, fibrosis (f)
antracitica

R  aHTpakoTuyeckuit nHeBMOCkNepos (M), dnbpo3s (M) npu
aHTpakose

anthracosilicosis

F  anthraco-silicose (f)

G Anthrakosilikose (f)

S  antracosilicosis (f), silicosis (f) antracitica
R  cunukoaHTpakos (M), aHTpakocunmkos (M)

anthracosis, miner's phthisis
F  anthracose (f)
Anthrakose (f), Kohlenstaublunge (f)
S antracosis (f)
R aHTpakos (M), THEBMOKOHMO3 (M) OT YrofibHOW MNbInv

anthrax

F infection (f) charbonneuse, maladie (f) du charbon
Milzbrand (m), Anthrax (m)

S  carbunco (m), antrax (m)

R  cubupckas s13Ba (), aHTpakc (M)

anthropometry

F  anthropométrie (f)
Anthropometrie (f)
antropometria (f)
aHTponomeTpus ()

A 0o

anthropozoonosis

F  anthropozoonose (f)
Anthropozoonose (f)

S antropozoonosis (f)

R  aHTpono3ooHo3 (M)

anticholinesterase agent
F  inhibiteur (m) de cholinestérase
G Cholinesteraseantagonist (m)

S inhibidor (m) de la(s) colinesterasa(s), agente (m)
anticolinesterasico

R aHTMXonuHacTepasHoe cpeacTtso (C)

anticorrosion treatment
F  traitement (m) anticorrosion

G Korrosionsschutz-Behandlung (f)
S tratamiento (m) anticorrosién

R  aHTMKOpo3uiHasa obpaboTtka (k)
antidote

F  antidote (m)
G Gegenmittel (n), Antidot (n)
S antidoto (m)




ILO - CIS

OSH GLOSSARY

R npotuBosigue (c), aHTMgoT (M)

antidote treatment

F traitement (m) par antidotes, thérapie (f) par antidotes
G Gegenmittelbehandlung (f), Antidotbehandlung (f)

S tratamiento (m) con antidotos, terapia (f) con antidotos
R  aHTugoTHas Tepanus (k)

antidrumming compound, antivibration application
F  enduit (m) antisonore, matiére (f) antisonore
G Antidréhnmaterial (n), schwingungsmindendes Material (n)

S material (m) antisonoro, material (m) antivibratil, compuesto
(m) antirruido, aplicacion (f) antivibratil

R  BuOGposawuTHLIN MaTepuan (M), BubponornowaroLmim
maTtepuan (M); BubponornoLatoLee nokpbiTve (c)

antifall system

F  systéme (m) antichute

G Fallschutzsystem (n)

S sistema (m) anticaida

R cucrtema () 3awwmTbl Npy NageHUn ¢ BbICOTbI

antiflooding device (oil burners)

F  vanne (f) anti-siphon

oluberlaufsicherung (f)

valvula (f) antisifén, dispositivo (m) anti-inundacion
orpaHuuuTens (M) ypoBHs (MasyTa), perynatop (M) ypoBHSI
(masyTa)

A 06

antifogging compound, antifogging agent
F  produit (m) anti-buée, pate (f) anti-buée, agent (m) anti-buée
G Antibeschlagmittel (n), Klarsichtmittel (n)

S agente (m) antivapor, compuesto (m) anti-empafiamiento,
agente (m) antivaho, pasta (f) antivaho

R npoTnBo3anoTeBatoLlee cpeacTBo (C) AN OYKOB, CPEACTBO
(c) npepynpexaenns (NpenoTBpalleHns) 3anoTeBaHms
cTekon; cpeAcTBo (C) 60pbObI C 3anoTeBaHNEM CTEKON

antigenicity
F  antigénie (m), pouvoir (m) antigénique, antigénicité (f)
G  Antigenwirkung (f), antigene Potenz (f)

S poder (m) antigénico, antigenicidad (f), antigenia (f), actividad
(f) antigénica

R  aHTUreHHocTb ()

antiglare filter

F filtre (m) contre I'éblouissement

G  BlendschutZfilter (n)

S filtro (m) contra el deslumbramiento

R  npotnBo6nMKoBbIN bUnbTp (M), NPOTUBOCNENSALLMNA PUNBLTP

(m)

antiglare protection

F  protection (f) contre I'éblouissement

G Blendschutz (m)

S  proteccion (f) contra el deslumbramiento
R

3awmTa (k) OT oTpakeHHon bneckocTu, NpeaynpexaeHue (c)
crensiero aencTaus

antikickback device (circular saws)
F  dispositif (m) anti-rejet, dispositif (m) anti-recul
G Rickschlagsicherung (f)

S aparato (m) antirrechazo, mecanismo (m) antirrechazo

R  npoTtuBoyaapHoe yCTPOMCTBO (C), NPOTUBOOTOpAckIBaloLLEee
YCTPOMCTBO (C)

anti-mist disc, antifogging eyepiece, antifogging lens
F  disque (m) antibuée, oculaire (m) antibuée
G Kilarscheibe (f), nicht beschlagende Sichtscheibe (f)

S  ocular (m) antivapor, ocular (m) antiempafiamiento, ocular
(m) antivaho, lente (f) oscura, ocular (m) oscuro

R  HesanoTeBalolLee O4KOBOE CTEKIO (C), He3anoTeBaoLLas
nunH3a (k)

antiseptic

F  antiseptique (m)

G Antiseptikum (n), antiseptisches Mittel (n)

S antiséptico (m)

R  aHTMcenTuyeckoe cpeacTBo (C), aHTUCENTUK (M)

antislip stud (footwear)
F  crampon (m) antidérapant
Gleitschutzstollen (m)
S taco (m) contra el deslizamiento, taco (m) antiderrapante

R npoTtuBockonb3swas Habomka (), NpOTMBOCKONb3sALas
noakoBska ()

antistatic finish

F  préparation (f) antistatique, produit (m) antistatique
G antistatisches Praparat (n), Antistatikum (n)

S preparacion (f) antiestatica, acabado (m) antiestatico
R aHtucratuk (m)

antistatic flooring

F  plancher (m) conducteur

G antistatischer Fulbodenbelag (m)

S  suelo (m) antiestatico, superficie (f) antiestatica

R aHTu(anekTpo)cTaTnyeckoe NokpbiTUE (C) ANS NOnoB

antistatic footwear, conductive footwear

chaussures (f pl) conductrices, chaussures (f pl) antistatiques
antistatisches Schuhwerk (n)

S calzado (m) antiestatico

aHTuanekTpocTaTnyeckas obyBb (), TokonpoBoasLias obyBb

()

[o |

A

antivibration mounting, isolating machine mount, resilient
mounting, vibration insulator, vibration isolating mounting

F  support (m) antivibratile, montage (m) antivibratile, support
(m) élastique

G  Schwingungsdampfer (m), schwingungsisolierte
Maschinenaufstellung (f)

S  sostenimiento (m) antivibratil, montaje (m) aislante de la
maquina, soporte (m) antivibratil

R  BubpousonupytoLiee ocHoBaHuWe (c), BUGpousonupyoLLas
onopa (x); Bubpomnsonatop (M); BUOpo3aLLMTHOE OCHOBaHWE
(c)

anuria

F  anurie (f)

G  Anurie (f), Harnverhaltung (f)
S anuria (f)

R aHypusa (k)
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apparatus

F  appareil (m)

G  Gerat (n), Apparat (m)
S aparato (m)

R annapar (m)

approval (of equipment), approbation, homologation

F

A 0o

homologation (f), agrément (m), approbation (f)
Zulassung (f), Genehmigung (f)
homologacién (f), aprobacion (f)

omonorauus (x), ogobpeHue (c); caHkums (X); yTBepaeHne
(c); cornacue (c); paspeLueHue (c)

approval of dangerous machinery, homologation of
dangerous machinery

F

G
S
R

homologation (f) des machines dangereuses
Zulassung (f) gefahrlicher Maschinen
homologacion (f) de maquinas peligrosas

aTTecTauus (k) onacHoro obopyanoBaHusi, cepTudukaumst (k)
onacHoro o6opyfoBaHusi; TEXHUYECKOoe
ocBMaeTeNbCTBOBaHME (C) onacHoro obopyaoBaHus; AONycK
(m) onacHoro obopyaoBaHus K 3KkcnyaTaumm; anpobaums (x)
onacHoro obopyaoBaHus

approved type

F  type (m) approuvé

G  geprifter Typ (m), gepruftes Modell (n)

S  modelo (m) aprobado

R  opo6peHHbIN 06pasel (M), ogobpeHHbIN BUA (M);
opobpeHHas kateropus (k)

apron

F tablier (m)

G  Schrze (f)

S  mandil (m), delantal (m)

R  3awwuTHbIl chapTyk (M)

apron with breastplate

F

A 00

tablier (m) enveloppant a bavette
Brustlatzschirze (f)

mandil (m) con peto, delantal (m) con peto
3aWUTHBIV hapTyK (M) C HAarpyAHUKOM

aptitude for work, fitness for employment, work aptitude

F  aptitude (f) au travail

G  Arbeitstauglichkeit (f), Arbeitseignung (f)

S  aptitud (f) para el trabajo, aptitud (f) para el empleo, aptitud (f)
para el ingreso

R  npodeccrnoHansHas npurogHocCTb (k)

aptitude test

F  examen (m) d'aptitude

G Tauglichkeitsuntersuchung (f), Eignungsprifung (f)

S examen (m) de aptitud, test (m) de aptitud

R onpegeneHune (¢) npodnpuMrogHoCTy, OLEHKa ()

npognpurogHoOCTU

arching (bulk material bins, silos), arch formation, bridging,
overhead bridging

F
G
S

formation (f) de voltes
Briickenbildung (f), Gewdlbebildung (f)
formacion (f) de bévedas, arqueado (m)

R

cBopoobpasoBaHue (C)

arcing (arc welding)

F

G
S
R

formation (f) d'arc

Funkenulberschlag (m), Lichtbogen (m)
formacion (f) de arco

obpasoBaHue (C) ayru, nckpeHue (c)

arc welder's lung, arc welder's siderosis

F

G

poumon (m) des soudeurs a l'arc électrique, sidérose (f) des
arco-soudeurs

Elektroschweillerpneumokoniose (f),
Elektroschweilersiderose (f)

neumoconiosis (f) de los soldadores al arco, pulmén (m) de
los soldadores al arco, siderosis (f) de los soldadores

NMHEBMOKOHMO3 (M) 9NeKTpocBapLUuKa, 3MeKTPOCBapPOYHbIii
NHEBMOKOHWNO3 (M); nerkoe (C) ceapLumka

aromatic hydrocarbons (pl)

F

G
S
R

hydrocarbures (m pl) aromatiques
aromatische Kohlenwasserstoffe (m pl)
hidrocarburos (m pl) aromaticos
apomaTtuyeckue yrnesogopoabl (MH)

arrestor (presses), arrestor device, stopping device

F

a0 o

dispositif (m) d'arrét instantané
Hubunterbrechungseinrichtung (f)
dispositivo (m) de parada, descargador (m)

TOpMO3 (M), TOPMO3HOE YCTPOMCTBO (C); CTONOPHOE
YCTPOWCTBO (C)

arsenic cancer

F
G

S
R

épithéliome (m) arsenical

Arsenkrebs (m), arsenbedingter Tumor (m), Arsenkarzinom
(n)

cancer (m) arsenical, epitelioma (m) arsenical

MbILLBSKOBbLIN pak (M), pak (M) B pesynbTraTe BO3AEACTBUS
MbILLbsIKa

arsenic dermatitis

F

G
S
R

dermite (f) a l'arsenic

Arsendermatose (f)

dermatitis (f) arsenical, dermitis (f) arsenical
canbBapcaHHasi Tokcuaepmus (), apceHogepmaTuT (M)

arsenic poisoning

F

A0

intoxication (f) par I'arsenic, arsenicisme (m)
Arsenvergiftung (f)
arsenicismo (m), intoxicacion (f) por arsénico

WHTOKCUKaLMS (3K) MbILLIBSIKOM, MblLUbSKOBasi MHTOKCUKaLWS
(x); oTpaBneHue (C) MbILLbSKOM; apCeHn3m (M)

artificial lighting

E
G
S
R

éclairage (m) artificiel

kiinstliche Beleuchtung (f), Kunstlicht (n)
iluminacion (f) artificial

MNCKYCCTBEHHOE OCBeLLeHue (C)

artificial silk keratitis

F
G
S

kératite (f) des fileurs de viscose
Spinnerauge (n)
queratitis (f) de los hilanderos de viscosa
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R  kepatuT (M) y paboTaioLmx B NPOU3BOACTBE UCKYCCTBEHHOTO
Wwernka, kepatut (M) pabounx BUCKO3HOTO NMPOM3BOACTBA

asbestos body

F  corps (m) asbestosique
G  Asbestkérperchen (n)
S  cuerpo (m) asbestosico
R  acbectoBoe TenbLe (C)

asbestosis

F  asbestose (f), amiantose (f)

Asbestose (f), Asbeststaublungenerkrankung (f)
asbestosis (f), amiantosis (f)

acbecto3 (M)

A 060

aseptic bone necrosis

F  ostéonécrose (f) aseptique
aseptische Knochennekrose (f)
necrosis (f) 6sea aséptica

acenTnyeckunin Hekpo3 (M) KOCTU, acenTU4ECKNIA OCTEOHEKPO3
(m); aBackynsipHbI OCTEOHEKPO3 (M)

A 06

ashing (analytical chemistry)

F  minéralisation (f)

G  Veraschung (f)

S  mineralizacion (f)

R  o3oneHwue (c), MuHepanusauus (X)

asphyxia
F  asphyxie (f)

G  Erstickung (f), Asphyxie (f)
S  asfixia (f)

R  acdukeus (x), yaylbe (c)
asphyxiant

F  substance (f) asphyxiante
erstickender Stoff (m)
asfixiante (m)

yaylarwllee oTpasnsioLlee BeLecTBO (C), aChUKCaHT (M);
TOKCUYeCKoe BeLLEeCTBO (C), Bbi3blBatoLLee acUKeuo
(yaywee)

A 06

aspirating psychrometer, aspirating hygrometer, Assmann
hygrometer

F  psychrometre (m) a aspirateur

G  Aspirationspsychrometer (n)

S  psicrometro (m) de aspiracion, higrémetro (m) de absorcion
R  acnupaunoHHbI ncuxpomeTp (M), ncuxpomeTp (M) AccmaHa

aspiration-level test, Cassel group level-of-aspiration test

F test (m) de niveau d'aspiration

G Einatmungsniveau-Test (m)

S  prueba (f) del nivel de aspiracién, test (m) del nivel de
aspiracion

R  TectupoBaHue (C) acnmpaumoHHOro ypoBHS

assisted fresh-air hose breathing apparatus, hose mask with
blower

F  appareil (m) de protection respiratoire a air libre assisté

G  Frischluft-Druckschlauchgerat (n)

S aparato (m) de proteccion respiratoria con aire fresco asistido
R  wnaHroBbI npoTMBOras (M) C BO34yX04yBKON

asthma

F  asthme (m)
G Asthma (n)
S asma (f)

R actma (x)

atomic absorption spectrometry

F  spectrométrie (f) d'absorption atomique
Atomabsorptionsspektrometrie (f)

S  espectrometria (f) de absorcién atdmica

R  atomMHo-abcopbLMOHHBIA aHanu3 (M), aTOMHO-
abcopbuunoHHasi cnekTpomeTpust ()

atrio-ventricular block, A-V block, atrio-ventricular
dissociation

F  bloc (m) auriculo-ventriculaire

G atrioventrikuldre Leitungsstérung (f), Av-Leitungsstérung (f)

S  bloqueo (m) auriculo-ventricular, bloqueo (m) atrio-ventricular
R  apTepuo-BeHTPUKYNSIpHbIA 6ok (M)

attenuation coefficient (acoustics)

F  coefficient (m) d'atténuation, affaiblissement (m) linéique de
propagation (acoustique)

G Dampfungskoeffizient (m)
S  coeficiente (m) de atenuacién

R koadpduumeHT (M) 3aTyxaHus, KO3hPULNEHT (M)
ocnabnexus

attenuation factor

F  facteur (m) d'atténuation
G Dampfungsfaktor (m)

S factor (m) de atenuacion
R  cwmsarvarowwmin paktop (M)

audible warning device, audible alarm

F  dispositif (m) d'alarme sonore, signal (m) acoustique, signal
(m) sonore

G  akustische Warneinrichtung (f), akustisches Alarmsignal (n)
S sedal (f) sonora, alarma (f) sonora
R  3BykoBoM curHan (M) Tpesoru

audiogram

F  audiogramme (m)
G  Audiogramm (n)
S audiograma (m)
R ayaworpamma ()

audiometer

F  audiometre (m)
G Audiometer (n)
S audiémetro (m)
R ayguowmetp (m)

audiometric curve

F  courbe (f) audiométrique

G audiometrische Kurve (f)

S curva (f) audiométrica

R  ayaunomeTtpuueckasi kpusas (k)

audiometric monitoring
F  contréle (m) audiométrique, surveillance (f) audiométrique
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G audiometrische liberwachung (f), Horkontrolle (f)

S vigilancia (f) audiométrica, control (m) audiométrico,
seguimiento (m) audiométrico

R  ayavomeTpuyeckuii KOHTPOIb (M)

audiometric test, hearing test

F  examen (m) audiométrique, test (m) audiométrique

G audiometrische Untersuchung (f), Horschwellenbestimmung
®

S examen (m) audiométrico, test (m) de audicion, prueba (f) de
audicién

R ayavomeTtpuyeckoe obcneaoBaHue (C), ayaMoMeTpuyeckoe
nccnegosaHuve (c); aygnomeTpus (k)

audiometric test booth

F cabine (f) audiométrique

G  Audiometriekabine (f), Audiometriebox (f), Hortestkabine (f)
S cabina (f) audiométrica
R

kabuHa (k) 4ns NpoBeAeHUs ayaMOMeTPUYECKOro
ncenenosaHuns

audiometric test room, audiometry chamber

F salle (f) d'audiométrie

G  Audiometrieraum (m), Hortestraum (m)

S sala (f) de audiometria, camara (f) de audiometria
R

nometleHue (c) 4ns NpoBeAEHUst ayANOMETPUYECKMX
ncecnegoBaHun, kamepa (k) 4ns npoBeaeHns
ayanoMeTpUYECKUX UCCNe[oBaHU

audiometry

F  audiométrie (f)

G  Audiometrie (f)

S  audiometria (f)

R ayanometpus (X), akymeTpus ()

auditory area, auditory field

F  champ (m) auditif, aire (f) d'audition
Horbereich (m)

campo (m) auditivo, area (f) de audicion

A 06

BecTubynokoxneapHasi obnactb (), crnyxosoe none (c)

auditory fatigue

F fatigue (f) auditive, fragilité (f) auditive
G  Horermidung (f), auditive Ermidung (f)
S fatiga (f) auditiva

R cnyxoBoe yTomneHue (c), yTomreHue (C) opraHa cnyxa;
yToMIIieHue (C) CryxoBOro aHanvaatopa

auricular fibrillation, atrial fibrillation

F fibrillation (f) auriculaire

G  Vorhofflimmern (n)

S fibrilacion (f) auricular

R  dwbpunnaumsa (x) npeacepanii, Mepuaxmne (c) npeacepanmn

auricular flutter
F  flutter (m) auriculaire
G Vorhofflattern (n)

S tremulacion (f) auricular, aleteo (m) auricular, flutter (m)
auricular

R TpeneTtanue (c) npeacepauni

authorised person
personne (f) autorisée

-n

G ermachtigte Person (f), bevollméachtigte Person (f)
S  persona (f) autorizada
R  ynonHomoueHHoe nuuo (c), Nnuo (C) nMetoLLee NONTHOMOYMS

automatic arrest device (presses), automatic device with
arrest of ram

F  dispositif (m) d'arrét automatique du coulisseau
G  Hubunterbrechungsautomatik (f)

S dispositivo (m) de parada automatico
R

aBTOMaTUYeCKUii aBapuiiHbIi TOPMO3 (M), aBTOMaTH4eckoe
YCTPOWCTBO (C) NpepblBaHNs Xxo4a nonsyHa

automatic feed

F  alimentation (f) automatique, amenage (m) automatique
G automatische Zufiihrung (f)

S alimentacion (f) automatica

R  aBTomaTuyeckas nogaya ()

automatic (self-recording) audiometer

F  audiométre (m) automatique enregistreur

G registrierendes Audiometer (n)

S  audiémetro (m) automatico (con auto-registro)

R  aBTOMaTM4yeckuii (camopeructpupyroLumin) ayanomeTp (M)

automatic stop

F  arrét (m) automatique

G automatische Stoppvorrichtung (f)
S parada (f) automatica
R

aBTOMaTM4ecKasi OCTaHOBKa (K), aBTOMatuyeckoe
OTKIOYeHume (C)

automatic viscous filter

F filtre (m) mobile a imprégnation d'huile

G olumlauffilter (n)

S filtro (m) viscoso automatico

R  aBTomaTtuyeckuin macnsiHHbii GunbTp (M)

auxiliary fan

F  ventilateur (m) auxiliaire
Hilfslifter (m), Hilfsventilator (m)
ventilador (m) auxiliar

A 06

BCMoOMOraTenbHbIA BEHTUNATOP (M)

aviation sickness

F  mal (m) des aviateurs

Druckfallkrankheit (f) des Hohenfliegers

enfermedad (f) de los aviadores, mal (m) de los aviadores

A0

netHas 6onesHb (X), BblcoTHasA 6onesHb ()

axial fan, axial-flow fan

F  ventilateur (m) hélicoide

G  Axiallifter (m), Schraubenradlifter (m), Axialgeblase (n)
S  ventilador (m) helicoidal, ventilador (m) axial

R  oceson BeHTUNsITOp (M)

azo-compound

F  composé (m) azoique
G  Azo-Verbindung (f)

S compuesto (m) azoico
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R  asocoepuHeHue (c)

azotaemia

F  azotémie (f)

G  Azotamie (f)

S  azotemia (f), hiperazotemia (f)

R asotemus (x), rmnepasotemus ()

b

backache, dorsal pain, dorsalgia

F  dorsalgie (f), douleurs (f pl) dorsales

G Rickenschmerzen (m pl), Riickenbeschwerden (f pl)
S  dolor (m) de espalda, dorsalgia (f), dolor (m) dorsal
R

6onu (MH) B cnunHe, paxuansrns (x); gopcanerus (X);
gopcoaunHus (x)

background noise, ambient noise
F  bruit (m) de fond, ambiance (f) sonore

G Umgebungslarm (m), Grundgerausch (n),
Hintergrundgerausch (n)

S  ruido (m) de fondo, ambiente (m) sonoro
R  doHoBbIN Wwym (M), Wwym (M) hoHa

background radiation

F  rayonnement (m) de fond, rayonnement (m) ionisant naturel
G Hintergrundstrahlung (f)

S radiacién (f) de fondo, radiacién (f) ionizante natural

R

doHOoBOE M3ny4yeHure (c), POH (M) MOHM3MPYIOLLErO
n3ny4eHusi; PoHoBas paavauust (K); pagnoakTUBHbIA OH (M)

back injury

F Iésion (f) dorsale, atteinte (f) dorsale

G  Wirbelsaulenschaden (m)

S lesion (f) dorsal, afeccion (f) dorsal

R  noBpexgaeHue (C) cnuHbl, TpaBma () NO3BOHOYHUKA

back strain

F  surcharge (f) de la colonne vertébrale

G Ruckgratuberlastung (f)

S  sobrecarga (f) de la columna vertebral, espalda (f) cargada
R  un3bbiToyHas Harpy3ka () Ha MO3BOHOYHUK

back-up protection (electrical systems)
protection (f) de secours

-n

G Rickspannungsschutz (m)
S  proteccion (f) de socorro, proteccion (f) de seguridad
R  pesepBHas 3awuTa (k)

bagassosis

F  bagassose (f)

Bagassose (f), Zuckerrohrlunge (f)
bagazosis (f)

6araccos (m)

A 0o

bag-type dust collector, bag filter, cloth-tube dust arrester,

fabric-tube arrester, stocking-type dust arrester, tubular bag

filter

F  dépoussiéreur (m) a manches filtrantes, filire (m) a manches,
filtre (m) a sacs, séparateur (m) @ manches

G  Schlauchfilter (n)

S filtro (m) de manga, desempolvador (m) tipo manga filtrante

R pykaBHbIN UNbTP (M), TKAHEBOWN PYKaBHBbIN NblNEynoBUTENb
(M); MmaTepyaTbIii pykaBHbIN NblneynoBuTenb (M); pamMOYHbIi

duUnbTp (M)

baker's asthma, millworker's asthma

F  asthme (m) bronchique des boulangers, asthme (m) a la
farine, asthme (m) des meuniers, asthme (m) des minotiers,
asthme (m) des patissiers

G Backerasthma (n), Miillerasthma (n), Mehlasthma (n)

S asma (f) de los panaderos, asma (f) de los molineros, asma
(f) debida a la harina

R acTtma () oT My4HOW 1 3epHOBOW NbINN

bank of cyclones

F  batterie (f) de cyclones

G  Zyklongruppe (f), Zyklonbatterie (f)

S bateria (f) de ciclones

R 6aTapeiHbiin UMKITOH (M), MyMNbTULIMKITOH (M)

banksman (mines)
F  receveur (m)
Abzieher (m)
S  comportero (m), enganchador (m) del exterior
R paboumn (M) y yCTbs WaxTbl, PYKOATYUK (M)

baritosis, barium pneumoconiosis

F  barytose (f)

G Barytose (f), Barytlunge (f)

S  baritosis (f), neumoconiosis (f) baritosa
R  6apuTo3 (M), 6apuTHO3 (M)

barotrauma

F  barotraumatisme (m)

G  Barotrauma (n)

S  barotrauma (m), barotraumatismo (m)
R  6apotpaBma (k)

barotraumatic arthrosis

F  arthrose (f) barotraumatique, arthropathie (f) barotraumatique
G  druckabfallbedingte Gelenkschadigung (f)

S artrosis (f) barotraumatica, artropatia (f) barotraumatica

R

AedopmMupyroLwniA apTpos (M), BbI3BaHHbIN KECCOHHOM
0©0ne3Hblo, KECCOHHbIV apTPO3 (M); apTpo3 (M) KECCOHLLIMKOB;
KOMMNPECCMOHHBI apTpo3 (M); AecaTypaunoHHbIN apTpo3 (M)

barotraumatic retina damage

F  rétinopathie (f) barotraumatique
Dekompressionsretinopathie (f)
retinopatia (f) barotraumatica
KECCOHHas peTuHonaTtusi ()

a0

barotraumatic sinusitis

F  sinusite (f) barotraumatique
Dekompressions-Sinusitis (f)

S  sinusitis (f) barotraumatica

R  6apocuHycut (M), asapocuHycuT (M)

barrier cream

F  créme (f) barriere, creme (f) isolante

G  Hautschutzcreme (f), Hautschutzsalbe (f)
S crema (f) barrera, crema (f) aislante
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R 3awuTHbIA KpeM (M)

basal-cell cancer, basal-cell epithelioma

F  épithéliome (m) basocellulaire

G Basalzellenkarzinom (n)

S  cancer (m) basocelular, epitelioma (m) basocelular
R

6a3anbHO-KNeToYHas kapumHoMa (), 6azanbHO-KNeTo4YHas
anutenvoma (); 6azanuoma (x); KaHKpoua, (M) KOXu;
KapumHoug (M) Koxu; 6asanbHO-KNETOYHbIN pak (M)

basal metabolism, basal metabolic rate

F  métabolisme (m) de base, métabolisme (m) basal
G  Grundumsatz (m)

S  metabolismo (m) basal

R  ocHoBHoI 06MeH (M)

bearing noise
F  bruit (m) de roulement

G Lagergerausch (n)

S  ruido (m) de rodamiento

R wym (m) nogwmnHuka, cTyk (M) nogwmnHmuka
beat [n.]

F  battement (m), pulsation (f)

G Schlag (m), Klopfen (n)
S latido (m), pulsacion (f)
R  6ueHue (c), nynbcaums (x)

belt conveyor

F  convoyeur (m) a courroie, transporteur (m) a courroie,
convoyeur (m) a bande

G  Gurtbandférderer (m)
S transportador (m) de correa, transportador (m) de cinta
R  neHTOuYHbIN KOHBelep (M)

bends (caisson disease)

F  douleurs (f pl) ostéo-articulaires, accident (m) ostéo-
articulaire de décompression

G Druckabfallbeschwerden (f pl), druckabfallbedingte Muskel-
und Gelenkschmerzen (m pl), druckabfallbedingte
Osteoarthralgie (f)

S lesion (f) osteoarticular (de descompresion)
R  octeoapTpanbrus (3k), KECCOHHbIV peBMaTH3M (M)

benefit (insurance)

F  prestation (f)

G Versicherungs-Leistung (f)
S  prestacion (f) (econémica)
R cTtpaxoBoe nocobue (c)

benign pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) de surcharge, pneumoconiose (f) non
sclérogene

G nicht fibrosierende Staublunge (f)

S neumoconiosis (f) benigna, neumoconiosis (f) no esclerégena

R  nHeBMOKOHMO3 (M) OBPOKAYECTBEHHOIO TeYEHNs,
HEeCKNepOoTUYECKNA MHEBMOKOHNO3 (M); HepMBpPO3HbIW
NMHEBMOKOHWO3 (M)

benzene-induced haemopathy
F  hémopathie (f) benzénique

G Benzolhdmopathie (f), benzolbedingte Blutkrankheit (f),
Benzenhamopathie (f), benzenbedingte Blutkrankheit (f)

S  hemopatia (f) por benceno, hemopatia (f) bencénica,
hemopatia (f) benzdlica

R  remonatus (x), Bbl3BaHHas 6€H30M10M, U3MEHEHUS (MH)
KPOBW MPU UHTOKCUKaLMW GEH30M0M

benzene jag

F  euphorie (f) benzénique

G Benzoleuphorie (f), Benzeneuphorie (f)

S  borrachera (f) bencénica, borrachera (f) benzdlica
R  6eH3onbHas aidopus (k)

benzene leukaemia
F leucémie (f) benzénique
G Benzolleukamie (f), Benzenleukamie (f)

S leucemia (f) por benceno, leucemia (f) bencénica, leucemia
(f) benzolica

R 6eH30mMbHbIN Nenkos (M)

benzene myelopathy, benzene-induced bone marrow damage
F  myélopathie (f) benzénique, panmyélophtisie (f) benzénique

G Benzol-Myelopathie (f), Benzol-Panmyelophthise (f), Benzen-
Myelopathie (f), Benzen-Panmyelophthise (f)

S  mielopatia (f) bencénica, panmieloptisis (f) bencénica,
mielopatia (f) benzdlica

R  HapyweHue (c) remonoasa, BbiaBaHHOE 6eH3050M,
Aenpeccus () KOCTHOro Mo3ra, Bbi3BaHHas 6E€H3010M;
annasus (k) KOCTHOro Mo3ra, Bbl3BaHHasi 6eH30MoM

benzene narcosis

F  narcose (f) benzénique

G Benzolrausch (m), Benzenrausch (m)

S narcosis (f) bencénica, narcosis (f) benzélica

R  HapkoTuyeckoe coctosiHue (C), Bbl3BaHHOE GEH30I0M

benzene poisoning, benzol poisoning
F intoxication (f) par le benzéne, benzénisme (m), benzolisme

(m)
G Benzolvergiftung (f), Benzenvergiftung (f)

S  benzolismo (m), intoxicacion (f) por benceno, intoxicacion (f)
por benzol, intoxicacion (f) bencénica, intoxicacion (f)
benzdlica

R uHTOKCMKaums (k) 6GeH3onom

berylliosis, beryllium disease
F  bérylliose (f), pneumoconiose (f) au béryllium

G Berylliose (f), Berylliumlunge (f), Berylliumpneumokoniose (f),
Lungenberylliose (f)

S  beriliosis (f), neumoconiosis (f) por berilio, enfermedad (f) del
berilio

R  6epunnuos (m)

beta radiation

F  rayonnement (m) béta
G Betastrahlung (f)

S radiacion (f) beta

R  6erta-uanyyenue (c)

bib and brace overall, bib overall

F  pantalon (m) a bavette, salopette (f)

G Brustlatzhose (f)

S mono (m) de trabajo, mandil (m) con babero
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R  ©ptoku (MH) C HarpyaAHNKOM, KOMOUHE3OH (M)

bicycle ergometer

F  cyclo-ergometre (m), ergometre (m) a pédales, bicyclette (f)
ergomeétrique

G Fahrradergometer (n)
S ciclo-ergdmetro (m)
R  Benoaprometp (M), apromeTp (M) BenocunegHbiv

biofeedback

F  rétroaction (f) biologique

G biologische Rickmeldung (f)

S  biorretroaccion (f)

R obpaTHasa buonoruyeckast cBs3b (k)

biological agent

agent (m) biologique

G biologische Agenzie (f)

S  agente (m) biolégico

R  6uonoruyeckuii paktop (M)

-n

biological effect

F effet (m) biologique

G biologische Wirkung (f)

S efecto (m) bioloégico

R  6uonoruyeckuii acpdpekT (M)

Biological Exposure Index, BEI

F indice (m) biologique d'exposition, IBE

G Biologischer Einwirkungswert (m)

S Indice (m) Biolégico de Exposiciéon, IBE

R  WHgekc (m) Buonoruyeckoro Bo3gevicteus (MBB)

biological exposure limit

F  concentration (f) biologique tolérable, CBT

G Biologischer Arbeitsstoff-Toleranz-Wert (m), BAT-Wert (m)
S  Valor (m) Limite Biolégico, limite (m) de exposicién bioldgica
R npegen (M) 6buonornyeckoro Bo3aencTems

biological half-life

F  demi-vie (f) biologique, demi durée (f) de vie

G biologische Halbwertszeit (f)

S  vida (f) media bioldgica, semi-vida (f) biolégica, periodo (m)
bioldgico

R  6uonoruyeckuii nepvog (M) nonyBbiBEAEHUS

biological monitoring

F  surveillance (f) biologique

G biologische tiberwachung (f), BBiomonitoringb

S  monitorizacion (f) bioldgica, control (m) biolégico

R  ©uonornyeckuii KOHTPOIb (M), BMONOrMYECKUA MOHUTOPUHT

(m)

biological rhythm

F  rythme (m) biologique

G  Biorythmus (m)

S ritmo (m) biolégico, biorritmo (m)
R  6uonornueckuii putm (M)

biological sampling
F  échantillonnage (m) biologique

G biologische Probenahme (f)
S  muestreo (m) bioldgico
R  6uonornyeckuin otéop (M)

biomechanics

F  biomécanique (f)
G Biomechanik (f)
S  biomecanica (f)
R  6uomexaHuka ()

biotechnology

F  biotechnologie (f)
Biotechnologie (f), Biotechnik (f)

S  biotecnologia (f)

R  6uotexHonorus (x)

biotransformation

F  biotransformation (f), transformation (f) (de substances) dans
I'organisme

G Umwandlung (f) (von Stoffen) im Organismus
S  biotransformacion (f), transformacion (f) bioldgica
R  6uoTtpaHcdhopmaums ()

bird fancier's lung, bird breeder's lung, budgerigar breeder's
lung, pigeon breeder's disease

F  maladie (f) des éleveurs d'oiseaux, maladie (f) des éleveurs
de pigeons, maladie (f) des colombophiles, poumon (m) des
oiseleurs

G Vogelzichterlunge (f), Hihnerzichterkrankheit (f),
Taubenziichterkrankheit (f), Wellensittichziichterkrankheit (f)

S  pulmén (m) de los pajareros, pulmén (m) de los criadores de
pajaros
R nerkoe (c) NnTM4HMKa

birth defects (pl)

F  malformations (f pl) congénitales
G  MiRbildungen (f pl)

S  malformaciones (f pl) congénitas
R  BpoxaeHHble AedekTbl (MH)

bladder cancer

F  cancer (m) de la vessie

G Blasenkrebs (m), Blasenkarzinom (n)

S  cancer (m) de vejiga, cancer (m) vesical
R  pak (M) MmoyeBoOro nysbips

blaster's certificate, shotfirer's certificate

-n

certificat (m) d'aptitude au minage
G  Sprengstofferlaubnisschein (m)

S certificado (m) de artificiero, certificado (m) de barrenero,
certificado (m) de dinamitero

R  ygoctoBepeHue (c) (cepTudpmkat (M)) Ha NpaBo BegeHMs
B3PbIBHbIX paboT, yAocToBEpeHNe (M) B3pbIBHMKA

blasting cap, detonator

F  détonateur (m)

G  Sprengkapsel (f), Sprengziinder (m)
S detonador (m)

R  pgetoHnatop (m)

blastomycosis
F  blastomycose (f)
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G Blastomykose (f), SproRpilzerkrankung (f)
S  blastomicosis (f)
R  6nactomukos (M), akpomMumKkos (M)

blepharitis

F  blépharite (f)

G Blepharitis (f), Lidrandentziindung (f)
S  blefaritis (f)

R  6nedaput (m)

blind test

F test (m) a simple insu

Blindversuch (m)

prueba (f) de ciego

crienow TecT (M), UCMbITaHue (C) Hayrag

A 0o

blood lead, lead content of blood

F  taux (m) de plomb sanguin

Bleigehalt (m) im Blut, Blutbleispiegel (m)

tasa (f) de plomo sanguineo, tasa (f) de plomo en sangre

A 06

coaepxaHue (C) CBMHLA B KPOBU

blood-pressure measurement

F  mesure (f) de la tension artérielle
Blutdruckmessung (f)

medida (f) de la presién arterial
n3mepeHue (C) KPOBAHOIO AaBneHns

A 06

blood-sedimentation rate

F vitesse (f) de sédimentation globulaire
Blutsenkungsgeschwindigkeit (f)
velocidad (f) de sedimentacion globular

peakuums (k) oceaHusi 3pUTPOLIUTOB, CKOPOCTb (3K) oceaaHunst
3pUTPOLUTOB

A 00

blow-out release (respirators)
F  soupape (f) de sécurité

G Sicherheitsventil (n)

S valvula (f) de seguridad
R

knanaH (M) ans cépoca M3bbITOYHOrO AaBNEHWs,
npeaoxpaHnTens (M) NPOTMB U3OLITOYHOrO AaBneHNs

blow spark, impact spark

F  étincelle (f) de choc

G  Schlagfunke (m)

S chispa (f) de golpe, chispa (f) de impacto
R  wuckpa (k) oT yoapa

boatswain's chair
F chaise (f) de gabier

G Hangesitz (m), Fahrsitz (m), Seemannsstuhl (m)
S  barquilla (f) suspendida, balso (m) (marinero)

R nwonbka (X), BUCSYME NoaMOCTur (MH)

body burden

F  charge (f) corporelle
inkorporierte Noxe (f)
carga (f) corporal

coaepxaHue (C) BpeaHOro BeLLecTsa B opraHusme,
KONMMYeCTBO (C) BellecTsa yaep)KaHHOro B opraHuame

A 00

body-core temperature

F  température (f) centrale, température (f) interne

G  Korperkerntemperatur (f), Kérperinnentemperatur (f)

S temperatura (f) central, temperatura (f) corporal interna
R  BHyTpeHHss Temnepatypa (x) Tena

body current

F  courant (m) traversant le corps humain
Korperstrom (m)

corriente (f) que pasa a través del cuerpo humano

npoTekaHue (C) Toka Yepes Teno Yenoseka, Tok (M),
npoTekatLWii Yepesa TENo Yenoseka

a0 o

body harness, harness, harness-type safety belt, industrial
harness, safety harness

F  harnais (m) (de sécurité)

G Sicherheitsgeschirr (n), Sicherheitsgurt (m) mit Schulter- und
Schrittriemen, Begurtung (f), Geschirr (n)

S  cinturén (m) de seguridad (con arnés toracico), arnés (m) de
seguridad

R npepoxpaHuTenbHbIi Nosic (M) Tuna napatuyT

body temperature

F  température (f) corporelle, température (f) du corps
G  Korpertemperatur (f)

S temperatura (f) corporal, temperatura (f) del cuerpo
R Temnepartypa (X) Tena

boiling liquid expanding vapour explosion, BLEVE

F  explosion (f) de gaz en suspension provenant d'un liquide en
ébullition

G  Explosion (f) von sich ausbreitenden Gasen, die durch
siedende Flussigkeiten entstehen

S  explosion (f) de liquidos en ebullicién con desprendimiento de
vapores de expansion

R B3pbiB (M) pacLUMPSIOLLMXCS NAPOB KUMSALLER KMOKOCTH

boiling point

F  point (m) d'ébullition

G  Siedepunkt (m)

S  punto (m) de ebullicién

R Touka (k) kuneHusi, Touka (k) 3akunaHus

bonding equipment

F  interconnexions (f pl)

G Befestigungsband (n), Befestigungs-Einrichtung (f)
S interconexiones (f pl) de aparellaje

R  3asemnsowme yctponcTtaa (MH)

bone-conduction audiometry

F  audiométrie (f) en conduction osseuse
G Knochenleitungsaudiometrie (f)

S audiometria (f) de (la) conduccion 6sea
R

ayanomeTpus () Mo KOCTHOM (TKaHEBOM)
3BYKOMPOBOAMMOCTU, ayAUOMETPUS (3K) NPy KOCTHOM
(TKaHeBOM) 3ByKONPOBEAEHNM

bone-conduction threshold

F  seuil (m) de conduction osseuse
G  Knochenleitungsschwelle (f)

S dintel (m) de conduccion 6sea

R nopor (M) KOCTHOM NPOBOAUMOCTMU
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bone infarction

-n

infarctus (m) osseux, infarcissement (m) osseux
G  Knocheninfarkt (m)

S infarto (m) 6seo

R KOCTHBbIV UHpapKT (M)

bone-marrow dose

F  dose (f) a la moelle, dose (f) médullaire
Knochenmarksdosis (f)

dosis (f) en la médula 6sea

f[o03a (X), NornoLLeHHast KOCTHLIM MO3TOM

A 0o

bonus scheme

F  programme (m) de primes
Anreizprogramm (n)
sistema (m) de primas

A o060

npemMuanbHas cuctema ()

booster fan (ventilation)

F  soufflante (f) d'accélération

G  Luttenlifter (m)

S ventilador (m) de intensificacion de corriente
R  ycunusatowwmii BeHTURATOP (M)

booster vaccination

F  vaccination (f) de rappel

G  Wiederholungsimpfung (f)
S  vacunacion (f) de recuerdo
R  noBTopHas BakumHaums ()

borehole

F  trou (m) de sonde

G Bohrloch (n)

S barreno (m), conducto (m) perforado, sondeo (m) perforado
R  GypoBas ckBaxuHa (), wnyp (M)

bovine tuberculosis

F  tuberculose (f) bovine
G Rindertuberkulose (f)

S tuberculosis (f) bovina
R

TyGepkynes (M) KpynHOro poratoro ckota, 6bl4mnii Tybepkynes
(m); xemuyxHUua (k)

bracing

F  étrésillonnage (m)

G  Aussteifung (f)

S contravientado (m), atirantado (m), apuntalamiento (m)
R  ycuneHue (c), noBbIlWEHME (C) KECTKOCTU; KpenneHue (c)

bradycardia

F  bradycardie (f)

Bradykardie (f), Herzschlagverlangsamung (f)
bradicardia (f)

6papvkapams (X)

A 0o0

brain concussion

F  commotion (f) cérébrale
G  Gehirnerschutterung (f)
S  conmocion (f) cerebral

R  coTpsiceHue (c) ronoBHOro Mosra, KOMMOLMS () rOfIOBHOrO
moasra

brain injury, brain damage

F  lésion (f) cérébrale

G  Hirntrauma (n)

S lesion (f) cerebral, dafio (m) cerebral
R yepenHo-Mo3roBas TpaBma ()

brain tumour

F  tumeur (f) cérébrale

G  Hirntumor (m)

S  tumor (m) cerebral

R  onyxonb () ronoBHOro mo3sra

break current (electricity), breaking current

F intensité (f) de rupture, courant (m) de coupure
Ausschaltstrom (m), Abschaltstrom (m)
corriente (f) de ruptura

TOK (M) pa3mblkaHUsi

A 06

breaking load

F  charge (f) de rupture

G Bruchlast (f)

S carga (f) de ruptura, resistencia (f) a la ruptura
R  paspbiBHas Harpyska ()

breaking of rope

F  rupture (f) de cable

G  Seilbruch (m)

S  rotura (f) de cuerda (de alambre), ruptura (f) de cable
R  paspbiB (M) kabens (Tpoca, kaHaTa)

breaking strength, breaking resistance
F  résistance (f) a la rupture

G  Bruchfestigkeit (f)

S resistencia (f) a la ruptura

R

paspbIBHOE ycunue (c), ConpoTuBIEHNE (C) pa3pbiBy; Npeaen
(M) NpoYHOCTU Ha pa3pbIB

break-out of molten metal (foundries)
F  projection (f) de métal en fusion, jet (m) de métal en fusion
G  Durchbruch (m) von geschmolzenem Metall

S flujo (m) de metal en fusién, fuga (f) de metal en fusion,
chorro (m) de metal en fusion

R npopbiB (M) pacnnaBneHHOro MeTtanna, Beibpoc (M)
pacnnasneHHoro metanna

breakthrough concentration (respirators)

F  concentration (f) de claquage

G  Durchbruchskonzentration (f)

S  concentracion (f) de claqueado

R npeBblweHre (C) Npeaena KoOHUeHTpaumum

breakthrough time (respirators)

F  temps (m) de claquage, durée (f) de claquage
Durchbruchszeit (f)

tiempo (m) de claqueado, tiempo (m) de perforacién
CpOK (M) cnyx6bl, CpoK (M) akcnnyaTaumm

A 0o
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breathable gas, breathing mixture, respirable gas broad-band noise, wide-band noise

F  gaz (m) respirable, mélange (m) respiratoire F  bruit (m) a bande large, bruit (m) a large spectre
G Atemgas (n), Atemgemisch (n) G Breitbandlarm (m), Breitbandrauschen (n)

S gas (m) respirable, mezcla (f) respirable S ruido (m) de banda ancha
R R

OblxatenbHbln ra3 (M) (Bo3gyx), ras (M) (Bo3ayx) ans LLIMPOKOMOSOCHBIV LUYM (M)

AbIXaHus
broken-rope safety device, rope-failure safety device
breathing bag (respirators), rebreathing bag F  dispositif (m) parachute
F  sac (m) respiratoire, poche (f) respiratoire Seilfangvorrichtung (f)
G Atembeutel (m) S  dispositivo (m) de proteccién contra despefio de cordada
S saco (m) respirador R napauyT (M), napaLuyTHOe YCTPOMCTBO (C); LUaXTHbIN
R  AbixaTenbHbI MeLwok (M) napawuyT (M); NToBUTENbHOE YCTPOWCTBO (C)
breathing frequency, rate of respiration bronchial asthma
F  fréquence (f) respiratoire, rythme (m) respiratoire F  asthme (m) bronchique
G Atemfrequenz (f) G Bronchialasthma (n)
S frecuencia (f) respiratoria, ritmo (m) respiratorio S asma (f) bronquial
R vactoTa (X) AbIxaHus, puTM (M) AbIXaHWS R  6poHxuanbHas actma (k)
breathing hose (respirators), breathing tube bronchial cancer
F  tuyau (m) respiratoire, flexible (m), tube (m) flexible F  cancer (m) bronchique, cancer (m) broncho-pulmonaire

respiratoire

G  Bronchialkarzinom (n), Bronchialkrebs (m)
G Atemschlauch (m) s
R

cancer (m) bronquial, cancer (m) bronco-pulmonar
S  tubo (m) de respiracion, tubo (m) respirador

R  coeauHuTenbHas (rodpprpoBaHHas) Tpybka (k)

©poHxmanbHbIn pak (M), BPOHXOreHHbIN pak (M)

bronchial spasm

spasme (m) bronchique

G Bronchialspasmus (m)

S espasmo (m) bronquial, broncoespasmo (m)
R  6poHxocnasm (m)

breathing resistance, airflow resistance, resistance to
breathing

F résistance (f) respiratoire, géne (f) respiratoire
G Atemwiderstand (m), Stromungswiderstand (m)
S resistencia (f) a la respiracion, dificultad (f) respiratoria

-n

R  conpoTtusneHwue (c) AbixaHuto bronchitis

F  bronchite (f)

Bronchitis (f)
S  bronquitis (f)
R 6poHxuT (M)

breathing zone

F  zone (f) de respiration
G Atembereich (m)

S  zona (f) de respiracion
R

30Ha () AbIxaHws bronchoconstriction, bronchostenosis

F  bronchoconstriction (f)

brickworker's pneumoconiosis
P G  Bronchokonstriktion (f), Bronchienverengung (f)

F  pneumoconiose (f) des briquetiers
G Ziegeleiarbeiterpneumokoniose (f)

S neumoconiosis (f) de los briquetistas, neumoconiosis (f) en la
fabricacion de aglomerados

S  broncoconstriccion (f)
R  6poHxocTeHo3 (M)

R broncholithiasis

€BMOKOHMO3 OrHeyno (0]

MHEBMOKOHMOS (M) OTHEYMOPLLMKOB F  broncholithiase (f), lithiase (f) bronchique
G Broncholithiase (f)

S  broncolitiasis (f), litiasis (f) bronquial

bridge guard (surface planer), jointer guard
F  protecteur (m) de I'arbre porte-lames
G  Messerwellenabdeckung (f) R 6ponxonutuas (m)

S  protector (m) del arbol porta-hojas, protector (m) del palatan

de rejuntado brucellosis, brucella infection, Malta fever, undulant fever
brucellose (f), maladie (f) de Bang, fiévre (f) de Malte, fievre

(f) ondulante, mélitococcie (f)
G Brucellose (f), Bangsche Krankheit (f), Maltafieber (n)

brightness S  brucelosis (f), fiebre (f) de Malta, fiebre (f) mediterranea,
F  luminance (f) fiebre (f) ondulante, enfermedad (f) de Bang

G Helligkeit (f), Flachenhelle (f) R 6pyuen1:|e3 (m), 6onesHb (k) BaHra; 6onesHb () bptoca;

) . ManbTUcKasa nuxopagka (x); rmbpantapckas nuxopagka (x);
S brillantez (f), brillo (m) cpeamM3eMHOMOpCKas Mxopagaka () ; yHaynupyloLias
R  sApkocTb (k) nuxopagka (>K); MENUTOKOKKO3 (M)

M

R  orpaxgeHue (c) Hoxewn, orpaxgeHue (C) HOXXEBOWN rONOBKY;
orpaxzaeHve (C) HoXeBoro Bana
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bruise, contusion

F  contusion (f)

G  Quetschung (f), Quetschwunde (f)
S  contusion (f), magulladura (f)

R  cuHsik (M), kpoBonoaTek (M)

bruise (wire rope)

F  écrasement (m)

Quetschstelle (f)

aplastamiento (m), pillado (m)
pasgasnvBaHue (c), pacnnioLmsBaHue (c)

A 0o

bubble formation

F  formation (f) de bulles, dégagement (m) de bulles
Gasblasenbildung (f)

formacion (f) de burbujas, formacion (f) de ampollas

A 06

obpasoBaHue (C) Ny3bIpbKOB rasa B KpOBHU,
AeKomnpeccuoHHas 6onesHb (); 3akunaHue (c) asoTa

buckle (harnesses)

F  boucle (f)

G  GurtschloB (n), Schnalle (f)
S hebilla (f)
R

npskka (k) Ans NpUKpenneHns NpefoXpaHUTENbLHOTO Nosica K
cTpaxoBomy chany

buckling strength, buckling resistance

F résistance (f) au flambage

G  Knickfestigkeit (f)

S resistencia (f) al pandeo

R  conpoTtueneHue (c) npogonbHOMy usrmby

bullous emphysema

F  emphyséme (m) bulleux
G bulldses Emphysem (n)

S enfisema (m) bulloso

R  6ynnesHas amdusema (x)

bullous eruption

F  éruption (f) bulleuse
G Blasenausschlag (m)
S  erupcion (f) bullosa
R  ©ynnesHas cbinb (k)

burial (in loose materials)

F  enlisement (m)

G Einsinken (n) in Schuttgiiter

S atascamiento (m) (por material desprendido), atollamiento

(m)

R  3ararvBaHue (c), 3acacbiBaHue (C)

burning velocity, burning rate

F vitesse (f) de combustion

G  Verbrennungsgeschwindigkeit (f)
S velocidad (f) de combustion

R  cKkopocTb (k) ropeHus

burn-off, flare

F  torchére (f)

G Abblasefackel (f), Hochfackel (f)

S torca (f), quemadura (f) con soplete

R  daken (m)

burn [v.] (charge of explosives)

F  fuser

G abbrennen, verbrennen

S quemar, cauterizar, calcinar

R  BbiropaHue (c) 3apsiga B3pblBYaTbIX BELLECTB

bursting

F  éclatement (m)

G Bersten (n), Zerbersten (n)

S estallido (m), reventén (m), voladura (f) de mina
R  paspbiB (M), hmanyeckuii paspbis (M)

bursting pressure, rupture pressure
F  pression (f) de rupture

G Berstdruck (m)

S  presion (f) de ruptura

R paBnenwue (c) BCKpbITUSA, paspyLuatollee BHyTPeHHee
AaBneHue (c); AaBneHue (c) paspbiBa

burst [v.]

F  éclater

G  zerspringen, platzen
S estallar, reventar, volar en mina
R  paspblBaTbCcs, nonatbcs

Burton's line

F liseré (m) de Burton

G Zahnfleischsaum (m), Bleisaum (m)
S ribete (m) de Burton

R  cBuHUOBas kanma ()

butcher's pemphigus

F  pemphigus (m) aigu fébrile grave de Nodet, maladie (f) des
bouchers

G  Metzgerpemphigus (m)

S pénfigo (m) de los carniceros, enfermedad (f) de los
carniceros

R Tsbkenbivi ocTpbii hebpunbHbI nemduryc (M), octpas
nMxopafo4Has 3rokadecTBeHHasi ny3bipbyaTtka (x); ocTpast
3riokavyecTBeHHas nysblpbyaTka ()

by-product

F  sous-produit (m)

G Nebenprodukt (n), Nebenerzeugnis (f)
S  subproducto (m)

R no6ou4HbI NpoayKT (M)

byssinosis

F  byssinose (f)
G Byssinose (f)
S  bisinosis (f)
R  6uccuHos (m)

Cc

cabin buffer (lifts/elevators), car buffer
F  amortisseur (m) de la cabine

G Kabinenpuffer (m)

S  amortiguador (m) de cabina

-19-



OSH GLOSSARY

ILO - CIS

R 6Gydep (m)

cadmium fume pneumopathy

F  pneumopathie (f) par vapeurs de cadmium
G  Kadmiumrauchvergiftung (f)

S neumopatia (f) por vapores de cadmio

R

NHeBMONaTusi () B pe3ynbTaTe MHransiLMOHHOTO OTPaBIeHNs!

napamun KagmMmua, kKagMmmeBoe nerkoe (C)

cadmium poisoning

F intoxication (f) cadmique, cadmiose (f)
G  Kadmiumvergiftung (f)

S intoxicacién (f) por cadmio

R wuHTOKCMKauus (k) kagmnem

caisson disease, caisson sickness
F  maladie (f) des caissons

G Caissonkrankheit (f)

S enfermedad (f) del cajon de hinca
R  keccoHHas 6onesHb ()

caisson-worker's label, compressed-air worker's badge
F plaque (f) de tubiste, insigne (m) de tubiste

G Caissonarbeiter-Kennkarte (f), Kennkarte (f) fir
Druckluftarbeiter

S distintivo (m) de trabajador en cajon de hinca, distintivo (m)
de tubista

R >xeToH (M) KecCoHLLMKa, paboyasi caHUTapHasi KHuKKa ()
KEeCCOHLLMKa

calcifications (pl) (pneumoconiosis), calcific densities (pl)
F  calcifications (f pl)

G Kalkeinlagerungen (f pl)

S calcificaciones (f pl)
R

OTNOXeHNs (MH) N3BeCTU, 0ObI3BECTBNEHMUS (MH);
06bI3BECTBMEHHBbIE Y4acTku (MH); neTpudmkaTtbl (MH)

calibrated noise

F  bruit (m) étalonné

G Normschall (m)

S  ruido (m) calibrado, ruido (m) contrastado
R aTanoHHbIn wym (m)

calibration

F étalonnage (m)

Kalibrierung (f), Eichung (f)

calibrado (m), calibracién (f)

KkanubpoBka (), aTanoHMpoBaHue (C); noBepka (k)

A 06

calibration curve, standard curve

F  courbe (f) d'étalonnage

Eichkurve (f)

curva (f) de calibrado

KannbpoBoYHas kpvBas (), cTaHAapTHasA Kpusas ()

A 00

calibration error

F  défaut (m) d'étalonnage

G  Eichfehler (m), Kalibrierungsfehler (m)

S defecto (m) de calibracién, defecto (m) de contrastado

R  norpewHoCTb (k) KanubpoBKM, HETOYHOCTb (K) KanNMOpoBKK

callosity

F  callosité (f)

G Schwielenbildung (f), Callositas (f)
S callosidad (f), callo (m), dureza (f)
R  mo3onb (M), oMo30nenocTb (k)

caloric expenditure

F  dépense (f) calorique

G Kalorienverbrauch (m)

S gasto (m) caldrico, consumo (m) caldrico

R aHeproTtpathbl (MH)

candidiasis

F  candidose (f)

G Candida-Mykose (f), Candidiase (f), Soormykose (f)

S candidiasis (f)

R kaHAugos (M), kaHAMAamMnkos (M); MOHUNMa3 (M); OPOXOKEBOW

MWKO3 (M); OMANOMUMKO3 (M); MOBEPXHOCTHBIN 6r1acToOMMKO3

(m)

Caplan's syndrome, pneumoconiosis with rheumatoid
arthritis, rheumatoid pneumoconiosis

F

syndrome (m) de Caplan(-Colinet), polyarthrite (f)
rhumatoide, silicose (f) pulmonaire et rhumatisme (m), silico-
arthrite (f), pneumoconiose (f) rhumatoide

Caplan-Syndrom (n), Rheumalunge (f), rheumatoide
Pneumokoniose (f), Silikoarthritis (f)

sindrome (m) de Caplan, neumoconiosis (f) reumatoidea

cvHapom (M) Kannana, 6onesHb (k) KannaHa; cuHgpom (m)
KonuHe-KannaHa; peBmatongHbIvi THEBMOKOHWNO3 (M);
cunukoapTpuT (M)

capture velocity (exhaust ventilation)

F
G
S

R

vitesse (f) d'aspiration
Absauggeschwindigkeit (f)

velocidad (f) de aspiracion, velocidad (f) de flujo, velocidad (f)
de captura
CKOPOCTb (k) BCacbIBaHMUS, CKOPOCTb (K) BO3A4YLUHOMO NOTOKa

Ha cpes3e BXOA4HOro oTBepCTus; CKOPOCTb ()K) BO34YyLUHOro
NOTOKa B CeYeHNn BXOQHOro OoTBepCTmA

carbon dioxide fire extinguisher

F

G
S

R

extincteur (m) a anhydride carbonique, extincteur (m) a gaz
carbonique

Kohlendioxidfeuerléscher (m)

extintor (m) (de incendio) de CO2, extintor (m) de gas
carbonico

YIMEKUCMOTHBIN OTHETYLUUTENb (M)

carbon disulphide encephalopathy

F
G

S
R

encéphalopathie (f) du sulfure de carbone

Schwefelkohlenstoff-Enzephalopathie (f), Encephalopathia
sulfocarbonica (f)

encefalopatia (f) por sulfuro de carbono
cepoyrrnepoaHas sHuedanonatus (x)

carbon disulphide poisoning

F

G
S
R

intoxication (f) par le sulfure de carbone, sulfocarbonisme (m)
Schwefelkohlenstoffvergiftung (f)

intoxicacion (f) por sulfuro de carbono, sulfocarbonismo (m)
MHTOKCMKaLMS () cepoyrnepogom

-20-



ILO - CIS

OSH GLOSSARY

carbon disulphide psychosis
psychose (f) du sulfure de carbone
G  Schwefelkohlenstoff-Psychose (f)
S psicosis (f) por sulfuro de carbono
R

-n

Nncunxos (M) Npu MHTOKCUKaLnm cepoyrnepogom

carbon disulphide vascular disease

F  vasculopathie (f) du sulfure de carbone
Schwefelkohlenstoff-Vaskulopathie (f)
enfermedad (f) vascular por sulfuro de carbono

A 0o

CoCyauncTo-eBeretaTuBHblE paccTponcTsa (MH) npu
OTpaBlieHnn cepoyrrepogom

carbon monoxide poisoning

F  oxycarbonisme (m), intoxication (f) oxycarbonée, intoxication
(f) par I'oxyde de carbone

G  Kohlenmonoxidvergiftung (f)

S intoxicacién (f) por (mon)dxido de carbono, oxicarbonismo
(m)

R wuHTOKCMKauus (k) okcuaom yrnepoaa

carboxyhaemoglobin

F  carboxyhémoglobine (f)

G Kohlenoxidhamoglobin (n), CO-Hamoglobin (n)
S carboxihemoglobina (f)

R  kapbokcuremornobuH (m)

carboxyhaemoglobinaemia

F  carboxyhémoglobinémie (f), oxycarbonémie (f)
G  Kohlenoxidhdmoglobindmie (f)

S  carboxihemoglobinemia (f)

R  kapbokcuremornobuHemus (x)

carcinogen, carcinogenic substance
F  substance (f) cancérogéne, cancérogene (m)

G Karzinogen (n), Kanzerogen (n), karzinogene Substanz (f),
krebsauslosender Stoff (m), krebserzeugender Stoff (m)

S  sustancia (f) cancerigena, cancerigeno (m)

R  oHkoreHHoe BellecTBO (C), 6r1acToMoreHHoe BeLLecTBO (C);
KaHLeporeH (M); kKaHLleporeHHoe BeLLecTBO (C)

carcinogenesis

F  cancérogénese (f)

G Karzinogenese (f), Tumorenentwicklung (f)

S carcinogénesis (f), cancerogénesis (f)

R  oHkoreHes (M), 6riactomoreHes (M); KaHLeporeHes (M)

carcinogenicity, carcinogenic effect, carcinogenic potency,
carcinogenic potential

F  pouvoir (m) cancérogéne, activité (f) cancérogéne, effet (m)
cancérogéne, potentiel (m) cancérogene
G Karzinogenizitat (f), karzinogene Wirkung (f)

S poder (m) cancerigeno, accion (f) cancerigena, efecto (m)
cancerigeno, cancerogenicidad (f), carcinogenicidad (f)

R OHKOreHHOCTb (), KaHLEpPOreHHOCTb ()

cardiac arrhythmia, irregular heartbeat

F arythmie (f) cardiaque, perturbations (f pl) du rythme
cardiaque, troubles (m pl) du rythme cardiaque

G Arrhythmie (f), Herzrhythmusstérung (f)
S arritmia (f) cardiaca, trastorno (m) del ritmo cardiaco
R  aputmus (k) cepgua, HapyLUueHue (C) cepaeyvHoro putma

cardiac fibrillation

F fibrillation (f) cardiaque

G Herzkammerflimmern (n)
S fibrilacién (f) cardiaca

R dwmbpunnsauma (k) cepgua

cardiac hypertrophy

F  hypertrophie (f) cardiaque
G  Herzhypertrophie (f)

S hipertrofia (f) cardiaca

R runeptpodums (k) cepaua

cardiac stroke volume

F  débit (m) systolique, volume (m) systolique
G  Herzschlagvolumen (n), Schlagvolumen (n)
S  débito (m) sistolico, volumen (m) sistolico
R

yAapHbIn 06beM (M) cepgua, cucTonnyeckuii obbem (m)
KPOBW ; CUCTONMYECKUIA 06beM (M) cepaua; yaapHbIn o6bem
(m) kpoBM

cardiotachometer
F  cardiotachymeétre (m), cardiotachomeétre (m)
G Kardiotachometer (n), Pulsfrequenzmesser (m), Pulszéhler

(m)
S  cardiotaquimetro (m), cardiotacometro (m)

R  kapauoTaxomeTp (M), puTMOKapaMoMeTp (Mm);
TaxokapguomeTp (M)

carelessness

F  imprudence (f)

G Unvorsichtigkeit (f), Achtlosigkeit (f), Unachtsamkeit (f)
S imprudencia (f), descuido (m)
R

HEOCTOPOXHOCTb (), HEBPEXHOCTb (K); HEBHUMATENbHOCTb
(x); 6ecneyHoCTb (X)

carpal tunnel syndrome
F  syndrome (m) du canal carpien
G Karpaltunnel-Syndrom (n)

S  sindrome (m) del tanel carpiano, sindrome (m) del canal
carpiano

R 3anAcTHbIV cMHApPOM (M), CMHAPOM (M) KaHana 3anscTbs

cascade impactor

F  impacteur (m) a cascades, conimétre (m) a impact en
cascade

G Kaskadenimpaktor (m)
S impactor (m) de cascada
R  kackagHbIi umnakTop (M)

case-control study (epidemiology), case-referent study,
retrospective study

F  étude (f) cas-témoin, étude (f) de cas et de témoins
Fall-Kontroll-Studie (f), retrospektive Studie (f)
estudio (m) de caso-control, estudio (m) retrospectivo

a0

KOHTPOnbHOE uccregoBaHue (C) onpegeneHHbIX criy4Yaes
(HabniopgeHnin)

case history (medical examinations), anamnesis
F  anamnése (f)

Krankheitsvorgeschichte (f), Anamnese (f)
anamnesis (f)

aHamHe3 (M), nctopums (k) 3aboneBaHus

a0
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casing (safety lamp)

F cuirasse (f)

G Drahtkorb (m)

S envuelta (f), revestimiento (m)
R  «kopnyc (m)

cataractogenic dose

F  dose (f) cataractogene

kataraktinduzierende Dosis (f)

dosis (f) cataratogénica, dosis (f) generadora de cataratas

KaTapakToreHHas 4o3a (), 4o3a (), Bbi3blBatoLLas
KaTapakTbl

A 0o

cat-scratch fever, cat-bite fever, lymphoreticulosis benigna

F  lymphoréticulose (f) bénigne d'inoculation, maladie (f) des
griffes du chat

G Katzenkratzkrankheit (f), Virus-Kratz-Lymphadenitis (f)

S fiebre (f) por mordedura de gato, fiebre (f) por rasgufios de
gato

R  6GonesHb (k) OT KoLWa4mx LapanuH, 4OOpokavyeCTBEHHbIN
BUPYCHbIN NUMPOAEHNT (M); A0BPOKaYeCTBEHHbIN
numdpopeTurkynes (M); rpaHynema (k) Monnape; denuHo3 (M)

cat's eye reflector

F  cabochon (m) réflecteur, réflecteur (m)

G Ruckstrahler (m), Katzenauge (n)

S reflector (m) de ciméfana

R  cBeTtoBo3BpawaTtens (M), katadot (M); kaTagnonTp (M)

cattle plague

F  peste (f) bovine

Rinderpest (f)

peste (f) bovina

yyma (k) KpynHoro poraToro ckoTa

A 06

caustic [adj.]
F  caustique

G  kaustisch, atzend
S caustico
R  kayctuyeckun

caustic cracking

F fissuration (f) due a l'effet d'agents corrosifs
RiRbildung (f) durch Korrosionseinwirkung
agrietamiento (m) caustico, fisuras (f pl) causticas

obpasoBaHue (C) TpeLLMH B pe3dynbTaTe BO3AENCTBUSA €OKMX
BeLLEecTB (Lenoyen)

A o060

caustic embrittlement

F fragilisation (f) due a I'effet d'agents corrosifs

G Korrosionsversprodung (f), Laugensprodigkeit (f)

S fragilizacién (f) por caustico

R  oxpynumBaHwue (C) B Lienoyax, noteps (k) anacTu4HOCTH
KOXW B pe3ynbTaTe BO3AEVCTBUSA €KX BELLEeCcTB

caustic substance

F  substance (f) caustique

G  atzender Stoff (m)

S  sustancia (f) caustica, caustico (m)

R  epnkoe BelecTBo (C), KaycTu4eckoe BeLLecTBo (C)

caution, care

prudence (f)

G Vorsicht (f)

S  prudencia (f), cuidado (m), atencion (f)
R ocTopoxHoCTb ()

-n

cave-in (trench walls), caving, collapse
F  effondrement (m), éboulement (m)
G Einsturz (m)

S  hundimiento (m), ahondamiento (m), corrimiento (m) de
terrenos

R  o6pyweHue (c), o6Ban (m); ocbinb (k)

ceiling concentration, ceiling value

F  valeur (f) plafond de concentration, concentration (f) plafond
G Hochstkonzentration (f), Hochstgrenze (f)

S  valor (m) techo

R  makcumanbHas (noTonoyHasi) KoHUeHTpaums ()

cement dermatitis, cement eczema

F  eczéma (m) de contact d0 au ciment, dermatose (f) due au
ciment, dermite (f) des magons, eczéma (m) des cimentiers,
dermite (f) du ciment

G Zementdermatitis (f), Maurerekzem (n), Zementekzem (n)

S dermatitis (f) por cemento, dermitis (f) de los cementistas,
eczema (m) por cemento

R uemeHTHbIV gepmatut (M), LEMEHTHas 3k3eMa (X);
LieMeHTHas YyecoTka (X); ak3ema (K) KaMeHLLuKa

central ballast (cranes)

F lest(m) de base

G Zentralballast (m)

S  balastrado (m) central, lastrado (m) central
R 6annact (m)

centre frequency (audiology), centre-band frequency, mid-
frequency

F  fréquence (f) médiane, fréquence (f) centrale de bande
G Mittelfrequenz (f)

S frecuencia (f) central, frecuencia (f) de banda central
R  cpegHsas yactoTta (k)

centrifugal fan (ventilation)

F  ventilateur (m) centrifuge

G Radiallufter (m)

S ventilador (m) centrifugo

R ueHTpobGexHbIi BEHTUNATOP (M)

centrifugal sampling device
F  dispositif (m) d'échantillonnage par centrifugation
G Fliehkraft-Probenahmegerat (n)

S captador (m) centrifugo, dispositivo (m) de muestreo por
centrifugacién

R ueHTpobGexHbIi Npo6ooTOOPHUK (M), kKOHUMYra (3K)

centrilobular syndrome (pneumoconiosis), middle lobe
syndrome

F  syndrome (m) du lobe moyen, lobite (f) moyenne silicotique
G Mittellappensyndrom (n)

S  sindrome (m) centrilobular, sindrome (m) del I6bulo medio
R  cuHagpom (m) cpeaHert gonu
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cerebral contusion

F  contusion (f) cérébrale

G  Gehirnkontusion (f), Hirnquetschung (f)

S  contusion (f) cerebral

R KOHTy3us () ronoBHoro mosra, ywmb (M) rorioBHoro Mosra

certificate of approval
F certificat (m) d'agrément, certificat (m) d'homologation
G  Zulassungszeugnis (n), Zullassungsurkunde (f)

S certificado (m) de homologacién, certificado (m) de
conformidad

R cBugeTtenbcTBo (C) 06 ohmumanbHOM yTBEPXKOEHUM,
cepTudumkat (M) omonoraumm

certificate of competency
F certificat (m) d'aptitude professionnelle
G Befahigungszeugnis (n), Befahigungsnachweis (m)

S certificado (m) de aptitud profesional, informe (m) de
competencia profesional

R gunnom (M) o npodheccrmoHanbHoOM NOAroTOBKE

certificate of conformity

F certificat (m) de conformité

G Konformitatsbescheinigung (f)
S certificado (m) de conformidad
R

cepTudumkaT (M) 0 COOTBETCTBUM (HOpMaM, NpaBumnam,
cTaHgapTam)

certificate of fithess

F  certificat (m) d'aptitude physique

G Eignungszeugnis (n), Tauglichkeitsbescheinigung (f)

S certificado (m) de aptitud fisica, certificado (m) de forma fisica
R

3akrtoyeHue (C) o pusnyeckon NPUrogHOCTH, CBMAETENbCTBO
(c) o dusmyeckomn npurogHoCTN

certification of conformity

F certification (f) de conformité

G  Zertifizierung (f) der Konformitat
S certificacién (f) de conformidad
R  ceptudukauus ()

charging device (respirators)

F  dispositif (m) de remplissage
G Fdlleinrichtung (f)

S dispositivo (m) de alimentacién
R  3apsigHoe ycTpoiicTBo (C)

check list

F liste (f) de controle

G Prifliste (f), Kontrolliste (f), Checkliste (f)

S  hoja (f) de comprobacion, lista (f) de chequeo
R KOHTpOnbHbIN NepeyveHb (M)

cheese worker's lung, cheese washer's sickness

F  maladie (f) des laveurs de fromage, asthme (m) des laveurs
de fromage

G Kasewascherkrankheit (f), Kdsewascherasthma (n),
Késesalzerkrankheit (f)

S enfermedad (f) de los lavadores de queso, asma (f) de los
lavadores de queso, pulmén (m) de los trabajadores de queso

R  ©6onesHb () MOWLLMKOB CbIPOB, acTMa () MOWLLMKOB CbIpPOB

chemical, chemical substance

substance (f) chimique

G chemische Substanz (f)

S  sustancia (f) quimica

R xumuyeckoe BeLlecTBO (C), XMUKaT (M)

-n

chemical agent

F  agent (m) chimique

G chemisches Mittel (n)

S agente (m) quimico

R xvMwuyeckuin areHT (M), xummdeckuii paktop (M)

chemical burn

F  bralure (f) chimique

G  Veratzung (f), chemische Verbrennung (f)
S quemadura (f) quimica

R xumuueckun oxor (m)

chemical cartridge respirator
F  respirateur (m) antigaz
G Maske (f) mit chemischem Filter

S  mascara (f) respiradora de cartucho quimico, careta (f) anti-
gas

R  pecnupatop (M) C XUMUYECKUM NATPOHOM, (OUNbTPUPYHOLLUIA
YHMBEpPCanbHbIN NATPOHHbLIN pecnupatop (M)

chemical-foam extinguisher

F  extincteur (m) @ mousse chimique

G chemischer Schaumldscher (m)

S extintor (m) de espuma quimica

R XvMuW4eckun neHHbI orHeTywnTenb (M)

chemical-foam generator

F  générateur (m) de mousse chimique
G chemischer Schaumgenerator (m)
S generador (m) de espuma quimica
R

cucTema (k) XMMn4Yeckoro neHoobpasoBaHus, reHepatop (M)
XUMUYECKOW NeHbl; NeHoreHepaTop (M)

chemical product

F  produit (m) chimique

G chemisches Praparat (n), Chemikalie (f)
S  producto (m) quimico

R xvmwuyeckuin npoaykT (M)

chemical safety

F  sécurité (f) chimique, toxicovigilance (f)
G chemische Sicherheit (f)

S  seguridad (f) quimica

R xvmwuyeckas 6esonacHocTb (k)

chemical safety data sheet, material safety data sheet, MSDS
F fiche (f) toxicologique

G chemisches Sicherheitsdatenblatt (n)

S ficha (f) toxicolégica (de sustancias quimicas)

R

MHEOPMALMOHHBIN MUCTOK (M) MO XMMUYECKon 6e3onacHoCTH,
KapToTeka (>k) Mep xvmMu4yeckon 6esonacHocTn

chest harness
F  harnais (m) de sécurité, ceinture (f) d'amarrage
G  Sicherheitsgeschirr (n), Auffanggurt (m)
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S arnés (m) toracico, chaleco (m) de seguridad
R naMo4HbIN nosic (M), NpeaoXpaHUTENbHbIN HarpyaHbIN Nosic

(m)

chest radiography

F  radiographie (f) thoracique

G Thoraxrontgen (n), Thoraxrontgenaufnahme (f)
S radiografia (f) toracica
R

PEHTreHONorMyeckoe UccneaoBaHmne (C) opraHoB rpyaHow
KneTkn

chimney-sweep's cancer, soot cancer

F  cancer (m) des ramoneurs

G  Schornsteinfegerkrebs (m)

S  cancer (m) de los deshollinadores, cancer (m) por hollin
R  pak (m) TpyboumcTos

chin-strap (safety helmet)
F  mentonniere (f), jugulaire (f)
G Kinnband (n)

S  yugular (m), barboquejo (m), barbuquejo (m), cinta (f) de
sujecion del sombrero
R  nop6opoaHbin pemeHb (M)

chloracne, blackhead itch, cable rash
F  acné (f) chlorique, chloracné (f)

G Chlorakne (f), Pernakrankheit (f)

S acné (m) cldrico, cloracné (m)

R  xmnopakHe (c), xnopuctoe akHe (c)

chlorine poisoning

F intoxication (f) par le chlore
Chlorvergiftung (f)

clorismo (m), intoxicacion (f) por cloro
oTpaBrneHue (C) Xnopom

A 0o

cholinesterase inhibition, anticholinesterase activity
F  inhibition (f) des cholinestérases
G Cholinesterasehemmung (f)

S inhibicién (f) de la(s) colinesterasa(s), actividad (f)
anticolinesterasica

R  yrHeTeHue (C) aKkTUBHOCTW XONMHACTEPa3bl, TOPMOXEHUE (C)
aKTMBHOCTMN XONMHACTepasbl; HMbuposaHue (c) ;
MHaKTMBauums () XONMHacTepasbl

chromate cancer

F  cancer (m) d0 au chromate

G  Chromatkarzinom (n)

S  cancer (m) por cromatos

R  pak (M), BbI3BaHHbI XpoMaTamu

chromate dermatitis
F  dermite (f) eczémateuse due aux chromates
G  Chromat-Hauterkrankung (f)

S dermatitis (f) debida a los cromatos, dermatitis (f) por
cromatos, eczema (m) por cromatos

R  9K3emaTo3HbIli AepMaTuT (M), BbI3BaHHbI XpoMaTaMu

chromatic adaptation

F  adaptation (f) chromatique
G Farbanpassung (f)

S adaptacion (f) cromatica

R  uBeToBas agantauus (X)

chromatograph

F  chromatographe (m)
G Chromatograph (m)
S  cromatoégrafo (m)

R xpomartorpad (m)

chrome ulcer

F  pigeonneau (m) des chromeurs
Chromgeschwir (n)

Ulcera (f) por cromo

XpomoBasi s3Ba (k)

A 0o

chromium allergy, chromium sensitisation

F allergie (f) au chrome, sensibilisation (f) au chrome
Chromallergie (f)

S alergia (f) al cromo, sensibilizacion (f) al cromo

R  xpomoBas anneprus (), ceHcubunmaaums () XpoMom

chromium eczema

F  dermite (f) eczémateuse due au chrome
Chromekzem (n)

S eczema (m) por cromo, cromoeczema (m)

R  xpomoBas ak3ema ()

chromium poisoning

F  chromisme (m), intoxication (f) par le chrome
Chromvergiftung (f)

cromismo (m), intoxicacion (f) por cromo
oTpaBrieHne (C) XxpoOMOM

A 06

chromosomal aberration

F  aberration (f) chromosomique, anomalie (f) chromosomique
Chromosomenaberration (f), Chromosomenanomalie (f)
aberracién (f) cromosémica, anomalia (f) cromosémica
XpoMocoMHas abbepauns (k)

A0

chromosomal damage

F  dommage (m) chromosomique, Iésion (f) chromosomique
G Chromosomenschadigung (f), Erbgutschadigung (f)

S dafio (m) cromosoémico, lesion (f) cromosémica

R  noBpexaeHue (C) XxpoMocom

chronic exposure

F  exposition (f) chronique

G chronische Exposition (f)

S  exposicion (f) crénica

R  xpoHuueckoe Bo3geicTaue (c)

chronic poisoning

F intoxication (f) chronique

G chronische Vergiftung (f)

S intoxicacion (f) crénica

R XpoHuueckas MHTOKCMKaUMS ()

circadian rhythm
F  rythme (m) circadien, rythme (m) nycthéméral

G Zirkadianrhythmus (m), 24-Stunden-Rhythmus (m), Schlaf-
Wach-Rhythmus (m)
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S  ritmo (m) circadiano
R uupkagHbivi putm (M)

circuit-breaker

F  disjoncteur (m)

G elektrischer Schalter (m)

S interruptor (m) automatico

R  aBTOMaTtuueckun Bbiknoyatens (M)

circuit separation

F  séparation (f) des circuits
Schutztrennung (f)
separacion (f) de los circuitos
3aWmTHOE OTKIoYeHne ()

A 06

circulatory disturbances (pl)

F  troubles (m pl) circulatoires
Kreislaufstorungen (f pl)
trastornos (m pl) circulatorios

A 06

paccTponCTBO (C) KpOBOOOpPaLLEeHUsI

civil liability, civil responsibility

F  responsabilité (f) civile

Haftpflicht (f), zivilrechtliche Verantwortlichkeit (f)
responsabilidad (f) civil, responsabilidad (f) publica

A 06

rpaxgaHckas OTBETCTBEHHOCTb (), rpaXaaHCcKo-NpaBoBas
OTBETCTBEHHOCTb (X)

climbers (pl)

F  grimpettes (f pl)

G Steigeisen (n pl)

S trepadores (m pl)

R MoHTepckue Kortu (MH), KOrTu (MH) Ans BNe3aHusl Ha cTonobl

clogging (respirators)

F  colmatage (m)

Verstopfen (n)

colmatacién (f), atascamiento (m)
3acopeHue (c) pecnupartopa

A 0o

closed-circuit breathing apparatus, closed-circuit respiratory
equipment

F  appareil (m) respiratoire a circuit fermé

G Regenerations-Atemgerat (n)

S aparato (m) de proteccion respiratoria de circuito cerrado
R  AbixaTenbHbii npubop (M) C 3aKpbITbIM KOHTYPOM

closing capacity (lung)

F capacité (f) de fermeture
VerschluRkapazitat (f)
capacidad (f) de reserva

A 060

€MKOCTb () 3aKpbITUS NErkmx

closing volume (lung)
F  volume (m) de fermeture

G  VerschluBvolumen (n)

S  volumen (m) de reserva

R  06bem (M) 3akpbITUsi Nerkmx
clumsiness

F  maladresse (f)

G  Ungeschicklichkeit (f)
S torpeza (f), falta (f) de destreza
R HenoBkocTb (), HeymeHue (c)

clutch interlock

-n

dispositif (m) de blocage du systéme d'embrayage, dispositif
(m) de verrouillage du systeme d'embrayage

G  Kupplungsverriegelung (f), Einrticksperre (f)

S  dispositivo (m) de bloqueo para sistemas de embrague,
bloqueo (m) de embrague

R  6nokupoBka () cuenneHus

coal dust explosion

F  coup (m) de poussieres, explosion (f) de poussieres de
charbon

G Kohlenstaubexplosion (f)
S  explosion (f) por polvo de carbén
R B3pbIB (M) yronbHow nbinu

coalescence (pneumoconiosis)

F  confluence (f), image (f) confluente, opacité (f) confluente

G Konfluenz (f), Ballung (f)

S  confluencia (f), imagen (f) confluente, coalescencia (f)

R  cnusHue (c) (y3enkoBbix) TEHEN, CMBHbIE 3aTEMHEHUST (MH)

coalminers' pneumoconiosis, coalworkers' pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) du houilleur, pneumoconiose (f) des
mineurs de charbon

G Pneumokoniose (f) der Kohlenbergarbeiter

S neumoconiosis (f) de los mineros del carbén, neumoconiosis
(f) de los hulleros

R NHEeBMOKOHMO3 (M) yronbLLMKOB, YrONbHbIA MHEBMOKOHNO3
(M); MHEBMOKOHMO3 (M) LLAXTEpOB

coal seam infusion (of water)
F infusion (f) au massif, injection (f) d'eau en veine

G  Wasserzuflihrung (f) bei Kohlefléze

S infusién (f) de agua en vena, infusién (f) en macizo

R HarHeTaHwue (C) BOAbI B YronbHbIv NnacT Ansa 6opebbl ¢
nbineobpasoBaHnem

coal tar

F  goudron (m) de houille

G Kohlenteer (m)

S  alquitran (m) de hulla

R kameHoyronbHas cMona (), KaMeHOYronbHbIV AeroTb (M)
coating

F  revétement (m), enduit (m)
G Beschichtung (f)

S revestimiento (m)

R nokpbiTne (c)

cobalt dermatitis

F  dermite (f) du cobalt

G Kobaltdermatose (f)

S dermatitis (f) por cobalto

R  kobanbToBbI AepmMaTUT (M)

cocarcinogen
F  cocancérogéne (m)
G  krebsférdernder Stoff (m)
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S cocancerigeno (m), cocarcindégeno (m)

R  KokaHueporeHHbI hakTop (M), KOKaHLeporeH (m);
KOKaHLepOreHHbI areHT (M)

cocarcinogenic potency

F  pouvoir (m) cocancérogene

G  krebsforderndes Potential (n)

S  poder (m) cocancerigeno, poder (m) cocarcinbgeno
R

KOKaHLieporeHHasi CmocobHOCTb (M), KOKaHLLEPOreHHbIN
noteHuman (m)

coccidioidomycosis, desert fever, San Joaquin Valley fever
F  coccidioidomycose (f)
G Coccidiodomycosis pulmonalis (f), Posadas' Mykose (f)

S coccidioidomicosis (f), fiebre (f) de San Joaquin del Valle,
fiebre (f) del valle

R  kokumanonpgomumkos (M), kanudpopHuickas nmxopagka (X);
6onesHb (k) MNocaabl-BepHuke

Code of Practice

F  recueil (m) de directives pratiques, code (m) de bonne
pratique

G  Mustersicherheitsvorschrift (f)

repertorio (m) de recomendaciones practicas

R  Kopgekc (M) no 6e3onacHocTu Tpyaa, Ceoa (M) NpaKTUYecKmx
npaswun no 6esonacHocTy Tpyaa

(2]

cohesive soil

F  terrain (m) cohérent, terrain (m) consistant
G standfester Boden (m)

S terreno (m) cohesivo, suelo (m) consistente
R

CBSA3aHHbIV FPYHT (M), MAOTHBIA rPYHT (M); yCcTONYMBas
nopoga (x)

cohort study (epidemiology)
étude (f) de cohorte

G Kohortenstudie (f)

S encuesta (f) sobre cohorte
R

rpynnoBoe nccnegoBaHve (c), uccriegoBaxmne (C) rpynnbl nuy,
M0 OAHOMY MITM HECKOJIbKMM MPU3HaKam 3a OnpeaeneHHbIN
repuvog BpeMeHu

-n

collecting electrode (electrostatic precipitator)

F  électrode (f) réceptrice, électrode (f) de précipitation
G Niederschlagselektrode (f)

S electrodo (m) receptor, electrodo (m) colector

R

cobupaTenbHbIn anekTpos (M), ocaguTenbHbln anekTpog (M);
KONNEKTOPHBIN anekTpos (M)

collection efficiency (dust collector), precipitation efficiency

F  pouvoir (m) séparateur, efficacité (f), rendement (m) de
captage

G  Abscheidungsgrad (m), Entstaubungsgrad (m),
Staubabscheidevermégen (n)

S rendimiento (m) de captado, fuerza (f) de separacion

R  cTeneHb () ynaBnuBaHus nbinu, cTeneHb ()
obecnbinuBaHus; kKoapduumeHT (M) obecnbinnBaHns

colorimetric determination, colorimetric analysis
F  détermination (f) colorimétrique, dosage (m) colorimétrique
G  kolorimetrische Bestimmung (f)

S  determinacion (f) colorimétrica, dosificacion (f) colorimétrica,
analisis (m) colorimétrico

R  konometpuyeckuii aHanms (M)

colour blindness, achromatopia, achromatopsia
F  achromatopsie (f)

G Farbenblindheit (f), Farbenuntiichtigkeit (f)

S acromatopsia (f), acromatopia (f)
R

axpomaroncus (), axpomasus (); MOHOXpoMasus (x);
LBeToBasi crienoTa ()

colour coding, colour identification
F  repérage (m) par la couleur

G farbliche Kennzeichnung (f)

S  codificacion (f) de colores

R  uBeToBas MapkupoBka ()

colour vision

F  perception (f) chromatique, perception (f) des couleurs
Farbensehen (n), Farbunterscheidungsvermdgen (n)
percepcion (f) de los colores, visién (f) de los colores

LiBETOBOE 3peHue (C), XxpoMaTtoncus (x); uBeTooLllyLieHue (c);
LuBeTopasnuuue (c)

A 0o

combined effects (pl)

F  effets (m pl) conjugués

G Kombinationswirkungen (f pl)

S efectos (m pl) combinados

R  kombBuHupoBaHHoe Bo3gencTBue (c), obLuee Bo3aencTeme (c)

combined filter (respirators)

F filtre (m) combiné, filtre (m) polyvalent

G Kombinationsfilter (n), Mehrzweckfilter (n)

S filtro (m) polivalente, filtro (m) combinable, filtro (m) mixto

R yHuBepcanbHbIn dunbTp (M), KOMOMHUPOBaHHLIN UNBLTP (M)

combustibility index

F indice (m) de combustibilité

G  Brennbarkeits-Kennzahl (f)

S indice (m) de combustibilidad

R  nokasaTenb (M) roptovecTtu, nokaszaTenb (M) BO3ropaemMocTtu

combustible [adj.]

F  combustible

G brennbar

S combustible

R roptounii, BoCNNameHsIIoWNACS; TONNMBHbIN

combustible dust

F  poussiere (f) combustible
brennbarer Staub (m)

S  polvo (m) combustible

R nerkoBocnnameHsoWAACA Nbinb (K)

combustible material
F  matieres (f pl) combustibles

brennbare Stoffe (m pl), Brandstoff (m)

G
S  materias (f pl) combustibles
R  roptoune matepuansl (MH)

comfort temperature
F  température (f) de confort
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(7]

Behaglichkeitstemperatur (f)
temperatura (f) de confort, temperatura (f) agradable

KOMOpTHasa Temneparypa (k) Bo3gyxa, ontumarnbHas
Temneparypa () Bo3gyxa

comfort zone

F
G
S

R

zone (f) de confort (thermique)

Behaglichkeitszone (f)

zona (f) de confort (térmico), zona (f) de temperatura
agradable

30Ha (k) TennoBoro koMmgopTa, 30Ha () komdopTa;
KoMcpopTHasi 30Ha ()

commuting accident

F

G
S
R

accident (m) de trajet

Wegeunfall (m)

accidente (m) de trayecto, accidente (m) ®in itinereb
HecyacTHbIN cryyan (M) B MyTu Ha paboTy unu ¢ paboThbl

company doctor

F

A 060

médecin (m) d'entreprise, médecin (m) d'usine
Betriebsarzt (m), Werksarzt (m)

médico (m) de empresa

NPOMBbILLUMNEHHBIN Bpay (M)

compensable accident

E
G
S

R

accident (m) réparable
entschadigungspflichtiger Unfall (m)

accidente (m) con derecho a reparacion, accidente (m) con
derecho a indemnizacién

BuA (M) HecyacTHoro cny4as (TpaBMbl), nognexalummn
KOMMeHcaumm

compensate [v.]

F
G
S
R

réparer

entschadigen

indemnizar, reparar
Bo3MeLLaThb yulepb (Bpea)

compensation claim

F
G
S

R

demande (f) de réparation

Entschadigungsanspruch (m), Schadensersatzforderung (f)
solicitud (f) de reparacién, reclamacion (f) de indemnizacion,
solicitud (f) de prestacion

3asBneHue (c) o Bo3meLleHun yuepba, TpeboaHume (c) o
BO3MeLLeHUM yepba; nck (M) o Bo3melleHun yuepba

compensation (financial)

F
G
S

R

réparation (f), indemnisation (f)

Entschadigung (f)

reparacion (f), indemnizacion (f), compensacion (f),
prestacion (f)

KOMMeHcaums () 3a BpegHble YCNoBust Tpyaa, BO3MeLleHve
(c) ywepba

compensation for occupational disease

F

G
S

réparation (f) de maladie professionnelle, indemnisation (f)
pour maladie professionnelle

Entschadigung (f) aufgrund einer Berufskrankheit

reparacion (f) de las enfermedades profesionales,
indemnizacion (f) de las enfermedades profesionales

Bo3MelLeHue (c) ywepba npu npodzabonesaHum

compensation for occupational injury, compensation of an
occupational accident

F  réparation (f) d'un accident du travail, indemnisation (f) pour
accident du travail

G Entschadigung (f) eines Arbeitsunfalles

S reparacion (f) de los accidentes del trabajo, indemnizacion (f)
de los accidentes del trabajo

R  Bo3meLleHue (c) ywepba npu TpyAOBOM yBeYbE,
BO3meLleHue (c) ywepba npy Npon3BoACTBEHHOW TpaBme

compensation payment neurosis, sinistrosis
F  névrose (f) de I'indemnisation, sinistrose (f)
G Rentenneurose (f), Begehrungsneurose (f)

S neurosis (f) de renta, neurosis (f) de indemnizacion,
sinistrosis (f)

R HeBpo3 (M), nognexalimin kKomneHcaummn, CUHUCTPO3 (M)

complement-fixation test

F  réaction (f) de fixation du complément
G Komplementbindungsreaktion (f)

S reaccion (f) de fijacion del complemento
R

peakuus () cBA3bIBaHWUS KOMMNNeMeHTa, peakuusi (k) Bopae-
YKaHry; peakumsi (k) OTKIOHEHMWS! KOMMNIEMEHTa; peakums ()
dmkcaumm anekcuHa

compliance (lung)
F  compliance (f)
G Dehnbarkeit (f), Nachgiebigkeit (f)
S complianza (f), elasticidad (f)
R

pPacTsKMMOCTb (), 3N1aCTUYHOCTb (K); M3MeHeHwue (C)
obbema nerkux Npu U3MeHeHUn AaBneHns

compressed-air blasting, air shooting

F  tir (m) a I'air comprimé

G  PreBluftschielRen (n)

S tiro (m) de aire comprimido

R  otbonka () (yrns) cxaTblM BO34yXOM

compressed-air cylinder (respirators)
F  bouteille (f) d'air comprimé
Druckluftflasche (f)

botella (f) de aire comprimido
6annoH (M) cxatoro Bo3ayxa

A 0o

compressed-air intoxication, rapture of the depths

F ivresse (f) des (grandes) profondeurs, intoxication (f) par I'air
comprimé

G Tiefenrausch (m), Druckluftvergiftung (f)

S borrachera (f) de las profundidades, intoxicacion (f) por gases
a presion, intoxicacion (f) por aire comprimido

R  a3oTHas nHToKcukaums (3k), a30THbIA HApKO3 (M)

compressed air line

F  canalisation (f) d'air comprimé

G  Druckluft-Leitung (f)

S  aduccidn (f) de aire comprimido

R nwuHusa (k) Ans nogaun cxatoro Bo3gyxa

compressed air-line breathing apparatus

F  appareil (m) de protection respiratoire a adduction d'air
comprimé

G  Druckluft-Schlauchgerat (n)
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S aparato (m) de proteccion respiratoria de aduccion de aire
comprimido

R  wnaHroBbIn gbixaTenbHbIi NpMbop (M), WNaHroBoe CpeacTso
(c) uHamBMAayanbHOW 3aLMTbl OPraHOB AblXaHWsl; LUaHroBbIN
pecnuparop (M)

compressed-air worker, caisson worker, pressure-chamber
worker

F  tubiste (m), travailleur (m) des caissons
G  Druckluftarbeiter (m), Caissonarbeiter (m)

S trabajador (m) en aire comprimido, trabajador (m) en cajén de
hinca

R keccoHLWK (M), KECCOHHBIN pabounin (M)

compressed-oxygen type self-contained closed-circuit
oxygen breathing apparatus (respirators)

F  appareil (m) de protection respiratoire autonome a circuit
fermé, a oxygéne comprimé

G Regenerationsgerat (n) mit Drucksauerstoff, Sauerstoff-
Atemschutzgerat (n)

S respirador (m) autbnomo de oxigeno comprimido

R  AbixaTenbHbI annapat (M) CO CXaTbiM KUCIIOPOAOM,
paboTatoLmin Mo 3aKPbITOMY KOHTYPY

compression time (caisson work)
F  durée (f) de compression, durée (f) d'éclusage
G  Einschleusezeit (f), Druckerhohungszeit (f)

S tiempo (m) de compresioén, duracion (f) de paso por la
esclusa

R  Bpewms (c) komnpeccuu, Bpems (C) LLNO30BaHNSA

compulsory insurance

F  assurance (f) obligatoire

G Pflichtversicherung (f)

S  seguro (m) obligatorio

R obsizatenbHoe cTpaxoBaHue (C)

compulsory reporting

F  obligation (f) de déclaration, déclaration (f) obligatoire
Meldepflicht (f), Anzeigepflicht (f)

declaracioén (f) obligatoria

A 06

obsi3aTenbHoe nsBeLLeHue (c), obszaTenbHas permctpauus

(x)

computer-aided design, CAD

F  conception (f) assistée par ordinateur, CAO

rechnerunterstitzte Konstruktion (f), CAD

G
S disefio (m) asistido por ordenador
R  mawwuHHOe npoekTupoBaHue (C)

conductive sole

F  semelle (f) conductrice

G leitfahige (f) Sohle

S  suela (f) conductora (de electricidad)
R  TokompoBoasias nogoLsa ()

cone of voltage drop

F  entonnoir (m) de tension

G  Spannungstrichter (m)

S cono (m) de caida de tensién, embudo (m) de tensién

R BOpoOHKa (k) MOTeHUManoB (BOKPYr 3a3eMnuTens), BOPOHKa
(k) HanpsbxeHUs1 (KOPOTKO3aMKHYTOM NIMHWUM); KOHYC (M)
noTeHuManos

confined space

-n

espace (m) confiné, espace (m) clos

G enger Raum (m), umschlossener Raum (m)
S  espacio (m) confinado, medio (m) confinado
R  3amkHyTOE NpoCTpaHCTBO (C)

confined vapour explosion, CVE
explosion (f) de vapeurs confinées
G begrenzte Dampfexplosion (f)

S  explosion (f) de vapores confinados
R  B3pbIB (M) cxaToro rasa

-n

confounding factor (epidemiology)

F  facteur (m) de confusion, tiers-facteur (m)

G Confounder (m)
S factor (m) de confusion
R 3aTpyaHsoWwmii TpakTOBKY pe3ynbTaToB dakTop (M)

coniometry

F  conimétrie (f)

G Konimetrie (f)

S  coniometria (f)

R koHuomeTpus (X), n3MepeHmne (C) KOHLEeHTpauun Nbinu

conjunctivitis

F  conjonctivite (f)

G  Konjunktivitis (f), Bindehautentziindung (f)
S conjuntivitis (f)

R KOHBIOHKTUBUT (M)

constant-bandwidth filter

F filtre (m) a bande passante constante

G  Filter (n) konstanter absoluter Bandbreite

S filtro (m) (de paso) de banda constante

R dwunbTp (M) C MKCMpOBaHHOM MOMNOCOW NPONYyCKaHUst

constant-flow device (respirators)

F  appareil (m) de protection respiratoire a débit constant

G  Einrichtung (f) fir konstante Dosierung

S  aparato (m) respirador de flujo constante

R AbixaTenbHbI annapat (M) C MOCTOSHHOW nogayen Bosgyxa

constant-percentage bandwidth filter

F filire (m) a pourcentage de bande passante constante
G  Filter (n) konstanter relativer Bandbreite

S filtro (m) de porcentaje de paso de banda constante
R

unbTP (M) C NOCTOSIHHON OTHOCUTENBHOM LUMPWUHOW MOOCHI
(nponyckaHus)

constrained posture

-n

contrainte (f) posturale
G Zwangshaltung (f)

S  postura (f) de tension, esfuerzo (m) postural, postura (f)
violenta

R BblHyxageHHas paboyasi no3a (k)
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contact allergen

F allergéne (m) de contact

G Kontaktallergen (n)

S contactante (m), alérgeno (m) de contacto
R  KOHTaKTHbIV annepreH (m)

contact dermatitis

F dermite (f) (allergique) de contact, eczéma (m) de contact
G Kontaktekzem (n), Kontaktdermatitis (f)

S  dermatitis (f) de contacto, dermatitis (f) topica

R  KOHTaKTHbIV gepmatut (M)

contact photodermatitis

F  photosensibilisation (f) de contact, photo-allergie (f)
G Photoallergose (f)

S fotodermatitis (f) de contacto

R  doTtopepmatut (m)

contagious ecthyma, ecthyma contagiosum

F  ecthyma (m) contagieux (du mouton), chancre (m)
boutonneux du mouton, mucodermite (f) pustuleuse
contagieuse des ovins, stomatite (f) pustuleuse contagieuse
des ovins

G Ekthyma contagiosum (n), Lippengrind (m) der Schafe
S ectima (m) contagioso, chancro (m) pustuloso de la oveja

R  KOHTarvosHbIl NycTynesHblii 4epmMaTtuT (M), akTma (X);
KOHTarnosHasi aKtuma (3k); KOHTarmo3Hblin cTomaTuT (M)

containment vessel (reactor)

F  enveloppe (f) de confinement

G Sicherheitshiille (f), Druckmantel (n)

S vaso (m) de contencién, vasija (f) de contencion
R repmeTtusmpytowas obonoyka ()

contaminant, pollutant
F  impureté (f), contaminant (m), polluant (m)

G Verunreinigung (f), Verunreiniger (m), verunreinigender Stoff
(m)

S contaminante (m), agente (m) polulante
R  3arpsisHutens (M), 3arpsisHsioLLee BeLLecTBo (C)

contamination

F  contamination (f)

G Kontamination (f), Kontaminierung (f), Verunreinigung (f)
S  contaminacion (f), polucion (f)

R  3arpssHeHue (c), 3apaxeHue (C); KOHTamuHaums (k)

contamination level

F  niveau (m) de contamination

G KontaminationsgréRe (f), Grad (m) der Verunreinigung
S nivel (m) de contaminacion
R

YPOBEHb (M) 3arpsi3HeHus1, CTeNeHb (X) 3arpsa3HeHus:;
YPOBEHb (M) paanoaKkTUBHOIO 3arpsi3HEHUst (3apaxeHns)

contamination meter (radiation), contamination monitor
F  détecteur (m) de contamination

G Kontaminationsmefgerat (n)

S  detector (m) de contaminacion
R

pagvnomeTp (M) 3arpsi3HEHHOCTV NOBEPXHOCTEN, paguoMeTp
(M) (NOBEPXHOCTHOW) 3arpsi3HEHHOCTH

continuous flow valve (respirators)

F  robinet (m) de réglage (de débit continu)

G Regelventil (n) (fir kontinuierlichen Luftstrom)

S  valvula (f) de regulacion (de flujo continuo)

R  kmanaH (M) Ana NOCTOSIHHOWM NoJayun NoToka Bo3ayxa

continuous sampling

F  échantillonnage (m) continu

G Langzeitprobe (f)

S dosificacion (f) en continuo, muestreo (m) continuo
R  HenpepbiBHO oTGMpaemas npoba (k)

contraction threshold

F  seuil (m) de contraction

G  Krampfschwelle (f)

S  umbral (m) de contraccion
R

nopor (M) COKpaLLeHWs MblLLEYHOW TKaHW, MOporoBoe
3HayeHue (C) UMNynbCa, Bbl3bIBAOLLEr0 OTBETHYIO peaKLmio
BO30YAMMOW TKaHM

contributory negligence
F faute partagée (f)

G  Mitverschulden (n)
S falta (f) compartida
R

rpybasi HEOCTOPOXXHOCTb () (BNMsStoWas Ha pasmep
BO3MELLEHUs Bpeaa)

control (epidemiology), referent

F  témoin (m), référence (f)

G Kontrollperson (f)

S  testigo (m), control (m), referencia (f)
R anuaemwuonornyecknin KOHTPonb (M)

control (machinery, equipment)

-n

organe (m) de commande

G Steuerung (f)

S  ¢4rgano (m) de accionamiento
R pblyar (M) ynpaeneHust

corner pad (for slings), load protector
F  équerre (f) de protection
Kantenschitzer (m)
S esquina (f) almohadillada, escuadra (f) de proteccion
R nogknapka (k) nog cTponkl (yrrnosasi)

cor pulmonale, pulmonary heart disease
F  coeur (m) pulmonaire
Cor pulmonale (n)
S  corazén (m) pulmonar, cor pulmonale (m)
R  neroyHoe cepaue (c)

corrected effective temperature

F  température (f) effective corrigée
korrigierte Effektivtemperatur (f)
temperatura (f) efectiva corregida

KoppurMposaHHas adbdeKkTMBHas TemnepaTtypa (X),
CcKOppeKTupoBaHHas achdekTmBHas Temnepatypa (X);
ucnpaeneHHas addekTBHas TemnepaTtypa ()

A 0o

correction factor
F  facteur (m) de correction
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G  Korrekturfaktor (m)
S factor (m) de correccion
R nonpaBoyHbIi MHOXMUTENb (M)

corrosive [adj.]

F  corrosif

G  atzend, korrodierend

S corrosivo

R KOppO3uWIHbINA, KOPPO3UBHO-AKTUBHbIV

corrosive substance

F  substance (f) corrosive

G  korrodierender Stoff (m), atzender Stoff (m)

S  sustancia (f) corrosiva

R  kopposvBHOe BellecTBO (C), pa3beaatoLLiee BeLlecTBo (C)

cost of accidents

F  colt (m) des accidents
Unfallkosten (f pl)

coste (m) de los accidentes

A 06

COBOKYIMHbIE U3AEPXKKN (MH), CBSI3aHHBIE C HECHACTHBLIMU
Cny4asiMi Ha NPOU3BOACTBE, CTOMMOCTb (3K) HECHYACTHBIX
crny4yaeB Ha NPOW3BOACTBE; aBapuiiHble 3aTpaThl (MH)

cotton mill fever, comber's fever, cotton cold, flax fever,
hackling fever

F fievre (f) des filatures
G Baumwoaollfieber (n)

S fiebre (f) de los hilanderos de algodon, fiebre (f) de los
hiladores, fiebre (f) de los cardadores

R  dabpnyHasa nuxopagka (k), nmxopagka (k)
XMOMKONPAAUIbHBIX dhabpuk

cotton wool, absorbent cotton

F  coton (m) hydrophile, ouate (f) de pansement
G Verbandwatte (f), Watte (f)

S algodén (m) en rama, guata (f)

R Bata (X)

counter (radiation)

F  tube (m) compteur
G  Zahlrohr (n)

S  contador (m)

R  cyetuuk (m)

counterweight (cranes)

F lest (m) de contrefléeche
Gegengewicht (n)

contrapeso (m)

NPOTUBOBEC (M), KOHTPrpy3 (M)

A 0o0

counterweight buffer (lifts)

F  amortisseur (m) du contre-poids
Gegengewichtspuffer (m)
amortiguador (m) del contrapeso

A 06

bydep (M) npoTuBoBeca

counterweight safety valve

F  soupape (f) de sécurité a bras de levier, soupape (f) de
sécurité a contre-poids

G gewichtsbelastetes Sicherheitsventil (n)

S valvula (f) de seguridad de contrapeso
R pblyaxHoW knanaH (M)

cowpox, horse-pox, vaccinia

F  vaccine (f)

G  Kuhpocken (f), Vakzine (f), Variola vaccina (f)
S  vacuna (f), viruela (f) vacuna

R  kopoBbsi ocna ()

coxiella disease
coxiellose (f)
G Coxiellenerkrankung (f)
S coxielosis (f)
R

Ky-nuxopagka (x), pukketcno3 (M) bepHeTa; kokcmennes (M);
aBCTPanNUNCKNIA Ky-prvKKeTCrno3 (M); nuxopagka () CKoTo6oeH;
NMHEBMOPUKKETCMO3 (M)

-n

crane signals (pl) (crane operators), hand signals (pl)

F  gestes (m pl) de commandement, signaux (m pl)
conventionnels

G Handzeichen (n pl) fir Anschlager

S gestos (m pl) de mando, sefiales (f pl) de mando
convencionales

R  3HakoBas curHanusaums (>k), npuMeHsiemasi npu
nepemeLleHumn rpy3oB KpaHamu, CUrHanusaums (x) pykamu
npu paboTte ¢ NOABEMHbIMM KpaHaMu

creeping eruption, cutaneous helminthiasis, cutaneous larva
migrans

myiase (f) rampante cutanée

G  kriechender Ausschlag (m), Dermatomyiasis (f), Larva
migrans (f), tropische Dermatitis (f)

S larva migrans (f), helmintiasis (f) cutanea
R nonsyuas cbinb (X), napBa MurpaHc (koxHas opma)

-n

creep resistance

F  résistance (f) au fluage

G Kiriechfestigkeit (f), Dauerstandfestigkeit (f)

S resistencia (f) al flujo

R  conpoTuBneHue (c) nonsy4ecTtu, Non3y4ecTonkocTb ()

criminal negligence, culpable negligence
F  négligence (f) coupable, faute (f) impardonnable
G strafbare Fahrlassigkeit (f), schuldhaftes Versdumnis (n)

S negligencia (f) criminal, negligencia (f) inexcusable, falta (f)
grave

R npectynHasa 6ecneyHocTb (k)

criminal responsibility

F  responsabilité (f) pénale

G strafrechtliche Verantwortlichkeit (f)
S responsabilidad (f) penal

R  yronoBHasi OTBETCTBEHHOCTb ()

critical mass

F  masse (f) critique

G  kritische Masse (f)

S masa (f) critica

R  kpuTnyeckas macca ()

critical organ (toxicology)
F  organe (m) critique

-30-



ILO - CIS

OSH GLOSSARY

G  kritisches Organ (n)
S  drgano (m) critico
R kpuTnyeckuii opraH (m)

critical size (reactor)

F taille (f) critique

G  kritische GroRe (f)

S tamafo (m) critico

R kpuTudeckuii pasmep (M)

crop spraying

F  pulvérisation (f) des cultures

G  Versprihen (n) von Pflanzenschutzmitteln
S  aspersion (f) de cultivos

R  onbinexue (c)

cross-sectional study (epidemiology)

F  étude (f) synchronique, étude (f) transversale
Querschnittsstudie (f)

estudio (m) de seccién cruzada

A 06

npodunbHOEe uccnegoBaHue (), BbibopoyHoe nccnegoBaHve

()

cross sensitisation, cross allergy

F  sensibilisation (f) croisée, allergie (f) croisée
G Kreuzreaktion (f), Kreuzallergie (f)

S sensibilidad (f) cruzada
R

nepekpecTHas annepruyeckas peakumsi (), nepekpectHas
ceHcnbunmsaums ()

crushing (trauma)

F  écrasement (m)

G  Quetschung (f)

S aplastamiento (m), trituracion (f), compresion (f)
R pasgaBnuBaHue (), paamodxeHue (C)

crush syndrome, Bywaters' syndrome
F  syndrome (m) d'écrasement, syndrome (m) de Bywaters
G Crush-Syndrom (n), Bywaters' Syndrom (n)

S sindrome (m) de Bywaters, sindrome (m) de aplastamiento
de masas musculares

R  TpaBmatuueckumn Tokcmkos (M), cuHgpom (m) Banyotepca;
Kpaw-CMHAPOM (M); CMHAPOM (M) ANUTENBHOTO
pasfaBnMBaHNs; MUOPEHanbHbIN CUHAPOM (M);
TpaBMaTM4eckoe cxaTtume (C)

cryptococcosis, torula infection, torulosis

F  cryptococcose (f), blastomycose (f) européenne, torulose (f)

G Kryptokokkosis (f), europaische Blastomykose (f), Torulosis
f

S criptococosis (f), torulosis (f), blastomicosis (f) europea

R  KpunTokokko3 (M), eBponemnckmin 6nactommkos (m);
caxapomukos (M); Topynes (m)

cuff

F  manchette (f)

G Handmanschette (f), Pulsschitzer (m)
S botamanga (f)

R HanynbCHuK (M)

cumulative dose
F  dose (f) cumulative

G  kumulative Dosis (f)
S  dosis (f) acumulativa
R cymmapHas go3sa (x), KyMynsTuBHas 4o3a (X)

cumulative effect

F  effet (m) cumulatif

G  kumulative Wirkung (f)

S efecto (m) acumulativo

R addpekT (M) HakonneHns, KyMynsaTUBHBIA 3eKT (M)

current mark, electric current mark, electrocution mark

F  marque (f) de courant, marque (f) électrique (f)
Strommarke (f)

S senal (f) eléctrica, sefal (f) de corriente eléctrica

R  anekTpomeTka (), anekTpuyeckas MeTka (); aneKTpU4ecKuii
3Hak (M); 3HaK (M) Toka

current-operated (earth-leakage) circuit-breaker, core-balance
circuit-breaker, differential circuit-breaker

F  disjoncteur (m) de protection a courant de défaut, disjoncteur
(m) de coupure a courant de défaut, disjoncteur (m)
différentiel, dispositif (m) de coupure a courant de défaut,
dispositif (m) différentiel de détection de défaut

G Fehlerstrom-Schutzschalter (m)

S dispositivo (m) diferencial de corriente residual, disyuntor (m)
de proteccion diferencial

R 3awuTHbIN aBTOMaTUYECKUA BbiKNoYaTenb (M) aBapunHoro
TOKa, aBTOMaTUYEeCKUIA BbIKIoYaTenb (M) TOKa yTeuKu;
AnddepeHUmanbHbI BelKMoYaTenb (M); aBapuiiHbIi aBToMaT
(m); aBTOMaTMYeckuni auddepeHLmanbHbIA paspbiBaTenb (M)
Lienu; aBToMaTu4ecknii pacuenuTernb (M) TOKOBOWN 3aLUmMTbl

current path(way)

F  trajet (m) du courant

G Stromweg (m), Strombahn (f)

S trayectoria (f) de la corriente eléctrica

R nyTb (M) Toka Yyepes Teno Yyenoseka, NeTns (k) Toka

current relay

F  relais (m) de courant
G Stromrelais (n)

S relé (m) de corriente
R  pene (c) Toka

cutaneous absorption, percutaneous absorption, skin
absorption

F  absorption (f) cutanée, absorption (f) percutanée

G Hautresorption (f), perkutane Aufnahme (f), perkutane
Resorption (f)

S  absorcion (f) cutanea, absorcion (f) percutanea

R  koxHas abcopbumsa (x), YpeskoxHoe noctynneHue (c);
nepKyTaHHOe NocTynneHune (C); NornoLLeHve (C) Yepes Koxy

cutaneous anthrax, malignant carbuncle, malignant pustule
F  pustule (f) maligne (f), charbon (m) cutané
G Hautmilzbrand (m)

S carbunco (m) cutaneo, antrax (m) cutaneo, pustula (f)
maligna

R cubupckas a3Ba (k) B KOXHOW hopme

cutting injury, incised wound

F  coupure (f), plaie (f) par incision, plaie (f) par instrument
tranchant
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G  Schnittwunde (f)
S herida (f) cortante, corte (m), herida (f) incisa
R  pesaHHas paHa (), nopes (M)

cyanosis

F  cyanose (f)

G  Zyanose (f), Blausucht (f), Cyanosis (f)
S cianosis (f)

R  umaHos (m)

cyclone collector (dust sampling)

F  échantillonneur (m) cyclone, turbocapteur (m)
MeRzyklon (m), Zyklon-Sammler (m)

colector (m) ciclénico, turbocaptador (m)
Npo600TOOPHBIN LIMKMOHYMK (M)

A 0o

cyclone separator, centrifugal dust collector, cyclonic dust
collector

F  séparateur (m) cyclonique, cyclone (m), séparateur (m)
centrifuge

G  Fliehkraftentstauber (m), Zentrifugalabscheider (m),
Zyklonabscheider (m)

S ciclén (m) para toma de polvo, colector (m) de polvo ciclénico

R uuknoH (M), LEHTPOBEXHDBIN (MHEPLMOHHBIN) CyXoW
nbineynosutens (M)

cytotoxicity, cytotoxic action, cytotoxic effect
F  cytotoxicité (f), action (f) cytopathogéne, action (f) cytotoxique

G zellschadigende Wirkung (f), zytopathogene Wirkung (f),
zytotoxische Wirkung (f), Zytotoxizitat (f)

S citotoxicidad (f), efecto (m) citotdxico, accion (f) citotdxica
R UMTOTOKCMYHOCTB (), LMTOTOKCMYECKOE AencTBure (C)

d

daily exposure time

F  durée (f) de I'exposition journaliére

G tagliche Expositionszeit (f)

S tiempo (m) de exposicion por jornada, tiempo (m) de
exposicion diaria

R  npopomxutenbHOCTb () BO3AENCTBMA B TeYeHne (paboyero)
OHA

daily noise dose

F  dose (f) de bruit quotidienne
G tagliche Larmdosis (f)

S dosis (f) de ruido diaria
R

Aonyctumast CMeHHas (GHeBHas) NPOAOIPKUTENBHOCTD (XK)
BO3AENCTBUS LWyMa

Daltonism

F  daltonisme (m)

G Daltonismus (m)

S daltonismo (m)

R  panbToHU3M (M), HECNOCOBHOCTL (K) pasnuyaTb LBeTa

damage

F  dégat (m), dommage (m)

G Schaden (m), Beschadigung (f)

S dafio (m), averia (f)

R  yuwepb (m), Bpen (M); noBpexaeHue (c); HapyLueHue (c)

damping coefficient, damping factor

F  coefficient (m) d'amortissement (m)

G Dampfungsfaktor (m), Dampfungskoeffizient (m)

S  coeficiente (m) de amortiguacion, factor (m) de amortiguacion
R

KO3 hULUMEHT (M) 3BYKOMOrMOLLEHNS, KOIDDULMEHT (M)
3aTyxaHusi (3Byka); KOIPULMEHT (M) AeMNUPOBaHUS;
OeKpeMeHT (M) 3aTyxaHus

damping treatment (against noise)
F  traitement (m) absorbant, traitement (m) antirésonant

G Larmdampfungsmalnahmen (f pl), AntidrhnmaRnahmen (f
pl)
S tratamiento (m) absorbente (de sonidos)

R  obpaboTtka (x) (3Byko)nornotutenem, obpaboTka (k)
3BYKOMOrNOLLAIOLLMM MaTepuanoMm; akyctmyeckas obpabortka
(x); obnuuoBKa (>k) 3BYKONOrMOLLAIOLWMM MaTepmanom

dangerous goods (pl)

F  marchandises (f pl) dangereuses
G gefahrliche Giter (n pl)

S mercancias (f pl) peligrosas

R onacHble rpysbl (MH)

dangerous occurrence, dangerous incident

F  incident (m) dangereux

G  gefahrliches Vorkommnis (n), unfallartiger Vorgang (m)
S incidente (m) peligroso, suceso (m) peligroso

R  onacHoe npouwecTBue (C), UHUMAEHT (M)

dangerous substance

F  substance (f) dangereuse

G  gefahrlicher Stoff (m), Gefahrstoff (m)

S sustancia (f) peligrosa, materia (f) peligrosa
R  onacHoe BeLlecTBO (C)

dangerous work

F  travaux (m pl) dangereux
G gefahrliche Arbeit (f)

S trabajo (m) peligroso

R  onacHas pabota (k)

danger sign

F  signal (m) de danger
G Gefahrenzeichen (n)
S sedal (f) de peligro
R

npegynpexgaoLmn (npegocreperaroLwnii) 3Hak (M), 3Hak (M)
onacHocTh

danger symbol, hazard symbol
F  embléme (m) de danger, symbole (m) de danger
G Gefahrensymbol (n), Warnzeichen (n)

S simbolo (m) de peligro, emblema (m) de peligro, emblema
(m) de riesgo

R npepynpexpatowumii (npegocteperatoLmin) cumeon (M), 3Hak
(m) 6esonacHocTu; cumBon (M) OMAcHOCTH

danger zone

F  zone (f) dangereuse

G Gefahrenbereich (m)

S  area (f) de peligro, zona (f) peligrosa
R  onacHas 3oHa (k)
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daylight factor

F  facteur (m) de lumiéere du jour

G Tageslichtquotient (m)

S factor (m) de luz de dia

R  ko3ahduLMEHT (M) ECTECTBEHHOW OCBELLEHHOCTMN

dead conductor (electricity)

F  conducteur (m) hors tension
G spannungsloser Leiter (m)

S  conductor (m) sin tension

R  pasoMKHyTbI NPOBOAHUK (M)

deadman control

F  dispositif (m) d'homme mort

G Totmannschalter (m), Tastschalter (m)

S  dispositivo (m) bhombre-muertob

R opraH (M) ynpaBneHus Tvna pykositTka MepTBOro YenoBeka

dead space

F  espace (m) mort
Totraum (m)
espacio (m) muerto

BpeAHOE NPOCTPaHCTBO (C), 06bem (M) AblXxaTenbHOro
MepTBOro NPOCTPaHCTBA

A 06

deafness, anacusis
F  surdité (f)

G Taubheit (f)

S sordera (f)

R rnyxota (%)

death benefit
F  capital-décés (m)
G  Sterbegeld (n)

S indemnizacion (f) por muerte, reparacion (f) econémica por
muerte, indemnizacion (f) por defuncion

R nocobue (c) no criyyato cMepTu KopMUnbLa, CTpaxoBoe
nocobue (c), BbiNna4yMBaemMoe B CBSA3M CO CMEPTbIO
cTpaxoBarens

decompression

F  décompression (f)

G Dekompression (f), Druckabfall (m)

S  descompresion (f)

R  pgekomneHcauus (), BbILLNO30BbIBaHME (C)

decompression chamber, medical lock

F  chambre (f) médicale de recompression, caisson (m) de
recompression, caisson (m) médical, caisson (m)
thérapeutique

G Dekompressionkammer (f), Druckkammer (f),
Taucherdruckkammer (f)

S camara (f) (médica) de recompresion, cajén (m) de
recompresion, camara (f) de descompresion

R  pekomnpeccrnoHHast kamepa (), ne4ebHbln W03 (M)

decompression meter

F  appareil (m) de mesure de la décompression
G MeRgerat (n) fir Druckabfall

S aparato (m) de medida de la descompresion
R

npubop (M) Ans n3mMepeHus AeKoOMNeHcaLum, CHETHMUK (M)
[eKomneHcaumm

decompression osteo-arthropathy

F

maladie (f) ostéo-articulaire des caissons, ostéo-arthrose (f)
des caissons, ostéo-arthropathie (f) de la maladie des
caissons

Dekompressions-Osteoarthropathie (f)

osteonecrosis (f) disbarica, osteoartropatia (f) disbarica,
osteoartralgia (f) por descompresion

[EKOMMPECCUOHHBI (0CTEe0)apTpo3 (M), AecaTypaLuoHHbIN
(ocTeo)apTpo3 (M); KECCOHHbIN AeOPMUPYIOLLUI
(ocTeo)apTpos (M); AedbopmMupytoLLmiA (OCTE0)apTpo3 (M)
KECCOHLLMKOB

decompression otitis, aerotitis media

-n

A o

otite (f) baro-traumatique
druckabfallbedingte Ohrerkrankung (f), Dekompressionsotitis

(f)
otitis (f) barotraumatica, otitis (f) por descompresion
6apooTut (M)

decompression paralysis

F

G
S
R

parésie (f) de décompression
Dekompressionslahmung (f)
paralisis (f) por descompresién

[EeKOMMPECCUOHHBIV Napanuy (M), KECCOHHbIN napanuy (m);
sIBNEHVst (C) napanuya npv A4eKoMNpeccuoHHoi 6onesHn

decompression sickness, compressed-air disease, divers'

palsy

F  maladie (f) barotraumatique, maladie (f) de décompression

G Druckabfallkrankheit (f), Dekompressionskrankheit (f),
Taucherkrankheit (f)

S enfermedad (f) de (la) descompresién, mal (m) por
descompresion, paralisis (f) de los buzos

R  pekomnpeccuoHHasi 6onesHs (), aucbapusm (m);

JecaTtypaumoHHas asponatus ()

decompression stage, decompression stop

F

G
S
R

palier (m) de décompression
Dekompressionsstufe (f), Dekompressionsstopp (m)
piso (m) de descompresion, parada (f) de descompresién

cTyneHb (X) oekomnpeccuu, dasa (k) Jekomnpeccuu;
OCTaHOoBKa () ANns AeKkoMmnpeccum

decompression table, diving table

F
G
S
R

table (f) de décompression, table (f) de plongée
Dekompressionstabelle (f), Auftauchtabelle (f)
tabla (f) de descompresion

AeKomnpeccuoHHasa Tabnuua (k)

decompression time

F

G
S
R

durée (f) de décompression, durée (f) de déséclusage
Ausschleusezeit (f), Dekompressionszeit (f)
tiempo (m) de descompresion

Bpemsi (C) AeKOMMNPeccuu (BbILLIIO30BbIBAHNS),
NPOAOIKUTENBHOCTD (K) AEKOMMpeccum

decontamination

F

G
S
R

décontamination (f)
Dekontaminierung (f), Entgiftung (f)
descontaminacion (f)

aesunHdekums (x), obessapaxvsaHue (c); gerasaums (x);
Ae3aktuaums (X); cneumanbHas obpaboTka (x);
AeKoHTaMuHauums (X); obesspexvBaHuve (c)
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defibrillation
F  défibrillation (f), suppression (f) de la fibrillation

G Flimmerbeseitigung (f), Beseitigung (f) des
Herzkammerflimmerns, Entflimmerung (f)

S  desfibrilacion (f)
R  pedubpunnsaums (x) (cepgua)

deflagration

F  déflagration (f)

G Deflagration (f), Ausbrennen (n)
S deflagracion (f)

R  pednarpauus (k)

degasification (in mines)
F  dégazage (m)
Entgasung (f)
desgaseado (m)
nerasaums (x)

A 0o

degree of disability

F  degré (m) d'incapacité

Grad (m) der Korperbehinderung

grado (m) de incapacidad

cTeneHb () yTpaTbl TPyA40CNOCOBHOCTH

A 06

degree of noxiousness

F  degré (m) de nocivité

G  Schadlichkeitsgrad (m), Gefahrlichkeit (f)
S grado (m) de nocividad

R creneHb (x) BpeaHocTH

deluge extinguishing system, flooding system

F  systéme (m) d'extinction a déluge

G  Flutiéschanlage (f), Uberflutungsanlage (f)

S  sistema (m) de extincion por diluvio

R  ycraHoBka () Ans TyLUEHWsI NOXapoB NyTeM 3aTonsieHus

demand-actuated breathing apparatus
F  appareil (m) de protection respiratoire a la demande
G  Atemgerat (n) mit Lungenautomat

S aparato (m) de proteccion respiratoria a demanda, respirador
(m) autébnomo de neumo-control

R  camoBcacbiBatowmii AbixatenbHbIn npubop (M),
AblxaTenbHbIN NpMGop (M) TUNa NeroyHbIn asToMaTt

demand control (respirators)

F  pulmocommande (f) automatique
G lungenautomatische Steuerung (f)
S  neumo-control (m) automatico
R

camoBcachiBaHue (C), perynupoBaHue (C) nogaym Bo3gyxa no
NPVMHLMMY NEero4yHoro aBTomara; cnocob (M) nogaym Bosgyxa
B NOAMACO4YHOE MPOCTPaHCTBO 3a cyeT paboTbl Nerkux

demand valve (respirators), air-regulating valve, demand
regulator, lung-governed demand valve, regulator

F  soupape (f) a la demande, pulmocommande (f), valve (f)
pulmocommande automatique

G Lungenautomat (m), atemgesteuerte Dosiereinrichtung (f),
Atemautomat (m)

S  valvula (f) de pulmomando automatico, regulador (m) del flujo
de aire

R NeroYHbIn Knanax (M) nofayum KUCropoAa, nerovHbln asTomat

(m)

dengue, breakbone fever, dandy fever
F  dengue (f), fievre (f) rouge

G Denguefieber (n)

S dengue (m), fiebre (f) roja

R  Tponnyeckas nuxopagka (x)

dental fluorosis

F  fluorose (f) dentaire

G Dentalfluorose (f), Zahnfluorose (f)
S fluorosis (f) dental

R  dnoopos (m) 3y6os

deposited dust

poussiére (f) déposée

G abgesetzter Staub (m)

S  polvo (m) depositado

R penoHvpoBaHHas nbinb (X), oceBLIas Nbifb ()

-n

dermatitis

F  dermite (f)

G Dermatitis (f)

S dermatitis (f), dermitis (f)
R  pepmatut (m)

dermatomycosis, dermatophytosis, epidermomycosis,
epidermophytosis

F  épidermomycose (f), dermatophytie (f), épidermophytose (f),
épidermophytie (f), dermatomycose (f)

G Dermatomykose (f), Epidermomykose (f), Hautpilzerkrankung
(), Epidermophytie (f)

S dermatomicosis (f), dermatofitosis (f), epidermofitosis (f),
epidermomicosis (f)

R  pgepmatomukos (M), rpubkoBoe 3aboneBaHue (C) KOXu;
aepmatoutus (X); anugepmodumTus (k)

dermatosis

F  dermatose (f)

G Dermatose (f)

S dermatosis (f)

R  pepmartos (m), 3abonesaHue (c) Koxu

desensitisation

F  désensibilisation (f)

G Desensibilisierung (f)

S desensibilizacion (f)

R runoceHcmbunusaumsa (x), geceHcmbunusaums (k)

designated substance

F  substance (f) soumise a contrdle, substance (f) désignée
G gekennzeichneter Stoff (m), gekennzeichnete Substanz (f)
S sustancia (f) designada, sustancia (f) seleccionada

R  BelecTBO (C) nognexallee KOHTPOIIO

design load

F  charge (f) calculée

G  berechnete Last (f)

S carga (f) calculada

R  paccueTHast Harpyska (x), NpoeKTHas Harpyska (k)
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desquamation, exfoliation

F  desquamation (f), exfoliation (f)

G Desquamation (f), Abschuppung (f), Exfoliation (f)
S descamacion (f), exfoliacion (f)

R  peckBamaums (x)

destructive testing

F  contréle (m) destructif, essai (m) destructif

G zerstorende Prifung (f), zerstérendes Prifverfahren (n)
S  control (m) destructivo, ensayo (m) destructivo

R  npoBepka (x) NpoYHOCTM MaTepuana, npoBepka (k)
maTtepuvana Ha NpoYHOCTb

detection limit

F  seuil (m) de détection (f)

G Nachweisgrenze (f)

S limite (m) de deteccién

R  yyBcTBUTEMBLHOCTBL () MeToda, npenen (M) obHapyxeHus

determination

F  dosage (m)

G Bestimmung (f)

S determinacion (f)

R onpegeneHune (c) (konmuecTtBa, A03bl, KOHLEHTPaLUK,
YPOBHS1)

determination in blood

F  dosage (m) dans le sang

G Bestimmung (f) im Blut

S determinacion (f) en sangre, determinacion (f) sanguinea
R onpegeneHune (c) B KpoBU, nccnegoBaHue (C) KpoBum

determination in urine, urinary determination

F  dosage (m) dans l'urine

G Bestimmung (f) im Harn

S determinacién (f) en orina, determinacion (f) urinaria
R  uvccnepoBaHue (¢) Moun, aHanm3 (M) Mo4u

detonation

F  détonation (f)
G Detonation (f)
S  detonacién (f)
R  pgetonauus (k)

detonation velocity

F vitesse (f) de détonation
Detonationsgeschwindigkeit (f)
velocidad (f) de detonacion

A 06

CKOPOCTb () AeToHauum

dewpoint temperature

F  température (f) du point de rosée
G  Taupunkttemperatur (f)

S temperatura (f) de punto de rocio
R Temnepartypa (k) TOUKM pochl

diagonal brace

F  contreventement (m)

G Diagonalstrebe (f), Kreuzstrebe (f)
S  apuntalamiento (m)

R

AvaroHanbHas cBs3b ()

diatomite silicosis, diatomaceous earth pneumoconiosis

F

G
S

R

pneumoconiose (f) a poussiéres de diatomite,
pneumoconiose (f) du kieselgur

Kieselgursilikose (f), Kieselgurlunge (f)

neumoconiosis (f) por diatomeas, neumoconiosis (f) del
Kieselgur, silicosis (f) por polvo de diatomeas

CUIIMKOTUYECKUIA MHEBMOKOHWO3 (M) OT AMaTOMUTOB
(kn3enbrypos)

differential current

F

courant (m) différentiel, courant (m) de dérivation, courant (m)
de déséquilibre

Fehlerstrom (m)
corriente (f) diferencial, corriente (f) de derivacién

anddepeHumanbHbI Tok (M), TOK (M) HebanaHca;
aBapUHbIN TOK (M)

differential current transformer, core-balance transformer

F

G
S
R

transformateur (m) de courant différentiel
Fehlerstrom-Wandler (m), Fehlerstrom-Transformator (m)
transformador (m) de corriente diferencial

anddepeHumansbHbIi TpaHcdopmatop (M), TpaHcdopmaTop
(m), cbanaHcMpoBaHHbI MO TOKY

differential protection, core-balance protection, current-
balance earth-leakage protection

F

G
S
R

protection (f) différentielle
Fehlerstromschutz (m)
proteccion (f) diferencial
anddpepeHumanbHas 3awmTa (k)

differential relay, core-balance safety relay, current-measuring
protective relay, differential switch relay

F

G
S
R

relais (m) différentiel, relais (m) de courant différentiel
Differentialrelais (n), Fehlerstrom-Relais (n)
relé (m) diferencial, relé (m) de corriente diferencial

anddepeHumansHoe pene (c), nonspu3oBaHHoe pene (c)
3aWuThl; TOKOBOE pene (c) AuddepeHUnansHON 3awmThl ;
3awmTHOE pene (k) Toka

diffusing capacity (lung), transfer factor

F

G
S
R

capacité (f) de diffusion

Diffusionskapazitat (f)

capacidad (f) de difusion, factor (m) de transferencia
Onddy3noHHas cnocobHOCTb (k)

dinitrophenol cataract

F

S
R

cataracte (f) du dinitrophénol
Dinitrophenol-Star (m)
catarata (f) por dinitrofenol

KaTapakTa (), Bbl3BaHHas AMHUTPOGEHOIOM,
AVHWUTpodbeHonoBas kaTapakra ()

dip (audiometry), notch

F

G
S
R

encoche (f)
Senke (f), Horschwellensenke (f)
ranura (f), depresion (f)

cnag (M) ayquoMeTpryecKor KpMBON, HUCXOAsILLas
ayauomeTpuyeckas kpusas (k)
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direct cause (of accident)

cause (f) directe

G unmittelbare Ursache (f)

S  causa (f) directa

R  HenocpeactBeHHas npuymnHa (), KOHeYHas MpuYnHa (k)

-n

direct contact (electricity)

F  contact (m) direct

G direktes Berlhren (n)

S  contacto (m) directo

R  HenocpenctBeHHOe NPUKOCHOBEHMWE (C), MPSIMOI KOHTaKT (M)

direct cost of accidents

F  co0t (m) direct des accidents

G direkte Unfallkosten (f pl)

S coste (m) directo de los accidentes

R  npsambie nsgepxku (MH) BCrieacTBME HECHACTHBIX ClyvyaeB

direct-reading pocket dosimeter
F  styloexposimétre (m) a lecture directe
G direkt anzeigendes Personendosimeter (n)

S  dosimetro (m) portatil de lectura directa, pluma (f) dosimetro
de lectura directa

R  kapmaHHbIN 4O3UMETP (M) C NPSIMOW MHAMKAUMEN, 4O3UMETP-
MHAMKATOP (M); KapMaHHbIA AO3MMETP (M) C NPSMOW Bblaavewn
rnokasaHun

disability assessment

F  évaluation (f) de l'incapacité

G Beurteilung (f) der Arbeitsunfahigkeit
S evaluacion (f) de incapacidad

R  oueHka (k) HeTpygocnocobHOCTH

disability benefit

F  indemnité (f) d'incapacité

G Verletztengeld (n)

S  prestacion (f) por incapacidad, prestacion (f) por invalidez
R nocobue (c) no uHBanMgHoCcTn

disability insurance

F  assurance-invalidité (f)

Invalidenversicherung (f)

seguro (m) de incapacidad, seguro (m) de invalidez

CTpaxoBaHWe (C) Ha criyyai CTONKOM yTpaTbl
TpygoocnocobHoCTH

A 06

disability pension

F  pension (f) d'invalidité

G Invalidenrente (f), Verletztenrente (f)

S  pension (f) de incapacidad, pension (f) de invalidez
R  neHcus (k) No MHBaNMAHOCTK

disability retirement

F retraite (f) anticipée pour cause d'incapacité

G vorzeitige Pensionierung (f) wegen Arbeitsunfahigkeit
S  jubilacién (f) por incapacidad permanente
R

npekpalleHne (C) TpyA0BON AEeSATENbHOCTH NO
WHBaNUAHOCTK, BbIXOA (M) HA NEHCUIO B CBSI3W C yTpaTon
TPygocnocobHoCTH

disabling injury
accident (m) invalidant, accident (m) ayant donné lieu a une
incapacité temporaire, accident (m) suivi d'incapacité

G Unfall (m) mit Kérperschaden
lesion (f) incapacitante

-n

(74

R HecuacTHbIV criyyam (M) ¢ noTepen TpyAoCcnocobHOCTM

disaster, catastrophe

F  catastrophe (f)

G Katastrophe (f), Ungliick (n)
S catastrofe (f), desastre (m)

R  6enctsue (c), kaTacTpoda ()

discharge (electric)

F  décharge (f)
Entladung (f)

S descarga (f)

R  paspsg (m)

discharge electrode (electrostatic precipitator)
électrode (f) d'émission, électrode (f) ionisante
G  Sprihelektrode (f)

S electrodo (m) de descarga

R

-n

KOPOHMPYIOLLNIA 3neKTpoa (M)

discharge opening (vent)

F  ouverture (f) d'évacuation, évent (m)

G Entlastungsoéffnung (f), Abblasedffnung (f)

S  abertura (f) de evacuacion, abertura (f) de descarga
R  aBapwuitHoe oTBepcTUe (c), cobpocHoe oTBepcTME (C);

BblIMyCKHOE 0TBepCTUE (C)

discharge pipe (vent)

F  conduite (f) d'évacuation

G Abblasrohr (n), Entlastungsleitung (f)

S  conducto (m) de evacuacion, tubo (m) de aireacion
R  oTBogswas Tpyba (k)

disc lesion

F lésion (f) de disque intervertébral, Iésion (f) discale
Bandscheibenschaden (m)

S lesion (f) de disco intervertebral, lesion (f) discal

R noBpexaeHve (C) MeXNO3BOHKOBOIo Ancka

discomfort threshold (noise)
F  seuil (m) d'inconfort, seuil (m) de sensation désagréable
G Unbehaglichkeitsschwelle (f)

S dintel (m) de disconfort, dintel (m) de sensacién
desagradable, umbral (m) de disconfort

R nopor (M) cnyxoBoro anckomdgopTa, BbI3BaHHOIO
BO3[eNCTBMEM LUyMa

discomfort zone
F  zone (f) d'inconfort (thermique)
G Unbehaglichkeitszone (f)

S  zona (f) de disconfort (térmico), zona (f) no confortable, zona
(f) desagradable

R  30Ha (x) (Tennosoro) gnckomdgopTa

disinfection
F  désinfection (f)
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G  Desinfektion (f)
S desinfeccion (f)
R  pesuHdekuus (k), obessapaxuaHue (C)

disinfection agent, disinfectant

F agent (m) de désinfection, désinfectant (m)

G Desinfektionsmittel (n)

S desinfectante (m)

R pe3nHdeKUMoHHOE cpeacTBo (C), Ae3MHGEKTAHT (M)

dislocation

F luxation (f)

Verrenkung (f), Luxation (f)
luxacion (f), dislocacion (f)
BbIBUX (M)

A 0o

dismantling (of shoring)
F  déboisage (m), décoffrage (m), dépose (f) (du blindage)
G  Ausschalen (n), Zerlegen (n)

S desmontaje (m) (del blindaje), desmontaje (m) (de la
entibacion), desmontaje (m) (del apuntalamiento)

R pasbopka (X) (KpenneHus), AeMOHTax (M) (orpaxaeHus)

disorders (pl) of colour vision, colour vision defects (pl),
dyschromatopsia

F asthénopie (f) chromatique, anomalies (f pl) du sens
chromatique, troubles (m pl) de la perception des couleurs,
dyschromatopsie (f), anomalies (f pl) de la perception des
couleurs, défauts (m pl) de perception des couleurs

G Farbenfehlsichtigkeit (f), Farbenasthenopie (f), Farbschwache
(f), Farbsinnstérungen (f pl)

S discromatopsia (f), dicromasia (f), defectos (m pl) de la visién
cromatica, astenopia (f) cromatica

R  paccrpoiicTBa (MH) LLBETOBOIO 3peHuUs

disorders (pl) of conduction, disturbances (pl) of impulse
conduction

F  troubles (m pl) de conduction, perturbations (f pl) du
processus de l'excitation

G Reizleitungsstérungen (f)
S trastornos (m pl) de la conduccion nerviosa

R paccrpoiicTtBa (MH) npoBoANMOCTU (BO3BYXaeHUS),
HapyLleHus (MH) NPOBOAMMOCTY (BO30YXaeHUsT)

disseminated fibrosis

F fibrose (f) diffuse

G diffuse Fibrose (f)

S fibrosis (f) difusa

R  anddysHbIN THeBMOCKepos (M)

dissipation coefficient (acoustics)

F  facteur (m) de dissipation

G Dissipationskoeffizient (m)

S factor (m) de disipacion, coeficiente (m) de disipacion
R  koadduumeHT (M) paccemBaHus 3Byka

distance protection system (electrical safety)
F  systéme (m) de protection de distance

G Distanzschutzsystem (n), Schutz (m) durch ausreichenden
Abstand

S sistema (m) de proteccion de distancia
R cucrtema (k) AMCTaAHLUMOHHON 3aLLUTbI

diver

F  plongeur (m)

G Taucher (m)

S  buceador (m), buzo (m)
R Boponas (m)

diver's colic
F  colique (f) des scaphandriers
G Taucherkolik (f)

S  colico (m) de los buzos, célico (m) de los escafandristas

cunbHble 60MKn (MH) B XXMBOTE NPU KECCOHHOM BonesHwu,
Konwuka () Bogonasos

A

diver's myelitis

F  myélite (f) des plongeurs

G Dekompressionsmyelopathie (f)
S  mielitis (f) de los buzos

R KeccoHHbI MmenuT (M)

diver's pruritus
F  prurit (m) des plongeurs, bpucest (f pl)
G  Taucherpruritus (m)

S  prurito (m) de los buzos, bpulgass (f pl), escozor (m) de los
buzos

R keccoHHasi yecoTka (X), 3ya (M) Npy KECCOHHOW GonesHn

diving

F  plongée (f)

G Tauchen (n)

S  buceo (m)

R  onyckaHue (c) nog Boay, HblpsiHue (C)

diving accident

F  accident (m) de plongée

G Taucher-Unfall (m)

S accidente (m) de buceo, accidente (m) de inmersion
R

HecuacTHbIN cnyyai (M) Npy NOABOAHOM MOTPYXKEHUH,
HecuacCTHbIV criydan (M) nogd Bogomn

diving apparatus

F  appareil (m) de plongée
G Tauchgerat (n)

S aparato (m) de buceo
R

annapar (M) 4nsi NorpyxeHus nog sody, annapat (M) Ans
HbIPSHWSE

dose-effect relationship

F relation (f) dose-effet

G  Dosis-Wirkungs-Beziehung (f)
S relacion (f) dosis-efecto

R  B3aumocBsa3b (k) Ao3a-adhdekT

dose equivalent

F  équivalent (m) de dose
G  aquivalenzdosis (f)

S equivalente (m) de dosis
R  akBMBaneHTHas go3a (x)

dose rate
F  débit (m) de dose
G Dosisleistung (f)
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S cuantia (f) de dosis, frecuencia (f) de dosis
R mowHocTb () A03bI (M3NyYeHUst)

dose-rate meter

F  débimétre (m) de dose

G Dosisleistungsmesser (m)

S debimetro (m) de dosis

R  wu3mepwutenb (M) MOLLHOCTY 403bl

dose-response relationship

F relation (f) dose-réponse
Dosis-Wirkungsrelation (f)

relacion (f) dosis-respuesta

B3aMMOCBSI3b () 403a-0TBETHas peakuus

A 06

dosimeter, dose measuring device
F  dosimétre (m), appareil (m) de mesure dosimétrique

G Dosimeter (n), DosismeRgerat (n)

S  dosimetro (m)

R  posumetp (M), Ao3umeTpuyeckuii npudop (M)
dosimetry

F  dosimétrie (f)

Dosimetrie (f), Dosismessung (f)
dosimetria (f)

[o3mmeTpust ()

A 06

double-blind test

F test (m) a double insu

G Doppelblindversuch (m)
S  prueba (f) de doble ciego
R  pBonHow cnenoi Tect (M)

double insulation (electricity)

double (f) isolation, surisolation (f) électrique, double
isolement (m)

G  Schutzisolierung (f)
S  doble aislamiento (m)
R  pgBonHas nsonaums (x)

-n

dress [v.] (a wound)

F  panser

G verbinden, versorgen
S curar

R nepeBs3biBaTh

drip-proof electrical equipment
F appareillage (m) électrique protégé contre les intempéries

G spruhwassergeschutztes elektrisches Gerat (n)

S  equipo (m) eléctrico protegido contra el goteo

R  BnaroHenpoHuuaemoe anekTpoobopyaoBaHue (c),
KannesalimiieHHoe anekTpoobopyaoBaHue (c)

drop test (safety belt)

F  essai(m) de chute

G Fallversuch (m)

S  prueba (f) de caida

R  vcnbiTaHue (C) Ha AUHaAMUYECKUE Harpy3ku

drug dependence, drug addiction
F  toxicomanie (f)

G Toxikomanie (f), Suchtigkeit (f)

S toxicomania (f), farmacodependencia (f), drogodependencia
(f), drogadiccién (f)

R  TokcukomaHus ()

drug monitoring

F  pharmacovigilance (f), surveillance (f) des médicaments
G  Warnung (f) vor Drogen

S farmacovigilancia (f)

R  koHTponb (M) 3a AencTBnemM nekapcrs

dry-bulb temperature

F  température (f) séche

G  Trockentemperatur (f)

S temperatura (f) de bulbo seco

R  TemnepaTtypa (k) no cyxomy TepmMoMeTpy

dry-bulb thermometer

F  thermomeétre (m) a boule séche
Trockenthermometer (n)

S termdémetro (m) de bulbo seco

R  cyxon TepmomeTp (M) (ncuxpomeTpa)

dry dust collector
F  dépoussiéreur (m) a sec
Trockenentstauber (m)
S  captador (m) del polvo en seco, depurador (m) seco
R  cyxon nbineynosutens (M)

dry dust extraction
F  dépoussiérage (m) par voie séche
Trockenentstaubung (f)

A 0o

cyxoe nbineyganexue (c)

dry-pipe sprinkler system

F installation (f) a sprinklers avec canalisations remplies d'air
comprimé, installation (f) a sprinklers sous air

G  Sprinkleranlage (f) mit Druckluftfillung
S sistema (m) de sprinklers bajo aire
R nHeBMaTuueckuii opocuTenb (M)

dry-powder extinguisher

F  extincteur (m) a poudre séche
G  Trockenléscher (m)

S extintor (m) de polvo seco

R

MOPOLLIKOBbIV OFHETYLWWTENb (M), CyXOl OrHeTyLmuTenb (M);
MOPOLLUKOCTPYMHBIN OTHETYLUMTENb (M)

Dupuytren's contracture
F  maladie (f) de Dupuytren
G  Dupuytrensche Kontraktur (f)

S  contractura (f) de Dupuytren, enfermedad (f) de Dupuytren,
retraccion (f) de la aponeurosis palmar

R  koHTpakTypa () JrontonTpeHa, KOHTpaKkTypa () nagoHHOro
anoHeBpo3a

duration of disability

F  durée (f) de l'incapacité

G  Dauer (f) der Arbeitsunfahigkeit
S  duracion (f) de la incapacidad
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R  npopomxutenbHOCTb () HETPYAOCMOCOBHOCTU, Nepuog, (M)
HeTpy4ocnocobHOCTU

duration of exposure

F  durée (f) de I'exposition

G  Expositionszeit (f), Einwirkungsdauer (f), Expositionsdauer (f)
S  duracion (f) de la exposicién, tiempo (m) de exposicién
R

NPOAOIMKUTENBHOCTD (K) BO3AENCTBMSA, BpeMs (C)
BO34ENCTBUSA

duration of sampling (period), sampling time
F  durée (f) du prélévement
G  Probenahmedauer (f)

S  duracion (f) de la toma de muestras, duracion (f) del
muestreo, tiempo (m) de muestreo

R npogomxutenbHocTb () npobooTbopa, Bpems (C)
npobooTtbopa

dust binder

F fixateur (m) de poussieres
G  Staubbindemittel (n)

S aglutinante (m) de polvo
R

CpeAcTBO (C) ANs CBA3bIBAHNUSA NbIW, CMA4MBaloLLe-
CBSI3yloLLMN cocTaBs (M)

dust blouse

F  capuchon (m) antipoussiéres
G  Staubschutzhaube (f)

S  bata (f) antipolvo

R  nbinesawuTHbINA KanoLwWwoH (M)

dust collection

F  captage (m) des poussiéres
Staubabscheidung (f)
captacion (f) de polvo
nbineynaenueaHve (c)

A 0o0

dust collector, dust arrester

F  dépoussiéreur (m)

G Staubabscheider (m)

S captador (m) de polvo, depurador (m), colector (m) de polvo
R

NbINecOopHuK (M), NbineynoBuTens (M); Nbinesasi kKamepa (X);
obecnbinesatowymit annapar (M)

dust concentration

F  concentration (f) de poussiéres, empoussiérement (m),
empoussiérage (m)

G  Staubkonzentration (f), Staubgehalt (m), Staubbelastung (f)
S  concentracion (f) de polvo, concentracion (f) pulvigena
R KoHUeHTpauus () Mbinu, ypoBeHb (M) 3anbINeHHOCTH

dust control, dust suppression

F lutte (f) contre les poussiéres, suppression (f) des poussiéres
G  Staubbekampfung (f)

S  control (m) del polvo, supresion (f) del polvo, lucha (f) contra

el polvo

R  6opbba (k) ¢ nbinbio, NbinenogasneHue (c); 6opbba (k) ¢
3anblNEHHOCTbIO

dust count

F  numération (f) des poussiéres, comptage (m) des poussiéres,
numération (f) granulométrique

G Staubteilchenauszahlung (f)
S numeracion (f) del polvo, contaje (m) del polvo
R noacuyet (m) yactuy

dust deposition
F  accumulation (f) de poussiéres
G  Staubablagerung (f)

S  empolvamiento (m), acumulacion (f) de polvo, depdsito (m)
de polvo

R  genoHupoBaHue (C) Nbinu, oTnoXxeHue (C) Nbinu

dust explosion

F  explosion (f) de poussiéres
G  Staubexplosion (f)

S  explosién (f) del polvo

R B3pbIB (M) Nbinu

dust exposure index

F  indice (m) d'exposition aux poussiéres
G Staubbelastungsindex (m)

S indice (m) de exposicion al polvo

R

nokasaTernb (M) BO34eNCTBUSA NbINn, NokasaTenb (M)
MblNeBOro BO3AENCTBUS

dust exposure records (pl)

F  fichier (m) d'exposition aux poussiéres
G Staubbelastungskartei (f)

S  registro (m) de exposicién al polvo

R

y4YeTHO-MeAMUMHCKas JOKyMeHTaums (k) NblnesBoro
BO34ENCTBUS

dust extraction

F  dépoussiérage (m)

G Staubabsaugung (f), Entstaubung (f)

S extraccion (f) de polvo, desempolvamiento (m)
R nbineynasnuBaHue (c), obecnbinmBaHue (c)

dust extraction system

F installation (f) de dépoussiérage, installation (f) d'aspiration
des poussiéres

G Staubabsaugungsanlage (f), Entstaubungsanlage (f)
S sistema (m) de desempolvamiento

R  acnupaumoHHas yctaHoBKa (), ycTaHoBKa (k) Ans
acnupaumu nbinu

dust filter

F filtre (m) a poussiéres

G  Staubfilter (n)

S filtro (m) antipolvo, filtro (m) de polvo
R nbineBow punbtp (M)

dust mask

F  masque (m) anti-poussiéres

G  Staubschutzmaske (f)

S  mascara (f) antipolvo, careta (f) antipolvo
R  npoTtuBonbineBas macka ()

dust measurement

F  mesure (f) des poussiéres, mesure (f) de I'empoussiérement
G Staubmessung (f)

S medida (f) del polvo, medida (f) del empolvamiento

-39-



OSH GLOSSARY

ILO - CIS

R  uv3wmepeHue (C) 3anbiNeHHOCTH, OLEHKa (K) 3anblNIEHHOCTN

dust retention (in lungs)

F  rétention (f) des poussiéres, encombrement (m) du poumon
par les poussieres

G  Staubretention (f), Staubablagerung (f) (in der Lunge)
S retencién (f) de polvo, retencion (f) pulmonar coniética
R  ypepxaHue (c) nbinu

dust sample

F  échantillon (m) de poussiéres
G  Staubprobe (f)

S muestra (f) de polvo

R npoba () Ha 3anblNeHHOCTb

dust sampler, airborne particulate sampler
F  appareil (m) de prélévement de poussiéres
G  Staubprobenahmegerat (n), Staubprobensammler (m)

S aparato (m) de toma de (muestras de) polvo, sacamuestras
(m) de polvo

R  yctpoincTBo (c) Ans B3ATMSA Npob nbinew, yCTpOMUCTBO (C) Anst
oTbopa nbineBbix NPob

dust sampling

F  prélévement (m) de poussieres

G  Staubprobenahme (f)

S  muestreo (m) de polvo, toma (f) de muestras de polvo
R  ot6op (M) npob nbinu

dust wetting
F  mouillage (m) des poussiéres

G  Staubbefeuchtung (f)

S  humidificacion (f) del polvo
R cmauuBaHue (c) nbinen
dyschromia

F  dyschromie (f)

G Dyschromie (f), Pigmentstorung (f) der Haut
S discromia (f)

R amcxpomus (X) koxu

dyshidrosis

F  dyshidrose (f)

G Dyshidrosis (f)

S dishidrosis (f)

R  aucrngpos (m), BogsHuua (k)

dyspnoea, breathlessness, shortness of breath

F  essoufflement (m), dyspnée (f), manque (m) d'air

G Kurzatmigkeit (f), Atemnot (f), Dyspnoe (f)

S disnea (f), trastorno (m) de la respiracion, sofoco (m), jadeo

(m)

R  opgbiwka (), ANCMnHO3 (C)

e

earmuffs (pl), muff-type ear protectors (pl)
F  coquilles (f pl) anti-bruit, serre-téte (m)

G  Gehorschutzkapseln (f pl), Kapsel-Gehorschiitzer (m pl),
Kopfbligel-Gehdrschutzer (m pl)

S orejera (f), coquillas (f pl) antirruido, cubre-orejas (m), cubre-
oidos (m), tapones (m pl) protectores del oido

R ywHas 3arnywika (), 3arnyLuatoLime HayLHUKK (MH)

earning capacity

F  capacité (f) de gain

G  Erwerbsfahigkeit (f)

S capacidad (f) de ganancia
R

CnocobHOCTB (XK) K TpyAy, TPYAOCNOCOBHOCTL (X);
cnocobHocTb (k) 3apabaTbiBaTb CpeacTBa Ans
CyLLeCTBOBaHWS

ear plug, auricular plug, insert protector

F  protecteur (m) intra-auriculaire, bouchon (m) d'oreille,
bouchon (m) intra-auriculaire, protege-tympan (m)

G  Gehorschutzstopsel (m), Stopsel-Gehdrschiitzer (m)
S tapdn (m) auditivo, tapén (m) de oido, protege-timpanos (m)
R npoTtuBOLLYMHBIN BKNagbIw (M)

earth fault, earth leakage, ground fault, line-to-ground fault
F  défaut (m) a la terre, défaut (m) a la masse

G  Erdschluf (m), Erdfehler (m)

S falta (f) a tierra, defecto (m) a tierra, defecto (m) a la masa
R  3amblkaHue (C) Ha 3emmto, 3aMblkaHue (C) Ha maccy

earth-fault current, earth-leakage current, ground-fault current

F  courant (m) de défaut a la terre, courant (m) de mise
accidentelle a la terre, courant (m) de perte a la terre

G  Erdfehlerstrom (m)
S corriente (f) de falta a tierra, corriente (f) de defecto a tierra
R TOK (M) yTeuku, TOK (M) NoOBpexaeHus

earthing, grounding

mise (f) a la terre
G Erdung (f)

S puesta (f) a tierra
R

3a3eMrieHue (), coeguHeHue (C) ¢ 3emnen; 3aMmblikaHue (C)
Ha 3eMrio

-n

earthing conductor, earth-continuity conductor, earthing lead
F  conducteur (m) de terre

G  Erdungsleitung (f)

S  conductor (m) de tierra

R 3asemnsiowmin npoBOAHUK (M), MPOBOA (M) 3a3eMneHns

earthing device, earth rod, ground rod, grounding device

F  prise (f) de terre, électrode (f) de terre, piquet (m) de terre
Erder (m)

S pica (f) de tierra

R 3asemnutens (M), 3a3eMnsoLLmiA 3NeKTPos (M); CTEPXKHEBOM
3asemnuTtens (M)

earthing equipment
F  dispositif (m) de mise a la terre
G Vorrichtung (f) zum Erden

S aparato (m) de puesta a tierra, dispositivo (m) de puesta a
tierra

R 3asemnurens (m)

earthing installation, earthing system, grounding system
F installation (f) de mise a la terre
G Erdungsanlage (f)
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S instalacion (f) de puesta a tierra
R  3asemnsoLlee yCcTponcTBo (C)

earth resistance, ground resistance

F résistance (f) de diffusion

G Erdwiderstand (m), Erdungswiderstand (m)
S resistencia (f) de tierra

R conpoTtueneHue (c) 3asemneHuns

earth [v.], ground [v.]

F  mettre a la terre, relier a une prise de terre

G erden

S  poner a tierra, conectar con una toma de tierra

R  3asemnaTb, COeAUHATL C 3eMIel; 3aMblkaTb Ha 3eMI0

ecogenetics

F  écogénétique (f)
G o©kogenetik (f)

S ecogenética (f)
R  akoreHeTuka (X)

eczema, eczematous dermatitis

F  eczéma (m), dermite (f) eczémateuse
Ekzem (n), Hautekzem (n)

eczema (m), dermatitis (f) eczematosa

A 06

3K3ema (k), IK3emMaTo3HbI AepMaTuT (M)

effective duration (respirators)

F  durée (f) d'utilisation, autonomie (f)
G effektive Gebrauchszeit (f)

S  autonomia (f)

R cpok (M) cnyx6bl

effective temperature

F  température (f) effective

G effektive Temperatur (f), Effektiv-Temperatur (f)
S temperatura (f) efectiva, temperatura (f) real

R  addekTuBHas Temnepartypa ()

egg-shell calcification

F calcification (f) en bcoquille d'ceufs, calcification (f) hilaire
G bEierschalenb-Verkalkung (f)

S calcificacion (f) en cascara de huevo

R  ckopnynoobpasHoe obbi3BeCTBNEHUE (C), CKOprynoobpasHas
KanbumMHaums ()

egg-shell silicosis

F silicose (f) en bcoquilles d'ceufs, silicose (f) calcifiée
G Eierschalensilikose (f)

S silicosis (f) con calcificaciones en cascara de huevo

R  cunukos (M) co ckoprnynoobpasHbiM 06bI3BECTBIEHMEM,
cunuko3s (M) co ckoprynoobpasHon kanbLmHaumen

elastance (lung)

F  élastance (f)

G Elastizitat (f)

S elastancia (f) (pulmonar), distensibilidad (f) pulmonar
R  anmacTtuyHoCTb ()

electrical accident

F  accident (m) électrique, accident (m) par électrocution,
accident (m) da a I'électricité

G  Elektrounfall (m), Stromunfall (m), Unfall (m) durch
elektrischen Strom

S accidente (m) eléctrico

R HecuacTHbI criyyai (M) OT NOPaXKeHWs! SNEKTPUYECKUM
TOKOM, 3reKTpoTpaBmMa ()

electrical safety

F  sécurité (f) électrique, prévention (f) des accidents
électriques, protection (f) contre les dangers du courant
électrique

G  Elektrosicherheit (f), Schutz (m) vor Elektrounfallen,
Verhitung (f) von Elektrounfallen

S  seguridad (f) eléctrica

R  anektpobesonacHocTb (), NpodunakTika (>k) onacHocTemn
3NeKTPUYECKOro Toka

electric arc, arc

F  arc (m) électrique, arc (m)

G elektrischer Lichtbogen (m), Lichtbogen (m)
S arco (m) eléctrico, arco (m)

R anektpuyeckas gyra (), ayra (x)

electric burn

F  bralure (f) électrique

G  Verbrennung (f) durch Elektrizitat
S quemadura (f) eléctrica

R anektpuyeckun oxor (M)

electric cataract

F  cataracte (f) par fulguration, cataracte (f) par électrocution,
cataracte (f) électrique

G  Elektrostar (m)
S catarata (f) por electricidad
R  anekTpuyeckast katapakta (x)

electric shock

F  choc (m) électrique, secousse (f)

G elektrischer Schlag (m)

S choque (m) eléctrico, sacudida (f) eléctrica
R

anekTpuyeckuii yaap (M), anektpoyaap (m);
anekTponopaxeHue (c)

electrisation, electrification
F  électrisation (f)

G  Elektrisierung (f)

S electrizacion (f)

R anektpusauus ()

electrocardiographic examination

F  examen (m) électrocardiographique
elektrokardiographische Untersuchung (f)
examen (m) electrocardiografico

A0

anekTpokapaunorpadgmyeckoe obenegosaHue (c),
anekTpokapavorpaduyeckoe nccrnegosaHue (c)

electrocardiography, ECG

F  électrocardiographie (f), ECG
G  Elektrokardiographie (f), EKG
S electrocardiografia (f), ECG
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R  anektpokapaunorpadus (k)

electrocution

F  électrocution (f)

G  Stromtod (m), Tod (m) durch Elektrizitat
S  electrocucion (f)
R

cMepTenbHas aneKkTpoTpaBMa (XK), aneKTpuyeckoe
nopaxeHwue (c), npusegLlee kK CMepTenbHOMY UCXOAY

electronic safety device

F  dispositif (m) de protection électronique, barrage (m)
immatériel

G elektronische Schutzeinrichtung (f)

S dispositivo (m) electrénico de proteccion, barrera (f)

inmaterial
R  3nekTpoHHOe 3alnTHOe YCTPOMCTBO (C)

electrostatic charge, static accumulation, static charge

F charge (f) électrostatique, accumulation (f) d'électricité
statique

G elektrostatische Aufladung (f)

S carga (f) electrostatica, acumulacién (f) de electricidad
estatica

R  anekTpoctaTnyeckuii 3apsag (M)

electrostatic discharge

F  décharge (f) électrostatique, décharge (f) disruptive
G elektrostatische Entladung (f)

S descarga (f) electrostatica
R

3apsA (M) CTaTU4ecKoro aneKkTpuyecTsa,
anekTpocTaTuyeckumn paspsg (M)

electrostatic dust sampler, electrostatic precipitator sampler
F  échantillonneur (m) électrostatique
G elektrostatisches Staubprobenahmegerat (n)

S aparato (m) de muestreo de polvo por precipitacién
electrostatica

R  anekTpoctaTnyeckuiin NbineoTbopHUK (M),
anekTponpeuunuTaTop (M)

electrostatic precipitator, Cottrell precipitator

F  dépoussiéreur (m) électrostatique, électrofiltre (m), filtre (m)
électrostatique, séparateur (m) électrostatique

G Elektrostaubabscheider (m), Elektrofilter (n)
S  precipitador (m) electrostatico, precipitador (m) de Cottrell

R  anektpodunbTp (M), anekTpoctaTuyeckin ocaguTens (M);
anekTponpeuunutatop (M)

elutriator

F  élutriateur (m)

G  Elutriator (m)

S  elutriador (m)

R oanoTpuatop (M), OTCTOMHUK (M)

emergency brake, safety brake

F  frein (m) d'urgence, frein (m) de sécurité

G Notbremse (f), Sicherheitsbremse (f)

S freno (m) de socorro, freno (m) de urgencia, freno (m) de
emergencia

R  aBapwiiHbIn TOPMO3 (M), TOPMO3 (M) SKCTPEHHOTO
TOPMOXEHNSA

emergency control, disaster control
F intervention (f) en cas de sinistre
G Katastrophenschutz (m)

S intervencidn (f) en caso de catastrofe, control (m) de los
accidentes mayores, control (m) de las catastrofes

R nukeBugauus (k) nocrnencTBuin katactpod

emergency current supply, emergency power supply

F  alimentation (f) électrique de sécurité, alimentation (f) de
secours

G  Notstromversorgung (f)

S alimentacion (f) eléctrica de socorro, alimentacion (f) eléctrica
de seguridad, suministro (m) de emergencia

R  aBapwitHoe anekTponutaHue (c), aBapuiiHoe
anekTpocHabxeHue (c); pesepBHOe nuTaHue (c)

emergency exit

F issue (f) de secours, sortie (f) de secours

G Notausgang (m)

S salida (f) de socorro, salida (f) de emergencia
R 3anacHo# Bbixopg (M)

emergency exposure level, EEL
F limite (f) d'exposition exceptionnelle
G maximale Unfallkonzentration (f), MUK (f)

S limite (m) de exposicion de emergencia, valor (m) limite de
exposicion excepcional

R  aBapwitHbIl ypoBeHb (M) BO34eNCTBUSA

emergency lighting

F  éclairage (m) de secours

G  Notbeleuchtung (f)

S iluminacion (f) de socorro, iluminacion (f) de urgencia
R  aBapwuiiHoe ocBelleHue (C)

emergency plan, disaster plan

F  plan (m) d'urgence, plan (m) d'intervention
Notfallplan (m), Katastrophenplan (m)

plan (m) de urgencia, plan (m) de emergencia

nnaH (M) AeNCTBUIA B 3KCTPEHHON CUTyauumu, nnaH (M)
HEOTNOXHbIX AeNCTBUI

A 0o

emergency procedure
F  procédure (f) d'urgence
G Katastropheneinsatzplan (m)

S procedimiento (m) de emergencia, procedimiento (m) de
urgencia

R  nnaH (M) MmeponpusiTuii No NUKBMAaLMM NOCNEACTBUN
aBapui, nnaH (M) MeponpuATUA NO NMKBUAALMU NOCNEACTBUN
NpPOU3BOACTBEHHbLIX aBapui U kaTacTpod

emergency shower

F  douche (f) de secours, douche (f) déluge

G Notdusche (f)

S  ducha (f) de socorro, ducha (f) diluvio, diluvio (m) de urgencia
R  pyweBas ycTaHOBKa () 9KCTPEHHOrO Ha3Ha4YeHUs

emergency sign

F  signal (m) de sauvetage
Rettungszeichen (n)

S senal (f) de salvamento

R aBapwuiiHbIn 3HaK (M), 3HaK (M) ONacHoOCTH
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emergency stop device
F  dispositif (m) d'arrét d'urgence, dispositif (m) de débrayage
d'urgence

G Notabschaltung (f)

S dispositivo (m) de parada, parada (f) de urgencia, parada (f)
de emergencia

R  aBapwuiiHOe CTOMNoOpHOE YCTPOWCTBO (C)

emergency switch

F  interrupteur (m) d'urgence

G Notausschalter (m), Notschalter (m)
S interruptor (m) de emergencia

R  aBapwviHbIn BbiknoyaTens (M)

emergency treatment

F traitement (m) d'urgence

G Notfallbehandlung (f), Erstversorgung (f)
S tratamiento (m) de urgencia

R  HeoTnoxHas Tepanus (x)

emission spectrometry
F  spectrométrie (f) d'émission

G Emissionsspektrometrie (f)

S espectrometria (f) de emisién

R amuccroHHas cnekTpomeTpus (), CNeKTPO-3MUCCHMOHHBIN
aHanus (m)

emphysema

F  emphyséme (m)
G Emphysem (n)
S enfisema (m)

R amdwmsema (m)

encapsulating suit

F  combinaison (f) intégrale

G  Korper-Vollschutz-Anzug (m)

S  vestido (m) completo, traje (m) completo
R  repmMeTnsnpoBaHHbIN KOCTIOM (M)

enclosed tool (press), closed tool

F  outil (m) a contreplaque, outil (m) noyé, outil (m) parisien
G geschlossenes Werkzeug (n), gekapseltes Werkzeug (n)
S  util (m) cerrado, herramienta (f) cerrada

R  3akpbITbiii wWTamn (M), 6€306n0MHbI WTamn (M)

enclose [v.]

F  encoffrer, capoter, entourer

G einkapseln, kapseln, verkleiden, verdecken
S  encapsular, cercar, rodear
R

3aknioyaTh (MomeLlaTb) B YKpbITUE (KOXKYX), YKPbIBaTb;
repMeTusnpoBaTb

enclosing-type hood

F  hotte (f) fermée

G  Schutzhaube (f)

S campana (f) cerrada

R mecTHBIN OTCOC (M) 3aKpbITOro TUna, acnupupyemoe ykpbiTne

()

enclosure
F  encoffrement (m), capot (m)

(7]

Kapselung (f), Verkleidung (f), Verdeckung (f)

S encoframiento (m), cerramiento (m), recinto (m),
encapsulamiento (m)

R 3awuTHBbIA KOXYX (M), 3aLLMTHOE YKpbITME (C)

energy expenditure, energy consumption, energy cost,
metabolic cost, metabolic rate

F  dépense (f) énergétique, colt (m) énergétique

G Energieumsatz (m), Energieaufwand (m), Energieverbrauch
(m)

S gasto (m) energético, consumo (m) energético, coste (m)
energético

R  aHeproTpaTthbl (MH)

energy metabolism

F  métabolisme (m) énergétique

G Metabolismus (m), Stoffwechsel (m)

S  metabolismo (m) energético

R aHepreTuyeckuit obmeH (M), 06MeH (M) aHeprum

enforcing authority

F  organisme (m) de controle

G Uberwachungsorgan (n), durchsetzende Behérde (f)
S autoridad (f) de aplicacion, organismo (m) de control
R HapsopHbIf opraH (M), KOHTPOIbHbIA opraH (M)

engineering control measures (pl)

F  mesures (f pl) de prévention technique

G technische SchutzmaRnahmen (f pl)

S medidas (f pl) de control técnico

R  TexHudeckne npodunakrnyeckne Mmeponpuatms (MH)

engineering noise control
F  prévention (f) technique des nuisances dues au bruit
G technische Larmbekampfung (f)

S  técnicas (f pl) de supresion de ruido, técnicas (f pl) de lucha
contra el ruido

R  TexHuueckvne metoapbl (MH) KOHTPOMS BO3AENCTBUS LyMa

enhanced safety

F  sécurité (f) augmentée, sécurité (f) renforcée

G erhdhte Sicherheit (f)

S  seguridad (f) aumentada, seguridad (f) reforzada
R noBbiweHHas (ycuneHHas) 3awmTa ()

environmental toxicology

F  écotoxicologie (f)

G Umwelttoxikologie (f), 6kotoxikologie (f)
S toxicologia (f) ambiental

R Tokcukonorus (k) okpyxaroLien cpeabl

epicondylitis, tennis elbow

F  épicondylite (f) humérale

Epikondylitis (f), Tennisellenbogen (m)
epicondilitis (f), codo (m) de los tenistas

a0

NOKOTb (M) TEHHWUCHbIW, akpoocTeonatus (k)
aNUKoHAWNAPHas; bypcut (M) nyvenneyeBon; aNUKOHANNUT
(M) TpaBMaTUYeCKui

epidemic keratoconjunctivitis, shipyard conjunctivitis

F  kératoconjonctivite (f) épidémique, conjonctivo-kératite (f)
ponctuée épidémique (des usines métallurgiques)
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G

epidemische Keratokonjunktivitis (f)

queratoconjuntivitis (f) epidémica, conjuntivitis (f) de los
astilleros

KepaTOKOHbIOHKTUBUT (M) paboTHMKOB cyaoBepden,
3ANNAEMUYECKUI KEPATOKOHBIOHKTUBKT (M); aAeHOBUPYCHBI
KepaTOKOHBIOHKTUBUT (M)

epidemiology

F

G
S
R

épidémiologie (f)
Epidemiologie (f)
epidemiologia (f)
anuaemwuonoruns ()

epithelioma, epithelial carcinoma

F

A 0o

épithéliome (m)

Epitheliom (n)

epitelioma (m), carcinoma (m) epitelial
anuTenvoma (x)

equal-loudness contour

F

G
S
R

ligne (f) isosonique, courbe (f) d'égal niveau de bruit percu,
réseau (m) de lignes isosoniques, courbe (f) d'égale sensation
sonore

Kurve (f) gleicher Lautstarke, Isophonkurve (f)
linea (f) isoso6nica
KpuBasi (>k) paBHON rPOMKOCTM

equipotential bonding (across non-metallic parts)

F

G
S
R

liaison (f) équipotentielle, éclisse (f) électrique
Potentialausgleich (m), leitende Verbindung (f)
enlace (m) equipotencial, conexion (f) equipotencial

3KBUNOTEHUMANbLHOE CoeVHeHe (C), ypaBHUTENbHOe
coefiMHeHue (c); 3a3emnsioLlas nepemMblyka (X);
ToKOoNpoBoAsiLLee coeanHeHue (C)

equivalent absorption area (sound absorption), equivalent
absorption surface

F

G
S
R

aire (f) d'absorption équivalente
aquivalente Absorptionsflache (f)
area (f) de absorcién equivalente

3KBMBANEHTHasi MOBEPXHOCTb (%) MOFMOLLEHUs 3BYKa,
3KBMBareHTHas nnowazab (>k) NOrnoweHns 3Byka

equivalent continuous noise level

F
G
S

R

niveau (m) acoustique continu équivalent
aquivalenter Dauerschall(druck)pegel (m)

nivel (m) de ruido continuo equivalente, nivel (m) sonoro
continuo equivalente

3KBMBAJIEHTHBIN YPOBEHb (M) MOCTOSHHOTO LWyMa

equivalent temperature

F

G
S
R

température (f) équivalente
aquivalente Temperatur (f)
temperatura (f) equivalente

onepaTvBHasl Temnepatypa (), 3KBUBaneHTHas
Temneparypa (x)

ergometric test

F
G
S
R

épreuve (f) ergométrique, épreuve (f) d'effort
ergometrischer Test (m)

prueba (f) ergométrica

apromeTpuyeckas npoba (k)

ergometry

F  ergométrie (f)

G Leistungsmessung (f), Ergometrie (f)
S  ergometria (f)

R  apromeTtpus ()

ergonomics

F  ergonomie (f)

G Ergonomie (f)

S ergonomia (f)

R  aproHomuka (k)

ergonomist

F  ergonomiste (m)

G  Ergonomiker (m)

S ergonomista (m), ergénomo (m)

R  aproHomucT (M), cneunanuct (M) N0 3proHoOMUKe

ergospirometry, spirographic recording during exercise

F

G
S
R

ergospirométrie (f), enregistrement (m) spirographique durant
I'effort

Ergospirometrie (f), Spiroergometrie (f)
ergoespirometria (f)
aprocnMpomeTpums ()

error of judgment

F

G
S
R

erreur (f) d'appréciation

Fehleinschatzung (f), irrige Ansicht (f)

juicio (m) erréneo

ownboyHas oueHka (), owmbka (k) B oLEeHKe

erysipeloid, fish handler's disease

F  rouget (m), rouget (m) du porc, érysipéloide (f)

G Rotlauf (m), Erysipeloid (n)

S erisipeloide (m), mal (m) rojo del cerdo, enfermedad (f) de los
pescaderos

R apusunenoug (M), poxa (k) cCBUHEW; Nonsy4yasi aputema (X)

erythema

F  érythéme (m)

G  Erythem (n)

S  eritema (m)

R  aputema (x)

erythroderma, erythrodermia

F
G
S
R

érythrodermie (f)
Erythrodermie (f)
eritrodermia (f)
apuTpogepmms (k)

escape route

-n

itinéraire (m) d'évacuation

Fluchtweg (m)

recorrido (m) de evacuacion, via (f) de retirada, via (f) de
escape

nyTb (M) 0TX04a (Npwv B3pbIBHbLIX paboTax), 3anacHbIi BbIXO4,
(m) (13 3a605)
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escape-type respiratory protective equipment, emergency-
escape breathing apparatus, escape mask, mouthpiece
respirator, rescue breathing apparatus, self-rescue respirator

F  appareil (m) de protection respiratoire, type évacuation,
autosauveteur (m), appareil (m) respiratoire de sauvetage

G Atemschutzgerat (n) fur Selbstrettung, Selbstretter (m),
Rettungsatemgerat (n)

S aparato (m) de proteccion respiratoria de tipo evacuacion,
equipo (m) de respiracién de urgencia, aparato (m)
respiratorio autosalvador, respirador (m) autosalvador

R  pbixaTenbHbI annapat (M) ANS 3aLWMTbl OPraHoB AbIXaHWs

npwv BeleHUM ropHocnacaTenbHbix paboT, camocnacarernb
(m); pecnuparop (M)

eschar

F  escarre (f)

G  Schorfsucht (f)

S escara (f), costra (f)
R cTpyn (m)

European Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road, ADR

F  Accord (m) européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par route, ADR

G  Europ. Gbereinkommen (n) Gber die intern. Beférderung
gefahrlicher Guter auf der StralRe

S  Acuerdo (m) europeo sobre el transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera

R  EBponeickoe cornaileHue (C) 0 MexayHapoaHbIX
nepeBO3Kax OMacHbIX rPy30B aBTOMOOWITbHBIM TPAHCMOPTOM

evaporation rate

F  taux (m) d'évaporation, vitesse (f) d'évaporation

G  Verdunstungszahl (f)

S tasa (f) de evaporacion, velocidad (f) de evaporacion
R  ckopocTb (k) ucnapeHus

exertion dyspnoea

F  dyspnée (f) d'effort

G Belastungsdyspnoe (f), Arbeitsdyspnoe (f)
S disnea (f) de esfuerzo
R

ofplLKa (>k) OT PU3NMYECKOro HanpsKeHUs, AUCMHO3 (C) Npu
HanpsHkeHUK (yeunum)

exhalation resistance (respirators), expiratory resistance,
resistance to expiration

F  résistance (f) expiratoire, perte (f) de charge a I'expiration

G Ausatemwiderstand (m)

S resistencia (f) espiratoria, pérdida (f) de carga a la exhalacion
R  conpotuBneHue (C) (AbixaHWio) Ha BblAOXE

exhalation valve (respirators), outlet valve
F  soupape (f) expiratoire, valve (f) d'expiration
G Ausatemventil (n)

S  valvula (f) de exhalacién, vélvula (f) de escape, valvula (f) de
salida

R  «knanaH (M) Bblgoxa

exhaust booth (local ventilation)

F enceinte (f) aspirante, chappelle (f), sorbonne (f)
G Absaugkabine (f)

S cabina (f) de evacuacion

R  BbITsxHasi kabuHa (k)

exhaust duct

F  conduite (f) d'aspiration

G  Absaugleitung (f), Absaugkanal (m)

S  conducto (m) de aspiracion

R BbITSKHOW (BEHTUNSLMOHHBIN) kaHan (M)

exhaust gas

F  gaz (m) d'échappement

G Abgas (n), Auspuffgas (n)

S gases (m pl) de escape, gases (m pl) de evacuacion
R  BbixnonHo# ras (m), oTxoasawumi ras (m)

exhaust hood

F  hotte (f) d'aspiration, hotte (f) aspirante, hotte (f) de captation
G  Absaughaube (f), Abzugshaube (f)

S campana (f) de aspiracion, campana (f) de evacuacion

R BbITSKHOM 30HT (M)

exhaust noise
F  bruit (m) d'échappement

G  Luftaustrittsgerausch (n), Auspuffgerausch (n),
Ausstromgerausch (n)

S  ruido (m) de escape
R wym (M) Bbixnona (Bblnycka)

exhaust opening

F  bouche (f) d'aspiration, bouche (f) d'extraction

G  Absaugoffnung (f)

S  abertura (f) de evacuacion, abertura (f) de aspiracion
R  BbITsKHOE 0TBEpcTME (C)

exhaust silencer, outlet silencer
F  silencieux (m) d'échappement

G  Abgasschalldampfer (m), Auspuffschalldampfer (m),,
Luftschalldadmpfer (m)

S silencioso (m) de escape
R rnywwurens (m)

exhaust system

F  systeme (m) d'aspiration, installation (f) d'aspiration
Abgasanlage (f), Entllftungsanlage (f), Absaugeanlage (f)
sistema (m) de aspiracion, sistema (m) de escape

cmcTema () Unm YCTPOWCTBO (C) BbITSHKHON BEHTUNALNM,
oTcoc (M); acnupaLnoHHOe YCTPOWCTBO (C)

A 060

exhaust ventilation

F  ventilation (f) par aspiration, aspiration (f)
Saugliftung (f), Absaugung (f), Zwangsentliiftung (f)
ventilacién (f) aspirante, aspiracion (f)

BbITSXKHAs BEHTUNALMSA (K)

a 060

expansion ratio (extinguishing foam)

F  taux (m) de foisonnement
Verschaumungszahl (f)

S  coeficiente (m) de expansion

R KkpaTHOCTb (K) OrHeTyLuaLlen NeHbl

experimental animal

F  animal (m) de laboratoire

G Versuchstier (n)

S animal (m) de experimentacién
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R  noponbiTHOE XUBOTHOE (C)

expert testimony (in court)

F  avis (m) d'expert, expertise (f)

G  Sachverstandigengutachten (n), Expertise (f)

S  opinion (f) técnica, peritacion (f)

R  aKkcnepTHoe 3akntouveHue (C), 3aknoyeHre (C) akenepToB

expiratory reserve volume, ERV
F  volume (m) de réserve expiratoire, VRE, air (m) de réserve

G exspiratorisches Reservevolumen (n), Atemreserve (f),
Reserveluft (f)

S volumen (m) de reserva espiratoria
R  pesepBHbIN 06beM (M) Bbigoxa

expiratory vital capacity, EVC

F  capacité (f) vitale expiratoire, CVE

G exspiratorische Vitalkapazitat (f)

S capacidad (f) vital espiratoria, capacidad (f) de reserva
R XM3HeHHast eMKOCTb (3K) Nerkmx

explosibility, explosivity

F  explosibilité (f), explosivité (f)
Explosionsfahigkeit (f), Explosionsneigung (f)
explosividad (f)

B3pblBYaTble CBOWCTBA (MH), B3pbIBYATOCTb ()

A 0o

explosion detector, explosimeter

F  détecteur (m) d'explosion, explosimétre (m)

G  Explosionsmelder (m)

S  detector (m) de la explosion, explosimetro (m)

R  patuuk (M) 0GHapyXeHusi BO3HUKHOBEHUSI B3pbIBa

explosion fumes (pl), blasting fumes (pl)

F  fumées (f pl) d'explosion, brouillards (m pl) de tir

G Explosionsschwaden (m), Sprengschwaden (m)

S  humos (m pl) de tiro

R  rasoo6pa3sHble NpoayKThl (MH) B3pbiBa, B3pbIBHbIE ra3bl (MH)

explosion hazard

F  danger (m) d'explosion

Explosionsgefahr (f)

peligro (m) de explosién

B3PbIBOOMACHOCTB (XK), B3pbIBHASA OMACHOCTb ()

A o060

explosion pressure

F  pression (f) provoquée par I'explosion
Explosionsdruck (m)

presion (f) de explosion

naBsneHue (c) B3pbiBa

A 06

explosion prevention

F  prévention (f) des explosions
Explosionsverhutung (f)
prevencion (f) de explosiones

npegoTepalleHmne (C) B3pbIBOB, NpeaynpexaeHue (c)
B3pbIBOB

A 0o

explosion-proof electrical apparatus

F  matériel (m) électrique a I'épreuve des explosions, matériel
(m) électrique de sécurité contre les explosions, matériel (m)
électrique de sécurité pour atmospheéres explosives

G explosionsgeschitztes elektrisches Gerat (n)

S aparato (m) eléctrico resistente a la explosion, material (m)
eléctrico de seguridad contra las explosiones

R  B3pblBO3awwMLLEHHOE anekTpoobopyaoBaHue (c),
B3pblBOOe3onacHoe anekTpoobopyaoBaHue (C);
anekTpoobopynoBaHve (C) BO B3pbIBO3ALLMULLEHHOM
(B3pbIBOGE30NACHOM) UCMONHEHUN

explosion propagation, explosion spread
F  propagation (f) d'une explosion
G  Ausbreitung (f) einer Explosion
S  propagacion (f) de la explosién
R

pacnpocTpaHeHue (C) B3pblBa, pacnpocTpaHeHue (c) dpoHTa
B3PbIBHOW BOSIHbI

explosion protection

F  protection (f) contre les explosions
G  Explosionsschutz (m)

S  proteccion (f) contra las explosiones
R  B3pbiBO3awmTa ()

explosion-relief valve, pressure-relief valve

F  clapet (m) d'explosion, clapet (m) de sécurité, soupape (f) de
sécurité, trappe (f) d'expansion

G  Explosionsklappe (f), Uberdruckklappe (f),
Explosionsuberdrucksicherung (f)

S puerta (f) de explosion, cierre (m) de expansién

R nerkocbpacbkiBaemasi KOHCTPYKUMA (), NpefoXpaHuTenbHas
KOHCTPYKUMSA (3K); B3pbIBHON KranaH (M); pacnaluHas ABepb
(x); pa3pbiBHas ABepb (X); BbILUMOHASA ABepb (X)

explosion resistance

F  résistance (f) au choc de I'explosion
G  Explosionswiderstand (m)

S resistencia (f) a la explosion
R

CONPOTUBISAEMOCTb (K) AENCTBMIO yAApPHON BOSHbI,
B3PbIBOMPOYHOCTB (X); YCTOWYMBOCTb () K B3pbIBY

explosion suppression

F  suppression (f) d'explosion

G Explosionsunterdriickung (f)

S  supresion (f) de las explosiones

R nopaeneHue (c) B3pbiBa, B3pbiBONoAaBneHue (c)

explosion vent, explosion-relief area, explosion-relief
opening, pressure-relief vent

F  évent (m) d'explosion, évent (m) de décharge, panneau (m)
arrachable, panneau (m) soufflable

G  Druckentlastungsflache (f), Druckentlastungséffnung (f)
S respiradero (m) de explosion, zona (f) de expansion

R  nerkocbpacbiBaemas KOHCTPYKUMS (), COBpOCHOe oTBepCcTUE
(c); BbILWMBHAsA KOHCTPYKUMS (K); B3pbIBOOTKMAHAS NaHesnb (k)

explosive [adj.]

F  explosif, déflagrant, explosible

G explosionsgefahrlich, explosiv, explosionsfahig
S  explosivo, deflagrante

R B3pbIBYaTHIN, B3pbIBHOMN
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explosive atmosphere

F  atmosphere (f) explosible

G explosives Gas-Luft-Gemisch (n)

S atmésfera (f) explosiva, mezcla (f) detonante gas-aire
R

B3pblBOONacHas cpefa (), B3pbiBoonacHasi atmocdepa (X);
B3pblBOONacHas (ra3aoBo3ayLUHas) CMecCh (K); rpeMy4dumin ra3

(m)

explosive decomposition

F  décomposition (f) explosive
G explosionsartiger Zerfall (m)
S  descomposicion (f) explosiva
R  B3pbiBHOE pasnoxeHue (c)

explosive limit

limite (f) d'explosibilité

G Explosionsgrenze (f), Zundgrenze (f)

S limite (m) de explosividad

R npegen (M) B3pbiBaeMocTu, npeaen (M) BoCnnamMmeHeHus

-n

explosive mixture

F  mélange (m) déflagrant, mélange (m) inflammable

G explosiongeféahrliches Gemisch (n), ziindfahiges Gemisch (n)
S mezcla (f) explosiva, mezcla (f) inflamable

R  B3pbiBYaTas cmechb (k)

explosive substance

F  substance (f) explosible

G  explosiver Stoff (m)

S sustancia (f) explosiva

R  B3pbiBOONacHoe BeLecTBO (C), B3pbiBYaTOE BELLECTBO (C)

exposure

F  exposition (f)

G  Exposition (f)

S  exposicion (f)

R  Bo3geiicTBUeE (C) XMMUYECKOTO BeLLeCTBa U U3N4ECKOro
areHTa

exposure limit

F  limite (f) d'exposition

G  Expositionsgrenzwert (m)
S limite (m) de exposicion
R

npegen (M) BO3AeNCTBUS, NpeaerbHbIA YPOBEHb (M)
BO34ENCTBUSA

exposure monitoring

F  surveillance (f) de I'exposition

G Expositionsuberwachung (f)

S  vigilancia (f) de la exposicién, control (m) de la exposicién
R

KOHTPOMb (M) YPOBHSI BO3ENCTBUSA BPEAHbIX BELLECTB U1
areHToB, KOHTPOSlb (M) YPOBHSI BO3OEWCTBUS BPEAHbIX
aKTopoB NPOM3BOACTBEHHON cpeabl

exposure rate

F  débit (m) (de dose) d'exposition, intensité (f) de dose
d'exposition

G  Expositionsdosisleistung (f), Belichtungsstérke (f)
indice (m) de dosis de exposicion

(7]

R moWHOCTb () 3KCMO3MLMOHHOM A03bl

exposure records (pl)

F  registre (m) d'exposition, relevé (m) d'exposition

G Nachweis (m) uber Arbeitsbelastungen, Belastungspal® (m)
S  registro (m) de exposicion
R

AaHHble (MH) 0 BO34ENCTBUM NPOECCUOHANBHbIX
BpegHocTen

extinguishing agent, fire extinguishant

F  agent (m) extincteur, substance (f) extinctrice

G Feuerldschmittel (n)

S agente (m) extintor, sustancia (f) extintora

R  orHeTywauyee cpeacTso (c), orHeTyLiallee BEWECTBO (C)

extra-low voltage

F  trés basse tension (f), tension (f) inoffensive, tension (f)
réduite

G Kleinspannung (f), Schutzkleinspannung (f)

S tension (f) extrabaja, muy baja tensién (f)

R manoe HanpspkeHue (c)

extremely flammable [ad].]

F  extrémement inflammable
G  hochentziindlich

S extremadamente inflamable
R

(BeLLecTBO) C Ype3BblYaNHO BbICOKOW CTEMNEHbIO
BOCMIaMeHeHUs, NerkoBocnnaMeHsoLLeecs

extrinsic allergic alveolitis

alvéolite (f) allergique extrinseque

G exogen-allergische Alveolitis (f)

S alveolitis (f) alérgica extrinseca

R annepruyeckuin aK3oreHHbI anbLBeonuT (M)

-n

eye damage, eye injury, eye lesion

F lésion (f) oculaire, affections (f pl) des yeux
Augenschaden (m), Augenverletzung (f)
lesion (f) ocular, lesiones (f pl) de los ojos

A 0o

rnasHas TpaBma (), TpaBma (k) rnasa

eyeflash, barc-eyen, photophthalmia, welder's eye flash

F  coup (m) d'arc (des soudeurs), photophtalmie (f),
phototraumatisme (m) par arc électrique

G bVerblitzungs (f) der Augen, Augentriibung (f) durch
Lichtbogen-Blendwirkung, Ophthalmia photoelectrica (f)

S fotooftalmia (f), golpe (m) de arco, fogonazo (m)

R  doTtodbTanbmums (x), opTanbmms (x) BCneacteum
BO3AENCTBUSA yNbTpadnoneToBbIX Nydew; anekTpuyeckas
obTanbMust (k); anekTpoodTanbMus ()

eyepiece (respirators), ocular
F  oculaire (m)

G  Sichtscheibe (f)

S ocular (m)

R oykoBbIi y3en (m)

eye protection

F  protection (f) des yeux, protection (f) oculaire
Augenschutz (m)

proteccion (f) de los ojos, proteccion (f) ocular

a0

3awmTa (k) rmas
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eye protector

F  protecteur (m) de I'ceil

G  Augenschutzgerat (n)

S  protector (m) ocular

R  npotekTtop (M) onsi rmas, 3alMTHOE YCTPOWCTBO (C) ANs rnas

eye-wash bottle, irrigation bottle

F  flacon (m) pour irrigation oculaire

G Augenspiilflasche (f)

S aparato (m) para irrigaciones oculares
R  ycraHoBka () ANst NPOMbIBaHWS rnas

eye-wash fountain

F fontaine (f) d'irrigation oculaire

G  Augenbrunnen (m), Augendusche (f)

S  ducha (f) ocular, fuente (f) para el lavado de ojos

R  mmgpaHT (M) Ans npombiBaHusA rmas, PoHTaH4uK (M) ans
NpOMbIBaHNA rna3

fabric-filter dust collector, cloth-filter dust collector, fabric
arrester

F  dépoussiéreur (m) a tissu filtrant

G  Gewebefilter (n), Stoff-Filter (n), Tuchfilter (n)

S desempolvador (m) (aspirador) de tejido filtrante
R  TkaHeBOW PUNbTPALIMOHHBIV NbiNeynoBUTeNb (M)

facepiece (respirators)

F piéce (f) faciale, couvre-face (m)

G  Gesichtsteil (m) fir Atemschutzmaske

S adaptador (m) facial, careta (f), cubrecara (m)
R  nuuesas yactb (k)

facepiece seal (respirators), face seal
F  bordure (f) d'étanchéité

G Maskendichtrahmen (m)

S guarnicionado (m) de estanqueidad (de respiradores)

R  repmMeTuuHbIV Kpali (M) Mackv NnpoTuBorasa, HenpoHWLL@eMbIi
Kpaw (M) Macku npoTuBorasa

face shield

F  écran (m) facial, écran (m) de protection du visage, écran (m)

protecteur facial
G  Gesichtsschutzschild (n)
S pantalla (f) (de proteccion) facial, mascara (f) facial
R  nuueBon 3alWUTHBIN WAUTOK (M)

fail-safe equipment

F  matériel (m) a autoprotection

G fehlergeschiitztes Gerat (n), fehlerredundantes Gerat (n)

S  equipo (m) de seguridad integrada

R HapgexHoe obopyaoBaHue (c), 6be3oTkazHoe obopyaoBaHve

()

fail-safe system
F  systéme (m) a double sécurité, dispositif (m) autodépanneur

G fehlerredundantes System (n), Prinzip (n) des beschrénkten
Versagens

S  sistema (m) de seguridad positiva

R  owwubkoycTonumBas cuctema (), cuctema (k) coxpaHsioLias
HaJeXHOCTb NPU 0TKa3e OTAENbHbIX ANIEMEHTOB;
6e3aBapuiiHas cuctema ()

failure (mechanical)

F  défaillance (f)

G Versagen (n) (eines Mechanismus), Ausfall (m)
S fallo (m), falla (f), disfuncion (f)

R oTkas (m)

fall arresting device, fall arrester

F  dispositif (m) antichute, antichute (m), parachute (m)
mécanique

G Hohensicherungsgerat (n), Absturzsicherung (f), Fallbremse
()

S dispositivo (m) anticaida, amortiguador (m) de caida, sistema
(m) anticaida

R  cpeacTBo (C) 3awWwnThbl OT NafeHWs C BbICOTbI, NapaLlyTHoe
YCTPOWCTBO (C); NOBUIbHOE YCTPOMCTBO (C)

fall from heights

F  chute (f) de hauteur

G  Absturz (m)

S caida (f) de altura, caida (f) en desnivel
R napgenve (c) ¢ BbICOTHI

falling object
F  chute (f) d'objet
fallender Gegenstand (m)
S caida (f) de objetos
R napgatowmn npegmet (m)

fall on the level

F  chute (f) de plain-pied

G  Sturz (m) auf gleicher Ebene, Stirzen (n)

S caida (f) al mismo nivel, caida (f) a nivel, caida (f) de pie
R napeHve (c) Ha TOM e ypoBHe

farmer's lung, harvester's lung, interstitial granulomatous
pneumonitis, thresher's lung

F  poumon (m) du fermier, poumon (m) du travailleur agricole,
maladie (f) des batteurs en grange, maladie (f) du battage

G Farmerlunge (f), Drescherlunge (f), Drescherkrankheit (f)

S  pulmén (m) de granjero, pulmén (m) de los segadores,
pulmén (m) de los trilladores, neumopatia (f) intersticial
granulomatosa

R  nerkue (MH) depmepa, 60nesHb (k) MONOTUNBLLVKOB;
3epHoBas nuxopagka (x)

fatal accident (at work)

F  accident (m) du travail mortel

G tddlicher Arbeitsunfall (m)

S accidente (m) (de trabajo) mortal, muerte (f) por accidente de

trabajo

R HecuacTHbIV criyyan (M) Ha MPOM3BOACTBE CO CMepTErbHbIM
MCXOA0M

fatal [adj.]

F  mortel

G tddlich

S mortal

R cmepTenbHbIN, NeTanbHbli; CMepTenbHO-ONacHbIN;

CMEPTOHOCHBIN; NarybHbIN; rybuTensHbI
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fat embolism

F  embolie (f) graisseuse
G Fettembolie (f)

S embolia (f) grasa

R  xupoBas ambonus (k)

fatigue

F fatigue (f)

G Ermidung (f)

S fatiga (f)

R  yTtomneHue (c), yTOMNEHHOCTb ()

fatigue fracture

F  rupture (f) due a la fatigue, rupture (f) de fatigue
G  Ermuidungsbruch (m)

S  ruptura (f) por fatiga
R

YCTanocTHbIV M3noMm (M), ycTanocTHoe paspylueHue (c);
yCTanocTHoe noBpexaeHue (c)

fatigue test (human)

F test (m) de fatigue
G  Ermidungstest (m)
S test (m) de fatiga
R

TecT (M) Ha yTomneHue, ucnblTaHue (C) Ha yTomrneHue; npoba
(k) Ha yTomMneHne

fatigue test (material)

F  essai (m) de fatigue

G  Dauer-Festigkeits-Prifung (f)

S prueba (f) de fatiga

R  wucnbiTaHwe (C) Ha BbIHOCIMBOCTb

fault current

F  courant (m) de défaut

Fehlerstrom (m)

corriente (f) de falta, corriente (f) de defecto

TOK (M) NOBpEXAEHUS, TOK (M) KOPOTKOIO 3aMblKaHMs

A 06

fault tree, causal tree

F  arbre (m) des causes
Fehlerbaum (m)
arbol (m) causal
AepeBo (C) Npu4nH

A 00

fault voltage
F tension (f) de défaut

G  Fehlerspannung (f)

S tension (f) de defecto, tension (f) de la falta

R  aBapuiHoe HanpshkeHue (C), aBapunHbIA NoTeHuman (M)
favus

F  favus (m), teigne (f) faveuse
G Favus (m)

S favo (m), tina (f) favosa

R  daByc (m), napwa (x)

feeding device
F dispositif (m) d'amenage, dispositif (m) d'alimentation

G  Zufihrapparat (m), Aufgabevorrichtung (f), Zufiihreinrichtung
®

S  dispositivo (m) de alimentacion

R nwurtatens (m)

fibreglass, glass fibre
F fibre (f) de verre

G CGlasfaser (f)

S fibra (f) de vidrio

R cTeknoBonokHo (c)

fibrillation threshold

F  seuil (m) de fibrillation

G Fibrillationsschwelle (f)

S dintel (m) de fibrilacion

R nopor (M) dpubpunnsumm cepgua

fibrogenic [adj.]

F  fibrogéne

G fibrogen, fibroseerzeugend
S fibrégeno, fibrogénico

R ¢wmbporeHHbIi

fibrogenicity, fibrogenic action, fibrogenic potential,
fibrogenic power

F  pouvoir (m) fibrogéne, action (f) fibrogene, pouvoir (m)
fibrosant

G fibrogene Wirkung (f)

S  poder (m) fibrogeno, fibrogenicidad (f), accion (f) fibrégena,
potencial (m) fibrogénico, accion (f) fibrogénica

R  dwmbporeHHoCTb (), drnbporeHHoe aencTtame (C)

fibrosis

F fibrose (f)

G Fibrose (f), bindegewebige Entartung (f)
S fibrosis (f), degeneracion (f) fibroide

R ¢wubpo3s (m)

field fever, harvest fever

F fievre (f) de boue, fievre (f) des champs, leptospirose (f)
grippotyphosique

G Wasserfieber (n), Erntefieber (n), Schlammfieber (n),
Sumpffieber (n)

S fiebre (f) de los lodos, fiebre (f) de los arrozales, fiebre (f) de
las cosechas

R 6eaxenTywHbIi nentocnmpos (M), 6onesHb (k) bywe-3enns;
rpynnoTUdO3HbIN NEnTOCNNPo3 (M); AanbHEBOCTOYHbIN
nentocnupo3s (M); 6onoTHas nuxopagka (k); BogHasi
nmxopagka (X); MOKOCHO-IyroBasi nimxopagka ()

field strength

F intensité (f) de champ

G Feldstarke (f)

S intensidad (f) de campo
R HanpspkeHHOCTb (k) nons

filariasis, elephantoid fever

F filariose (f)

G Filariasis (f), Filariose (f)

S filariasis (f), fiebre (f) elefantiasica
R  dwunsapuatos (m)

film meter (radiation protection), film dosimeter

F  dosimeétre (m) a film sensible, dosimeétre (m) photographique,
porte-film (m)
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G Filmdosimeter (n), Strahlenschutzplakette (f)
S dosimetro (m) de pelicula, registrador (m) de pelicula
R nneHou4HbIn go3nmeTp (M)

filter canister

F  cartouche (f) filtrante

G Filterbichse (f), Filterpatrone (f), Filtereinsatz (m)

S  cartucho (m) filtrante

R  dunbTpyowmii naTpoH (M), dunbTpytowas kopobka (k)

filter cartridge (respirators), insert filter

F filtre (m) emboité

G  Steckfilter (n)

S caja () filirante

R  koxyx (M) ans dounbTpa, naTpoH (M) Ana dunstpa

filtering device with canister (respirators), canister respirator

F  appareil (m) de protection respiratoire a cartouche filtrante,
masque (m) a cartouche chimique (m)

G  Filtergerat (n) mit Filterblichse, Atemschutzgerat (n) mit
Filterbuchse

S mascara (f) respiradora de cartucho (filtrante), respirador (m)
de cartucho

R  pecnupatop (M) kopobGoyHoro Tuna, pecnupartop (M) ¢
dunbTpytoLen kopobkon

filtering device with filter cartridge (respirators)

F  appareil (m) de protection respiratoire a galette filtrante,
appareil (m) de protection respiratoire a filtre emboité

G  Filtergerat (n) mit Steckfilter
S respirador (m) de caja filtrante
R  pecnupatop (M) ¢ kopob4yaTbiM PUNLTPOM

filtering device with screw filter (respirators)
F  appareil (m) de protection respiratoire a filtre vissé
G  Filtergerat (n) mit Schraubfilter

S respirador (m) de filtro atornillable, respirador (m) de filtro
enroscable

R  dunbTpupytoLLee ycTponcTBo (C) C HaBUHYMBAKOLLMMCS
unbTpom

filter material (respirators)

F  matiere (f) filtrante, masse (f) filtrante
G Filtereinlage (f), Filtermaterial (n)

S  materia (f) filtrante

R  dunbTtpytowmin matepman (m)

filter sampler

F appareil (m) de prélévement a filtre

G Filterprobenahmegerat (n)

S instrumento (m) de muestreo de filtrado
R  npo6ooT6opHuK (M) ¢ hmnbTpom

filter self-rescuer (respirators)

F  appareil (m) de protection respiratoire filtrant pour évacuation,

autosauveteur (m) a filtre
G  Fluchtfiltergerat (n), Filterselbstretter (m)
S  equipo (m) de autosalvamento provisto de filtro

R  npepoxpaHuTenbHbIN knanaH (M), NPensTCTBYOWNA
obpaTHOMy TOKy BO3a4yxa

filter-type respirator, air-purifying respirator
F  appareil (m) respiratoire filtrant, masque (m) filtrant
G Atemschutz-Filtergerat (n), Filtermaske (f)

S  aparato (m) respiratorio filtrante, respirador (m) purificador de
aire, mascara (f) filtrante

R  dwunbTpytowumin pecnmpatop (M)

filtration efficiency (respirators)
F efficacité (f) (d'un filtre), pouvoir (m) filtrant
G  Abscheidegrad (m), Filterleistung (f)

S  poder (m) de filtracion, poder (m) filtrante, eficacia (f) (de un
filtro), poder (m) de retencién

R addektuBHOCTb (k) hunbTpa, 3PPEKTUBHOCTL (3K) OUMCTKU

fine dust

-n

poussiére (f) fine

G Feinstaub (m)

S  polvo (m) fino

R  ToHKkogucnepcHas nbib (k)

finger guard (personal protection), finger cot, finger stall,
thimble

F  protége-doigt (m), dé (m) de protection, doigtier (m)

G Fingerschitzer (m), Fingerhut (m), Fingerling (f), Nagelkappe
()

S dedal (m), dispositivo (m) de proteccién de los dedos,
protector (m) de dedo

R Hananb4Huk (M)

fingerless glove, half glove

F  mitaine (f), demi-gant (m)
G fingerloser Handschuh (m)
S  mitén (m)

R  nonynepuyatka ()

fire alarm

F  avertisseur (m) d'incendie

Feueralarm (m)

alarma (f) de incendio, alarma (f) contra incendios

YCTPOWCTBO (M) NOXapHOW curHanusaumu, npubop (m)
NOXapHOW CUrHanm3auum

A 0o

fire behaviour, behaviour in fire

F  comportement (m) au feu, comportement (m) dans un
incendie

G Brandverhalten (n), Feuerwiderstandsdauer (f)

S  conducta (f) en caso de incendio, comportamiento (m) en
caso de incendio

R noBeegeHue (c) (BewwecTs n MaTepuanoB) npu noxape

fire blanket
couverture (f) d'incendie, couverture (f) anti-feu
G Loschdecke (f)

S  cobertura (f) de proteccién contra el fuego, cubierta (f) contra
incendios

-n

R  orHeTywaulee nokpbiBano (c), noxkapHoe nokpbiBano () ;
NIMCTOBOW OrHeTYyLawuii matepuan (M)

firedamp

F  grisou (m)

G  Schlagwetter (n), Sumpfgas (n), Grubengas (n)
S  grist (m)
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R wmetaH (M), pyAHUYHbIV ra3 (M); rpemyunii ras (m)

firedamp detector, methane detector, methane monitor,
methanometer

F  grisoumetre (m), détecteur (m) de grisou, méthanomeétre (m)

G  Grubengasmesser (m), Grubengasiberwachungsgerét (n),
Methanometer (m)

S  detector (m) de grisu
R  wmetaHomeTp (M), curHanmsaTop (M) MeTaHa

firedamp drainage, methane drainage
F  captage (m) du grisou

G  Grubengasabsaugung (f)

S captacion (f) de grisu
R

Aerasaums () LaxT, kanTax (M) pyAHWYHOro rasa (MeTaHa);
oTBOA (M) pyAHUYHOrO ra3a (MeTaHa)

firedamp emission
F  dégagement (m) de grisou
G  Ausgasung (f), Methanausgasung (f)

S emanacion (f) de grisu, desprendimiento (m) de grisu,
emision (f) de grisu

R BblgeneHue (c) pygHu4Horo rasa (MetaHa), Bbixof (M)
PYOHMYHOTO rasa (MeTaHa); MeTaHoBblAeneHue (C)

firedamp explosion

F  coup (m) de grisou

G  Schlagwetterexplosion (f)

S  explosion (f) de grisu

R  B3pbiB (M) MeTaHa, B3pbIB (M) pyOHUYHOrO ra3a

firedamp monitoring, methane monitoring

F  contréle (m) du grisou
Grubengastiberwachung (f)

vigilancia (f) del grisu, control (m) del grist
KOHTpOrb (M) coAepXaHusa meTaHa

A 00

firedamp-proof [ad}].]

F  antigrisouteux

G schlagwettergeschitzt

S  antigrisu

R  B3pbiBOGe30onacHbIN, B3pbIBO3ALLMULLEHHbIV; BO
B3PbIBO3aLLUMLLEHHOM UCMOSTHEHUW; ra3obes3onacHbIn

firedamp-proof electrical apparatus

F  matériel (m) électrique de sécurité contre le grisou, matériel
(m) électrique antigrisouteux

G schlagwettergeschiitztes elektrisches Gerat (n)
material (m) eléctrico antigrisu
R  pyaHu4HOe B3pbiBO3aLLMLLEHHOE 3nekTpoobopyaoBaHme (C)

(7]

firedamp protection

F  protection (f) antigrisouteuse, sécurité (f) vis-a-vis du grisou
G  Schlagwetterschutz (m)

S  proteccion (f) antigrisu
R

npegynpexageHue (C) B3pbIBOB PyAHWUYHOIO rasa,
razo6e3onacHocTb (k); B3pbIBOGE€30NacHOCTh () (MO MeTaHy)

fire detection system, fire alarm system, fire warning system

F installation (f) de détection d'incendie, systéme (m) de
détection d'incendie

G Brandmeldeanlage (f), Feuermeldeanlage (f)

S sistema (m) de deteccién de incendios, sistema (m) de
alarma contra incendios

R  cuvcTema () noxapHoi curHanvaaumm

fire detector

F  détecteur (m) d'incendie
Feuermelder (m), Brandmelder (m)
detector (m) de incendios

noXapHbIvi nsseLlartenb (M), NOXapHbIA AATYUK (M); AaTYUK
0obHapyxeHns1 3aropaHus

a0

fire door, fire-resisting door
F  porte (f) coupe-feu, porte (f) pare-flammes

G  Feuerschutztir (f), Brandschutztir (f)

S puerta (f) cortafuegos, puerta (f) contra incendios
R npoTtnBonoxapHas asepb (k)

fire drill

F  exercice (m) d'incendie

G Brandschutziibung (f)

S  simulacro (m) de incendio

R noxapHoe yyeHue (c), y4eHue (C) cun noxxapHoOm oxpaHbl

fire-exit drill

F  exercice (m) d'évacuation

Raumungsubung (f) fir den Brandfall

simulacro (m) de evacuacion (en caso de incendio)
yyebHas aBakyaums (x), otpaboTka () aBakyauuu

A 0o

fire-extinction system

F installation (f) d'extinction, systéme (m) d'extinction

G  Feuerléschanlage (f)

S instalacion (f) de extincion, sistema (m) de extincion

R ycraHoBKa (K) MoXapoTyLueHWs, OrHeTyLuallas ycTaHoBKa (K)

fire extinguisher
F  extincteur (m)

G  Feuerldscher (m)
S  extintor (m)

R  orHeTywwuTtenb (M)
fire fighting

F lutte (f) contre l'incendie, lutte (f) contre le feu
Brandbekampfung (f)
S lucha (f) contraincendios, combate (m) de incendios

R TyweHwue (c) noxapa, noxapotyweHue (c); bopbba (k) ¢
noxapom (orHem)

fire-fighting equipment

F  matériel (m) de lutte contre le feu

G Brandbekampfungsgerat (n)

S  equipo (m) de proteccién contra incendios
R  noxapHoe obopynoBaHue (c)

fire-fighting facilities (pl)

F  moyens (m pl) d'extinction

G Brandbek@ampfungseinrichtungen (f pl)

S medidas (f pl) de extincién (de incendios)
R  cpepacrtBa (MH) noxapoTyLueHus
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fire hazard G  Erste-Hilfe-Kurs (m)
F  risque (m) d'incendie S  curso (m) de socorrismo
G Feuergefahr (f), Brandrisiko (n) R  «kypc (M) 06y4eHuss no okasaHWio NepBOM NOMOLLM
S riesgo (m) de incendio, peligro (m) de incendio
R  rnoxapHas onacHOCTb (), NOXapOONacHOCTb () first-aid kit
F  boite (f) de secours, boite (f) de premiers soins, trousse (f)
fire monitor d'urgence

F  gardien (m) d'incendie
Brandwart (m), Brandwache (f)
vigilante (m) (de incendio)

OEXYPHBIA NOXapHbI (M), NoXapHbI HabnoaaTens (M);
noXapHbIi CTOPOX (M)

A 0o

fire prevention

F  prévention (f) des incendies

G  Brandverhiitung (f), Feuerverhitung (f)
S prevencidn (f) de incendios
R

cucTema (k) NpeaoTBpaLLeHns noxapa, noxapHas
npodmnakTuka (x); npeaynpexaeHune (c) noxapa

fire protection

F  protection (f) contre I'incendie

G Brandschutz (m), Feuerschutz (m)
S  proteccion (f) contra incendios

R cuctema () NpoTMBOMNOXapHOW 3aLLmMTbl, NPOTUBOMOXapHast
sawmTa (k)

fire resistance

F résistance (f) au feu

G Feuerbesténdigkeit (f)

S resistencia (f) al fuego

R  OrHecTowKocTb (), OrHeyNmopHOCTb (3K)

fire-resisting wall

F  paroi (f) coupe-feu, cloison (f) coupe-feu, mur (m) coupe-feu
G Brandmauer (f), feuerhemmende Wand (f)

S  muro (m) cortafuegos, pared (f) cortafuegos

R npoTuBonoxapHas cteHa (k)

fire retardant
F  ignifuge (m)

G feuerhemmender Stoff (m), feuerhemmendes Material (n)

S  ignifugo (m)

R  aHTUnNupeH (M), 3ameanutens (M) ropeHust; UHIMGUTop (M)
ropeHusi

first aid

F  premiers soins (m pl), soins (m pl) immédiats, secours (m)
G  Erste Hilfe (f)

S  primeros auxilios (m pl)

R nepsas nomoub ()

first-aid attendant

F  secouriste (m), sauveteur (m)
G  Ersthelfer (m), Nothelfer (m)
S  socorrista (m)
R

yenoBek (M), 06y4eHHbI NpaBuam okasaHusl NepBomn
nomoLum

first-aid course
F  cours (m) de secourisme, stage (m) de secourisme

G Verbandkasten (m)
S  botiquin (m) de primeros auxilios, botiquin (m) del socorrista
R  anTeuka (), anteyka () nepBoi nomoLu

first-aid post, first-aid centre

F  poste (m) de secours

G Unfallstation (f), Erste-Hilfe-Station (f)

S  puesto (m) de primeros auxilios, puesto (m) de socorro
R nyHkT (M) (NOCT) Oka3aHusi NepBON NOMOLLM

fissural dermatitis

F  dermite (f) fissuraire

Hautrisse (f), Hautschrunden (f)
dermatitis (f) fisural

Aepmatut (M), ¢ MHPULMPOBaHMEM TPeLLUMH, duccypanbHblii
aepmatuT (M)

a0 o

fissuring (skin), formation of fissures
F  formation (f) de fissures, formation (f) de rhagades
G  Furchenbildung (f), RiBbildung (f) der Haut

S formaciodn (f) de fisuras, formacion (f) de ragadias, formacién
(f) de grietas

R  ob6pa3oBaHue (C) TpeLumH, pacTpeckuBaHue (c)

fit (respirators), facefit

F  ajustage (m), adaptation (f) au visage

G Sitz (m), Maskensitz (m), Dichtsitz (m)

S adaptacion (f) al rostro, adaptacion (f) facial
R

NNOTHOCTb () 06Typaumun, npuneraxdune () K nuuy; NOTHOCTb
(k) NpuneraHns K NMUEBON YacTn

five-finger glove

F  gant (m) cing doigts

G Funffingerhandschuh (m)
S guante (m) de cinco dedos
R nepuaTtka (X)

fixed guard, barrier guard

F  protecteur (m) fixe, écran (m) permanent, cage (f) de sécurité
a grille, dispositif (m) de protection fixe

G feste Schutzeinrichtung (f), feste Abschirmung (f), Schutzkorb
(m)

S  protector (m) fijo, defensa (f) fija

R  craumoHapHoe orpaxgeHue (c)

flame arrester, flame trap, flash arrester
F  pare-flamme (m), arréte-flammes (m)

G Flammensperre (f), Detonationssicherung (f),
Explosionssperre (f)

S parallama (m), dispositivo (m) parallama

R  orHenperpagutens (M), nnameoTcekartenb (M);
nnameoTcekarLlee 3aLmTHOe YCTPONCTBO (C)
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flame detector, flame-responsive detector

F

G

a o

détecteur (m) de flamme, dispositif (m) de détection de
flamme

Flammenmelder (m), Flammenfihler (m), Flammenwachter
(m)

detector (m) de llama, detector (m) sensible de llama
NoXapHblii n3seLatens (M) nnameHu

flame-failure protection device, flame failure device, flame

safeguard

F  contréleur (m) de flamme, dispositif (m) de sécurité de
flamme

G Flammensicherung (f)

S  dispositivo (m) de seguridad de llama, protector (m) de llama

R  ycTpoWicTBO (C) KOHTPONS 3a NnameHem

flame-ionisation detector

F

G
S
R

détecteur (m) a ionisation de flamme
Flammen-lonisations-Detektor (m)
detector (m) de ionizacién de llama

VNOHW3ALIMOHHBIN AeTeKTop (M), NNaMeHHO-MOHWU3aLMOHHBbI
aeTektop (M)

flameproof [ad].]

F

G
S
R

antidéflagrant
zunddicht, zlindsicher
antideflagrante

B3PbIBOHENPOHMLIAEMbIN, B3PbIBO3ALLMULLEHHbIN ;
B3pblBOGE30onacH.Ii

flameproofed fabric

F
G

S
R

tissu (m) ignifugé, tissu (m) ininflammable

flammengeschiitztes Gewebe (n), flammwidrig behandeltes
Gewebe (n)

tejido (m) ignifugo
OrHecToWkas TkaHb (), TKaHb () C OTHECTOMKOW NPONUTKOM

flameproof electrical apparatus

F

G
S
R

matériel (m) électrique a enveloppe antidéflagrante,
appareillage (m) électrique antidéflagrant

zuinddichtes Schaltgerat (n)
material (m) eléctrico antideflagrante
Hecropaemoe anekTpoobopygosaHue (c)

flameproof enclosure, explosion-proof enclosure, flameproof

casing

F  enveloppe (f) antidéflagrante, carter (m) antidéflagrant

G feuerfeste Kapselung (f), explosionssichere Kapselung (f)

S envuelta (f) antideflagrante, cercado (m) ininflamable,
cercado (m) inexplosible

R  B3pbiBOHENpoHMUaeMas o6onoyka (k)

flameproof protective clothing

F

G
S
R

vétement (m) de protection contre le feu, vétement (m) de
protection ininflammable

Flammenschutzkleidung (f)
vestido (m) antillama, ropa (f) ininflamable
TennooTpaxaTtenbHas 3aluTHas ogexaa (k)

flame retardant

E
G

retardateur (m) de flamme
flammenhemmender Stoff (m)

S retardador (m) de combustion
R  orHesawwmTHbIN MaTepuan (M)

flame-retardant protective clothing

F  vétement (m) en tissu ignifugé

G schwerentflammbare Schutzkleidung (f)
S  ropa (f) de proteccion ignifuga
R

OorHecTovikasi cneuogexaa (x), cneuogexaga (k) ns
OrHECTOWKOWN TKaHM

flame retardant treatment, flame-proofing
F ignifugation (f)

G flammwidrige Behandlung (f)

S ignifugacion (f), apresto (m) ininflamable
R  orHeynopHas otgenka (x)

flame safety lamp, Davy lamp

F  lampe (f) de sareté, lampe (f) a flamme, lampe (f) Davy
Wetterlampe (f), Sicherheitslampe (f),

lampara (f) de seguridad de llama

npegoxpaHuTenbHas (pyaHW4Has) 6eHsnHoBasi namna (),
namna (k) OeBu; razomepHas namna (k)

a0 o

flame spread, flame propagation
F  propagation (f) de flamme, propagation (f) du feu

G Flammenausbreitung (f), Ausbreitung (f) des Feuers,
Flammenfortpflanzung (f)

S  propagacion (f) de las llamas
R  pacnpocTtpaHeHue (C) nnameHun

flammability

F inflammabilité (f)

G Entflammbarkeit (f), Entziindbarkeit (f), Zindfahigkeit (f)

S inflamabilidad (f)

R  BocnnameHsieMocTb (), BO3ropaeMocTb (X); roptoyecTb ()

flammability index

F indice (m) d'inflammabilité

G Entflammbarkeits-Kennzahl (f)
S indice (m) de inflamabilidad

R  nokasartens (M) BOCMnameHAeMocTm

flammable [adj.]

F inflammable

G entzundlich, entflammbar, feuergefahrlich, ziindfahig

S inflamable

R BOCNnameHsLWmMncs, BO3ropatoLwmnines; 3aropatowmnnes

flammable dust

F  poussiére (f) inflammable

G zundfahiger Staub (m)

S  polvo (m) inflamable

R  BocnnameHsitowascs nbinb (k), B3pbiBYaTas nbinb (k)

flammable liquid
F  liquide (m) inflammable

G entzindbare Flussigkeit (f), feuergefahrliche Flissigkeit (f),
brennbare Flussigkeit (f)

S  liquido (m) inflamable
R roptoyas xuakocTb (%K), BOCMIaMeHsAoLWAascs XUAKOCTb ()
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flammable vapour

F  vapeur (m) inflammable

G  brennbarer Dampf (m)

S  vapor (m) inflamable

R  orHeonacHble napbl (MH), BOCNnameHsiiowmecs napbl (MH)

flashback

F  retour (m) de flamme

Flammenriickschlag (m)

retorno (m) de llama, retroceso (m) de llama

obpaTHbIn yaap (M) nnameHn, otaaya (k) nnameHu;
obpaTHoe BocnnameHeHue (c)

A 0o

flashback arrester, back-pressure valve

F  dispositif (m) contre les retours de flamme, dispositif (m)
pare-flamme, dispositif (m) antiretour

G Flammenruckschlagsicherung (f)
S dispositivo (m) antirretroceso, valvula (f) de contrapresion
R  npepoxpaHuTenbHbIN 3aTBOP (M)

flashing light, blinking light

F  feu (m) clignotant, feu (m) a éclats

G  Blinklicht (n), Blinkleuchte (f), Blinkfeuer (n)
S luz (f) de destellos, luz (f) parpadeante
R

MUratoLLMin CBETOBOM curHan (M), MUrarowuii ceet (M);
npobneckoBbIi curHan (M)

flashover, arc flash

F  charge (f) disruptive

G  Funkenlberschlag (m), Lichtbogen (m)
S golpe (m) de arco, descarga (f)
R

paspsg (M) ¢ nepekpbITueM, NepekpbITue (C) AyroBbiM
paspsigoM; AyroBoe nepekpbiTue (c)

flash point, flash temperature

F  point (m) d'éclair, température (f) d'éclair
G  Flammpunkt (m)

S  punto (m) de inflamacién

R Temnepatypa () BCMbILWKK

flat-surface-type electrostatic precipitator, wire-and-plate
electrostatic precipitator

F  séparateur (m) électrostatique a électrodes planes,
dépoussiéreur (m) électrique a plaques

G Plattenelektroentstauber (m), Plattenelektrofilter (n)
S precipitador (m) electrostatico de electrodos planos
R  anektpodunbTp (M) nnactuHyaToro Tvna

flicker frequency (light)

F  fréquence (f) de papillotement, taux (m) de papillotement
G  Flimmerfrequenz (f)

S frecuencia (f) de parpadeo, frecuencia (f) intermitente

R  yacTota () MenbkaHuin

flicker-fusion frequency, critical fusion frequency, FFF, fusion
frequency of flicker, optical flicker-fusion frequency

F  fréquence (f) de fusion de la lumiére intermittente, fréquence
(f) critique de fusion des lumiéres papillotantes

G  Flimmerverschmelzungsfrequenz (f), kritische
Flimmerfrequenz (f), Verschmelzungsfrequenz (f)
intermittierender Lichtreize

S frecuencia (f) critica de fusion visual, frecuencia (f) de fusion
intermitente, frecuencia (f) de la fusion critica

R  KpuTnyeckas yacToTa () CIMSIHWSI MeTbKaHuWi

flicker-fusion test
F  test (m) de fusion (optique)
G  Flimmertest (m), Ermittlung (f) der Verschmelzungsfrequenz

prueba (f) de la frecuencia de fusion visual, prueba (f) de la
fusién intermitente

()

R TecT (M) Ha (KpMTMYECKYIO) YaCTOTY CIMSHUS MeNbKaHWi

flicker-fusion threshold

F  seuil (m) de fréquence critique de fusion optique

G subjektive Verschmelzungsschwelle (f)

S  umbral (m) de fusién visual, umbral (m) de fusion intermitente
R  noporoBas 4actoTa (k) CUsAHUS MemnbKaHui

floating floor

F  plancher (m) flottant

G schwimmender Estrich (m)

S piso (m) fratasado, piso (m) flotante

R nopor (M) KpUTUYECKOW YaCcTOThbl CAANSIHUS MeNbKaHWUN

fluctuating noise
F  bruit (m) fluctuant

G schwankendes Gerausch (n), schwankender Larm (m)

S  ruido (m) fluctuante
R meHsiowmncs wym (M), BONHOOBpasHbIv Lym (M)

fluorescence spectrometry

F  spectrométrie (f) de fluorescence
G  Fluoreszenz-Spektrometrie (f)

S  espectrometria (f) de fluorescencia
R

dnyopecueHTHasa cnekTporpadus (), nyopecueHTHbIN
cnekTpanbHbIn aHanus (M); hnyopecueHTHasi CeKTpoMeTpus

(%)

fluoride osteosclerosis

F  ostéopétrose (f) fluorée

Fluorosteosklerose (f)

osteoesclerosis (f) fluorada

0oCTeockrnepos (M) OT BO3AeNCcTBUs hTopuaos

a0

fluorine cachexia
cachexie (f) fluorique

-n

G  Fluorkachexie (f)

S  caquexia (f) fluérica

R kaxekcus () npy MHTOKCMKaUum npenapatamu dptopa
(dbTopom)

fluoroscopy

F  radioscopie (f)

G  Fluoroskopie (f)

S fluoroscopia (f), radioscopia (f)

R  peHtreHockonus (), pntoopockonust (k)

fluorosis, fluorine poisoning

F  fluorose (f), intoxication (f) par le fluor
G  Fluorose (f), Fluorvergiftung (f)

S fluorosis (f), intoxicacion (f) por flior
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R  dnoopos (M), uHToKCKKaums (k) dTopom; oTpaBneHue (c)
¢dhTOpOM

flux density (microwaves)

F  densité (f) de puissance

G LeistungsfluRRdichte (f)

S densidad (f) de potencia, densidad (f) de flujo
R  nnoTtHocTb (k) NOTOKa aHeprum

flying particles (pl)

F  projection (f) de débris

G umbherfliegende Teilchen (n pl)

S particulas (f pl) proyectadas, particulas (f pl) volantes

R oTtnetawwme yactuubl (MH) obpabaTbiBaemMoro matepuana

foam extinguisher, foam-type fire extinguisher
F extincteur (m) a mousse

G  Schaumldscher (m)

S extintor (m) de espuma

R  neHHbI orHeTywnTenb (M)

foam extinguishing system

F installation (f) d'extinction @ mousse
Schaumléschanlage (f)

sistema (m) de extincién por espuma

A 0o

ycTaHoBKa () MEHHOrO NOXapOoTyLUEHNs!

foam generator (fire fighting)
F  générateur (m) de mousse
Schaumerzeuger (m)

generador (m) de espuma

A 06

reHepatop (M) neHbl

focal emphysema

F  emphyséme (m) focal

G herdférmiges Emphysem (n), fokales Emphysem (n)
S enfisema (m) focal
R

nokanbHas amdusema (x), o4aroas amdumaema (X);
(nepwu)dokanbHas amdusema (x)

focal fibrosis

F fibrose (f) focale

G herdférmige Fibrose (f)
S fibrosis (f) focal
R

nokanbHbI hnbpo3s (M), oyarosbli prbPo3 (M); hokanbHbIN
dnbpos (m)

fogging (glasses)

F  embuage (m)

G Beschlagen (n), Anlaufen (n)

S empafadura (f), empafiamiento (m)
R  3anorteBaHue (c)

folliculitis

F folliculite (f)

G  Follikulitis (f)

S foliculitis (f)

R  donnukynut (m)

follow-up study, prospective cohort study, prospective study
F  suivi (m), enquéte (f) prospective, post-observation (f)

G  Wiederholungsuntersuchung (f), Wiederholungsstudie (f)

S estudio (m) de seguimiento, encuesta (f) prospectiva, estudio
(m) prospectivo

R  kaTtamHecTuueckoe nccriegoBaHue (c), n3yyeHue (c)
oTAaneHHbIX pesynbTaToB

follow-up test
F  examen (m) de contrble
G Kontrolluntersuchung (f)

S  reconocimiento (m) de control, examen (m) complementario,
prueba (f) de seguimiento

R  KOHTpomnbHOe uccrnepoBaHue (C), KOHTPONbHOE
obcnegosaHue (C); KOHTponbHas npoba (k)

fool-proof [adj.]
F  al'abri des fausses manceuvres
G  betriebssicher, irrtumssicher

S al abrigo de las falsas maniobras, a prueba de maniobras
intempestivas

R 3awumileHHbIN OT HEOCTOPOXHOIO ObpaLleHnsl, NPUroaHbIN
05t HeoBy4eHHOro NepcoHana; HagexHbln

foot-and-mouth disease, aphthous fever
F fievre (f) aphteuse, stomatite (f) aphteuse
G Maul- und Klauenseuche (f), Stomatitis aphthosa (f)

S fiebre (f) aftosa, estomatitis (f) aftosa, estomatitis (f)
epidémica, glosopeda (f)

R swyp (m), 6onesHb (k) pbiNibHO-KOMbITHAS ; Nnxopagka (k)
apTO3Han

foot-rest

F  repose-pieds (m)

G  FuBstitze (f)

S reposapiés (m)

R nopacraBka (k) onst Hor

forced expiratory flow

F  débit (m) expiratoire forcé

G forcierter exspiratorischer Fluf3 (m)

S flujo (m) espiratorio forzado

R ckopocTb () dhopCcMpoBaHHOro BbigoXa

forced expiratory vital capacity

F  capacité (f) vitale expiratoire forcée

G forcierte exspiratorische Vitalkapazitat (f)

S capacidad (f) vital espiratoria forzada, CVF

R  dopcupoBaHHas xun3HeHHast eMKOCTb (k) nerkux, ®XKEJ

forced expiratory volume, FEV

F  volume (m) expiratoire forcé, VEF, capacité (f) pulmonaire
utilisable a I'effort

G forciertes exspiratorisches Volumen (n), direkter
Atemgrenzwert (m), maximale StoRausatmung (f), Atemstof}
(m)

S  volumen (m) espiratorio forzado, VEF

R  ob6vem (M) dopcupoBaHHoro Beigoxa, OPB

forced expiratory volume for the first second, FEV1, one-
second forced expiratory volume

F  volume (m) expiratoire maximal seconde, capacité (f)
pulmonaire utilisable a I'effort, débit (m) expiratoire maximum
seconde (DEMS), volume (m) maximum expiré en une
seconde, VEMS
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G exspiratorische Sekundenkapazitat (f), Atemstol? (m) /
Sekunde (ATS/s), Erst-Sekunden-Volumen (n)

S  volumen (m) espiratorio maximo en un segundo, VEMS

R ob6bem (M) dhopcrmpoBaHHOro BblAOXa 3a MEPBYIO CEKYHAY,
obbem (M) BO3Ayxa, BbiblxaeMblli 3a NepBYIO CEKyHOY
dopcurpoBaHHoro Bbigoxa; O®B1

forced inspiratory volume

F  débit (m) inspiratoire forcé

G forcierte Einatmung (f)

S  volumen (m) inspiratorio forzado

R  dopcupoBaHHbIi 06bem (M) Booxa

forced mid-expiratory flow

F  débit (m) expiratoire maximal médian

maximaler mittlerer exspiratorischer Fluf® (m)
mediana (f) del flujo en espiraciéon forzada
MakcumarbHas CKOpOCTb (K) B cepeamnHe Bblaoxa

A 0o

forced ventilation
F  ventilation (f) soufflante, ventilation (f) par refoulement
G kraftbetriebene Luftung (f), Zwangsliftung (f)

S  ventilacién (f) por impulsion, ventilacion (f) por retroceso,
ventilacién (f) forzada

R  obweobmeHHas (NpuHyauTENbHas) BEHTUNAUMS (K)

foreign-body injury

F  blessure (f) par corps étranger

G  Fremdkorperverletzung (f)

S  herida (f) por cuerpo extrafio

R  TpaBma (), Bbl3BaHHasi MTHOPOOHbLIM TENIOM

forgetfulness

F  oubli (m)

G VergeBlichkeit (f)

S olvido (m)

R  3abbiBUMBOCTb (), ynyLieHue (c); npeHebpexeHue (c)

forward stability (fork-lift trucks), longitudinal stability
F stabilité (f) longitudinale

Standsicherheit (f) in Langsrichtung

estabilidad (f) longitudinal, estabilidad (f) de avance
npoAorbHas YyCTONYMBOCTb (XK)

A 00

foundation shoring

F  blindage (m) de fouilles, boisage (m) de fouilles

G Baugrubenaussteifung (f)

S entibacién (f) de zanjas, entibacion (f) de cimientos

R  kpenneHwue (C) kOTNOBaHa, orpaxaeHuve (C) KoTnoBaHa

fractional collection efficiency

F rendement (m) en fonction de la dimension des particules,
rendement (m) fractionnaire, rendement (m) par tranches de
poussiéres

G Fraktionsabscheidegrad (m), Stufenentstaubungsgrad (m)

S rendimiento (m) de captacion fraccional, poder (m) separador
segun las gamas granulométricas

R  dpakumoHHas cTeneHb () O4YNCTKM, (PPaKLMOHHBIN
KoadpprumneHT (M) NbineynasnnBaHus; pakLMoHHas
3 PEKTUBHOCTD (3K) NbiNeynaBnMBaHns

fracture

-n

fracture (f)

G Knochenbruch (m), Fraktur (f)
S fractura (f), ruptura (f)

R  nepenom (m)

free crystalline silica

silice (f) libre cristalline

G freie kristalline Kieselsaure (f)

S  silice (f) cristalina libre, silice (f) libre cristalina
R

KpucTannmyeckas cBobofHasi ABYOKUCH (3K) KPeMHUS,
Kpuctannuyeckuii cBoboaHbIi KpeMHe3eM (M)

-n

free space (lifts / elevators), clearance

F  espace (m) de sécurité, espace (m) de réserve

G  Nutzraum (m)

S  espacio (m) libre, juego (m), angulo (m) de incidencia
R  6e3onacHbliii 3a3op (M)

French polishers' keratitis
F  kératite (f) des polisseurs de meubles

G  Poliererkeratitis (f), Augenhornhauterkrankung (f) der
Mébelpolierer

S queratitis (f) de los brufiidores
KepaTuT (M) y nonmpoBanbLuKkoB Mebenu

A

frequency band

F  bande (f) de fréquence

G Frequenzband (n)

S rango (m) de frecuencias, banda (f) de frecuencias
R  nonoca (k) 4acTtoT, AnanasoH (M) YacToT

frequency rate

F  taux (m) de fréquence

G Haufigkeitsrate (f)

S tasa (f) de frecuencia, indice (m) de frecuencia

R koaduumeHT (M) YacToTbl, NOKasaTernb (M) 4acToTbl

fresh-air hose breathing apparatus, hose mask

F  appareil (m) de protection respiratoire a air libre
Frischluft-Schlauchgerat (n)

aparato (m) de proteccion respiratoria de aire libre

a6

LUMaHroBbIN NpoTMBOras (M)

frictional heat
F  chaleur (f) de frottement
Reibungswarme (f)
S calor (m) de frotamiento, calentamiento (m) por friccion
R  Tennota (X) TpeHus

frictional spark

F  étincelle (f) de friction, étincelle (f) de frottement
Reibungsfunke (m)

chispa (f) de frotamiento, chispeo (m) por friccion
MCKpa (K) OT TpeHUsi, OPUKLMOHHAs nckpa (k)

A 0o

friction noise
F  bruit (m) de frottement
G Reibungslarm (m)

S  ruido (m) de roce, ruido (m) de friccién, ruido (m) de
frotamiento
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R wym (M) TpeHus

frostbite, cold burn

F  gelure (f)

G Kalteschaden (m), ortliche Erfrierung (f)
S congelamiento (m), congelacion (f)

R  otmopoxeHue (c)

full-face mask (respirators)

F  masque (m) complet

Vollmaske (f)

mascara (f) completa, careta (f) completa

MOSIHOCTbLIY 3aKpbIBAOLLMIA NULIO LWnemM (M) NpoTueorasa

A 06

full-facepiece respirator
F  appareil (m) respiratoire a masque complet
G Volimasken-Atemschutzgerat (n)

S respirador (m) cubre-cara, aparato (m) respiratoria con
mascara completa

R  ApbixaTenbHbli npubop (M) C NULEBO YacTbio B BUAE LMEM-
Mackm

full-lift safety valve

F  soupape (f) de sareté a levée franche

G  Vollhub-Sicherheitsventil (n)

S valvula (f) de descarga a plena seccién

R  npepoxpaHUTenbHbIA NOMHOMNOABEMHBIV KnanaH (M)

full-view mask

F  masque (m) panoramique, masque (m) a grand champ de
visibilité, masque (m) a hublot

G Vollgesichtmaske (f)
S careta (f) panoramica, careta (f) de amplia visibilidad

R  macka (k) c naHopaMHbIM CTEKIOM, Macka () C LUMPOKUM
BU3yarnbHbIM 0630poM

fume, smoke, vapour

F  vapeur (f), fumée (f)
G Rauch (m)

S  vapor (m), humo (m)
R gbm (m)

fume hood, fume cabinet, fume cupboard, hood (local
exhaust)

F  sorbonne (f) a fagade
G Laboratoriumsabzug (m), Absaugbox (m), Rauchabzug (m)

S campana (f) extractora (de humos), campana (f) aspirante,
campana (f) de laboratorio

R  nabopaTopHbIii BbITSXHON LKad (M)

functional residual capacity, FRC

F  capacité (f) résiduelle fonctionnelle, CRF, volume (m) résiduel
fonctionnel

G funktionelles Rickstandsvolumen (n), funktionelle
Residualkapazitat (f)

S capacidad (f) funcional residual, CFR

Pl

yHKUMOHaNbHasa octatodHas eMKocTb (x), POE

fundamental frequency

F  fréquence (f) fondamentale

G  Grundfrequenz (f), Grundtonfrequenz (f)
S frecuencia (f) fundamental

R  ocHoBHas yacToTa (), YacToTa () OCHOBHOM
COCTaBnsloLLEel; YacToTa () OCHOBHOMO TOHa

funnelling (in silos), rat-holing

F  formation (f) d'une cheminée

G  Trichterbildung (f)

S formacién (f) de una chimenea

R  obpa3oBaHue (c) BOPOHOK, BOpOHKOODOpa3oBaHue (c)

fuse

F  fusible (m)

G  Schmelzsicherung (f)
S fusible (m)

R  npepoxpanutens (M)

fuse plug

F  bouchon (m) fusible
Schmelzpfropfen (m)
tapon (m) fusible
nnaskas BCTaBka ()

A 0o

gamma radiation

F  rayonnement (m) gamma
G Gammastrahlung (f)

S radiacion (f) gamma

R ramma-usnydyenue (c)

gas detector, combustible gas indicator, explosive gas
detector, gas-detecting device

F  détecteur (m) de gaz
G  Gasspurgerat (n)

S  detector (m) de gases
R

curHanuaaTop (M) roptoymx ra3oB, aHanm3aTop (M) ropro4mnx
rasos; razoaHanusatop (M); npubop (M) aBTomMaTU4ECKOW
rasoBoW 3aluTbl; METAHOMETP (M); UHAMKATOP (M) FOpHOYNX
rasos; ykasaTesb (M) roptounx ra3os; rasoonpegenuresns (M)

gas embolism, gaseous embolism
embolie (f) gazeuse
Gasembolie (f)

embolia (f) gaseosa

A 0o

rasoBasi ambonus (k)

gas explosion
explosion (f) de gaz
Gasexplosion (f)
explosion (f) de gas

A nom

B3pbIB (M) rasa

gas filter, chemical filter

F filtre (m) anti-gaz, filtre (m) chimique, filtre (m) a gaz
Gasfilter (n), chemisches Filter (n)

S filtro (m) antigas, filtro (m) quimico

R  npoTtuBorasoBbift hunbTp (M)

gas leak

F fuite (f) de gaz

G  Gasaustritt (m), Gasundichtigkeit (f)
S escape (m) de gas, fuga (f) de gas
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R yreuka (X) rasa

gas-leakage detector, gas-leak locator

F  détecteur (m) de fuites de gaz

G  Gaslecksuchgerat (n)

S detector (m) de escape de gas, detector (m) de fuga de gas
R  Teveuckartenn (M)

gas-liquid chromatography
chromatographie (f) gaz-liquide

G  Flussigkeit-Gaschromatographie (f)
S cromatografia (f) gas-liquido

R  rasoxuakocTHas xpomaTtorpadus (x)

-n

gas mask

F  masque (m)agaz

G Gasmaske (f)

S mascarilla (f) de gas, careta (f) de gases
R npotuBoras (m)

gas nuclei (pl) (gas embolism)

F  noyaux (m pl) gazeux

G  Gaskeime (m pl), Gaskerne (m pl)

S nucleos (m pl) gaseosos

R rasoBble ambonbl (MH), Ny3blpbky (MH) rasa

gas odorisation, gas stenching

F  odorisation (f) du gaz

G Gasodorierung (f)

S  odorizacién (f) del gas

R  opopwusauus (x) rasa, ogopaums () rasa

gassy atmosphere (mine)

F  atmosphére (f) grisouteuse

G schlagwettergefahrdete Umgebung (f)
S  atmosfera (f) grisutosa

R  3arasoBaHHas aTMmocdepa (k)

gassy mine

F  mine (f) grisouteuse

G schlagwettergefahrdeter Grubenbau (m)

S mina (f) grisutosa

R pyaHuk (M), onacHbI no ragy, waxra (>k), onacHas no rasy

gas-tight [adj.], hermetically sealed [ad].]
F  étanche aux gaz

G gasdicht

S hermético al gas

R  rasoHenpoHuuaemMbin, repMeTUYHbIN

gas-tight goggles (pl)

F lunettes (f pl) de protection étanches aux gaz
G gasdichte Schutzbrille (f)

S gafas (f pl) ajustadas para gases

R  repmeTuyHble 3alMUTHbIE OYKM (MH)

gas transfer factor (lung)
F  facteur (m) de transfert gazeux
G  Gastransferfaktor (m)

S

R

factor (m) de intercambio de gases, factor (m) de
transferencia de gases

KoadpbumumeHT (M) anddysum (rasos)

gas washing bottle, scrubber flask

F  flacon (m) laveur de gaz

G Gaswaschflasche (f), Waschflasche (f)

S botella (f) lava-gases

R rasonpombiBatens (M)

gear noise

F  bruit (m) d'engrenages

G  Getriebegerausch (n)

S  ruido (m) de los engranajes

R wym (m) ot 3ybuaTon nepegaym, wym (M) oT 3ybuaTbix KOMec;

LWym (M) LwecTepeH

Geiger(-Miiller) counter

F

G
S
R

compteur (m) de Geiger(-Miiller)
Geiger-Muiller-Zahler (m)

contador (m) (de) Geiger (- Mueller)
cueTtyunk (M) Merrepa-Mionnepa

genetic dose

F
G
S
R

dose (f) génétique

genetische Dosis (f)

dosis (f) genética

reHeTuyeckas gosa (k) (4ns nonynsuum)

genetic engineering

F

G
S
R

génie (m) génétique
Gentechnologie (f)
ingenieria (f) genética
reHHas uHxeHepus ()

genetic screening

F

S
R

dépistage (m) d'anomalies génétiques
genetische Beobachtung (f), Genomanalyse (f)
tamizaje (m) genético, cribado (m) genético
rEHETUYECKUIA CKPUHUHT (M)

genotoxicity

F
G
S
R

geénotoxicité (f)
Genschadigung (f)
genotoxicidad (f)
rEHOTOKCUYHOCTb ()

gingival line (lead poisoning symptom)

M

G
S

R

liseré (m) gingival
Zahnfleischsaum (m), Bleisaum (m)

linea (f) bazul® (en las encias), ribete (m) de Burton, ribete
(m) gingival

npuleeyHas 4yacTb () AeCHbI

glancing impact, glancing blow

F

G
S
R

choc (m) rasant

Streifschlag (m), streifender Aufschlag (m)
impacto (m) de refilon, chorro (m) oblicuo
CKOMb3ALWMIA yaap (M)
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glanders (zoonosis)

F  morve (f)

G Rotz (m), Rotzkrankheit (f)
S  muermo (m)

R can (m)

glare, dazzle

F  éblouissement (m)
Blendung (f)
deslumbramiento (m)
6neckocTb ()

A 0o

glass-down earplug

F  bouchon (m) d'ouate de verre fine, boule (f) en fibre de verre,
protége-tympan (m) en fibre de verre

G  Gehorschutzwattepfropfen (m)
S tapdn (m) de oido de fibra de vidrio
R  ywHble BkNaabim (MH) U3 yNbTPaTOHKOTO CTEKNOBOMOKHA

glass-fibre conjunctivitis

F  conjonctivite (f) de la fibre de verre

G Glasfaserkonjunktivitis (f)

S  conjuntivitis (f) por fibra de vidrio

R KOHBIOHKTMBUT (M) OT BO34ENCTBUS CTEKIOBOMOKHA

glass-fibre keratitis

F  kératite (f) de la fibre de verre

G Glasfaserkeratitis (f)

S queratitis (f) por fibra de vidrio

R  kepatuT (M) OT BO3AECTBUSA CTEKIOBOIOKHA

glaucoma

F  glaucome (m)

G  Glaukom (n), griiner Star (m)
S glaucoma (m)

R rnaykoma (x)

globe temperature

F  température (f) du globe noir, température (f) moyenne de
rayonnement de I'ambiance, température (f) résultante

G  Globetemperatur (f)

S temperatura (f) de globo, temperatura (f) en termémetro de
globo

R TemnepaTtypa () no wapoBoMy TepMOMeTpY, TemnepaTypa
(k) yepHoro wapa; TemnepaTypa () no chepmyeckomy
TepMOMETPY; CPeaHsAs paavaunoHHas TemnepaTypa (X)

globe thermometer
F  thermométre-globe (m), thermomeétre (m) a globe noir

G  Globethermometer (n), Schwarzkugelthermometer (n),
Strahlungsthermometer (n)

S termdémetro (m) de globo
R wapoBon TepmomeTp (M), cdhepuyecknin TepMomMeTp (M)

glove box (biological safety cabinets)

F  boite (f) a gants

G Handschuhkasten (m)

S caja (f) de guantes

R nepyaTouHbIi BOKC (M), MepyaTovHas kamepa (k)

goggle cup

F  coquille (f) de lunette, coque (f) de lunette
G  Brillenkorb (m)

S casco (m) de gafas

R  kopnyc (M) oukoB

goggles (pl) with side shields

F lunettes (f pl) a coquilles latérales

G  Schutzbrille (f) mit Seitenschutz

S gafas (f pl) con protector lateral

R 3awwuTHbIE OTKPbLITbIE O4KM (MH) C GOKOBBIMU 3UTKaMn

good housekeeping, tidiness

F  ordre (m) et propreté (f)

G  Ordnung (f) und Sauberkeit (f)

S orden (m)y limpieza (f), pulcritud (f)
R

cogepxaHue (C) NOMeLLEeHUIN B y4OBMEeTBOPUTENBHOM
COCTOSAHUN

grain-dust pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) a poussieres de céréales
G  Getreidestaublunge (f)

S neumoconiosis (f) por polvo de cereales

R

nerkoe (c) obpabartbiBatoLLero 3epHo, 6onesHb (k)
obpabaTbiBatoLLero 3epHo; MHEBMOKOHMO3 (M) OT 3€pHOBOW
nbinu

grain fever

F  asthme (m) d0 aux poussiéres de grains, asthme (m)
d'étiologie mycosique

G Kornpilzfieber (n), Kornfieber (n)

S fiebre (f) de los manipuladores de grano

R  3epHoBas nuxopagka ()

graphite pneumoconiosis

F  graphitose (f)

G  Graphitstaublunge (f)

S grafitosis (f), neumoconiosis (f) por grafito

R rpaduvTOBBIVi MTHEBMOKOHMO3 (M), rpadunTos (M)

gravimetric dust sampler

F  appareil (m) gravimétrique de prélevement de poussieres
G gravimetrisches Staubprobenahmegerat (n)

S  aparato (m) gravimétrico de toma de polvo

R  rpaBumeTpuyeckuii nbinecbopHUK (M)

gravimetry

F  gravimétrie (f)

G Gravimetrie (f)

S gravimetria (f)

R  rpaBumeTpus (x)

gravitational dust collector

F  dépoussiéreur (m) par gravité

G  Schwerkraftentstauber (m)

S camara (f) colectora de polvo por gravedad
R

rpaBMTaLMOHHBIN NblNeynoBuTenb (M), rPaBUTaLMOHHbIN
nbifieynasnveaoLwmin annapar (M)

grinding spark
F  étincelle (f) de meulage
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G  Schleiffunke (m)
S chispa (f) de rectificado
R wuckpa (k) npu wnudoBaHum

grinding-wheel breakage
F  éclatement (m) de meule
G  Zerspringen (n) der Schleifscheibe

S rotura (f) de la muela de rectificado, estallido (m) de la muela
de rectificado

R  paspbiB (M) WnmdoBanbHOro Kkpyra

ground fault (circuit) interruptor, earth-leakage circuit-
breaker, fault-current circuit-breaker

F  relais (m) de terre, disjoncteur (m) pour pertes a la terre
G  ErdschluBschalter (m)

S interruptor (m) de fuga a tierra, dispositivo (m) de protecciéon
de corriente diferencial residual, disyuntor (m) de corriente de
defecto a tierra

R npepbiBaTens (M) NoBpexaeHHOW 3a3eMneHHoN Lenw,
npepbiBaTenb (M) TOKa yTEYKU B 3eM0

guard (grinding wheels)

F  carter (m) de protection

G  Schutzhaube (f), Schleifscheibenabdeckung (f)
S carter (m), defensa (f) de proteccion

R 3awuTHbIN KOXYX (M), orpaxagHue (c)

guard (presses)
F  cage (f), écran (m)

G  Abdeckung (f), Abschirmung (f)

S defensa (f) (para prensas), cercado (m)

R  3awwuTHOe orpaxaeHue (c), 3amUTHOE YCTPOMCTBO (C);
3aLWUTHBINA KOXYX (M); LLIMTOK (M); 3KpaH (M)

guardrail

F lisse (f), garde-corps (m)
G Gelander (n), Schutzgelander (n), Seitenschutz (m)

S guardacuerpos (m), barandilla (f), contracarril (m), carril (m)
de guia

R  nepunbHoe orpaxaeHue (c)

guardrail upright (scaffold)

F  montant (m)

G Handlauf (m) bei Gerustleitern
S puntal (m)

R  crovika (k) nepun

guard screen (presses)
F  grille (f) de sécurité

G  Schutzgitter (n)

S pantal (f) de defensa, parrilla (f) de seguridad
R  3awwuTtHas peweTka (X)

guying

F  haubanage (m)

G Verspannung (f), Verankerung (f) mit Abspannseilen
S  atirantamiento (m)

R  kpenneHue (c) oTTshxKamu, pacyanveaHue (c)

guy rope
F  hauban (m) d'amarrage
G  Abspannseil (n)

S cable (m) tirante, obenque (m)
R pacuanka (), BaHTa (X); pacTsbkka (k)

h

haemopathy, blood disease

F  hémopathie (f)

G  Blutkrankung (f), Hamopathie (f)
S  hemopatia (f)

R  remonatus (x)

haemotoxic agent

F  agent (m) hémotoxique

G Hamotoxin (n)

S agente (m) hemotdxico

R remoTokcuyeckun areHT (M)

hair hygrometer

F  hygrometre (m) a cheveu
G Haarhygrometer (n)

S  higrémetro (m) de pelo

R  BonocsiHol rurpomeTp (M)

hair net

F  résille (f)

G Haarnetz (n)

S redecilla (f), cofia (f)
R  cetka () ans Bonoc

half mask (repiratory protection), half-face mask, half-mask
facepiece

F  demi-masque (m), masque (m) bucco-nasal

G Halbmaske (f)

S  mascarilla (f), semi-mascara (f)

R  pecnupaTtopHasi nonymacka (), nonymacka ()

halogenated-hydrocarbon extinguisher, Halon extinguisher

F  extincteur (m) a hydrocarbures halogénés, extincteur (m) a
produits halogénés

G Halon-Feuerldscher (m)

S extintor (m) de halén, extintor (m) de hidrocarburos
halogenados

R xnapoHoBbIN orHeTywnTenb (M)

hand-arm vibration, HAV

F  vibrations (f pl) transmises au systeme main-bras, vibrations
(f pl) main-bras

G Hand-Arm-Schwingungen (f pl), Hand-Arm-Vibrationen (f pl)

S  vibraciones (f pl) transmitidas al sistema mano-brazo,
vibraciones (f pl) mano-brazo

R Bubpauus (k) BEpPXHMX KOHEYHOCTEN

hand guard (leather)

F  protége-paume (m), manique (f), paumelle (f)
G Handleder (n), Sicherheits-Handleder (n)

S manopla (f)

R HanapoHHuK (M)
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handicapped worker
F  travailleur (m) handicapé

G behinderter Arbeiter (m), Leistungsgeminderter (m),
Schwerbeschadigter (m)

S trabajador (m) disminuido, trabajador (m) discapacitado,
trabajador (m) con discapacidad, trabajador (m) minusvalido

R  paboTHuK (M) C yMCTBEHHbBIMY UMK DU3NYECKMI
HefocTaTkamu

hand pad (textile)

F  protége-main (m)

G Handlappen (m) aus Stoff
S almohadilla (f) de mano
R  nopgknapka (k)

hand pump (sampling)
F  aspirateur (m) manuel, pompe (f) a main

G Handpumpe (f)

S  aspirador (m) de mano, bomba (f) manual

R  pyu4Holt Hacoc (M), pydHOe acnupaunoHHOEe YCTPONCTBO (C)
handrail

F  main (f) courante

G Handlauf (m)
S pasamanos (m)
R nopyueHb (M), nepuna (MH)

hand signal

F  geste (m)de commandement

G Handzeichen (n)

S gesto (m) de mando, sefales (f pl) de mando
R curvan (m) pykamn

hard-metal pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) par métaux durs, fibrose (f) pulmonaire
par métaux durs

G Hartmetall-Staublunge (f), Lungenfibrose (f) durch
Hartmetallstaub, Hartmetallfibrose (f) (der Lunge)

S  neumoconiosis (f) por metales duros, neumopatia (f) por
metales duros, enfermedad (f) de los metales duros

R  nHeBMOKOHMO3 (M) OT Mbiv TBEPAbIX CNI1aBoB

harmful [adj.], noxious [ad].]
F  nocif, insalubre

G  mindergiftig

S nocivo, insalubre, dafiino
R  BpegHbin

harmful agent

F  agent (m) nocif

G Noxe (f)

S agente (m) nocivo

R  BpepHbIn areHT (M), BpeaHbIn dakTop (M)

harmful effect

F  nocivité (f)

G  Schadlichkeit (f)

S efecto (m) nocivo, nocividad (f)
R

BpeaHbIn acpdekT (M), BpeagHoe aencrame (c);
HebnaronpuaTHOe nocneacTeue ()

harmful noise

-n

bruit (m) nuisible, bruit (m) vulnérant

G schéadlicher Larm (m), schadigender Larm (m)
S  ruido (m) nocivo

R BpeaHbIii Wwym (M)

harmful substance, noxious substance

F  substance (f) nocive

G  Schadstoff (m), schadlicher Stoff (m)

S  sustancia (f) nociva

R  BpepHoe BellecTBO (C), 940BMTOE BELLECTBO (C)

hazard, danger
F  danger (m), péril (m)
Gefahr (f), Gefahrdung (f)

G
S  peligro (m)
R  onacHocTtb ()

hazardous chemical

F  substance (f) chimique dangereuse
G  gefahrlicher chemischer Stoff (m)

S  sustancia (f) quimica peligrosa

R  onacHoe xvmu4eckoe BeLLecTBO (C)

hazardous condition

-n

condition (f) dangereuse, circonstance (f) dangereuse

G  geféhrlicher Zustand (m), sicherheitswidriger Zustand (m)
S  condicién (f) de riesgo, condicion (f) peligrosa

R onacHble ycrnosus (MH), ycnous (MH) onacHble Ans XU3HN

hazardous waste
F  déchet (m) dangereux
gefahrlicher Abfall (m)
S  residuo (m) peligroso
R  onacHble oTxoabl (MH) npon3BoacTea

hazard survey

F  repérage (m) des risques d'accident
Gefahrenanalyse (f)

S  encuesta (f) sobre riesgos, encuesta (f) de riesgos

R aHanus (M) Npon3BOACTBEHHbBIX ONACHOCTEN, U3y4YeHune (C)
BPeAHbIX U ONacHbIX MPON3BOACTBEHHbLIX PaKTOPOB

headband (safety helmet)

F  tour (m) de téte

G Kopfband (n)

S badana (f)

R  HaronoBHoe kpenneHwue (c)

head harness (safety helmet), cradle, head suspension
F  serre-téte (m)

G Innenausstattung (f)

S casco (m) para auriculares

R BHyTpeHHsis ocHacTka (k)

headlamp (mines), cap lamp
F  lampe (f) au chapeau

G Kopfleuchte (f)

S lampara (f) de casco
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R  ronoBHol cBETUNBHUK (C)

head protection

F  protection (f) de la téte

G Kopfschutz (m)

S  proteccion (f) de la cabeza
R  3awura () ronosbl

head strap (respirators), headband
F  bride (f)

Kopfband (n)

cinta (f) de cabeza

oronosbe (c)

A 06

health hazard

F  risque (m) d'atteinte a la santé
Gesundheitsgefahr (f), Gesundheitsrisiko (n)
riesgo (m) para la salud, riesgo (m) higiénico

onacHocTb (3K) AN 340POBbS, PUCK (M) NOBPEXAeHWS
300poBbs; Bped (M) Ans 300pOBbsi

A 0o

health impairment, health damage, injury to health
F atteinte (f) a la santé
G Gesundheitsschadigung (f)

S dafio (m) para la salud, afectacion (f) de la salud, afeccién (f)
de la salud

R  HapyLeHue (c) 300poBbsi, pacCTPOMCTBO (C) 340POBbS

health insurance

F  assurance-maladie (f)

G Krankenversicherung (f)

S  seguro (m) (en caso) de enfermedad
R cTpaxoBaHue (c) Ha criydan 6onesHu

health insurance fund

F caisse (f) d'assurance (en cas de) maladie, caisse (f) (de)
maladie, Caisse (f) nationale de I'Assurance Maladie (CNAM)

G Krankenversicherungsanstalt (f)

S fondo (m) de enfermedades profesionales, caja (f) del seguro
de enfermedad

R  ¢oHa (M) cTpaxoBaHusi Ha criyyan 6onesHu

health protection

F  protection (f) de la santé, protection (f) sanitaire

G  Gesundheitsschutz (m), Schutz (m) der Gesundheit
S  proteccion (f) de la salud, proteccion (f) sanitaria

R  oxpaHa (x) 300poBbs, 30paBoOOXpaHeHne (C)

healthy worker effect (epidemiology)
F effet (m) du travailleur en bonne santé

G bEffekt (m) des gesunden Arbeitnehmerss, bhealthy worker
effectb (m), HWE

S efecto (m) del trabajador sano, efecto (m) del trabajador con
buena salud

R  addekT (M) 3gopoBoro paboyero

hearing ability

F  capacité (f) auditive

G  Horvermdgen (n), Horfahigkeit (f)
S capacidad (f) auditiva

R  cnyxoBoe BocnpusTme (C), CNOCOGHOCTb () K CITyXOBOMY
BOCMPUATMIO; YPOBEHb (M) CIyXOBOrO BOCMPUSATUS; COCTOSHWE
(c) cnyxa

hearing acuity, auditory acuity, hearing sensitivity
F  acuité (f) auditive
G  Horscharfe (f), Horempfindlichkeit (f)

S  agudeza (f) auditiva, sensibilidad (f) auditiva, acuidad (f)
auditiva

R  octpoTta (x) cnyxa, cnyxoBasi YyBCTBUTENbHOCTb ()

hearing aid

F  appareil (m) de correction auditive

G Horgerat (n), Horhilfe (f)

S audifono (m), aparato (m) de correccion auditiva
R  cnyxoBas 3arnywika (x)

hearing conservation

F  préservation (f) de I'ouie

G  Erhaltung (f) des Hérvermégens

S preservacion (f) de la audicién, conservacion (f) de la
audicion

R npepotBpalleHue (c) noTepu cryxa, nporpamma (x)
COXpaHeHusi crnyxa

hearing conservation programme
F  programme (m) de préservation de I'ouie
G  Gehorschutzprogramm (n)

S  programa (m) de preservacion de la audicion, programa (m)
de conservacion de la audicién

R  nporpamma (k) npegoTBpalleHus noTepu cryxa, nporpamma
(k) coxpaHeHus criyxa

hearing damage, auditory damage

F atteinte (f) auditive, Iésion (f) auditive

G Horschadigung (f), Gehdrschaden (m), Larmschadigung (f)
S lesion (f) auditiva, afeccion (f) auditiva, dafio (m) auditivo
R  noBpexaeHue (c) cnyxa

hearing examination

F  examen (m) de I'ouie, examen (m) de l'audition, examen (m)
otologique

G  Gehoruntersuchung (f), Horprifung (f)

S examen (m) de oido, examen (m) de la audicion, examen (m)
auditivo

R  uccnepoBaHue (c) cnyxa

hearing level

F  niveau (m) d'audition

G Horpegel (m)

S nivel (m) de audicion

R  ypoBeHb (M) CAbILLMMOCTU

hearing loss, hearing deficiency, hearing impairment

F  déficit (m) auditif, diminution (f) de I'acuité auditive, perte (f)
auditive, détérioration (f) de l'audition, perte (f) d'audition

G  Horverlust (m), Horminderung (f), Horverschlechterung (f),
Horschadigung (f), Gehodrverlust (m)

S  déficit (m) auditivo, pérdida (f) de audicion
R noteps (x) cnyxa, Aecnuut (M) criyxa

hearing protection
F  protection (f) de I'ouie
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G  Gehorschutz (m)
S  proteccion (f) auditiva
R  3awwra (k) opraHa cnyxa

hearing protector, ear protector

F  protecteur (m) d'oreille, obturateur (m) d'oreille
G  Gehorschutzmittel (n), Gehdrschitzer (m)

S  protector (m) auditivo, protector (m) de oidos
R cpepnctso (c) 3aWmMThl opraHa crnyxa

hearing threshold, auditory threshold, threshold of audibility

F  seuil (m) d'audition (binauriculaire), seuil (m) d'audibilité

G  Horschwelle (f)

S dintel (m) auditivo, umbral (m) auditivo, umbral (m) de
audicién

R  nopor (M) cribiwumMmocTn

hearing threshold shift
F  déplacement (m) du seuil d'audition
G  Horschwellenverschiebung (f)

S desplazamiento (m) del dintel de audibilidad, desplazamiento
(m) del dintel auditivo, desplazamiento (m) del umbral de
audicién

R  cmeleHune (c) nopora cnyxa, cMelleHue (c) nopora
CrbILLIMOCTH

heart damage, cardiopathy

F lésion (f) cardiaque, cardiopathie (f)

G Herzschaden (m), Herzleiden (n)

S lesion (f) cardiaca, cardiopatia (f), trastorno (m) cardiaco
R  BpegHoe BnusiHue (c) Ha cepaue

heart rate, cardiac frequency, pulse rate

F  fréquence (f) cardiaque, fréquence (f) du pouls, rythme (m)
cardiaque

G Herzfrequenz (f), Pulsfrequenz (f), Schlagfrequenz (f)

S frecuencia (f) cardiaca, ritmo (m) cardiaco, frecuencia (f) del
pulso

R  yacToTa (X) cepaeYHbIX COKpaLleHuin, YacToTa (k) nynbca

heart rate at rest, pulse rate at rest
F  rythme (m) cardiaque au repos
G  Ruhe-Pulsfrequenz (f), Ruhe-Pulszahl (f)

S frecuencia (f) cardiaca en reposo, pulsaciones (f pl) por
minuto en reposo, pulsaciones (f pl) por minuto basales

R yacToTa (k) cepAeyHbIX COKpaLLEHWI B COCTOSIHUM MOKOS!

heart rate during effort, pulse rate during exercise
F  rythme (m) cardiaque a I'effort
G  Arbeitspuls (m), Arbeitspulsfrequenz (f)

S frecuencia (f) cardiaca en esfuerzo, frecuencia (f) cardiaca
durante el ejercicio

R uyacToTa () cepaeyHbIX COKpaLleHUii BO BPeMSi BbINOMHEHUS!
paboThl, YacToTa () CepAEYHbIX COKPALLEHUI NPK Harpyake

heat acclimatisation

F  acclimatement (m) a la chaleur, accoutumance (f) aux hautes
températures, adaptation (f) a la chaleur

G Hitzeakklimatisierung (f), Hitzeanpassung (f)
S aclimatacién (f) al calor, adaptacion (f) al calor

R  apantauus (X) K yCrnoBusam HarpeBaioLLero MMKpOKIMmaTa,
akknumaTtun3auus (k) B yCroBuMsIX HarpeBatoLLero
MUKpOKIMMaTa

heat cramps, miner's cramps, stoker's cramps
F  crampes (f pl) de chaleur
G  Hitzekrampfe (m pl)

S  calambre (m) caldrico, calambres (m pl) por calor, calambres
(m pl) de los mineros

R  cynopoxHasi 6onesHb (), cyqopoxHas dopma (k)
neperpesa

heat detector (fire protection), heat-actuated detector, heat-
sensitive detector

F  détecteur (m) de chaleur, détecteur (m) thermique
G Warmemelder (m), warmeabhangige Ausldsevorrichtung (f)

S detector (m) de calor, detector (m) térmico, detector (m) de
calor insuflado

R  TennoBoli noxapHbIin n3nyyaTens (M)

heat exhaustion, heat collapse, heat prostration

F  épuisement (m) da a la chaleur, collapsus (m) dd a la chaleur
G Hitzekollaps (m), Hitzeerschopfung (f)

S agotamiento (m) por calor

R  TennoBoe ncTolleHue (), Tennosas npocTpaumns (x)

heat-protective clothing

F  vétement (m) de protection contre la chaleur, vétement (m)
pour le travail a la chaleur

G  Hitzeschutzkleidung (f), Warmeschutzkleidung (f)

S  vestido (m) de proteccion contra el calor, ropa (f) de
proteccion contra el calor, ropa (f) de proteccion térmica

R  TennosawwuTHas cneuoaexga (), cnevyoaexaa (k) ons
3aLLMTbI OT MOBbILEHHbIX TEMNepaTyp

heat-ray cataract, glass-blowers' cataract
F cataracte (f) calorique, cataracte (f) des verriers

G Feuerstar (m), Glasblaserstar (m), grauer Star (m) durch
Warmestrahlung, Hitzestar (m)

S catarata (f) debida al calor, catarata (f) de los vidrieros,
catarata (f) de los fundidores

R  kartapakTa () TennoBas, katapakTa () OrHeBas; katapakra
(k) OT TennoBbIX Ny4eit; kaTapakTta () CTEKNOAYBOB

heat strain

F  astreinte (f) thermique

G Hitzebeanspruchung (f), Warmebeanspruchung (f)

S  astriccion (f) térmica, tensién (f) térmica, deformacion (f)
térmica

R  HanpsikeHue (c) opraHu3ma npu TENMOBOW Harpyske,
TennoBoe HanpsbkeHue ()

heat stress, heat load, thermal stress

F  contrainte (f) thermique, stress (m) thermique, agression (f)
thermique, charge (f) due a la chaleur, charge (f) thermique

G Warmebelastung (f), Hitzebelastung (f), Warme-Stre3 (m),
Hitzestre3 (m)

S estrés (m) térmico, agresion (f) térmica, carga (f) térmica
R  TenmnoBon ctpecc (M), TepMuyeckuii ctpecc (M)

heat stress index, HSI, thermal stress index

F indice (m) de contrainte thermique, indice (m) de contrainte
da a la chaleur

G Hitzebelastungsindex (m), Index (m) der Warmebelastung,
Index (m) thermischer Belastung

S indice (m) de estrés térmico, indice (m) de tensién térmica
R wnHaexkc (m) TennoBoro cTpecca
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heatstroke, heat syncope, thermal shock

F  coup (m) de chaleur, syncope (f) due a la chaleur, choc (m)
thermique

Hitzschlag (m), Warmeschock (m), Hitzeschock (m)
golpe (m) de calor, chogque (m) térmico, choque (m) calérico

[

R  TennoBow ygap (m)

heat tolerance

F tolérance (f) a la chaleur

G Warmetoleranz (f), Hitzeertraglichkeit (f), Warmeertraglichkeit
®

S tolerancia (f) al calor

R  TennoycrtonumBoCTb (), NEPEHOCUMOCTb (K) BbICOKOMN
Temneparypbl

heavy work

F travail (m) pénible, travail (m) de force
G  Schwerarbeit (f)

S trabajo (m) penoso

R  Tsaxenas dumanyeckas pabota (k)

helmet (respirators)

F  casque (m)

G Atemschutz-Helm (m)
S casco (m)

R wnem (m)

helmet-type hearing protector, acoustical helmet
F  casque (m) anti-bruit

Gehdrschutzhelm (m), Schallschutzhelm (m)
casco (m) antirruido

NPOTMBOLUYMHBIN LWnem (M)

A 00

Helmholtz resonator

F  résonateur (m) de Helmholtz

G Helmholtz-Resonator (m)

S resonador (m) de Helmholtz

R  pesoHaTop (M) Memronbua, akycTuyeckuin pesoHatop (M)

hemp workers' pneumoconiosis, hemp disease

F  cannabiose (f), maladie (f) des fileurs et des tisseurs de
chanvre

G Hanffieber (n), Cannabiose (f), Hanflunge (f)

S enfermedad (f) del cafiamo, canabiosis (f), bisinosis (f) por
cafhamo

R nHEeBMOKOHMO3 (M) OT NbINN KOHOMNMAN

hepatic angiosarcoma, angiosarcoma of the liver
F  angiosarcome (m) du foie

G Leberangiosarkom (n)

S angiosarcoma (m) hepatico

R  aHrmocapkoma (k) neyeHu

hepatic function test

F  examen (m) de fonctions hépatiques, épreuve (f)
fonctionnelle hépatique

G Leberfunktionsprobe (f)

S prueba (f) funcional hepatica, examen (m) de la funcion
hepatica

R  dyHKumoHanbHasa npoba (k) neveHn, nccneposaHume (c)
YHKUMM NeYeHn

hepatic insufficiency

F insuffisance (f) hépatique

G Leberinsuffizienz (f)

S insuficiencia (f) hepatica

R neyeHoyasi HegocTaTOUHOCTb (3K)

hepatitis B

F  hépatite B (f)
G  Hepatitis-B (f)
S  hepatitis B (f)
R renatut B (m)

herbicide

F  herbicide (m), désherbant (m)
G Herbizid (n)

S  herbicida (m)

R rep6uumng (m)

Hexhlet air sampler, Hexhlet elutriator

F  préleveur (m) de poussiéres Hexhlet
Hexhlet-Probenahmegerat (n)

S  elutriador (m) Hexhlet

R npob6ooTbopHuk (M) XekcneTa

high-expansion foam

F  mousse (f) a haut foisonnement, mousse (f) a grande
expansion

G Leichtschaum (m), Hochexpansionsschaum (m)
S espuma (f) de gran expansion, espuma (f) de alta expansion
R  BbicokokpaTHasi neHa (X)

high-lift safety valve

F  soupape (f) de sUreté a échappement progressif

G  Hochhub-Sicherheitsventil (n)

S valvula (f) de seguridad de escape progresivo

R nonHonogbeMHbIN NpeaoxpaHuTenbHbIA KnanaH (M)

highly flammable [adj.]

F  facilement inflammable, trés inflammable
G leichtentzindlich

S facilmente inflamable, muy inflamable

R nerkoBocnnameHsitowmmncs

highly flammabile liquid
liquide (m) facilement inflammable
G leichtentziindliche Flissigkeit (f), feuergeféhrliche Flussigkeit

()
liquido (m) facilmente inflamable
NerkoBoCnamMmeHsILLAasCca XUaKocTb (3)

-n

A o

high-voltage accident

F  accident (m) par courant a haute tension, accident (m) dd a la
haute tension, accident (m) de haute tension

G Hochspannungsunfall (m)
S accidente (m) por corriente de alta tension

R HecuacTHbIVi criyyaii (M) C NopaxeHUeM TOKOM BbICOKOrO
HanpshxeHust

high-voltage eliminator

F  éliminateur (m) a peignes sous tension, neutralisateur (m)
électrique
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G  Hochspannungs-Spitzenionisator (m), Hochspannungs-
Sprihelektrode (f)

S eliminador (m) de alto voltaje
R  3aHynswowwmin 3aWmUTHbIN NPOBOAHUK (M)

high-voltage injury

F lésion (f) due a la haute tension
G Hochspannungsverletzung (f)
S lesion (f) por alta tension
R

anekTpoTpaBma () Mpy NopaKeHUN TOKOM BbICOKOrO
HanpskeHus, nopaxeHue (C) BbICOKUM HanpsXeHnem

high-volume sampler

F  appareil (m) de prélévement a grand débit

G  Probenahmegeréat (n) fir hohen Luftdurchsatz
S  aparato (m) de toma de gran débito
R

BbICOKOCKOPOCTHOW NPOB00TOOPHUK (M),
BbICOKOMNPOW3BOANTENbHbIA NPOBOOTOOPHMK (M)

histoplasmosis, Darling's disease
F  histoplasmose (f)
G Histoplasmose (f)
S histoplasmosis (f)
R

6onesHb (k) JapnuHra, uutomukos (M) dapnuHra;
PETVKYNOSHAOTENNANbHbIA LIUTOMMKO3 (M)

home accident, domestic accident

F accident (m) a domicile, accident (m) au foyer, accident (m)
domestique

G Haushaltsunfall (m), Heimunfall (m), Unfall (m) im Hause

S accidente (m) doméstico, accidente (m) en el domicilio,
accidente (m) en el hogar

R  6biToBas TpaBMa (), HECHaCTHbIN crnyyan (M) B ObITy

honeycomb lung

F  dessin (m) pulmonaire en bnids d'abeilless, poumon (m) en
bnids d'abeillesb

G wabig-fleckige Lungenzeichnung (f), Wabenlunge (f)

S  pulmén (m) en bpanal de mielb, patrén (m) pulmonar en
panal de miel

R  coTtoBble nerkue (c), pewweryarbie nerkue (c)

hood (respirators)
F  cagoule (f)

G Kopfhaube (f)
S capucha (f)

R  «kantowoH (m)

horizontal shoring

F  blindage (m) a planches horizontales, boisage (m) par
planches horizontales

G Verbau (m) mit waagerechter Verschalung, waagerechter
Verbau (m)

S entibado (m) horizontal, entibado (m) por planchas
horizontales, blindaje (m) horizontal

R  ropusoHTanbHoe gouwaToe (LWMToBOE) Kpennenue ()

hot environment

F  ambiance (f) chaude

G  Hitzeklima (n), heiRe Umgebung (f)
S ambiente (m) caliente

R  Harpearowmit MUKpOKNUMAT (M)

hot particle (cause of ignition)

particule (f) brilante, particule (f) incandescente
G heilRes Teilchen (n), heille Partikel (f)

S particula (f) incandescente, particula (f) candente
R

ropsidast YacTuua (), packaneHHasi Yactuua (x); HarpeToe
TBepgoe Teno (c)

-n

hot substance

-n

substance (f) portée a haute température
G  heiler Stoff (m)

S  sustancia (f) caliente
R

ropsiyee BeLLecTBO (C), ropsunii maTepuan (M); BeLlecTso (c),
HarpeToe A0 BbICOKON TemnepaTypbl

hot surface

F  surface (f) chaude

G heilRe Flache (f)

S  superficie (f) caliente

R  ropsuas noBepxHOCTb (), HarpeTasi MOBEPXHOCTb ()

hot-wire anemometer
F  anémomeétre (m) a fil chaud
Hitzdrahtanemometer (n)
S anemodmetro (m) a base de termopares de hilo caliente
R  TtennoBolt aHeMomeTp (M)

hot-wire thermal conductivity detector

F  détecteur (m) de conductivité thermique a fil chaud
Hitzdraht-Warmeleitfahigkeits-MeRgerat (n)

S  detector (m) de conductividad por hilo caliente

R  Tennoson npeobpasoBaTens (M) ANs n3MepeHns
TennonpoBOAHOCTM, U3MepUTENb (M) TENNONPOBOAHOCTU C
HarpeBatoLLEeNncsa NpoBOSIKON

hot work, work in hot environments

F  travail (m) a la chaleur, travail (m) aux températures élevées,
travail (m) en atmosphére chaude

G Hitzearbeit (f), Arbeit (f) bei hohen Temperaturen

S trabajo (m) a alta temperatura, trabajo (m) en ambiente
caliente, trabajo (m) en calor

R  paborta (X) B yCnOBMsAX HarpeBaroLLero MMKpoknuMaTa,
paboTa (k) B yCnoBUsiX BO3AEVCTBUS BbICOKMX (MOBBILLEHHbIX)
Temneparyp

human engineering

F  ergonomie (f)

G  Anthropotechnik (f)

S ingenieria (f) humana

R vHxeHepHas ncuxonorus (), opraHm3daums (k) Tpyaa

human factor

F  facteur (m) humain

G menschlicher Factor (m), humane Komponente (f)
S factor (m) humano

R yenoseueckuin dpakTop (M)

human failure

F  défaillance (f) humaine

G menschliches Fehlverhalten (n)
S fallo (m) humano
R

cbow (M) B paboTe YenoBeka-onepartopa, onboYHbIe
AencTtsus (MH) YenoBeka-onepaTopa; oTkas (M) no BUHe
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vyerioBeka-onepartopa; oTkas (M) 4eJioBe4YeCKoro aneMeHTa
CUCTEeMbl YenoBeK-MallnHa

hydatid disease, echinococciasis, echinococcosis

F  hydatidose (f), échinococcose (f), maladie (f) hydatique
G  Echinokokkose (f), Blasenwurmkrankheit (f)

S hidatidosis (f), equinococosis (f), quiste (m) hidatidico
R

3XMHOKOKKO3 (M), TMOATUBHbBINA 3XMHOKOKKO3 (M);
0HOKaMepHbI 3XMHOKOKKO3 (M)

hypacusia, hypoacusis

F  hypoacousie (f)

G  Schwerhorigkeit (f), Hypoakusis (f)
S  hipoacusia (f)

R runakysus (x)

hyperhidrosis

F  hyperhidrose (f)
Hyperhidrosis (f)
hiperhidrosis (f)

A o060

rmnepruapos (M)

hyperkeratosis

F  hyperkératose (f)

Hyperkeratose (f)
hiperqueratosis (f)
rmnepkepaTos (M)

A 06

hyperthermia

F  hyperthermie (f)

G  Hyperthermie (f)

S  hipertermia (f)

R  rvnepTtepmus (X), neperpesaHue (C) opraHmama

hypochloraemia, low blood chloride level

F  hypochlorémie (f), bilan (m) chlorique négatif
Hypochloramie (f)

hipocloremia (f)

A 06

runoxropemus (X)

hypokalaemia, hypopotassaemia, low blood potassium level

F  hypopotassémie (f), bilan (m) potassique négatif,
hypokaliémie (f)

G  Hypokaliamie (f)
S hipopotasemia (f)
R  rnokannemus (k)

hypothermia

F  hypothermie (f)
G Hypothermie (f)
S  hipotermia (f)
R

rmnoTepmums (), oxnaxageHue (c); NoHuxeHue (c)
Temnepatypbl Tena

identifying colour, identification colour

F  couleur (f) d'identification, couleur (f) conventionnelle
G Kennfarbe (f)

S  color (m) de identificacion, color (m) convencional

R cwrHanbHbIV UBET (M), YCINOBHbIN LBET (M); MapKMPOBOYHbIIA
uBet (M)

ignition

F  allumage (m)

G  Zindung (f)

S  ignicion (f)

R  3axwuraHue (c), BocnnameHeHue (c); Bo3ropaHue (c)

ignition current

F intensité (f) d'inflammation
G  Zindstrom (m)

S  corriente (f) de ignicién

R

TOK (M) 3aXuraHus, 3ananbHbIvi TOK (M); BennM4dmHa (k) Toka
BOCMIaMeHeHus

ignition hazard

F  risque (m) d'inflammation

G  Zundgefahr (f), Entziindungsgefahr (f)

S riesgo (m) de inflamacion, riesgo (m) de ignicion

R onacHocTb (k) BOCnnameHeHusl, 0NacHOCTb (>K) BO3ropaHus

ignition source, source of ignition

source (f) d'ignition, source (f) d'allumage

G  Zundquelle (f)

S fuente (f) de ignicion, foco (m) de ignicion

R nCTOYHUK (M) 3@XuraHusi, ICTOYHMK (M) BOCMNaMeHeHUst

-n

ignition temperature
F  température (f) d'allumage

G  Zundtemperatur (f), Entzindungspunkt (m),
Entziindungstemperatur (f), Zindpunkt (m)

S temperatura (f) de ignicién

R  Temnepatypa () 3axuraHusi, Temnepartypa ()
BOCMIaMEHEHMS; TOYKa (K) BOCMamMeHeHus

illuminance

F  éclairement (m)

G Beleuchtungsstarke (f)

S nivel (m) de iluminacién, iluminancia (f)
R  ocBelUeHHOCTb ()

illumination

F  éclairage (m)

G Beleuchtung (f)

S iluminacién (f)

R  ocBeleHme (c), ocBeLLEHHOCTb ()

immunofluorescence

F  immunofluorescence (f)

G Immunfluoreszenz (f)

S  inmunofluorescencia (f)

R ummyHodnoopecueHums (k)

immunoreaction

F  réaction (f) immunitaire, réaction (f) d'immunité
G Immunreaktion (f)

S inmunorreaccion (f), reaccion (f) inmunitaria

R

MMMYHHasi peakuus (), UMMyHomormdeckas peakumst (x);
MMMYHHbIV OTBET (M)
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immunotoxicology

F  immunotoxicologie (f)

G Immun-Toxikologie (f)

S inmunotoxicologia (f)

R  vmmyHoTOKcukonorus ()

impact

F  choc (m), impact (m)

Stol} (m), Schlag (m), Aufschlag (m)
impacto (m), choque (m)

ynap (m)

A 0o

impaction filter, impingement filter

F filtre (m) a impact

G  Pralffilter (n), Prallabscheider (m)

S filtro (m) impactor, filtro (m) impinger

R  nbmneson ¢punbTp (M) yaapHO-CMbIBHOMO AENCTBUS

impact noise

F  bruit (m) d'impact, bruit (m) de choc

G  Schlaglarm (m), Aufschlaglarm (m)

S  ruido (m) de impacto, ruido (m) de choque
R  ypapHbin wym (m)

impingement collector (dust control)

F  dépoussiéreur (m) par impacts, séparateur (m) a léchage

G Aufprall-Staubsammler (m)

S  separador (m) por impacto, camara (f) para impacto de polvo
R

VNHEPLIMOHHBI 0CaA04HbIN (OCaAUTENbHbIN) NblNeynoBmTenb
(M), MHepLUMOHHas NbiNneocagoyHasi kamepa (X);
MMMAVHOXEPbIV NblneynosnuTens (M)

impingement sampling, impaction sampling
F  prélévement (m) avec le conimétre

G  Staubprobenahme (f) mit Konimeter

S captado (m) por impactor

R npo6oot6op (M) C NOMOLLbLI UMNUHAXEPA

impingement sampling apparatus, impactor
F  appareil (m) d'échantillonnage a impact, impacteur (m)

G Probenahmegerat (n) nach dem Aufprallverfahren, Aufprall-
Probenahmegeréat (n), Impaktor (m)

S aparato (m) de muestreo por impacto, impactor (m)

R  VHepuUMOHHbIA NPo60OTOOPHUK (M) UMNUHOXKEPHOIO TUNa,
mmnakTop (M)

impinger

F  impinger (m), impacteur (m)
G Impinger (m)

S impactor (m), impinger (m)
R vmnuHgxep (M)

impregnation test

F test (m) d'imprégnation

G Benetzungsprobe (f)

S ensayo (m) de impregnacion
R

TecT (M) Ha NPONUTKY (TKaHW), NCnbiTaHwe (C) MPONUTKN
(TKaHW)

impulsive noise
F  bruit (m) impulsif, bruit (m) impulsionnel

G Impulslarm (m)
S  ruido (m) impulsivo
R umnynbCHbIN Wwym (M)

inattention, inadvertence

F inattention (f), défaut (m) d'attention

G Unaufmerksamkeit (f), Unachtsamkeit (f)

S defecto (m) de atencion, inadvertencia (f), descuido (m)
R HeBHMMaTENbHOCTb ()

incidence (epidemiology), incidence rate
F  taux (m) d'incidence

G Haufigkeitsrate (f), Inzidenzrate (f), relative Unfallhaufigkeit
(), Unfallquote (f)

S tasa (f) de incidencia

R  3aboneBaemocTb (), k03P DULMEHT (M) YacTOThbl
3abonesaHun

incorrect posture, bad posture

F  posture (f) défectueuse, attitude (f) vicieuse

G Fehlhaltung (f)

S mala postura (f) (de trabajo), postura (f) incorrecta
R

HenpasunbHasi paboyasi no3a (), HepaunoHarnbHasi paboyas
nosa ()

independent breathing apparatus (respirators)
appareil (m) de protection respiratoire isolant
G unabhangiges Atemschutzgerat (n), Isolier-Atemschutzgerat

(n)

S  aparato (m) de proteccion respiratoria aislante

-n

R  camocToaTenbHbI annapat (M) 4ns AblXaHus

indicating bed (gas detecting tube)

F  couche (f) indicatrice

G Anzeigeschicht (f), Reaktionsschicht (f)
S capa (f) indicadora, estrato (m) indicador
R  cnown (m) HanonHuTens

indicator tube, gas-detecting tube

F  tube (m) détecteur, tube (m) doseur, tube (m) réactif
Prifréhrehen (n), MeRréhrchen (n) fiir Schadstoffe in der Luft

S  tubo (m) detector, tubo (m) reactivo, tubo (m) indicador

R uwHaukatopHas Tpybka (k)

indirect contact (electricity)

F  contact (m) indirect

G indirektes Berihren (n)

S contacto (m) indirecto

R  KocBeHHOe NPMKOCHOBEHME (C), KOCBEHHbIN KOHTaKT (M)

indirect cost of accidents

F  coQt (m) indirect des accidents

G indirekte Unfallkosten (f pl)

S  coste (m) indirecto de los accidentes

R  KOCBeHHble usgepxkn (MH) BCneacTBMe HeCHaCTHbIX Cry4aes

indirect-reading pocket dosimeter
F  styloexposimétre (m) a lecture indirecte
G indirekt anzeigendes Personendosimeter (n)

S  dosimetro (m) portatil de lectura indirecta, pluma (f)
dosimetro de lectura indirecta
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R  kapmaHHbI 4O3UMeTp (M) C HENPSMON MHAMKaLMEN,
KapMaHHbIN [o3MMeTp (M) ¢ pasgenbHbiM NpobooTbopom 1
aHanusom

induction silencer, inlet silencer

F  silencieux (m) d'aspiration, silencieux (m) d'admission
G  Ansaugschalldampfer (m)

S silencioso (m) de admision de aire

R  rnywwuTens (M) WwWyma BcacbiBaHUsI

industrial hygiene (US), occupational hygiene
F  hygiéne (f) du travail, hygiéne (f) industrielle,
G Gewerbehygiene (f), Arbeitshygiene (f)

S higiene (f) en el trabajo, higiene (f) laboral, higiene (f)
industrial

R rurueHa () Tpyaa, NpOMbILLIIEHHAs TUrMeHa ()

industrial hygienist (US), occupational hygienist

F  hygiéniste (m) du travail, hygiéniste (m) industriel,
G  Arbeitshygieniker (m)

S higienista (m) del trabajo, higienista (m) industrial
R npOMBbILLNEHHBIV TUrMeHnCT (M)

industrial noise

F  bruit (m) industriel

G Industrielarm (m), Gewerbelarm (m)
S  ruido (m) industrial

R npombIWwneHHbIN Wwym (M)

industrial psychologist

F  psychologue (m) du travail

Arbeitspsychologe (m)

psicologo (m) industrial

cneumanuct (M) B o6nacTtu ncmxonoruu Tpyaa

A 06

inert-gas narcosis

F  narcose (f) aux gaz inertes
Inertgasnarkose (f)

narcosis (f) por gases inertes

HapKOTMYeckunii apdeKT (M) MHEpTHbIX (6naropoAHbIX) rasos,
Hapko3 (M) B pe3ynbTaTe BO3AENCTBUSI MHEPTHbIX ra3oB

a0

inertial dust collector

F  dépoussiéreur (m) a inertie, séparateur (m) a inertie

G Tragheitskraftentstauber (m), Tragheitsabscheider (m)

S  depurador (m) por inercia, desempolvador (m) de inercia
R VHepUMOHHbLIN NbineynoBuTenb (M)

inerting (with inert gas), blanketing

F  addition (f) de gaz inerte, inertage (m), mise (f) sous
atmosphére inerte

G Inertisierung (f)

S puesta (f) baja atmosfera inerte, neutralizacion (f),
inactivacion (f), manteamiento (m)

R  dnermaTtusauus (), n(pMMEHEHNE (C) MHEPTHbIX 06aBOK

infectious substances (pl)

F  matieres (f pl) infectieuses

G ansteckungsfahige Stoffe (m pl)
S  sustancias (f pl) infecciosas

R  vHdeKkumoHHble BelecTBa (MH)

infectivity, infectiousness

F infectiosité (f)

G Ansteckungsfahigkeit (f)

S infecciosidad (f), contagiosidad (f)
R VHMEKTMBHOCTB (), 3apa3HOCTb ()

inflammation

F  inflammation (f)

G  Entziindung (f), Zindung (f)

S inflamacion (f)

R  BocnnameHeHue (c), Bo3ropaHue (c)

information sheet

F  notice (f) d'information

G  Merkblatt (n), Infoblatt (n)

S ficha (f) de informacién, nota (f) informativa
R MHMOPMaUMOHHBIN AUCTOK (M)

information sign

F  signal (m) d'indication
Hinweiszeichen (m)
sefial (f) indicativa

YBEAOMISIOLLMIA 3HaK (M), Pa3bsACHSIOWMIA 3HaK (M);
OOBACHSIIOLLMIA 3HAK (M)

A 0o

infrared (absorption) spectroscopy
F  spectroscopie (f) infrarouge
G Infrarotspektroskopie (f), Infrarotabsorptionsverfahren (n)

S espectrometria (f) en infrarroja, espectroscopia (f) en
infrarroja

R  uHdpakpacHas (abcopbumoHHas) cnekTpockonus (k)

infrared radiation

F  rayonnement (m) infrarouge

G Infrarotstrahlung (f)

S radiacion (f) infrarroja

R wvHdpakpacHas pagmaums (x), nHppakpacHoe usnyyeHue (c)

infrared spectrophotometry

F  spectrophotométrie (f) infrarouge, spectrophotométrie (f) dans
I'infrarouge

G Infrarotspektralphotometrie (f)
S espectrofotometria (f) en infrarroja
R vHdpakpacHas cnekTpodoToMeTpus (k)

infrasound

F  infrason (m)

G Infraschall (m)
S infrasonido (m)
R vHdpa3ssyk (m)

inhalation anthrax, pulmonary anthrax, rag-pickers' disease,
woolsorters' disease

F  charbon (m) pulmonaire, maladie (f) des trieurs de laine

G Lungenmilzbrand (m), Hadernkrankheit (f),
Wollsortiererkrankheit (f)

S carbunco (m) pulmonar, antrax (m) pulmonar, carbunco (m)
por inhalacién, enfermedad (f) de los seleccionadores de
lana, enfermedad (f) de los cardadores de lana, enfermedad
(f) de los escogedores de lana
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R  neroyHas dopma (k) cubupckon s3Bbl, 6onesHb (X)
COPTVPOBLLMKOB LLEPCTU; BoNesHb () TPSNUYHUKOB;
cnbupessseHHast GPOHXOMHEBMOHMUSA (X)

inhalation chamber, inhalation room

-n

salle (f) d'inhalation

G Inhalationsraum (m)

S céamara (f) de inhalacion
R wHranatopui (m)

inhalation resistance, inspiratory resistance

F résistance (f) inspiratoire, perte (f) de charge a l'inspiration,
dépression (f) a l'inspiration

G Einatemwiderstand (m)

S resistencia (f) a la inspiracién, pérdida (f) de carga a la
inhalacion

R  conpotuBneHue (c) (AblxaHWio) Ha BAOXE

inhalation test, provocative inhalation

F  épreuve (f) de provocation par inhalation, réaction (f)
bronchique

G Inhalationstest (m), inhalativer Provokationstest (m)

S  prueba (f) de inhalacion, prueba (f) de provocacion
respiratoria

R  uvHransumoHHas npoBokauMoHHas npoba (k)

inhalation toxicity
F toxicité (f) par voie respiratoire, toxicité (f) par inhalation

G Giftigkeit (f) bei Aufnahme Uber die Atemwege, inhalatorische
Toxizitat (f), Toxizitat (f) bei Inhalation

S toxicidad (f) por inhalacién, toxicidad (f) por via aérea

R vHransumoHHas TOKCMYHOCTb (), TOKCUYHOCTB (K) BelecTsa
npy UHransLuMoHHOM BO3AeiCTBUM

inhalation valve (respirators), admission valve, inlet valve
F  soupape (f) inspiratoire, valve (f) d'inspiration

G Einatemventil (n), EinlaBventil (n)

S valvula (f) de inhalacién, valvula (f) de admision

R  «knanaH (m) BOoxa

initiation (of an explosion)

F  amorgage (m)

G  Zindung (f), Initiierung (f)
S encendido (m)

R  wHuuumpoBaHue (c) B3pbiBa

initiation by impact, explosion

F  déclenchement (m) par choc

G  Schlagziindung (f)

S encendido (m) por impacto

R  vHuummpoBaHue (c) B3pbiBa yaapom

injured (worker), accident victim
F  accidenté (m), victime (f) d'un accident
G Unfallverletzter (m), Verletzter (m), Verungliickter (m)

S trabajador (m) accidentado, victima (f) de accidente,
accidentado (m)

R noctpapaBwwii (M) (BCreacTBrne HECHACTHOTO cryyast)

injury
F  blessure (f), Iésion (f)
G Verletzung (f)

S lesion (f), herida (f), traumatismo (m)
R  TpaBwma (X), noBpexaeHue (c)

inrush of water (mining)

F  venue (f) d'eau

G  Wassereinbruch (m)

S  irrupcion (f) de agua, avenida (f) de agua
R  npopebiB (M) BoAbI

inspection

F  inspection (f), visite (f) de contréle
G Inspektion (f), Kontrolle (f)

S inspeccion (f)

R  wnHcnekTpoBaHue (c)

inspectorate, inspection service

F  service (m) de contrdle

G Aufsichtsdienst (m)

S  servicio (m) de inspeccién

R wvHcnekums (X), cuctema () Hag3opa 1 KOHTpPons

inspiratory reserve volume
F  volume (m) de réserve inspiratoire, air (m) complémentaire
G inspiratorisches Reservevolumen (n), Komplementarluft (f)

S  volumen (m) de reserva inspiratoria, volumen (m)
complementario

R pesepsHbIi 06beM (M) BAoxa

instrumental myopia

F  myopie (f) instrumentale

G Instrumentenmyopie (f)

S  miopia (f) instrumental, miopia (f) influyente
R

npubopHas myonus (), npubopHas 6M3opyKoCTb (XK);
Muonus (), BO3HUKatoLLasi npy paboTte ¢ onTU4ecKUMm
npubopamu

insulating enclosure

F  enveloppe (f) isolante
Isolierumhdillung (f)
envuelta (f) aislante

a0

M30MALMOHHOE (M30MNupytoLLiee) YKpbITUE (C), N30NMpYoLLnNiA
KOXYX (M)

insulating glove

F  gant (m)isolant, gant (m) pour électricien
isolierender Handschuh (m), Elektrikerhandschuh (m)
guante (m) aislante

n3onupyroLias nepyartka (k)

a0

insulating layer (sound insulation)

-n

enduit (m) absorbant, paroi (f) absorbante
G Dammschicht (f)

S placa (f) aislante, panel (m) aislante

R 3BykomsonupytoLwmin cnoi (m)

insulating mat
F  tapis (m) isolant
Isoliermatte (f)
S tapiz (m) aislante
R 130MALUMOHHBIN KOBPYK (M), ANANEKTPUYECKNIA KOBPUK (M)
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insulating material

F  matiere (f) isolante, isolant (m)

G Isolierstoff (m)

S material (m) aislante, capa (f) aislante, aislante (m)
R  uv3onsuumoHHbIN MaTepuan (M)

insulating rod (electrical safety)

F  perche (f) isolante

G Isolierstange (f), Schaltstange (f)

S pértiga (f) aislante, percha (f) aislante
R  uv3onupytowas wraHra (x)

insulating sole

F  semelle (f) isolante

G isolierende Schuhsohle (f)

S suela (f) aislante

R  wusonupyowasa nogowsa (), AnanekTpuyeckasi nogoLwBsa ()

insulation

F isolement (m), isolation (f)
G Isolierung (f)

S aislamiento (m)

R u3onsauus (x)

insulation fault

F  défaut (m) d'isolement
Isolationsfehler (m)
defecto (m) de aislamiento

nospexaeHue (c) nsonauuu, aedekT (M) nsonaumm ; npodow
(m) n3onsuum

A 0o

insulation-fault current

F  courant (m) de défaut d'isolement

G Isolationsfehlerstrom (m)

S corriente (f) de defecto de aislamiento

R  ToK (M) noBpexaeHns nsonauuu, Tok (M) npobos nsonaumm

insulation resistance

F résistance (f) d'isolement
Isolationswiderstand (m)
resistencia (f) de aislamiento

A 06

COMNpOTUBIEHME (C) N3onsauum

insurance coverage

F  couverture (f) par une assurance

G Versicherungsschutz (m)

S campo (m) de aplicacién del seguro, cobertura (f) del seguro
R

Kpyr (M) nn, OXBaYeHHbIX CTpaxoBaHMeM, CTPaxoBOW oxBaT
(m)

insurance medicine

F  médecine (f) d'assurance
G Versicherungsmedizin (f)
S medicina (f) del seguro

R cTtpaxoBas meguumHa ()

insurance premium

F  prime (f) d'assurance

G  Versicherungspramie (f)

S  cotizacion (f) del seguro, prima (f) del seguro

R  cTpaxoBoWi B3HOC (M)

intake air noise

F  bruit (m) d'admission, bruit (m) d'entrée d'air
G Luftansauggerausch (n)

S  ruido (m) de admision de aire

R wym (m) BO3gyxo3abopHoW cucTeMbl

interference (chemical analysis)
interférence (f)

G  Storung (f)

S interferencia (f)

R  wmewatollee BnusiHue (c)

-n

interfering substance (chemical analysis)
F  substance (f) interférante

stérender Begleitstoff (m)
S  sustancia (f) interferente

R BelecTBo (C), oTpuuaTesnbHO BNnAWee Ha pe3ynbTaThbl
aHanusa

interlock guard
F  protecteur (m) a verrouillage

G verriegelte mechanische Schutzeinrichtung (f), verriegelte
trennende Schutzeinrichtung (f)

S defensa (f) enclavada

R  3awwuTtHoe orpaxaeHue (c) c 6rnok1poBKoW, 3aLnTHOE
YCTPOWCTBO (C) C 6BNIOKMPOBKOW; CONOKMPOBAHHOE
orpaxaeHue (c)

interlocking cam

F  came (f) de verrouillage

G Verriegelungsnocken (m)

S camodn (m) de enclavamiento
R

CTOMOPHBIN Kyna4yok (M), 3anvparoLumin Kynadok (m);
BNOKVPYIOLLMIA Kyrna4ok (M)

interlocking device, interlocking mechanism
F  dispositif (m) de verrouillage, dispositif (m) de blocage
G Verriegelungseinrichtung (f), Verriegelungssystem (n)

S dispositivo (m) de enclavamiento, aparato (m) de
enclavamiento

R  Gnokupytollee ycTporcTBo (C), OriokMpoBka ()

interlocking device with guard locking (machine guarding)
F  dispositif (m) d'interverrouillage

G Zwischenverriegelung (f)

S  protector (m) de tipo interbloqueado

R

YCTPOMCTBO (C) 3aMOYHOr0 TWMNa C NpPegoXpaHUTENbLHOM
3allenkon

intermittent noise

-n

bruit (m) intermittent

G intermittierender Larm (m)
S  ruido (m) intermitente

R npepbIBUCTLIN WyM (M)

International Agency for Research on Cancer, IARC
F  Centre (m) international de recherche sur le cancer, CIRC
G Internationales Krebsforschungszentrum (n)

S  Agencia (f) Internacional para Investigaciones sobre el
Cancer, AlIC
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R  MexgyHapogHoe areHcTBo (C) No n3yyeHuto paka, MAUP

International Classification of Radiographs of
Pneumoconioses (ILO U/C Classification)

F Classification (f) internationale des radiographies de
pneumoconioses

G Internationale Klassifikation (f) von Rontgenbefunden der
Staublungen

S Clasificacion (f) Internacional de Radiografias de
Neumoconiosis

R MexgyHapogHas knaccudukaums (k) pagmorpamm no
nHeBmokoHno3y (MOT)

International Occupational Safety and Health Information
Centre, CIS

F  Centre (m) international d'informations de sécurité et de santé
au travail, CIS

G Internationales Informationszentrum (n) fur Arbeitsschutz

S Centro (m) Internacional de Informacion sobre Seguridad y
Salud en el Trabajo

R  MexagyHapoaHbli MHPOPMALMOHHbBIN LIEHTP (M) Mo
6e3onacHocTu u rurueHe Tpyaa, MUL,

International Programme on Chemical Safety, IPCS

F  Programme (m) international sur la sécurité des substances
chimiques

G Internationales Programm (n) fir chemische Sicherheit

S  Programa (m) Internacional de Seguridad de las Sustancias
Quimicas

R  MexayHapogHas nporpamma () Mo XMMUYECKomn
6esonacHocTu, MIMNXB

International Register of Potentially Toxic Chemicals, IRPTC

F  Registre (m) international de substances chimiques
potentiellement toxiques, RISCPT

G Internationales Register (n) potentiell giftiger Chemikalien

S  Registro (m) internacional de productos quimicos
potencialmente téxicos, RIPQPT

R  MexagyHapoaHbliii perucTp (M) noTeHUManbHO TOKCUYHbBIX
Xummyeckux selwects, MPMNTXB

International Social Security Association, ISSA

F  Association (f) internationale de la sécurité sociale, AISS
G Internationale Vereinigung (f) fir soziale Sicherheit, IVSS
S  Asociacion (f) Internacional de la Seguridad Social, AISS
R

MexayHapogHas accoumaums (k) coumanbHoro
obecneyverns, MACO

interstitial fibrosis

F fibrose (f) interstitielle

G interstitielle Fibrose (f)

S fibrosis (f) intersticial

R  uvHTepcTuumanbHbli pubpos (M)

intestinal anthrax

F  charbon (m) gastro-intestinal

G Darmmilzbrand (m)

S  carbunco (m) intestinal, antrax (m) intestinal
R  kunweyHasa dopma (k) cnbupckon s3Bbl

intradermal test

F test (m) intradermique, intradermo-réaction (f)
G Intrakutantest (m)

S  prueba (f) intradérmica

R BHyTpukoxHas npoba (k)

intrinsically safe electrical apparatus
F  matériel (m) électrique de sécurité intrinséque
G eigensicheres elektrisches Gerat (n)

S  aparato (m) eléctrico intrinsecamente seguro, instalacion (f)
eléctrica de seguridad intrinseca

R  koHcTpykTUBHO Be3onacHoe anekTpoobopyaoBaHue (c),
anekTpoobopyaoBaHue (C) ¢ BCTPOEHHON 6€30MacHOCTbIO

intrinsic safety

F  sécurité (f) intrinséque
G Eigensicherheit (f)

S  seguridad (f) intrinseca
R

KOHCTPYKTMBHas 6e30nacHOCTb (), NHKOPNOPMPOBaHHas
6e3onacHoOCTb (X); BHYyTPEHHE npucyLlas 6e3onacHocTb (X);
MHTerpmpoBaHHas 6e3onacHocTb (k)

iodine-azide test

-n

réaction (f) a l'iode-azide, test (m) a I'azoture d'iode
G Jodazid-Reaktion (f)

S  prueba (f) del azoturo de yodo

R  iiog-asuaHbin Tect (M)

ion-exchange chromatography

F  chromatographie (f) par échange d'ions, chromatographie (f)
sur résine échangeuse d'ions

G lonenaustausch-Chromatographie (f)

S  cromatografia (f) por intercambio de iones, cromatografia (f)
sobre resina intercambiadora de iones

R  noHoobmeHHasi xpomaTtorpadms (k)

ionisation chamber

F  chambre (f) d'ionisation

G lonisationskammer (f)

S camara (f) de ionizacién

R  voHuzauvoHHas kamepa ()

ionisation-chamber-type smoke detector

F  détecteur (m) d'incendie a chambre d'ionisation, détecteur
(m) a variation d'ionisation

G lonisationsrauchmelder (m)

S detector (m) de camara de ionizacién, detector (m) de gas
ionizado en camara tipo humo

R MOHM3auMOHHbIN AbIMOBON M3BeLLaTenb (M)

ionising radiation

F  rayonnement (m) ionisant

G ionisierende Strahlung (f)

S radiacion (f) ionizante

R voHusmpytowee nsnyyenue (c)

irresponsibility, lack of responsibility

F  irresponsabilité (f), manque (m) de sérieux

G Verantwortungslosigkeit (f), unverantwortliches Verhalten (n)
S irresponsabilidad (f), falta (f) de responsabilidad

R  6e30TBETCTBEHHOCTb ()

irreversible [ad].]

F irréversible

G irreversibel, irreparabel, nicht umkehrbar
S irreversible
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R  HeobGpaTumebin R  BbIiHOCHas onopa (), aytpurep (M)

irritant, irritating substance jamming

F  substance (f) irritante F  enrayement (m), coincement (m)

G Reizstoff (m) G Hemmung (f), Verklemmung (f)

S  sustancia (f) irritante, irritante (m) S atascamiento (m), agarrotamiento (m)

R pasgpaxatollee BeLecTBo (C) R  3aepgaHue (c), 3aknuHMBaHue (C); 3awemneHue (c);
cAaBnueaHue (c)

irritant [adj.]

F irritant job analysis

reizend F  étude (f} de poste, étude (f) de fonctions, analyse (f) du poste

de travail

G
S irritante
R  pasgpaxatoLmi, Bbi3blBalOLWMIA pasapaxeHne

irritation

F irritation (f)

G Reizung (f)

S irritacion (f)

R pasppaxeHue (c)

isolating partition (noise control)

F cloison (f) isolante

G  Schallschutz-Trennwand (f), Larmschutz-Trennwand (f)
S tabique (m) aislante

R  3Bykousonupytowas neperopogka (k)

isolating transformer

F  transformateur (m) de séparation (des circuits),
transformateur (m) a enroulements séparés, transformateur
(m) d'isolement

G Trenntransformator (m), Isoliertransformator (m)

S transformador (m) de aislamiento, transformador (m) de
separacion (de los circuitos)

R  pasgenutenbHbiii TpaHcgopmaTop (M)

itching, pruritus

F  prurit (m), démangeaison (f)

G  Juckreiz (m)

S  prurito (m), picazén (f), picor (m)
R 3yn(m)

itching eczema

F  eczéma (m) prurigineux
Ekzem (n) mit Juckreiz
eczema (m) pruriginoso

A 06

npypurnosHas aksema (k)

jack screw (trench shoring), adjustable steel strut
F  vérin (m) étrésillon

G  Schraubenwinde (f), Schraubenspindel (f) fur
Kanalschutzbauten

S gato (m) de tornillo, gato (cric) (m) de husillo

R  BWMHTOBOE pacnopHoe yCTpoWicTBO (C), KpensneHue (c)
TpaHLwen

jack screw with elephant's foot (mobile crane)
F patin (m) de stabilisation, vérin (m) d'appui
G verstellbare Abstiitzung (f) mit Bodenteller
S gato (cric) (m) de husillo con pie de elefante

G Tatigkeitsanalyse (f), Arbeitsplatzuntersuchung (f),
Arbeitsplatzanalyse (f)

S estudio (m) del trabajo, andlisis (m) del trabajo
R  aHnanus (m) paboyero mecta

job change
F  changement (m) de poste, mutation (f) de poste

G Arbeitsplatzwechsel (m), Arbeitsplatzumbesetzung (f),
Zuweisung (f) eines anderen Arbeitsplatzes

S  mutacion (f) de puesto, cambio (m) de puesto, cambio (m) de
tarea

R nepemeHa (x) MmecTta paboTbl, nepexoa (M) Ha gpyryto paboty

job design, work design

F  aménagement (m) du travail
G  Arbeitsgestaltung (f)

S plan (m) de trabajo

R nnaHupoBaHue (c) paboTbl

job hazard analysis, job safety analysis (JSA)

F  étude (f) de poste du point de vue de la sécurité, analyse (f)
des risques de la tache

G Sicherheitsanalyse (f) am Arbeitsplatz

S analisis (m) de (los) riesgos en el puesto de trabajo, analisis
(m) de (la) seguridad en el trabajo

R  aHanu3 (M) Nnpou3BoACTBEHHbIX ONAcHOCTEN

joint occupational safety and health committee

F  comité (m) paritaire de santé et de sécurité, comité (m) mixte
de santé et de sécurité

G gemischte Kommission (f) fir Arbeits- und Gesundheitsschutz
S comité (m) paritario de higiene y seguridad

R  CoBmecTHbI kOMUTET (M) No 6e3onacHOCTU M rUrMeHe Tpyaa,
O6beanHeHHbIn koMuTeT (M) No 6e3onacHoOCTU U rurnexHe

TpyAa

k

Kenya fever, Kenya typhus

F  typhus (m) du Kenya

G Kenia-Fieber (n)

S tifus (m) de Kenia, fiebre (f) de Kenia

R keHwiickun knewesow Tnd (M), KeHWICKas nuxopagka ()

keratosis
kératodermie (f), kératose (f), dermite (f) kératosique

-n

G Keratose (f), Verhornung (f)
S  queratosis (f)
R  kepato3 (m)
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kick-back (crank handle)

F  retour (m) de manivelle

G  Kurbelrtickschlag (m)

S rechazo (m), retroceso (m), retorno (m) de manivela
R otgava (x), obpaTHbIn yaap (M)

kick-back (of the workpiece)

F  rejet (m) de la piéce, coup (m) de rejet
G Rickschlag (m)

S rechazo (m)

R otbpacbiBaHue (c) nunomatepuanos

kick-back preventer

F  dispositif (m) antiretour

G Rickschlagsicherung (f)

S  dispositivo (m) antirrechazo, dispositivo (m) antirretroceso,
dispositivo (m) antirretorno de manivela

R  ycTpoicTBo (c) npegynpexaeHns obpaTHoro yaapa (otaauu),
KpuBOLLMMHas pykosiTka ()

kinesiology

F cinésiologie (f)

G Kinesiologie (f), Muskelbewegungslehre (f)

S quinesologia (f)

R  kuHecuwonorus (x)

kink (wire rope)

F  coque (f)

G  Knick (f)

S torsién (f)

R netns (x), ysen (m)
knee pad

labour code

F  code (m) du travail

G  Arbeitsgesetzbuch (n)

S  cddigo (m) del trabajo

R  Kopgekc (M) 3akoHOB O Tpyae

labour inspector, factory inspector

F  inspecteur (m) du travail

Arbeitsinspektor (m), Aufsichtsbeamter (m)
inspector (m) de(l) trabajo

MHcnekTop (M) TpyAa

a0 o

labour inspectorate, factory inspectorate

inspection (f) du travail

G Gewerbeaufsichtsbehérde (f), Gewerbeaufsichtsamt (n)
S inspeccioén (f) de(l) trabajo

R  dabpuyHasa nHcnekums (k)

-n

lacerated wound, jagged wound

F  plaie (f) par déchirure, lacération (f), plaie (f) par arrachement

G RiBwunde (f)

S herida (f) lacerada, herida (f) lacerante, melladura (f),
dentellada (f)

R  pBaHas paHa (x)

lacrimator

F  substance (f) lacrymogéne
G trénenerzeugender Stoff (m)
S  sustancia (f) lacrimégena
R

oTpaBnisitoLLee BeLecTBO (C) CrIe30TOYNBOroO AeNCTBIS,
nakpvumatop (M)

F  protége-genou (m), genouillére (f)
G Knieschutzer (m), Kniepolster (n)
S rodillera (f)

R  HakoneHHuk (M)

konimeter
F  conimétre (m)

G Konimeter (n)
S  conimetro (m)
R  koHumeTp (M)
label

F  étiquette (f)

G  Etikett (n), Kennzeichen (n), Aufkleber (m)
S  etiqueta (f)

R  Apnbik (M), aTUkeTKa ()

labelling

F  étiquetage (m), pose (f) d'une étiquette
Etikettierung (f), Kennzeichnung (f)
etiquetado (m)

MapKMpoBKa (), aTukeTupoBaHue (c); cHabxeHue (c)
npoayKTa 3TUKETKON

A 06

landslide

F  glissement (m) de terrain

G  Erdrutsch (m)

S  deslizamiento (m) de terreno
R o6Bean (m)

laryngeal cancer, cancer of the larynx

F  cancer (m) du larynx

G Larynxkarzinom (n)

S  cancer (m) de laringe, cancer (m) laringeo
R pak (m) roptanu

laser radiation

F  rayonnement (m) laser
G Laserstrahlung (f)

S radiacion (f) laser

R  nasepHoe usny4yetue (c)

latency period, latency time

F  période (f) de latence
G Latenzzeit (f)

S periodo (m) de latencia
R naTeHTHbIN nepuog (M)
late silicosis

F silicose (f) tardive

G Spatsilikose (f)

S silicosis (f) tardia
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R nosgHuii cunukos (m)

latex test

F test (m)au latex

G Latextest (m)

S  prueba (f) del latex

R  Tect (M) c natekcoM Ha NpegMeTHOM CTekne, KanenbHas

npoba (k) c naTekcom

lead anaemia, saturnine anaemia

F  anémie (f) saturnine

G Bleianamie (f)

S anemia (f) saturnina

R  cBuHUOBas aHemus (k)

lead colic

F  colique (f) de plomb, colique (f) saturnine
G Bleikolik (f)

S  cdlico (m) por plomo, célico (m) saturnino
R  cBuHUOBas konwuka ()

lead encephalopathy

F

A 0o

encéphalopathie (f) saturnine

Bleienzephalopathie (f)

encefalopatia (f) saturnina, encefalopatia (f) por plomo
CBUHLIOBast dHLedanonatns ()

lead nephropathy

F  néphropathie (f) saturnine

G Bleinephrose (f)

S nefropatia (f) saturnina, nefropatia (f) por plomo

R  Hedponatus (k) Npn MHTOKCUKALIMN CBUHLIOM

lead palsy

F  parésie (f) du plomb, paralysie (f) saturnine

G Bleilahmung (f)

S pardlisis (f) por plomo, perlesia (f) saturnina, paralisis (m)
saturnina

R  cBvHUOBbIN Napanuy (M)

lead poisoning, plumbism, saturnism

F

G
S
R

saturnisme (m), intoxication (f) saturnine
Bleivergiftung (f), Saturnismus (m)
saturnismo (m), intoxicacién (f) por plomo

XPOHMYecKoe oTpaBrieHne (C) CBMHLIOM, XpOHUYecKas
CBUHLIOBas MHTOKCUKaLMSA ()

lead-shot lung (pneumoconiosis)

F

G
S
R

image (f) pulmonaire ben grenailleb
Bleischrotkornlunge (f)
imagen (f) pulmonar en granalla, imagen (f) en perdigones

KapTuHa (3K) Nerkoro, HanonHeHHoro Apobbto, Apobosoe
nerkoe (c)

leakage, leak

F
G
S
R

défaut (m) d'étanchéité, fuite (f), perte (f)
Undichtigkeit (f), Leck (n)

fuga (f), vertido (m), escape (m), gotera (f)
yTeyka (k)

leakage current, earth current

F

G
S
R

courant (m) de fuite, courant (m) de dispersion
Fehlerstrom (m), Erdstrom (m)

corriente (f) de fuga

TOK (M) yTeYKM

leakage radiation

F

a0 o

rayonnement (m) de fuite
Leckstrahlung (f), Strahlendurchlaf (m)
radiacion (f) de fuga

n3ny4eHune (C) yTeyku, pagnaums () yTeuku; npsmoe
nsny4yeHue (c)

leak detection

F

G
S
R

détection (f) de fuites, contréle (m) de I'é¢tanchéité
Leckprifung (f), Lecksuche (f), Prifung (f) auf Dichtigkeit
deteccion (f) de fugas

oBHapyxeHue () yTeukn

leak detector, leakage detector

-n

G
S
R

détecteur (m) de fuites
Lecksuchgerat (n), Lecksucher (m)
detector (m) de fugas
TeuvenckaTternb (M)

Legionnaire's disease, legionellosis

F

G
S
R

maladie (f) du Iégionnaire
Veteranenkrankheit (f), Legionarkrankheit (f)

enfermedad (f) del legionario
6onesHb () nermoHepoB

leishmaniasis

F

S
R

leishmaniose (f)

Leishmaniosis (f)
leishmaniosis (f)
nenwmMaHnos (m)

length of flame path (flameproof electrical equipment), width

of joint

F  longueur (f) du joint, longueur (f) d'interstice

G Spaltlange (f)

S  anchura (f) (intersticio, empalme) de la junta, longitud (f) del
trayecto de llama

R anuHa (k) Tywalyero 3a3opa

leptospiral jaundice, icterohaemorrhagic fever, Weil's disease

F
G
S

R

spirochétose (f) ictéro-hémorragique, maladie (f) de Weil
Weilsche Krankheit (f)

leptospirosis (f) icterohemorragica, sindrome (m) de Weil,
ictericia (f) leptosporica

XeNTyLWHbIN nenTocnupo3s (M), 6onesHb (k) Bacunbesa-

Beiins; 6onesHb (k) Beiins; nentocnmpuTo3Has xentyxa ();
MKTeporemMopparm4eckmmn nentocnupos (m)

leptospirosis

F

G
S
R

leptospirose (f)
Leptospirose (f)
leptospirosis (f)
nenTocnupos (M)
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lesion, damage

F

G
S
R

Iésion (f)

Verletzung (f), Schadigung (f),
lesion (f), dafio (m)
nospexaeHue (c)

let-go current, releasing current

F
G

S
R

courant (m) de relachement

LoslaRstrom (m), Grenzstrom (m) fiir das Loslassen einer
Elektrode

corriente (f) de separacion
oTnycKatoLWmin ToK (M), TOK (M) paccrnabneHus

let-go voltage

F
G
S
R

tension-limite (f) permettant de se libérer
LoslaRspannung (f)

voltaje (m) de suelta

oTnycKatoLlee HanpsikeHue (c)

lethal concentration

F  concentration (f) létale

G tddliche Konzentration (f), Letalkonzentration (f)

S  concentracion (f) letal

R  neTtanbHas KOHUEHTpauus (X), CMepTernbHas KOHLEHTpauus
(%)

lethal dose

F  dose (f) létale, dose (f) mortelle

G tddliche Dosis (f), letale Dosis (f)

S  dosis (f) letal

R cmepTtenbHas gosa (x)

leucoderma

F  leucodermie (f), achromie (f)

G Leukoderma (n), Leukodermie (f)

S leucodermia (f)

R  neiikogepma (X), UICTUHHas neikoaepMa (); nepBuYHas
nevikogepma (X) ; nenkonaTtuns

leukaemia

F  leucémie (f)

G Leukamie (f)

S leucemia (f)

R  nevikemusi (), nenkos (m); 6enokposue (c)

leukopenia

F  leucopénie (f)

G Leukopenie (f)

S leucopenia (f)

R  nevikonerus (x), nevikounTtoneHns (x)

liability to compensation

F
G
S

R

obligation (f) a réparation (f)

Entschadigungspflicht (f), Haftpflicht (f), Haftung (f)
responsabilidad (f) de reparacion, obligacion (f) de
indemnizacion, obligacion (f) de prestacion

0653aHHOCTb (C) KOMNeHcupoBaTh yulepb, 0683aTensLCTBO (C)
no Bo3MeLleHuto yuiepba

lichen (skin disease)

F

lichen (m)

G
S
R

Knétchenflechte (f), Lichen (n)
liquen (m)
niwan (M)

lichen planus

F lichen (m) plan

G Lichen planus (m), flache Knétchenflechte (f)

S liquen (m) plano

R kpacHbIvi nnockuii nuwan (m), nuwari (M) BunbcoHa; kpacHbI
NAOCKUA NMXeH (M)

life-buoy

F  bouée (f) de sauvetage

G Rettungsboje (f)

S boya (f) salvavidas

R  cnacatenbHbif 6yt (M), cnacatenbHbI Byek (M)

lifejacket

F  veste (f) de sauvetage, brassiére (f) de sauvetage, gilet (m)
de flottaison, gilet (m) de sauvetage, plastron (m) de
sauvetage

G Schwimmweste (f), Rettungsweste (f)

S chaleco (m) salvavidas, chaleco (m) de salvamiento

R  cnacartenbHbin xuneT (m)

lifeline

F  corde (f) de lisse, corde (f) d'assurance

G  Sicherungsseil (n)

S  cuerda (f) de seguridad

R  curHanbHas cnacaTtenbHas BepeBska (X)

lifeline attendant

F

S
R

guide (m) (de scaphandrier)
Signalmann (m) (fur Taucher), Wahrschauer (m)
asistente (m) de buzo

CUrHanbLMK (M), KOHTPONMPYIOLLMIA CNYCK, NpebbiBaHne noa
BOZOW M NOABbEM BOA0NA30B

light curtain guard, light barrier, light screen

M

barrage (m) de sécurité a cellules photoélectriques, écran (m)
lumineux, faisceau (m) de rayons lumineux

Lichtschranke (f), Lichtgitter (n), berlihrungslos wirkende
Schutzeinrichtung (f), BWS

dispositivo (m) de seguridad fotoeléctrico, haz (m) luminoso,
pantalla (f) luminosa

3alLMTHOE OrpaxaeHuve (C) Tuna CBeTOBOW 3aHaBec (M),
doToanekTpuyeckas 3awmra () ; oToanekTpuyeckoe
orpaxgeHue (c); CBETONOKaLMOHHOE orpaxaeHue (c)

light meter, foot-candle meter, illuminance meter, illumination
meter

F

G
S
R

luxmetre (m)

Beleuchtungsmesser (m), Luxmeter (n)
luxémetro (m)

nokemeTp (M)

lightning arrester, lightning discharger, surge diverter

-n

G
S
R

parafoudre (m), parasurtensions (m)
Uberspannungsableiter (m), Blitzableiter (m)
pararrayos (m)

paspsagHuK (M)
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lightning conductor, lightning rod

F  paratonnerre (m)

G Blitzableiter-Leitungen (f pl), Blitzableiterstange (f)
S  pararrayos (m) (de puntas), varilla (f) pararrayos
R  monHueotBog (M)

lightning injury

F Iésion (f) due a la foudre, blessure (f) due a la foudre

G  Blitzschlagverletzung (f)

S  herida (f) por rayo, lesion (f) por rayo

R  nopaxeHue (c) monHuen, TpaBma (X), Bbl3BaHHas MOMHWeEN

lightning protection

F  protection (f) contre la foudre, protection (f) contre les
décharges atmosphériques

G  Blitzschutz (m)
proteccion (f) contra rayos

R  3awwTa (X) OT rpo30BbIX NEepeHanpsikeHW, rpo3o3alumTa (x);
MonHue3awmTa ()

(7]

lightning stroke cataract

F cataracte (f) due a la foudre

G  Blitzstar (m)

S catarata (f) por electrocucion

R  kartapakTta (k) npu nopaxeHun MonHuewn

linesmen's belt (for falls from heights)

F  ceinture (f) de sécurité pour poseurs de lignes
G  Sicherheitsgurt (m) fur Freileitungsmonteure

S cinturén (m) de celador de lineas

R  npepoxpaHuTenbHbI Nosic (M) anekpoMoHTepa

liparitosis, pumice pneumoconiosis

F liparitose (f), pneumoconiose (f) aux poussiéres de pierre-
ponce

G Bimsstein-Pneumokoniose (f)
S liparitosis (f), neumoconiosis (f) por polvo de piedra pomez
R  nunaputo3 (M), NTHEBMOKOHMO3 (M) OT NbINK NEM3bI

liquefied gas

F  gaz (m) liquéfié

G Flussiggas (n)

S gas (m) licuado

R CXwXeHHbIN ras (m)

liquid-oxygen type self-contained closed-circuit oxygen
breathing apparatus (respirators), liquid-oxygen breathing
apparatus

F  appareil (m) de protection respiratoire autonome a circuit
fermé, a oxygéne liquide

G Regenerationsgerat (n) mit Flissig-Sauerstoff,
Flussigsauerstoffgerat (n)

S respirador (m) autbnomo de oxigeno liquido

R  abixaTenbHbli annapart (M) CO CKWKEHHBIM KUCIIOPOAOM,
paGoTaroLLuii No 3aKPLITOMY KOHTYPY

listeriosis, listerellosis

F listériose (f)

G Listeriose (f)

S listeriosis (f)

R  nucrepwos (m), nuctepennes (M); HeBpennes (M)

list of occupational diseases, schedule of occupational
diseases, table of occupational diseases

F liste (f) de maladies professionnelles, tableau (m) des
maladies professionnelles

G  Berufskrankheitenliste (f)

S lista (f) de enfermedades profesionales, cuadro (m) de
enfermedades profesionales

R cnucok (M) npodheccrnoHanbHbix 3abonesaHuit, nepeyeHb (M)

npodgeccmoHarnbHbIX 3aboneBaHuin

live conductor, bhott conductor

F  conducteur (m) sous tension

G spannungsfiihrender Leiter (m)

S  conductor (m) bajo tensién

R npoBogHuWK (M) Noa HanpspkeHnem

live load

F  charge (f) utile
Verkehrslast (f), Nutzlast (f)

S  carga (f) movil

R nonesHas Harpyska ()

liver cancer, hepatic cancer

F  cancer (m) du foie

G Leberkrebs (m)

S  cancer (m) hepatico, cancer (m) de higado
R  pak (M) neveHu

loaded concrete (radiological protection)

F  béton (m) de radioprotection (m), béton (m) lourd

G  Abschirmbeton (m), Reaktorbeton (m), Schwerbeton (m)
S  hormigén (m) pesado

R  6eToH (M) C TSXENbIM HAaNONHEHNEM

loading

F  chargement (m)

G Laden (n), Beladen (n)

S trabajo (m) de carga

R norpyska (), 3arpyska ()

load-limiting device (crane)

F  appareil (m) limiteur de charge pour grue, dispositif (m) de
sécurité contre les surcharges, limiteur (m) de charge
(maximale)

G  Uberlastschalter (m), Uberlastsicherung (f),
Lastbegrenzungsvorrichtung (f)

S limitador (m) de carga, dispositivo (m) de seguridad contra las
sobrecargas

R orpaHuuutens (m) rpysa

load moment (cranes)

F  moment (m) de la charge (par rapport a I'axe d'orientation)
G Lastmoment (n)

S momento (m) de la carga, par (m) de carga

R  rpy3oBon MOMEHT (M), MOMEHT (M) Harpy3sku

load radius (crane)

F  portée (f)

Ausladung (f), Ladekreis (m)

radio (m) de carga, volada (f) de grua, linea (f) de cargas
BbINeT (M) CTpenbl

a0
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local exhaust system
F  systéme (m) d'aspiration localisé

G Einzelabsaugung (f), értliche Absaugung (f), Absaugung (f)
fur Einzelarbeitsstelle, Punktabsaugung (f)

S  sistema (m) de aspiracion localizada
R cucrtema () MECTHOIN BbITSXKHON BEHTUNSALUN

location of injury

F siege (m) de la lésion

G  Stelle (f) der Verletzung, verletzter Kérperteil (m)

S asiento (m) de la lesion, localizacion (f) de la lesion
R  nokanusauus (x) TpaBMmbl

locker

F  armoire (f) vestiaire

G  verschlielRbarer Schrank (m), verschlieRBbares Spind (n)
S casillero (m) guardarropa, armario (m) individual

R  vHavBmayanbHbiv Wkadumk (M) (ana paboyer ogexabl)

locker room, cloakroom

F  vestiaire (m)

G Umkleideraum (m)

S  vestuario (m)

R paspgeBanka (x), rapaepo6 (m)

locking switch, tagging switch

F interrupteur (m) verrouillable, interrupteur (m) condamnable
G  abschlieRbarer Schalter (m), Verriegelungsschalter (m)

S interruptor (m) de bloqueo

R  BbiknoyaTens (M), 3anvpaemMbiil Ha 3aMOK C KOXYXOM

lock-out

F  verrouillage (m), cadenassage (m)

G  Aussperrung (f), AbschlieRen (n)

S bloqueo (m)

R  BbIknoveHue (C), pa3mbikaHue (C); OTKMoYeHue ()

lock-out bracket (for switches)

F  étrier (m) de verrouillage (pour interrupteurs)
Abdeckung (f) von Stellteilen

soporte (m) de cierre

A 06

BrokMpoBKa (k) ANs BbIkNoYaTenemn

longitudinal study (epidemiology)

F  étude (f) longitudinale, étude (f) diachronique

G  Langschnittstudie (f)

S  estudio (m) longitudinal

R anutenbHoe uccnefnoBaHuve (C), NPOAOIKUTENBHOE

nccnepoBaHue (c)

long-term exposure
F  exposition (f) de longue durée
G Langzeitexposition (f)

S  exposicion (f) prolongada, exposicion (f) a largo plazo,
exposicion (f) mantenida, exposicion (f) de larga duracion

R Bo3geicTBue (C) 4ONroBpeMeHHoe

long-term exposure limit
F  valeur (f) limite d'exposition de longue durée
G Langzeitgrenzwert (m)

limite (m) de exposicién de larga duracién, valor (m) limite de
exposicion prolongada

npegen (M) 4ONrOBPEMEHHOrO BO3AENCTBUS, NpeaesbHbIN
YPOBEHb (M) NPOAOIMKUTENBHOrO BO3AENCTBUS

long-term study

F
G
S

R

observation (f) de longue durée
Langzeitbeobachtung (f)

observacion (f) de larga duracién, estudio (m) de larga
duracion, estudio (m) a largo plazo

[onroBpeMeHHoe uccrnegosaHue (), NpogomkuTensHoe
nccregoBaHme (C); 4ONTOCPOYHOE uccrneaoBaHue (c)

loose clothing

F

G
S
R

vétements (m pl) flottants

lose Kleidungsstucke (n pl)

vestido (m) flotante, vestido (m) flojo, ropa (f) suelta
cBobogHasi ogexaa (k), cBobogHo cuaswas ogexaa (k)

loose ground, cohesionless soil, unstable ground

F  terrain (m) boulant, terrain (m) meuble

G nicht standfester Boden (m)

S terreno (m) inestable, terreno (m) movedizo

R HecBS3HbIV FPYHT (M), HEYCTONYMBBIV TPYHT (M); PbIXIIbI
rPyHT (M); pbixnas nopoga (); HeycTonumsasi nopoga (x);
HecLeMeHTNpoBaHHas nopoaa (x)

loss control

F  prévention (f) des dégats matériels, prévention (f) des
dommages, prévention (f) des pertes

G Schadenskontrolle (f)

S  control (m) de pérdidas

R npepoTBpaLleHue (c) cepbesHoro yuiepba (notepb) npu

KPYMHbIX aBapumsix U katacTpoax

loss of consciousness

F
G
S

A

perte (f) de connaissance
Bewultlosigkeit (f)

pérdida (f) de conocimiento, pérdida (f) de conciencia, estado
(m) de inconsciencia

noTeps () cosHaHus, 6ecco3HaTenbHoOe COCTOsIHME (C)

loss of earning capacity

F

G
S
R

perte (f) de la capacité au gain
Verdienstausfall (m)
pérdida (f) de capacidad de ganancia

notepsi (k) cnocobHocTn 3apabaTtbiBaTb CpeacTea kK
CyLLLeCTBOBaHMI0, NoTeps () cnocobHOCTM K Tpyay

loss of pigmentation (of the skin), achromy, depigmentation,

vitiligo

F  perte (f) de pigmentation de la peau, vitiligo (m),
dépigmentation (f), achromie (f)

G Verlust (m) der Hauptpigmentierung, Scheckhaut (f)

S pérdida (f) de pigmentacion de la piel, vitiligo (m), discromia
(f) cuténea

R ncyesHoBeHwMe (C) NUrMeHTaUMM Ha Koxe

loss of sensation

F

G
S
R

perte (f) de la sensibilité tactile
Verlust (m) des Tastsinns
pérdida (f) de la sensibilidad
noTeps () 4YyBCTBUTENbHOCTU
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lost-time accident
F  accident (m) avec arrét (de travail)

G Unfall (m) mit Arbeitsunfahigkeit, Unfall (m) mit Ausfallzeit
S accidente (m) con baja
R

HecYacTHbIii cry4vai (C) C 0OCTaHOBKOM NPOU3BOACTBEHHOTO
npouecca

lost-time illness

F  maladie (f) donnant lieu a une incapacité temporaire

G  Erkrankung (f) mit Arbeitsausfall

S enfermedad (f) con baja

R 3abonesaHve (C) C BpeMeHHOW yTpaTon TPYyAOCNOCOBHOCTH

lost worktime, downtime

F  heures (f pl) de travail perdues

G Arbeitszeitausfall (m), Ausfallzeit (f)

S tiempo (m) de trabajo perdido

R noteps (k) paboyero BpemeHu, Bpems (C) NpoCTosi

loudness
F  sonie (f), intensité (f) acoustique subjective
G Lautstarke (f), Lautheit (f)

S  sonia (f), ruidoso (m), intensidad (f) de sensacion sonora,
sonoridad (f)

R  rpomkocTb (k)

loudness level
F niveau (m) d'isosonie, niveau (m) d'intensité acoustique
G Lautstarkepegel (m)

S nivel (m) de isosonia, nivel (m) de ruido percibido, nivel (m)
de sonoridad

R  ypoBeHb (M) rpoMKocTn

loudness recruitment (audiometry), recruitment

F  recrutement (m) (audiométrique ou auditif), résurgence (f)
G Lautstarkeausgleich (m), Lautheitsausgleich (m)

S reclutamiento (m) auditivo, reaparicion (f) de la sonoridad
R  BoccTtaHoBneHuve (c) cunbl 3ByKa

louping ill, encephalomyelitis

F  louping-ill (m), encéphalite (f) écossaise, encéphalomyélite (f)
G  Springseuche (f), Louping-ill (f)

S  encefalomielitis (f) ovina

R 3Huedanut (M) oBew WOTNAHACKUIA, 3HLEDaNUT (M)
KneLLeBoW LIOTIAHACKUIA; BepTsiyKka () oBeL, BUpyCHast

low-back injury

F Iésion (f) lombo-sacrée

G Lendenwirbelsaulenverletzung (f)

S  lesion (f) lumbar, lesion (f) de la region lumbar

R nospexaeHue (C) NOACHUYHO-KpPECTLOBOIo otaena
NO3BOHOYHKKA, TpaBmMa ()K) NOACHUYHO-KpPECTUOBOIro otaena
NO3BOHOYHUKA

low-back pain, lumbago, lumbar pain

F lombalgie (f), douleurs (f pl) lombaires, douleur (f) de la région
lombo-sacrée, lumbago (m)

G Kreuzschmerzen (m), Lendenschmerzen (m), Lumbago (f)

(7]

lumbalgia (f), dolor (m) lumbar, lumbago (m)

Pl

6onb (k) B nosicHuue, nombanbrus (); niombaro (c)

lower explosive limit, LEL, lower flammable limit, lower limit
of flammability

limite (f) inférieure d'explosibilité, LIE
G untere Explosionsgrenze (f)

S limite (m) inferior de explosividad, limite (m) inferior de
inflamabilidad

R HwxHuin npegen (M) B3pbiBaEMOCTH

-n

low-pressure cut-off valve (gas burner)

F  vanne (f) de sécurité de basse pression du gaz
G Gasmangelsicherung (f)

S valvula (f) de seguridad de baja presiéon

R

KnanaH-oTcekaTenb (M) Ans OTKIOYEeHWs nogaym rasa npu
nageHuv AaBneHus

lumbar-disc lesion

F lésion (f) de disques lombaires, discopathie (f) lombaire
G Bandscheibenschaden (m) der Lendenwirbelsédule

S lesion (f) de los discos lumbares, discopatia (f) lumbar
R

NOBPEXAEHME (C) MEXMO3BOHOUHbIX AUCKOB B MOSICHUYHOM
otaene

lumbar scoliosis

F  scoliose (f) lombaire

G  Skoliose (f) der Lendenwirbelséule

S  escoliosis (f) lumbar

R  ckonnos (M) NOSACHNYHOrO OTAEena NO3BOHOYHMKA

luminance

F  luminance (f) lumineuse
G Leuchtdichte (f)

S luminancia (f)

R sapkocTb (X)

luminance contrast

F  contraste (m) de luminance, contraste (m) de brillance
G Leuchtdichtekontrast (m), Helligkeitskontrast (m)

S contraste (m) de luminancia

R ApPKOCTHbIN KOHTpacT (M)

luminous flux

F  flux (m) lumineux

G Lichtstrom (m)

S  flujo (m) luminoso
R  cBeToBOI NOTOK (M)

luminous intensity, light intensity
F intensité (f) lumineuse

G Lichtstarke (f)

S intensidad (f) luminosa

R cwna (k) cBeTa

luminous paint

F  peinture (f) lumineuse, peinture (f) (radio)luminescente
G Leuchtfarbe (f)

S  pintura (f) luminosa, pintura (f) luminescente

R  cBeTAwascs kpacka (k)

luminous transmission factor
F  degré (m) de transmission lumineuse
G Lichttransmissionsgrad (m)
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S grado (m) de transmisién luminosa, factor (m) de transmision
luminosa

R  koadhduumeHT (M) cBETONPOMYyCKaHWS

lump sum benefit

F  prestation (f) forfaitaire

G  Abfindung (f), Pauschalvergultung (f)

S  prestacion (f) global

R  eanHoBpeMeHHO BbiNnavvMBaemoe nocobue (c)

lung cancer

F  cancer (m) du poumon

G  Lungenkrebs (m)

S  cancer (m) pulmonar, cancer (m) de pulmén
R  pak (m) nerkoro

lung clearance, ciliary clearance, pulmonary clearance

F clearance (f) pulmonaire, épuration (f) bronchique, épuration
(f) pulmonaire, clairance (f) pulmonaire

G Lungenreinigung (f), Bronchialreinigung (f) der Lunge,
Lungenclearance (f), Selbstreinigung (f) der Lunge,
Staubauscheidung (f) aus der Lunge

S  depuracion (f) pulmonar, aclaramiento (m) ciliar

R knupeHc (M) nerkux, BoiBeAeHve (C) Nbinu U3 Nerkux;
camoouuLLeHne (C) nerkmx (oT Nbinu)

lung inflation, overexpansion
F  surpression (f) pulmonaire
G  Lungenuberdruck (m), tberdehnung (f) der Lunge
S insuflacion (f) pulmonar, enfisema (m) pulmonar
R

pacLumpeHue (c) nerkoro, nepepactsikeHue (C) nerkoro;
pacLuMpeHHoe nerkoe (c); pasgyBaHue (C) Nerkoro; pasgytoe
nerkoe (c)

lung perfusion

F  perfusion (f) pulmonaire

G  Lungendurchblutung (f), Lungenperfusion (f)
S  perfusion (f) pulmonar

R  nepdyaus (k) nerkux

lupus erythematosus

F  lupus (m) érythémateux
G Lupus erythematodes (m)
S  lupus (m) eritematoso

R  kpacHas BonuaHka ()

lymphocyte transformation test
F  test (m) de transformation lymphoblastique
G Lymphozyten-Transformationstest (m)

S prueba (f) de transformacioén linfoblastica, test (m) de
transformacion linfoblastica

R  TecT (M) Ha TpaHcopMaLmio MMMAOLMUTOB, TECT (M) Ha
6nactoTpaHchopmaLmio

lymphosarcoma, lymphoid tumour

F  lymphosarcome (m)

G Lymphosarkom (n), malignes Lymphom (n)
S linfosarcoma (m), tumor (m) linfoide
R

numdocapkoma (), numdobnacTtoma (); 3nokayecTBeHHas
numdcoma ()

machine guard, guard
F  dispositif (m) de protection
G  Schutzvorrichtung (f)

S defensa (f), elemento (m) de proteccién, protector (m),
dispositivo (m) de proteccion, resguardo (m) (de maquinaria)

R  3awwuTtHOe yCcTpoWncTBO (C), NpeaoxpaHuTernbHOe YCTPONCTBO
(c); orpaxaeHue (c)

machine guarding
protection (f) des machines

-n

G Maschinenschutz (m)
S  proteccién (f) de la maquinaria
R  3awwura (k) MawwmH, orpaxageHue (C) MaLLuH

machine noise, mechanical noise

F  bruit (m) mécanique

Maschinenlarm (m)

ruido (m) mecanico, ruido (m) de las maquinas

LWyM (M) MaLLMH U MEXaHU3MOB, MEXaHWUYECKUIA LLYM (M)

a0 o

Madura foot (fungal infection), mycetoma pedis
F  pied (m) de Madura, maduromycose (f)
Madura-Fuf® (m), Mycetoma pedis (n)
S  micetoma pedis (m), maduromicosis (f), pie (m) de Madura
R mapypckas ctona (), MagypoMuko3 (M); MuueToma ()

main protection (electrical systems), principal protection
protection (f) principale

-n

G  Schutz (m) der Hauptleitung
S  proteccioén (f) principal
R  ocHoBHas 3awumTa (X)

major (accident) hazards (pl)
F  risques (m pl) majeurs, risque (m) d'accidents majeurs
G Katastrophengefahr (f)

S riesgos (m pl) catastréficos, riesgo (m) de accidentes
mayores, alto riesgo (m), riesgo (m) grave

R OCHOBHbI€ NMPON3BOACTBEHHbIE ONACHOCTU (MH)

malaria

F  paludisme (m)

G Malaria (f), Sumpffieber (n)
S  paludismo (m), malaria (f)
R  manspus (k)

malignant oedema

F  ocedéme (m) malin du charbon
G malignes anthrakdses 6dem (n)
S edema (m) maligno

R 3mokayecTBeHHbIV OTeK (M)

malignant tumour, malignant neoplasm
F  néoplasme (m) malin, tumeur (f) maligne

G maligne Neoplasie (f), maligner Tumor (m), Malignom (n),
bésartige Neubildung (f)

S neoplasia (f) maligna, tumor (m) maligno
R 3nokayectBeHHas onyxosnb (k)
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malingering

F  simulation (f)

G  Simulation (f), Tachinieren (n)
S  simulacioén (f)

R  cumynsuums (x)

malodour
F  mauvaise odeur (f), odeur (f) génante
G  Ubler Geruch (m), Gestank (m)

S  olor (m) molesto, olor (m) desagradable, olor (m) fétido, mal
olor (m)

R  HenpusTHbIN 3anax (M), 3MoBoHME (C)

malt fever, maltworker's lung

F fievre (f) du malt

G Malzfieber (n), Malzarbeiter-Lunge (f)

S  pulmén (m) de los trabajadores con malta
R

nerkoe (c) paboTatoLLero ¢ conoaoM, rnerkoe (c)
conopoo6pabaTbiBatoLLero paboyero

mandatory sign

F  signal (m) d'obligation
G Gebotszeichen (n)

S senal (f) de obligacién
R

0653bIBaOLLMIA 3HaK (M), 3HaK (M), TpebytoLwumin cTpororo
BbINOMHEHWS MPEANMCaHHbIX UM NpaBuI

manganese pneumopathy

F  pneumonie (f) manganique

G Mangan-Pneumonie (f)

S neumonia (f) por manganeso, neumopatia (f) manganica
R  maHraHokoHunos (M), MapraHokoHuno3 (M)

manganese poisoning, manganism

F  manganisme (m), intoxication (f) manganique, intoxication (f)
par le manganése

G Manganvergiftung (f)
S manganismo (m), intoxicacion (f) por manganeso
R  vHTOKCUMKauus (k) MapraHuem

man-lock (caisson), air lock
F  sas (m) a personnel, écluse (f) pour le personnel, chambre (f)

d'éclusage
G  Personenluftschleuse (f)
S esclusa (f)

R  nroackon wnio3 (M), Noackast Wio3oBas kamepa (K);
naccaxupckasi Lo3oBas kamepa (k)

man-made mineral fibres (pl), MMMF

F fibres (f pl) minérales artificielles, FMA

G  kunstliche Mineralfasern (f pl)

S fibras (f pl) minerales artificiales, FMA

R  vcKyccTBeHHble MUHeparnbHble BOMOKHA (MH)

manufacturer

F fabricant (m)

G Hersteller (m)

S fabricante (m)

R  npousBoauTens (M), uarotoButens (M)

maple bark (stripper's) disease, sooty bark disease
F  coniosporose (f), maladie (f) des écorceurs d'érable
G  Ahornrinden(schaler)-Krankheit (f)

S enfermedad (f) de los descortezadores de arce, pulmoén (m)
del arrancador de corteza de arce

R  nerkoe (c) cbopLyuka kopbl kreHa, nerkoe (c) obampLymka
KNeHOoBOW Kopbl; 3aboneBaHue (c), BbidaBaHHOe 0b6paboTkor
AepeBa (Kopbl KneHa)

marking

F  marquage (m)

G Kennzeichnung (f)
S marcado (m)

R mapkupoBka ()

mark of conformity (for certification)
F  marque (f) de conformité

G Konformitatszeichen (n)

S marca (f) de conformidad
R

NoATBEpPKAEeHMe (C) COOTBETCTBUA HOPMaM, Npasuiam,
craHgapTam, TpeboBaHusM no 6e3onacHocTn Tpyaa

mask (respirators)

F  masque (m)
G Maske (f)
S mascara (f)
R  macka (k)

masking effect (noise)

F  phénoméne (m) de masque, effet (m) de masquage, effet (m)
de masque

G  Verdeckungseffekt (m)
S efecto (m) de mascara, efecto (m) de enmascaramiento
R addekT (M) mackmpoBku

masking noise

F  bruit (m) masquant

G  uberdeckungslarm (m), Verdeckungsgerausch (n)
S  ruido (m) enmascarado

R mackvpyowmii wym (m)

mass concentration (dust)
F  concentration (f) en masse, concentration (f) en poids

G Massenkonzentration (f), Gewichtskonzentration (f),
gravimetrische Staubkonzentration (f)

S  concentracion (f) ponderal, concentracion (f) gravimétrica

R KkoHUeHTpauus (k) Ha eauHULY Maccbl, BecoBasi
KOHLeHTpaums (k)

massive progressive fibrosis, pseudotumour fibrosis

F  pneumoconiose (f) pseudo-tumorale, fibrose (f) massive
progressive

G massive progressive Fibrose (f)

S fibrosis (f) masiva progresiva, fibrosis (f) seudotumoral,
neumoconiosis (f) seudotumoral

R maccuBHbIV nporpeccupytownii pubpos (m)

massive shadow (radiography)

F  opacité (f) massive, condensation (f) massive, masse (f)
tumorale, opacité (f) tumorale, pseudo-tumeur (f)

G Schwiele (f), Schwielenfeld (n), Schwielenschatten (m), starke
Schatten (m)
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S opacidad (f) masiva S  concentracion (f) maxima admisible, CMA, concentracién (f)
maxima permisible, valor (m) limite de la concentracion, limite
(m) permisible de exposicion profesional, nivel (m) maximo de
exposicion, limite (m) de exposicién permisible

R  makcumarnbHO gonycTMmasi KoHUeHTpauus (), npegensHo-
ponyctumas koHueHTpaums (k); MAK

R  maccuBHOe 3aTemHeHue (C)

mass spectroscopy
F  spectroscopie (f) de masse

G Massenspektroskopie (f)
S espectroscopia (f) de masas maximum credible accident, maximum conceivable accident
R  macc-cnektpockonus (x) F  accident (m) maximal concevable, accident (m) maximal
théorique
maternity leave G grofter anzunehmender Unfall (m), GAU, schwerster
F  congé (m) de maternité vorstellbarer Unfall (m)
G  Urlaub (m) vor und nach der Niederkunft, Mutterschaftsurlaub S accidente (m) maximo imaginable
(m) R  TeopeTtndeckn Hanbonee BEPOATHbIN HECHACTHbIV Criydan (M)

S licencia (f) por maternidad, baja (f) por maternidad

R  oTnyck (M) no 6epeMeHHOCTM 1 poaam maximum load

F  charge (f) maximale
G Hochstlast (f), maximal zulassige Last (f)
F fievre (f) des cardeurs, maladie (f) de Neal S carga (f) maxima
G Nealsche Krankheit (f) R
S fiebre (f) de los cardadores, enfermedad (f) de los

mattress makers' fever

MakcumarnbHas Harpyska (k)

colchoneros, enfermedad (f) de Neal maximum operating speed (grinding wheel), maximum
R  abpuuHas nuxopagka (), nuxopagka (x) peripheral speed
xnonyaTobymakHbIx dabpuk; nmxopaaka () YecarnbLUMKoB F  vitesse (f) périphérique maximale
G Hoéchstumfangsgeschwindigkeit (f)
maximal aerobic power S  velocidad (f) periférica maxima, velocidad (f) operativa
F  puissance (f) aérobie maximale, capacité (f) aérobie maxima
maximale R  ponyctumas paGoyasi cKopocTb (), pabouast OkpyxHas
G aerobe Hochstleistungsfahigkeit (f) CKOPOCTb (X); MpeAernbHas aKCnyTauMoHHasa CKOPOCTb (3K)
S capacidad (f) aerobia maxima, capacidad (f) maxima de
respiracion aerobia maximum permissible body burden (radiation protection)
R  makcumanbHasa aapobHas cnocobHOCTb () F  charge (f) corporelle maximale admissible, quantité (f)
maximale admissible
maximal expiratory flow, MEF G hochstzulassige Korperbelastung (f)
F  débit (m) expiratoire maximal, DEM S carga (f) corporal maxima admisible, carga (f) corporal
G maximale Ausatmung (f) méaxima permisible
S  flujo (m) espiratorio maximo R makcumanbHO gonycTumoe copepxaHue (C) paanoakTUBHbIX
BELLECTB B OpraHuame
R  makcumanbHasi ckopocTb () Bblfoxa, MakcumarbHas

CKOPOCTb (>k) BO3AYLLHOTO NOTOKa Ha BblAoxe . L .
maximum permissible noise level

maximal oxygen uptake F  limite (f) de bruit admissible

F  consommation (f) maximale d'oxygéne G LérmgreI:nZ\IA./.ert.(m),SmEin{nal zmljléssiger Larmpegel (m),

G maximales Sauerstoffaufnahmevermdogen (n), maximale rr'1a>.<|ma 2 as3|ger. c a pege (rr]) . .
Sauerstoffaufnahme (f) S limite (m) de exposicién al ruido, limite (m) maximo
isible de ruid

S consumo (m) maximo de oxigeno, admisién (f) maxima de permisible de ruido
oxigeno R ponyctumble ypoBHM (MH) Wwyma, AOMYCTUMbIE 3HAYEeHNS (MH)

LyMa; NpeAesibHO-A0MYCTUMbIe BeIMUMHBI (MH)
R  makcumanbHoe notpebneHue (c) kucnopoga

maximum permissible radiation level, dose limit, maximum

maximal voluntary ventilation permissible dose

F ventilation (f) maximale volontaire F dose (f) maximale permissible, dose (f) maximale admissible

G maximale Atemkapazitét (f) G  hochstzuldssige Strahlungsdosis (f), maximal zulassige

S ventilacion (f) voluntaria maxima Strahlungsdosis (f)

R makcumanbHas BeHTUNAuUms (k) nerkmnx S dosis (f) admisible de radiacién, dosis (f) maxima permisible
de radiacion

maximum allowable concentration, MAC, maximal accepted R makcumarnbHO JONyCTUMBbINA YPOBEHB (M) U3MyYeHuUs

concentration, maximum permissible concentration,

occupational exposure limit, OEL maximum safe gap (explosion protection), maximum
F  valeur (f) limite d'exposition, VLE, valeur (f) limite de permissible gap

concentration, valeur (f) MAC, concentration (f) maximale F interstice limite, interstice (m) maximal de sécurité
admissible, limite (f) d'exposition professionnelle

G G Itweite (f
G Maximale Arbeitsplatzkonzentration (f), MAK-Wert (m), . renz.sr?a wel ’e(.) ) " L .
héchstzulassige Konzentration (f), Grenzwert (m) fiir S intersticio (m) limite, intersticio (m) maximo de seguridad
R

berufliche Exposition, zulassige Konzentration (f) MaKkcuMarbHbIi 6e3onacHsbli 3a3op (M)
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mechanical dust collector
F  dépoussiéreur (m) mécanique, séparateur (m) mécanique
G mechanischer Entstauber (m)

S captador (m) mecanico de polvo, separador (m) mecanico,
camara (f) de polvo mecanica

R  mexaHuueckuin nbineynosuTenbs (M), MEXaHUYECKUN
nbineoTaenuTens (M)

mechanical filter

F filtre (m) mécanique

G mechanisches Filter (n)

S filtro (m) mecanico

R  mexaHuueckun ounbtp (M)

mechanical hand, iron hand, swinging-arm unloader

F  main (f) mécanique, amenage (m) par main porteuse, main (f)
de fer

G eiserne Hand (f), Handhaubungsgerat (n)
S mano (f) mecanica, mano (f) portadora
R  manunynstop (M)

mechanical ventilation, artificial ventilation

F  ventilation (f) mécanique, ventilation (f) artificielle
G  kunstliche Beluftung (f)

S  ventilacién (f) mecanica, ventilacion (f) artificial
R  mexaHuyeckasi BeHTUNAUMSA (X)

medical inspectorate of labour

F inspection (f) médicale du travail
medizinische Gewerbeaufsicht (f)
inspeccion (f) médica de(l) trabajo

MeaMUMHCKasi MHCnekums (k) Tpyaa, MPOMbILLIIEHHO-
MeAuvUMHCKast Henekums (k)

A 00

medical inspector of labour
F  médecin-inspecteur (m) du travail
G Arbeitsinspektionsarzt (m), Staatlicher Gewerbearzt (m)

S médico (m) inspector de(l) trabajo, inspector (m) médico de(l)
trabajo

R meavuMHCKWIA nHcnekTop (M) TpyAa, NPOMbILLNEHHO-
MEeOULIMHCKMI MHCNEKTOP (M)

medical record

F  dossier (m) médical

G Krankheitsunterlagen (f pl)

S  registro (m) médico, expediente (m) médico
R  meauuuHckas gokymeHTaums ()

medical record card

F fiche (f) médicale, fiche (f) sanitaire

G Krankenkarte (f), Krankenblatt (n)

S ficha (f) médica

R meamumHckas pernctpaumnoHHas kapTa ()

medical report

F  rapport (m) médical

G  Arztbericht (m)

S informe (m) médico, expediente (m) médico
R meguumHckun otyeT (M)

medical surveillance

F  surveillance (f) médicale, contréle (m) médical

G  arztliche Uberwachung (f)

S  vigilancia (f) médica, control (m) médico

R meguuuHckoe HabnogeHue (C), MeaULMHCKNIA KOHTPOrb (M)

Mediterranean tick fever, boutonneuse fever, Mediterranean
exanthematous fever

F  fievre (f) boutonneuse méditerranéenne
G Zeckenfleckfieber (n), Marseille-Fieber (n)

S fiebre (f) botonosa, fiebre (f) exantematica mediterranea,
fiebre (f) por mordedura de garrapatas de perro

R  wmapcenbckas nuxopagka (k), 6onesHs (k) Kapayyun-
Onbmepa; knelesas cpegHe3eMHOMOpcKas nuxopaaka (k);
MapCernbCKUA PUKKETCKO3 (M); TYHUCCKUIA SHAEMUYECKUIA TUd

(m)

melanosis, melanism

F  mélanose (f)

G Melanose (f), Melanodermie (f)
S melanosis (f)
R

MenaHo3 (M), MenaHuam (M); UICTUHHbLIA MenaHos (Mm);
MenaHonaTus ()

melioidosis, Whitmore's disease
F  mélioidose (f)
G Melioidosis (f)
S melioidosis (f)
R

mMenvonaos (M), 6onesHb (k) CTeHToHa; 6onesHb ()
dneTyepa; MHEBMOIHTEPUT (M)

melting point

F  point (m) de fusion

G  Schmelzpunkt (m)

S  punto (m) de fusién
R  Touka () nnaBneHus

membrane filter

F filtre (m) a membrane

G  Membranfilter (n)

S filtro (m) de membrana

R membpaHHbIi punbTp (M)

meniscus lesion

F  lésion (f) méniscale

G  Meniskus-Verletzung (f)

S lesion (f) de menisco

R  noBpexaeHue (C) MeHucka

mental fatigue

F  fatigue (f) mentale

G geistige Ermidung (f)

S fatiga (f) mental

R  ymcTtBeHHoe yTomneHue (c)

mental health

F  hygiéne (f) mentale, santé (f) mentale

G geistige Gesundheit (f), psychische Gesundheit (f)
S higiene (f) mental, salud (f) mental

R ncuxnyeckoe 3gopoBbe (C), ncuxormrveHa (k)
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mercurialentis, argyrolentis

F  réflexe (m) d'Atkinson

G  Farbreflex (m) der vorderen Linsenkapsel, Atkinson-Reflex
(m)

S hidrargirosis (f) del cristalino, mercurialismo (m) del cristalino,
argirismo (m) del cristalino

R  uBeToBOW pednekc (M) ATKMHCOHa

mercurial pneumonitis

F  pneumonie (f) mercurielle

G  Quecksilberpneumonie (f)

S  neumonia (f) mercurial, neumonitis (f) por mercurio
R pTyTHbIN MHEBMOHUT (M)

mercury cachexia

F  cachexie (f) mercurielle
Quecksilberkachexie (f)
caquexia (f) mercurial
pTyTHas Kaxekcus ()

A 06

mercury nephritis

F  néphrite (f) mercurielle
Quecksilbernephrose (f)

nefritis (f) mercurial, nefritis (f) por mercurio
PTYTHbIV Hedbpo3 (M)

A 0o

mercury poisoning, hydrargyrism, mercurialism, mercury
intoxication

F intoxication (f) par le mercure, hydrargyrisme (m),
mercurialisme (m)

G  Quecksilbervergiftung (f)

S  hidrargirismo (m), intoxicacién (f) mercurial, intoxicacion (f)
por mercurio, mercurialismo (m)

R  pTyTHas nHTOKCMKaums (K), MHTOKCHMKaUMS (K) PTYTbIO;
pTYTHOE oTpaBrneHue (C)

mesothelioma

F  mésothéliome (m)

G Mesotheliom (n), Mesothelzellensarkom (n)
S mesotelioma (m)

R me3oTtenvoma (x)

metaboligraph, metabograph

F  métaboligraphe (m), métabographe (m)
Metabograph (m), Stoffwechsel-MeRgerat (n)
metabografo (m)

cnupomeTabonorpad (M), MmeTabonumeTp (M)

A 06

metal-fume fever, brass founder's ague, copper fever,

foundryman's fever, shakes, zinc-fume fever

F fievre (f) des fondeurs, fievre (f) des métaux, tremblement (m)
des fondeurs, fiévre (f) du zinc

G Metalldampffieber (n), Schmelzerfieber (n), Zinkdampffieber
(n), GieRerfieber (n)

S fiebre (f) de los humos metdlicos, fiebre (f) de los fundidores,
fiebre (f) de los metales

R  metannuyeckas nuxopagka (k), MegHonuTeHas nuxopagka
(k) ; UMHKOBas nuMxopagka (X); nuxopaaka (k) NMMTEeNLLNKOB;
nuTenHas nuxopagka (x)

metal grinder's lung

F  smyridose (f), silicose (f) des meuleurs de métaux, poumon
(m) des travailleurs de I'émeri

(9]

Metallschleifer-Lunge (f)
S  esmerilosis (f), pulmén (m) de los esmeriladores de metales

R  cmupngos (M), npodeccmoHanbHbI MTHEBMOKOHMO3 (M) OT
Haxxaaka; MHEBMOKOHMO3 (M) Haxxaa4HWKOB; nerkoe (c)
wnudosanbLmka

metallised fabric

F  tissu (m) métallisé

G metallisiertes Gewebe (n)

S tejido (m) metalizado

R meTannusupoBaHHas TkaHb ()

metal mesh apron

F  tablier (m) de protection en mailles métalliques
Messerstich-Schutzschurze (f) aus Metallgeflecht

S peto (m) de malla metalica

R 3aWuTHbLIN KOMBYYXHbIV hapTyK (M)

metatarsal protection, metatarsal guard
F  protection (f) du métatarse

G MittelfuBschutz (m)

S  proteccién (f) del metatarso

R  Haknapgka (), cpeacTBo (C) 3awmThbl MIHOCHDI;
YAapO3aLLMTHbIA 3NeMEHT (M)

methanometry

F  grisoumétrie (f)

G Grubengasmessung (f)
S  grisumetria (f)
R

MEeTaHOMEeTpUsi (3K), U3MepeHwue (C) ypOBHSI MeTaHa ¢
NOMOLLIbIO MHAMKATOpa MeTaHa; onpegeneHue (c)
cofepXXaHusi MeTaHa B PyAHUYHOW cpefe

mica pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) par poussiéres de mica

G Glimmerstaublunge (f)

S neumoconiosis (f) de la mica, neumoconiosis (f) por polvo de
mica

R  cnogsHon NHeBMOKOHMO3 (M), MTHEBMOKOHMO3 (M),
Bbl3BaHHbI BO3OENCTBMEM MbIfien Criiogbl

microclimate

F  microclimat (m)
G  Mikroklima (n)

S  microclima (m)

R mukpoknumar (m)

micronodular opacities (pl), cobweb opacities (pl)

F  opacités (f pl) micronodulaires, semis (m) micronodulaire

G mikronodulare Schatten (m pl), miliare Fleckschatten (m pl)

S  opacidades (f pl) micronodulares, opacidades (f pl) miliares,
imagen (f) en red

R MuKpoy3ernkoBble 3aTMHEHUS (MH), MUKPOY3€eIKOBbIE TEHN
(MH)

microsporosis

F  microsporie (f)
G  Mikrosporie (f)
S  microsporia (f)
R

MUKPOCTOpUS (), MUKPOCTOpOo3 (M) ; 6onesHb (3K) KOXu 1
BOJIOC, BbI3BaHHAsA rPUOKOM-MUKPOCTIOPYMOM
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microwave cataract

F cataracte (f) due aux micro-ondes
G Mikrowellenstar (m)

S catarata (f) por microondas

R

KaTapakTa (X) B peaynbTaTe BO3[AeNCTBUS MUKPOBOJTH,
MUWKPOBOJSIHOBAs kaTapakTa ()

microwave radiation

F  rayonnement (m) a fréquence micro-ondes, rayonnement (m)
a hyperfréquences

G  Mikrowellenstrahlung (f)
S radiacién (f) de microondas
R  MukpoBonHoBoe mnsny4deHwue (c)

midget impinger, midget scrubber
F  midget-impinger (m)
G Midget-Impinger (m)
S  midget-impinger (m)
R MUWHMWaTIOpHBIA uMNnHOXep (M)

milkers' nodules (pl)

F  nodules (m pl) des trayeurs, nodosités (f pl) des trayeurs,
tubercules (m pl) des trayeurs

G  Melkerknoten (m pl), Melkerpocken (f pl)
S  nddulos (m pl) de los ordefiadores

R ysenku (MH) gounbLukoB (gounbwmy), Tybepkynbl (MH)
OOVMBbLUMKOB (ZounbLUML); ocna () KOpOBbS NOXHas

milkers' warts

F callosités (f pl) des trayeurs

G Melkerschwielen (f pl)

S  verrugas (f pl) de los ordefiadores
R mo30onu () 4ounbLLMKOB

millstone dresser's silicosis
F silicose (f) des meuleurs

G Mubhlsteinschleifer-Silikose (f)

S silicosis (f) de los rectificadores de muelas

R  cunukos (M) oT BO3OENCTBUSA MbINU MENbHUYHBIX XXEPHOBOB
mine fire

F feu (m)de mine

G  Grubenbrand (m)

S incendio (m) de mina
R pyaHu4HbIM Noxap (M)

mine gas (see also firedamp)
F  gaz (m)de mine

G Grubengas (n)

S gas (m)de mina

R  pyoHuW4HbIV ra3 (m)

mine rescue station

F centrale (f) de sauvetage (d'une mine)
G  Grubenrettungsstation (f)

S  puesto (m) de socorrismo minero

R  ropHocnacatenbHas cTaHums ()

mine rescue team
F  brigade (f) de sauvetage (d'une mine)
G  Grubenrettungsmannschaft (f)

S  equipo (m) de socorrismo minero, equipo (m) de salvamento
(de una mina)

R cnacatenbHas komaHaa (k), otaeneHve (c)
ropHocnacarenew

miner's nystagmus
F  nystagmus (m) des mineurs
G Augenzittern (n) der Bergleute, bergméannisches Augenzittern

(n)
S nistagmo (m) de los mineros
R  Huctarm (M) waxrepos

mine ventilation

F  aérage (m) (de mines)

G Bewetterung (f), Grubenbewetterung (f)

S  ventilacion (f) de mina, aireacién (f) (de minas)

R pyaHw4yHas BeHTMNSAUMA (X), NpoBeTpuBaHue (c) Lwaxt

miniature methanometer

F  grisoumétre (m) de poche, capteur (m) de grisou miniature
G Taschen-Grubengasmesser (m)

S  grisumetro (m) de bolsillo

R kapmaHHbIi onpegenuTens (M) (MHAUKaTOP) MeTaHa

minimum age for employment
F  age (m) minimum d'embauche
G Mindestalter (n) fur die Beschaftigung von Jugendlichen

S edad (f) minima de admision al empleo, edad (f) minima para
el trabajo

R  Bospact (M), c KOTOpOro gonyckaeTcs npuem Ha paboTy

misfire

F  raté (m)
G Versagen (n), Fehlziindung (f)
S fallo (m)
R

oTka3 (M) Npu B3pbiBaHWUK, OceYKa (XK); OTKa3Hou 3apsg (M);
oTKasaBLUMIA Wwnyp (M)

mist

F  brouillard (m)
G Nebel (m)

S niebla (f)

R  TymaH (m)

mist eliminator, demister, mist separator

F  éliminateur (m) de buées, appareil (m) de débrouillardage
Dunstabscheider (m), Entnebelungsgerat (n)

S eliminador (m) de vahos

R  ycTpoiicTBO (C) NpefoTBpaLleHns 3anoTeBaHus CTekon,
cucTema (k) obayBa cTekon TennbiM BO34yXOM

mitten

F  moufle (f)

G Fausthandschuh (m), Faustling (m)
S mufla (f), mitén (m)

R  pykaBuua (x)

mixed-dust pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) a poussiéres mixtes, silicose (f) mixte
G  Mischstaubpneumokoniose (f), Mischstaublunge (f)

S  neumoconiosis (f) por polvos mixtos
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R nNHeBMOKOHMO3 (M) OT CMeLLaHHbIX Nblnein, MHEBMOKOHNO3 (M),
BbI3BaHHbIN BAbIXAHWEM CMELUaHHbIX Nbinen

mixing time

F  temps (m) de mixing

G  Mischzeit (f), Mischwert (m)
S tiempo (m) de mezclado
R

Bpems (c) HeobxoanMoe ANs CMeLUMBaHUS ra3oB B
AbIXaTenbHbIX NYTSX U Nerkux, Bpems (C) pacnpeneneHus
BAbIXaeMoro Bo3ayxa B Nerkux

monaural hearing threshold

F  seuil (m) d'audition monaurale

G monaurale Horschwelle (f)

S umbral (m) auditivo monoaural, dintel (m) auditivo monoaural
R  nopor (M) crbilLMMOCTY AN OAHOrO yxa

Monday fever, Monday cough, Monday feeling
F  crise (f) du lundi, fiévre (f) du lundi

G Montagsfieber (n)

S fiebre (f) del lunes, sindrome (m) del lunes
R cumnTom (M) noHeaenbHUKa

monotonous work

F  travail (m) monotone

G  monotone Arbeit (f), einférmige Arbeit (f)
S trabajo (m) monétono

R  MoHoTOHHas paboTa ()

morbidity

F  morbidité (f)

G Krankenstand (m), Morbiditat (f)
S  morbilidad (f)

R 3aboneBaemocTb (k)

mortality rate (epidemiology)

F  taux (m) de mortalité

G Todesrate (f)

S tasa (f) de mortalidad

R  koadhduumeHT (M) CMEPTHOCTM

mortality study (epidemiology)

F  étude (f) de mortalité

G  Mortalitatsstudie (f)

S  estudio (m) de mortalidad

R wvccnegoBaHue (c) nokasatenei CMePTHOCTU

motion sickness, kinetosis, sea sickness

-n

cinétose (f), kinétose (f), mal (m) de mer, maladie (f) des
transports

G Reisekrankheit (f), Kinetose (f), Seekrankheit (f)
cinetosis (f), quinetosis (f), mareo (m)

(]

R  ykauuBaHue (c), Mopckas 6onesHb ()

motion study

F  étude (f) des mouvements

G Bewegungsstudie (f)

S  estudio (m) del movimiento
R  wvccneposaHue (C) ABMKEHWI

mottled teeth (pl), mottled enamel

F  émail (f) dentaire tacheté, striation (f) des dents

G Tupfelung (f) der Zahne, gefleckter Zahnschmelz (m)
S dientes (m pl) jaspeados, mancha (f) dental
R

3mManeBble NONOCKN (MH), paanKanbHO-PacrnonoXeHHbIe
nonocku (MH) amanu; cuHapom (m) MN'yHtepa-LLperepa

mountain sickness, Acosta's disease, acute mountain
sickness, altitude anoxia, altitude sickness, AMS, mountain
anaemia

F  mal (m) de montagne, mal (m) des altitudes, syndrome (m)
de d'Acosta, maladie (f) de Monge

G Hohenkrankheit (f), Bergkrankheit (f)

S mal (m) de montafia, enfermedad (f) de Monge, mal (m) de
altura

R  BbicoTHas 6onesHb (), ropHas 6onesHb ()

mousing (crane hook)

F  mouchetage (m), mouflage (m),

G Hakensicherung (f) mit Draht

S ratonera (f), enganche (m) en el aparejo
R

3aMOK (M) Kproka NogbeMHUKa, YCTPOMCTBO (C) NpoTUB
COCKaKVBaHWsi kaHaTa C Kptoka

mouthpiece (respirators)
F  embout (m) buccal

G  Mundstuck (n)

S pieza (f) bucal

R 3ary6Huk (m)

moving guard (presses), gate guard
écran (m) (protecteur) mobile, grille (f) mobile

G beweglich angeordnete mechanische Schutzeinrichtung (f),
bewegliches Schutzgitter (n),

S  protector (m) movil, pantalla (f) movil, barrera (f) protectora

R 3aWUTHBbIA CMEHHBIV WUT (M), NpeAOXpaHUTENbHbI
NOABVXKHBIN LWMT (M)

-n

mule-spinners' cancer
F  cancer (m) des renvideurs
G Spinnereiarbeiterkrebs (m)

S cancer (m) de los reenviadores, cancer (m) por selfactina de
hilar, cancer (m) de los devanadores

R pak (M) npsaunbLUmMKoOB Xronka

multiple-tube (cyclone) collector

F  multicyclone (m), séparateur (m) multitubulaire
G  Multizyklon-Abscheider (m)

S  multiciclén (m), turbocolector (m)

R MynbTUUMKIOH (M), TypbokonnekTop

murine typhus, endemic typhus

F  typhus (m) murin, typhus (m) bénin, typhus (m) du Nouveau
Monde

G endemisches Fleckfieber (n), Mausetyphus (m), murines
Fleckfieber (n)

S tifus (m) murino

R KkpblCuHBIZ T (M), SHAEMUYECKUIA ChIMHOW TUD (M) ;
Tabapamneo (m)

muscular fatigue
F  fatigue (f) musculaire
G  Muskelermiidung (f)
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S fatiga (f) muscular
R  MbiweyHoe yTomneHue (c)

muscular work

F  travail (m) musculaire

G  Muskelarbeit (f), kdrperliche Arbeit (f)

S trabajo (m) muscular

R  mblweyHas pabota (k), husmdeckas paboTta (k)

mushroom worker's disease, mushroom worker's lung

F  poumon (m) des champignonnistes, maladie (f) des
champignonniers, poumon (m) des champignonniéres

G  Pilzzichterlunge (f), Pilzarbeiterkrankheit (f), Pilzarbeiterlunge
(f), Pilzleserlunge (f)

S enfermedad (f) de los limpiadores de setas, pulmén (m) del
cultivador de setas

R  nerkoe (M) paboTatoLyero ¢ rpubamm

mutagen, mutagenic substance

F  mutagéne (m), substance (f) mutagene

G mutagener Stoff (m)

S  sustancia (f) mutagénica, sustancia (f) mutagena, mutageno

(m)

R  wmyTtareH (M), MmyTareHHoe BeLlecTBo (C)

mutagenesis

F  mutagénése (f)

G Mutagenesis (f), Mutagenese (f)
S mutagénesis (f)

R  wmyTarenes (m)

mutagenic effect, mutagenicity

F effet (m) mutagene, mutagénicité (f)

G mutagener Effekt (m)

S efecto (m) mutageno, efecto (m) mutagénico, mutagenicidad
®

R  wmyTareHHoe pevictaue ()

mutation

F  mutation (f)

G  Mutation (f), Veranderung (f), Wechsel (m)
S  mutacién (f)

R wmyTauus (x)

mycosis, fungus infection

F  mycose (f)

Mykose (f), Pilzerkrankung (f), Pilzinfektion (f)

micosis (f), infeccién (f) fungica, infeccion (f) por hongos
MUKo3 (M), rpubkoBoe 3aboneBaHue (c)

A 0o

mycotic allergy, fungal allergy
F allergie (f) mycosique, allergie (f) fongique

G mykotische Allergie (f)

S alergia (f) micética, alergia (f) por hongos
R  rpubkoBas anneprus ()

myoclonia

F  myoclonie (f)

Myoklonie (f), Muskelkrampf (m)
mioclonia (f)

MUOKMOHUS ()

A 06

naked flame, open flame

F  flamme (f) nue

G offene Flamme (f)

S fuego (m) abierto, fuego (m) desnudo, llama (f) desnuda
R  oTkpbITOe nnams (c)

narcotic effect, narcotic action

F  effet (m) narcotique, effet (m) de narcose

G narkotische Wirkung (f), Narkoseeffekt (m)

S efecto (m) narcético, accién (f) narcética

R HapkoTunyeckoe fevictBue (C), HapKoTu4eckunii acpdekT (M)

narrow-band analyser (sound measurement)

F  analyseur (m) a bande étroite

G Schmalbandanalysator (m)

S analizador (m) de espectro de banda estrecha
R  y3kononocHbin aHanusaTop (M)

narrow-band noise

F  bruit (m) a bande étroite

Schmalbandlarm (m), Schmalbandgerausch (n)
ruido (m) de banda estrecha

Y3KOMOSOCHBI LyM (M)

a0 o

nasal cancer, ethmoid bone cancer
F  cancer (m) des fosses nasales, cancer (m) de I'éthmoide
G Nasenkrebs (m), Nasenhohlenkrebs (m)

cancer (m) nasal, cancer (m) de las fosas nasales, cancer
(m) del etmoides

R pak (M) Hoca 1 HOCOBBIX MOMOCTEN (MH)

»

National Institute of Occupational Safety and Health (USA),
NIOSH

F Institut (m) national de sécurité et de santé au travail

G Nationales Institut (n) fiir Arbeitsschutz

S Instituto (m) Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo
R

HauuoHanbHbIA MHCTUTYT (M) Mo 6e30MacHOCTU U TUrMeHe
TPyA2

natural lighting

F  éclairage (m) naturel

G natrliche Beleuchtung (f), Tageslicht (n)
S iluminacién (f) natural

R  ectectBeHHOe ocBelleHme (C)

natural ventilation

F  ventilation (f) naturelle, aérage (m) naturel,
G naturliche Beliftung (f)

S  ventilacion (f) natural

R  ectectBeHHas BeHTUNALMS (), aspaums ()

near-accident

F  presque-accident (m)

G Beinahe-Unfall (m)

S casi-accidente (m), cuasi-accidente (m)
R

NOYTU HECYaCTHbIN cryyan (M), HecHacTHbIN cryyan (M) 6e3
TernecHbIX MOBPEXAEHUI; onacHoe cobbiTue (c)
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neck curtain

F  couvre-nuque (m)
G Nackenschutz (m)
S  cubrenuca (m)

R nenepuHa (k)

neck strap (respirators)

F  bride (f) serre-nuque

G Nackenband (n), Nackentragriemen (m)

S correa (f) para llevar al cuello

R  TecbMma (k) oronoBbsi, neHTa () oronosbs

negligence

F  négligence (f)

G Nachlassigkeit (f), Fahrlassigkeit (f)
S negligencia (f)
R

HEBPEXHOCTb (X), HEBHUMaHWKE (C); XanaTHOCTb (X);
HegoCcMOTp (M)

neighbourhood protection

F  protection (f) du voisinage

G Nachbarschutz (m), Anliegerschutz (m)
S  proteccioén (f) del vecindario
R

oxpaHa (k) aTMocdepbl TeppUTOpUN, NpUeraroLLen K
NPOMBILLIEHHbIM O6beKTam

nervous disturbances (pl)
troubles (m pl) neurologiques
G neurotische Stérungen (f pl)
S trastornos (m pl) nerviosos
R

-

HEBPOTUYECKME HapyLUeHMsT (MH)

nervous fatigue, psychological fatigue

F fatigue (f) nerveuse, fatigue (f) psychologique

nervose Ermidung (f)

fatiga (f) nerviosa, fatiga (f) psiquica, fatiga (f) psicolégica

YMCTBEHHOE yTOMIeHMWe (C), YMCTBEHHAs! YCTanocTb (X);
HepBHOE yToMIneHue (C)

A 06

neuralgic disorders (pl)

F  troubles (m pl) névralgiques

G neuralgische Beschwerden (f pl)

S neuralgias (f pl)

R  HeBpanruuyeckue paccTpoiictsa (MH), HeBpanrus ()

neurasthenia

F  neurasthénie (f), épuisement (m) nerveux
Neurasthenie (f), Nervenschwéche (f)
neurastenia (f)

HeBpacTeHus (X)

A 0o0

neuritic disorders (pl)

F  troubles (m pl) névritiques

G  neuritische Stérungen (f pl)

S trastornos (m pl) neuriticos, neuropatias (f pl)

R  HeBpuTMyeckue HapyeHusi (MH), HEBPUTbI (MH)

neurotoxicosis

F  neurotoxicose (f)
G  Neurotoxikose (f)
S  neurotoxicosis (f)

R HeWpoToKcKKo3 (M), CMHAPOM (M) HEMPOTOKCUYECKMIA

neurotoxic substance

F  substance (f) neurotoxique

G Nervengift (n)

S  sustancia (f) neurotéxica, neurotoxina (f)
R HeWpoTOKCcWH (M)

neutral conductor

F  conducteur (m) neutre, neutre (m)

Neutralleiter (m), Nulleiter (m)

conductor (m) neutro, neutro (m)

HyneBoW paboynini NPOBOAHUK (M), HyNEBOW NPOBOA, (M)

A 0o

neutral connection (electricity)
F  mise (f) au neutre, régime (m) du neutre

G Nullung (f)
S  neutro (m) a tierra, régimen (m) del neutro, puesta (f) al
neutro

R 3aHyneHwue (c), npucoeamHeHmne (C) K HEMTPanbHON TOYKE;
HEWTparnbHbIA PEXUM (M)

Newcastle disease

-n

maladie (f) de Newcastle

G atypische Huhnerpest (f)

S enfermedad (f) de Newcastle

R  6onesHb (k) Hbtokacna, aTunuyHas KypuHas vyma ()

nickel cancer
F  cancer (m) dd au nickel
Nickelkrebs (m)
S  cancer (m) por niquel
R HukeneBbIi pak (M), pak (M) paboumnx H1KeneBbIX 3aBOAOB

nickel dermatitis
F  dermite (f) au nickel
Nickeldermatose (f)
S dermatosis (f) por niquel, dermatitis (f) por niquel

R HukeneBbi gepmaTtos (M), Aepmatos (M) B pesynbTaTe
BO3ENCTBUS HUKENSs

nickel plater's dermatitis

F  dermite (f) des galvanoplastes

G Galvaniseurekzem (n)

S dermatitis (f) de los trabajadores en galvanoplastia
R  pgepmatut (M) ranbBaHOTEXHUKOB

night blindness, nyctalopia

F  cécité (f) nocturne, héméralopie (f)

G Nachtblindheit (f)

S hemeralopia (f), nictalopia (f), ceguera (f) nocturna

R  kypuHas cnenota (), remepanonus (); HUKTanonus ()

nip, inrunning nip, roller nip

F  point (m) rentrant, zone (f) rentrante,

G Einklemmstelle (f), Auflaufstelle (f), Einzugsstelle (f)
S  angulo (m) entrante

R  3axsar (M), ponukoBblv 3axeaT (M)

nitro compound
F  composé (m) nitré
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G  Nitro-Verbindung (f)
S compuesto (m) nitrico
R  HuTpocoegnHeHue (c)

nitrogen narcosis

F  narcose (f) a I'azote

G  Stickstoffrausch (m), Stickstoffnarkose (f)
S narcosis (f) por nitrégeno

R  a3oTHbIN Hapko3 (M)

nocardiosis

F  nocardiose (f)

Nokardiose (f), exogene Aktinomykose (f)
nocardiosis (f)

HOKapamo3 (M), akTUHOMMKO3 (M) aTUNNYECKWI; KNagoTpuxo3
(m); cTpenToTprx03 (M)

A 0o

nodular opacities (pl), mottling, nodular densities (pl)

F  opacités (f pl) nodulaires, granulation (f), nodulation (f), trame
(f) pulmonaire en grains de semoule

G noduldre Schatten (m pl), Fleckelung (f), Kérnelung (f),
knétchenformige Verschattungen (f pl)

S opacidades (f pl) nodulares, noducioén (f), moteado (m)
R  y3enkoBble 3aTeMHeHNs (MH), y3enkoBble 0b6pa3oBaHusi (MH)

nodular silicosis

F silicose (f) nodulaire

G  knoétchenférmige Silikose (f)

S silicosis (f) nodular

R  ysenkoBasi chopma (k) cunukosa

noise

F  bruit (m)

G Larm (m), Gerausch (n)
S  ruido (m)

R wym (m)

noise adaptation, adaptation to noise

F  accoutumance (f) au bruit

G Larmgewoéhnung (f)

S  adaptacion (f) al ruido, adaptacion (f) sonora
R apantauus (k) K wymy

noise break, silent break
F  pause (f) sonore, période (f) de non-exposition au bruit
G Larmpause (f)

S pausa (f) de silencio, intervalo (m) silencioso, periodo (m)
silencioso

R  nepepbiB (M) B LLYMOBOM BO34ENCTBMM, BPEMS (C)
OTKITIOYEHNSA

noise-contour plotting, noise topography
F  topographie (f) sonore, topographie (f) du bruit

G  Ermittlung (f) der Schallisobaren, Aufnahme (f) der
Larmpegelkarte

S topografia (f) del ruido, topografia (f) sonora
R  cocTaBneHue (C) WymMOBOW KapThbl

noise control
F lutte (f) contre le bruit
G Larmbekampfung (f)

S lucha (f) contra el ruido

R  6opbba (k) C LymMOoM, CHUXKEHME (C) LWyma; yMeHbLUeHWe (C)
YPOBHS LWyMa; 3awuTa (XK) oT lwyma

noise dosimeter

F  dosimétre (m) de bruit
G Larmdosimeter (n)

S  dosimetro (m) de ruido
R posumetp (M) wyma

noise exposure
exposition (f) au bruit

-n

G Larmexposition (f), Larmbelastung (f)
S exposicién (f) al ruido
R  BospgewcTBue (C) wyma, LWymoBoe BO3gencTame (C)

noise-induced deafness

F  surdité (f) due au bruit

G Larmtaubheit (f)

S  sordera (f) debida al ruido

R npodeccrmoHanbHas rnyxoTta () Bbl3BaHHas BO34eNCTBMEM

wyma

noise-induced hearing loss, noise-induced hearing
impairment

F  déficit (m) auditif induit par le bruit, hypoacousie (f) due au
bruit

G  Larmschwerhorigkeit (f)

S  déficit (m) auditivo debido al ruido, pérdida (f) de audicion
inducida por el ruido

R  TyroyxocTb () B pe3ynbTaTte BO3LeNCTBUS LUyMa

noise-induced threshold shift
F  déplacement (m) du seuil d'audition d0 au bruit
G larmbedingte Horschwellenverschiebung (f)

S desplazamiento (m) del dintel de audibilidad inducido por el
ruido, desplazamiento (m) del umbral auditivo debido al ruido

R  cmelyeHme (c) nopora crnbIWMMOCTU, CMeLLEHNE (C)
CNyXoBOro nopora

noise intensity

F intensité (f) du bruit

G Larmintensitat (f)

S intensidad (f) del ruido

R VHTEHCMBHOCTb () 3ByKa, UHTEHCUBHOCTb () LUyMa

noise level
F  niveau (m) de bruit, niveau (m) sonore

G Larmpegel (m), Gerauschpegel (m)

S nivel (m) de ruido, nivel (m) sonoro

R  ypoBeHb (M) Wwyma

noise map

F carte (f) de niveaux sonores, carte (f) des bruits

G  Schallisobarenkarte (f), Larmkarte (f), Larmprofil (n)
S  mapa (m) de ruidos
R  wywmoBas kapTa ()

noise measurement

F  mesurage (m) du bruit, sonométrie (f)

G Larmmessung (f), Gerduschmessung (f), Schallmessung (f)
S  medicion (f) del ruido, sonometria (f)
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R  uv3wmepeHue (c) wyma, namepeHue (c) LLyMOBbIX
XapaKTEPUCTUK; LUYMOMETPUS ()

noise nuisance

F  géne (f) causée par le bruit

G Larmbelastigung (f)

S molestia (f) debida al ruido, nocividad (f) del ruido
R pasppaxatowee gencreue (c) wyma

noise pathology
F  pathologie (f) du bruit

G Larmpathologie (f)

S patologia (f) del ruido

R  natonoruuyeckue HapyLueHust (MH), 0GYCroBMeHHbIe
BO3AENCTBMEM LUYMa, LLYMOBasi maTonorns (x)

noise peak

F  pic (m) de bruit

G Larmspitze (f), Schallpegelspitze (f)

S  punta (f) de ruido, pico (m) de ruido

R  nukoBble 3Ha4eHus (MH) Wyma, NMKOBbIE YPOBHM (MH) LLyMa

noise propagation

F  propagation (f) du bruit

G Larmausbreitung (f)

S  propagacion (f) del ruido

R pacnpocTpaHeHue (c) wyma

noise-rating curve
F  courbe (f) d'évaluation du bruit, courbe (f) de pondération

G Larmbewertungskurve (f), Schallbewertungskurve (f),
Schallpegeltopographie (f)

S curva (f) de equivalencia del ruido, curva (f) de valoracion del
ruido

R  wymoBas kpuBas (x)

noise reduction, noise abatement, noise attenuation

F  réduction (f) du bruit, affaiblissement (m) acoustique,
affaiblissement (m) du bruit

G  Larmminderung (f), Schallminderung (f), Gerauschminderung
U]

S  reduccion (f) del ruido, atenuacién (f) del ruido

R  cHuxeHue (c) wyma, ocnabnenue (c) wyma

noise source

F  source (f) de bruit, source (f) sonore

G Larmquelle (f)

S  origen (m) del ruido, fuente (f) de ruido, fuente (f) sonora
R ucTouHuK (M) wyma

noise spectrum

F  spectre (m) du bruit

Larmspektrum (n), Gerauschspektrum (n)
espectro (m) del ruido

cnekTp (M) wyma

A 0o

noise survey

F  enquéte (f) sonométrique

G Larmmessung (f), Larmkontrolle (f)
S investigacion (f) del ruido

R  wymoBoOW KOHTPOIb (M)

noise susceptibility

F  sensibilité (f) au bruit, susceptibilité (f) au bruit
G Larmempfindlichkeit (f)

S  sensibilidad (f) al ruido
R

YYBCTBUTENBHOCTb () K LLIYMY, ClyXOBasi YyBCTBUTENbHOCTb
() K Wwymy

noise tolerance

F  tolérance (f) au bruit

G Larmtoleranz (f)

S tolerancia (f) al ruido

R nepeHocnMOCTb () LWyMa, YCTONYMBOCTD (3K) K LLYMY

noisiness

F  bruyance (f)

G Larmstarke (f)

S  ruidoso (m), estrépito (m), barahunda (f)
R wymHoCTb (), LWymMOBbIe CBOWCTBA (MH)

noisy environment

F  milieu (m) bruyant

G Larmumwelt (f), Larmumgebung (f)
S ambiente (m) ruidoso
R

XapaKTepUCTUKN (MH) LIyMa B NPOU3BOACTBEHHOM
nomeLleHnm, LyMoBas cpeaa ()

non-destructive testing

F  contréle (m) non destructif (des matériaux), essai (m) non
destructif

G  zerstorungsfreie (Werkstoff-) Priifung (f)

S  control (m) no destructivo, ensayo (m) no destructivo,
examen (m) no destructivo, prueba (f) no destructiva

R HepaspywatoLpe ncneltaHns (MH), HepaspyLuatoLuii
KOHTpOnb (M); ncnbitanus (MH) 6e3 pa3pyeHus obpasua

non-disabling injury

F  accident (m) sans arrét (de travail), accident (m) n'ayant
entrainé aucune incapacité

G Unfall (m) ohne Arbeitsausfall
S lesion (f) no invalidante

R HecuacTHbIV criyyan (M) Ha MPOM3BOACTBE, HE BbI3BABLLMN
HeTpy[ocnocobHOCTH, HECHACTHbIN criydan (M) Ha
npoussoacTee 6e3 noTepun TPyAOCNCOOHOCTM

non-flammable [adj.]

F  non inflammable, ininflammable

G schwerentflammbar, flammsicher, schwer brennbar
S ininflamable, no inflamable
R

OTHECTOWKUIA, HEBOCMITAMEHSIOLLMIACS; HETOPHOYNIA;
B3pblB06E30NacHbIi; TpyAHOBOCMNIAMEHSEMbIN

non-ionising radiation

F  rayonnement (m) non ionisant

G nicht ionisierende Strahlung (f)

S radiacion (f) no ionizante

R  HewvoHusupytoulee nany4venve (c)

non-kickback finger (circular saw)

cliquet (m) d'arrét

Greifer (m), Druckkamm (m)

S dedo (m) no implantable

cobauka () xpanoBoro kKoneca, 3aliesnka (k) xpanoBuka

@ m

A
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non-rotating wire rope

cable (m) métallique antigiratoire

G drallfreies Drahtseil (n), drehungsfreies Drahtseil (n)
S  cable (m) metalico no rotativo

R  HepackpyyvBatoLmincs kaHaT (M)

-n

non-siliceous materials (pl)

F  matériaux (m pl) non silicieux

G nicht kieselhaltiges Material (n)

S materiales (m pl) no siliceos

R  maTepuansl (MH), He cogepxallme ABYOKNChb KPEMHUSA

non-slip sole, skid-proof sole

F  semelle (f) antidérapante

G (gleitsichere Schuhsohle (f)

S suela (f) antiderrapante

R  npoTuBockonb3sias noaoLwBa (x)

non-steady noise, discontinuous noise

F  bruit (m) non stable, bruit (m) discontinu
G  diskontinuierlicher Larm (m)

S  ruido (m) inestable, ruido (m) discontinuo
R HenocTosiHHbIN LWyM (M)

noseclip (respirators)

F  pince-narines (m)

G Nasenklemme (f)

S pinza-nariz (m), pinza (f) nasal

R nnactuHka () obGxmmatoLasi nepeHocuLy

nosepiece (respirators)

F  pince-nez (m)

Nasenbiigel (m), Nasenklammer (f)
pieza (f) nasal, muserola (f), tobera (f)

A 06

HOCOBasi YacTb (K) NpoTUBOrasa

notice of violation

F notification (f) d'infraction (f)
G Verwarnung (f)

S natificacion (f) de infraccion
R

odhmumasnbHoe npeaynpexaeHve (C) 0 3aMmeyeHHOM
HapyLeHUn

nystagmus

F  nystagmus (m)

G Nystagmus (m), Augenzittern (n)
S  nistagmo (m)

R Hucrtarm (m)

o

observance (of safety regulations)

F  observation (f) (des regles de sécurité), respect (m) (des
régles de sécurité)

G Beachtung (f) (von Sicherheitsvorschriften)

S respeto (m) (de las reglas de seguridad), cumplimiento (m)
(de las reglas de seguridad)

R cobniogeHue (c) npasun 6esonacHocTu Tpyaa

observation period

période (f) d'observation

G Beobachtungszeitraum (m)
S  periodo (m) de observacién
R  nepuopg (M) HabnogeHus

-n

obstacle reaction, Donaggio's reaction

F  réaction (f) d'obstacle, réaction (f) de Donaggio
G Hindernisreaktion (f), Donaggio-Reaktion (f)

S reaccion (f) de Donaggio

R okpacka () JoHagxo

obstructive emphysema

F  emphyseme (m) obstructif

G  obstruktives Emphysem (n), bronchostenotisches Emphysem
(n)

S enfisema (m) obstructivo

R  obcTpykumoHHas amdusema (k)

occupational accident, occupational injury, work accident
F  accident (m) du travail
G  Arbeitsunfall (m), Betriebsunfall (m)

S accidente (m) de trabajo, accidente (m) industrial, accidente
(m) laboral

R Npou3BOACTBEHHBIV HECHACTHBIN criyyai (M), HecYacTHbIN
cny4ai (M) Ha Npon3BOACTBE

occupational asthma

F  asthme (m) professionnel

G Berufsasthma (n)

S asma (f) profesional

R npodeccunoHanbHas actma ()

occupational cancer
F  cancer (m) professionnel
G Berufskrebs (m)

S  cancer (m) ocupacional, cancer (m) profesional, cancer (m)
laboral

R npodeccunoHanbHbIv pak (M), npodeccroHansHoe pakoBoe
3abonesaHue (c)

occupational carcinogen, industrial carcinogen
F  cancérogéne (m) industriel

G Berufskarzinogen (n)

S cancerigeno (m) industrial
R

NPOMBILLUIIEHHbIN KaHLEPOreH (M), KaHLEepOoreHHoe BeLLecTBO
(c), ncnonb3yemoe B NPOMBbILLIIEHHOCTM

occupational deafness
surdité (f) professionnelle

G berufsbedingte Schwerhorigkeit (f), berufsbedingte Taubheit
®

sordera (f) profesional

R  npodeccuoHanbHas TyroyxocTb (M)

-n

()

occupational dermatosis, occupational skin disease

F  dermatose (f) professionnelle, maladie (f) professionnelle de
la peau

G berufsbedingte Hauterkrankung (f), Arbeitsdermatose (f),
Berufsdermatose (f)

S dermatosis (f) (de origen) profesional, enfermedad (f)
profesional de la piel, dermopatia (f) profesional
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R npodeccrnoHanbHbIi gepmatos (M)

occupational disease, work-related disease

F  maladie (f) professionnelle, maladie (f) d'origine
professionnelle

G Berufskrankheit (f), arbeitsbedingte Erkrankung (f)

S enfermedad (f) profesional, enfermedad (f) del trabajo,
enfermedad (f) de origen profesional

R npodeccroHansHoe 3abonesaHune (c), npodeccnoHanbHas
6onesHb (k)

occupational eczema

F  eczéma (m) professionnel

G Berufsekzem (n)

S eczema (m) profesional

R npodeccroHanbHas ak3ema ()

occupational exposure standard

-m

norme (f) d'exposition industrielle, valeur (f) d'exposition
industrielle

G Umgebungsluft-Standard (m), Luftqualitatsstandard (m) am
Arbeitsplatz

S norma (f) de exposicion profesional

R craHgapt (M) kauyecTBa NPON3BOACTBEHHOMN (BO34YLLHOW)
cpepbl, IMrMeHnyYecknin ctaHaapT (M); TMrneHnyeckas Hopma
(k); NnpefenbHO-40MYCTUMBIA YPOBEHb (M) BO3AEWCTBUS (Ha
paboyeMm mecTe)

occupational health

F  santé (f) au travail

G Gesundheit (f) bei der Arbeit, Gesundheit (f) am Arbeitsplatz
S  salud (f) en el trabajo

R ruruena (x) Tpyaa

occupational health nurse

F infirmiére (f) d'entreprise, infirmiere (f) d'usine
Werksschwester (f), Betriebsschwester (f)
enfermera (f) de empresa

a0

nNpou3BOACTBEHHAst MececTpa (k), MeacecTpa (k) Meauko-
caHUTapHOW cny0bl NpeanpusaTUs

occupational health services (pl)

F  services (m pl) de santé au travail, services (m pl) de
médecine du travail

G Dbetriebsarztliche Dienste (m pl), arbeitsmedizinische Dienste
(m pl), arbeitsmedizinische Einrichtung (f)

S  servicios (m pl) de salud en el trabajo, servicios (m pl) de
medicina del trabajo

R  cnyx6bl (MH) rurneHsl Tpyaa

occupational hearing loss

F  perte (f) auditive causée par I'exposition professionnelle au
bruit

G arbeitsbedingter Gehorlust (m)
S hipoacusia (f) profesional
R  npodeccroHanbHas noteps (k) criyxa

occupational history, job history

F  antécédents (m pl) professionnels, anamnese (f)
professionnelle

G Berufsvorgeschichte (f), Berufsanamnese (f)
S antecedentes (m pl) profesionales, historia (f) laboral
R  npodeccroHanbHbIi MappyT (M), npodmapLupyT (M)

occupational hygiene study

F  étude (f) d'hygiene du travail

G  arbeitshygienische Untersuchung (f)
S  estudio (m) de higiene industrial
R

rMrmeHn4eckoe nuccriegoBatue (c), uccnegoBanuve (c)
NpOU3BOACTBEHHOM OKpY>KatoLLen cpeabl

occupational lung disease
F  maladie (f) pulmonaire professionnelle

G berufsbedingte Lungenerkrankung (f), berufsbedingte
Lungenkrankheit (f)

S enfermedad (f) pulmonar profesional, neumopatia (f)
profesional

R  npodeccunoHanbHoe 3abonesaHue (C) Nerkux

occupational medicine

F  médecine (f) du travail, médecine (f) d'entreprise
G Gewerbemedizin (f), Arbeitsmedizin (f)

S medicina (f) del trabajo, medicina (f) laboral
R

NPOMbILLUNIEHHAA MeaMunHa (k), oxpaHa (k) 340poBbs
MPOMBILLNEHHBIX pabounx

occupational pathology

F  pathologie (f) professionnelle

G Gewerbepathologie (f), Arbeitspathologie (f)

S patologia (f) del trabajo, patologia (f) profesional
R  npodeccroHanbHas natonorms (k)

occupational physician

F  médecin (m) du travail

Gewerbemediziner (m), Arbeitsmediziner (m)
médico (m) del trabajo

Bpay (M) cny6bl 34paBoOXpaHEHNs Ha NPeanpuaTUK,
NpOu3BOACTBEHHbIN Bpay (M)

A 0o

occupational physiology

F  physiologie (f) du travail
G Arbeitsphysiologie (f)

S fisiologia (f) del trabajo

R dwusuonorus (x) Tpyaa

occupational psychology, industrial psychology
F  psychologie (f) du travail

G Arbeitspsychologie (f)

S psicologia (f) del trabajo, psicologia (f) industrial
R ncuxomorus (k) Tpyaa

occupational risk

F  risque (m) professionnel

G Berufsrisiko (n)

S riesgo (m) profesional, riesgo (m) en el trabajo
R

onacHbIVi NPOU3BOACTBEHHbIN hakTop (M),
Npon3BOACTBEHHAsA ONacHOCTb (K); MPOdeCCHOHanbHbIV PUCK

(m)

occupational safety, industrial safety

F  sécurité (f) du travail

G  Arbeitssicherheit (f)

S  seguridad (f) en el trabajo, seguridad (f) industrial
R  6es3onacHocTb (k) Tpyaa
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occupational safety and health, labour protection, OSH,
worker protection, workplace protection

F  sécurité (f) et santé (f) au travail, protection (f) du travail,
sécurité (f) et hygiéne (f) du travail

G  Arbeitsschutz (m), Arbeitssicherheit (f) und
Gesundheitsschutz (m) am Arbeitsplatz

S seguridad (f) y salud (f) en el trabajo, medicina (f), higiene (f)
y seguridad (f) en el trabajo

R  6esonacHocTb (k) U rMrMeHa Tpyaa, oxpaHa (k) Tpyaa

ochre pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) a I'ocre, pneumoconiose (f) des
travailleurs de I'ocre

G  Ockerstaublunge (f), Erdfarbenstaublunge (f)
S  neumoconiosis (f) por ocre
R  NHEeBMOKOHMO3 (M) OT BObIXaHWsi OXPOBOW MbiNn

octave-band analyser (acoustics)

F analyseur (m) par bandes d'octave, appareil (m) analyseur
par bandes d'octave

G Oktavband-TonfrequenzmefRgerat (n), Oktavbandanalysator
(m)

S analizador (m) por bandas de octava

R  awnanusatop (M) ¢ oKTaBHbIMW UIbTPaMu

octave-band analysis (acoustics)

F analyse (f) par bandes d'octave

G Oktavbandanalyse (f)

S analisis (m) por bandas de octava
R  okraBHbIN aHanus (M)

octave-band (sound) level meter

F  sonométre (m) par bandes d'octave

G  Schallpegelmesser (m) mit Oktavbandfilter
S  sondmetro (m) por bandas de octava
R

LYMOMETp (M) C OKTaBHbIMW pUnbTpamu, LyMOMeTp (M) C
MONoCOBbIMU OUIbTPaMu

octave filter

F filtre (m) d'octave

G  Oktavfilter (n)

S filtro (m) de octava

R  okrtaBHbIi hunbTp (M)

odorant

F  odorisant (m)

G  Odoriermittel (n), Geruchsbildner (m), Geruchswarnmittel (n)
S agente (m) odorizante

R  opopaHT (M)

odour pollution control, odour abatement, odour control

F  lutte (f) contre les odeurs, élimination (f) des odeurs
génantes, suppression (f) des odeurs

G  Geruchsbeseitigung (f), Bekampfung (f) von
Geruchsbelastigungen

S  control (m) de la contaminacién olorosa, supresion (f) del olor
desagradable, disminucién (f) de los olores

R  ycTtpaHeHue (C) HenpuATHbLIX 3anaxoB, ocnabnexHwue (c)
HENpUSTHBIX 3anaxoB; Ae30Aopaumns (X)

odour threshold, olfactory threshold
F  seuil (m) olfactif, seuil (m) de sensation olfactive
G  Geruchsschwelle (f)

S  umbral (m) olfativo, dintel (m) olfativo

R nopor (M) 060HsIHMSA, Nopor (M) BOCMPUATUS 3anaxa;
060HSITENBHBIM Nopor (M)

offshore installations

F installation (f) fixe en mer

G Bohrtiirme (f pl) auf See

S instalacion (f) fija en mar

R ycTaHOBKM (MH) B OTKPbITOM MOpPE, NPMOpPEXHbIE YCTAaHOBKM
(MH)

off-the-job accident, non-occupational accident

F  accident (m) extra-professionnel, accident (m) non
professionnel

G auBerberuflicher Unfall (m), Unfall (m) auBerhalb der Arbeit
S accidente (m) extralaboral, accidente (m) no laboral
R HecuacTHbIVi cnyyaii (M) B 6bITy

off-the-job safety
F  sécurité (f) extra-professionnelle

G aulerberufliche Unfallverhitung (f), Sicherheit (f) auBerhalb
der Arbeit

S  seguridad (f) extralaboral, seguridad (f) extraprofesional
R  6e3onacHocTb () B BbITY 1 Ha TpaHcnopTe

oil acne, cutting-oil dermatitis, oil dermatitis
F  bouton (m) d'huile, gale (f) du pétrole, acné (m) d aux huiles
G olakne (f), olfollikulitis (f) , 6lkratze (f)

S acné (m) de aceite, boton (m) de aceite, dermitis (f) debida al
aceite, dermatitis (f) por aceite de corte

R macnsHas akHa (), akHenofobHbIN aepmatuT (M),
Bbl3BaHHbI BO34eNCTBMEM HeTENPOaYKTOB

onchocerciasis

F  onchocercose (f)
G  Onchozerkose (f)
S  oncocercosis (f)
R  oHxouepkos (M)

one-third octave-band spectrum

F  spectre (m) décomposé en bandes de tiers d'octave
G  Terzbandspektrum (n)

S  espectro (m) en bandas de tercios de octava

R TpeTb-OKTaBHbIN CNEKTpP (M)

onsetter (mines)

F  encageur (m)

G  Anschlager (m)

S enganchador (m), receptor (m)
R  ctBonoBoii (M)

on-the-job safety training

formation (f) a la prévention sur le tas

G  Sicherheitsausbildung (f) am Arbeitsplatz

S formacién (f) en materia de seguridad en el empleo
R  npousBoacTBeHHOe 0byyeHue (C)

-n

opacity (X-ray picture), shadow
F  opacité (f)

G  Schatten (m), Verschattung (f)
S  opacidad (f)
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R  3atemHeHue (C), TeHb (k)

operating error, faulty procedure, operating fault
F  fausse manceuvre (f)

G Betatigungsfehler (m), fehlerhaftes Verfahren (n)
S maniobra (f) falsa, procedimiento (m) erréneo
R

owwmbka (), gonyLeHHasi B npouecce aKkcnnyarauuu,
ownboyHas onepaums (X)

ophthalmological examination

F  examen (m) ophtalmologique

G  Augenuntersuchung (f), ophthalmologische Untersuchung (f)
S examen (m) oftalmolégico, test (m) oftalmolégico

R  odranemonornyeckoe obcrnenosaHue (C)

ophthalmoscopy

F  examen (m) du fond de I'ceil
Augenhintergrunduntersuchung (f), Augenspiegeln (n)
oftalmoscopia (f)

odpTanbMockonust (k)

A 06

opposing-torque brake, counter-current brake

F  frein (m) a contre-courant

G  Gegenstrombremse (f)

S frenado (m) por retrocesién

R  TOpMO3 (M) C ncnonbL3oBaHMeM NPOTUBOTOKA

optical smoke detector
F  détecteur (m) de fumée a cellule photoélectrique

G  optischer Rauchmelder (m)

S  detector (m) de humo 6ptico

R  onTtuyeckun abimoynosutens (M), AbIMOYNOBUTENb (M) C
(hOTOINEKTPUYECKUM ITIEMEHTOM

ornithosis

F  ornithose (f)

G Ornithose (f)

S ornitosis (f)

R  opHuTo3 (M), 6onesHb (k) nonyranHas

oscillographic polarography

F  polarographie (f) oscillographique

G oszillographische Polarographie (f)

S polarografia (f) oscilogréafica

R  ocuunnorpaduyeckasi nonsiporpacust ()

osteochondritis dissecans

F  ostéochondrose (f) dissécante

G Osteochondrose dissecans (f)

S osteocondrosis (f) disecante

R  paccekatowmin octeoxoHapos (M), 6onesHb (k) KeHnra

osteosarcoma, bone cancer, osteogenic sarcoma

F  ostéosarcome (m), cancer (m) des os, sarcome (m)
ostéogénique

G Osteosarkom (n), Knochentumor (m)
S  cancer (m) de hueso, osteosarcoma (m), cancer (m) 6seo

R  octeocapkoma (), ocTeobrnactocapkoma (); capkoma (k)
ocTeonuTUYeckas; capkoma () ocTeoreHHas

otosclerosis

F  otosclérose (f)

G Otosklerose (f)

S  otoesclerosis (f)

R  octeocknepos (M), otoaucTpodust (3k); OTOCMOHIMO3 (M)

outburst (of gas)

F  dégagement (m) instantané de grisou

G  Gasausbruch (m)

S golpe (m) de grisu, desprendimiento (m) instantaneo de gas
R BHe3anHbI BeIGPOC (M) ra3a, BHe3anHoe BbigeneHue (c) rasa

outrigger scaffold, bracket stage, cantilever scaffold

F  échafaudage (m) en éventail, échafaudage (m) en
encorbellement, échafaudage (m) en porte-a-faux

G Auslegergerist (n), Konsolgerist (n)
S andamio (m) en voladizo, andamio (m) sobre zancos
KOHCOrbHbIe neca (MH), KOHCOMbHbIE NOAMOCTU (MH)

A

overall collection efficiency

F  pouvoir (m) séparateur total

G Gesamtentstaubunsgrad (m)

S rendimiento (m) total del captado

R obwui koacpbdumumeHT (M) obecnbinmeaHns

overall noise level, overall sound level
F  niveau (m) du bruit global

G Gesamtschallpegel (m), Gesamtlarmpegel (m)
S nivel (m) global de ruido, nivel (m) sonoro global
R cymmapHbIil ypoBeHb (M) 3ByKa

overalls (pl)

F  combinaison (f) de travail
Kombination (f), einteiliger Arbeitsanzug (m)
S mono (m), vestido (m) de trabajo, buzo (m)
R komMBuHE30H (M), NOMNHbIM paboymin KOCTIOM (M)

overcurrent protection, excess current protection
F  protection (f) contre les surintensités

G  uberstromschutz (m)

S  proteccion (f) contra las sobreintensidades

R 3awwmTa () OT TOKOBbIX Neperpy3ok

overcurrent relay, excess-current protective gear, overcurrent
protective device

F  disjoncteur (m) a maximum de courant, relais (m) a maximum
de courant

G  Uberstromrelais (n), Uberstromausldser (m)
S relé (m) de maximo de corriente
R  BblknoyaTens (M) ¢ MakcuManbHbIM pacuenuTenemM Toka

overdose

F  dose (f) excessive

G (berdosis (f)

S sobrecarga (f), dosis (f) excesiva, sobredosis (f)
R  4ypeamepHas gosa (), cBepxgo3sa ()

overexertion

F  surmenage (m)

G beranstrengung (f)

S  surmenaje (m), esfuerzo (m) excesivo
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R  nepeHanpsieHue (c), YypeamepHoe yTomreHue (c)

overexposure

F  exposition (f) excessive

G ubermaRige Exposition (f)

S  sobreexposicion (f), exposicion (f) excesiva
R

BO34eNCcTBMeE (C) NpeBbiatoLlee npeaenbHo-40NnyCTUMble
BENNYMHbI, BO3AENCTBUE (C) NpeBbILLatoLLee 4oNyCTUMBIN
YPOBEHb (HOPMY)

overflow (pipe)
F  tuyau (m) de trop-plein
G  uberlauf (m), Gberlaufrohr (n)

S tubo (m) de demasiado-lleno, tubo (m) de descarga por
rebose, tubo (m) de descarga por rebosamiento

R cnuBHas Tpy6a (k)

overhead protection
F  protection (f) contre les chutes d'objets
G  Schutz (m) vor herabfallenden Gegenstanden

S  proteccion (f) contra las caidas de objetos, proteccion (f)
contra desprendimientos

R  3awwTa (X) OT NnageHust npeagMeToB

overhead travelling crane
F  pont-roulant (m)

Hochbahnkran (m), Laufkrahn (m), Hangekran (m)

G
S  puente (m) rodante
R  noaBwxHbI (MOCTOBOW) KpaH (M)

overheating

échauffement (m) excessif

G  Uberhitzung (f)

S  sobrecalentamiento (m), calentamiento (m) excesivo
R neperpes (M), neperpeBaHue (c)

-n

overload circuit-breaker
F  disjoncteur (m) de protection contre les surcharges
G  Uberlastungsschutzschalter (m)

S disyuntor (m) de proteccién contra las sobrecargas
(eléctricas)

R  Boblkntovyatens (M) ¢ 406aBOYHBIM (3aLLUTHBIM)
CONPOTUBIIEHVEM, aBaPUHbLIN 3aLUMUTHBIN BbIKNoYaTenb (M)

overload [n.]

surcharge (f), charge (f) excessive

G  Uberlastung (f), Gberladung (f)

S  sobrecarga (f)

R  noseblweHHas Harpy3ka (), YpeamepHas Harpyska ()

-n

overload protection (electricity)

F  protection (f) contre les surcharges
Uberlastschutz (m)

proteccion (f) de sobrecarga

A 0o

3awumTa (K) OT neperpysku

overload [v.]

F  surcharger

G Uberlasten

S  sobrecargar
R neperpyxatb

overpressure

F  surpression (f)

G  Uberdruck (m)

S  superpresion (f), supercompresion (f), sobrepresion (f)
R

136bITOYHOE AaBneHuve (c), AaBrieHue (c)
cBepxaTtmocepHOro

oversight

F  oubli (m), inadvertance (f)

G Versehen (n)

S omisién (f), negligencia (f), inadvertencia (f)

R HepocMoTp (M), ONMOLWHOCTb (); HEBHUMATENBMOCTb (XK)

overstrain
F  effort (m) excessif
G  beranstrengung (f)

()

exceso (m) de trabajo, esfuerzo (m) excesivo, sobreesfuerzo
(m)
R nepeHanpsikeHue (c), neperpyska (X); YpeamepHoe ycunve

()

overtravel limit switch (cranes, etc.), terminal stopping device

F  dispositif (m) d'arrét de fin de course, interrupteur (m) de fin
de course

G Endschalter (m), Grenztaster (m)

S dispositivo (m) de fin de carrera, interruptor (m) de fin de
carrera

R KOHeuYHbIV (KOHLEBOW) BblkntoyaTens (M)

overturning, overbalancing

F  renversement (m)

G Umkippen (n), Umstiirzen (n)
S  vuelco (m)

R  onpokuabiBaHue (C)

overvoltage protection

F  protection (f) contre les surtensions

G lberspannungsschutz (m)

S  proteccion (f) contra las sobretensiones
R 3awwra (k) OT nepeHanpsikeHui

overwinding cut-out (cranes)

F  limiteur (m) de course haute du crochet

G  Hubendschalter (m), Notendschalter (m) fiir Kran-Hubwerke
S limitador (m) de carrera en lo alto del gancho

R orpaHuuutens (M) BbICOTbI MogbeMa

oxidising [ad].]

F  comburant

G  brandférdernd
S comburente
R  okucnswowmn

oxidising agent

F  oxydant (m), comburant (m)

G Oxydationsmittel (n), Oxydans (n), Sauerstofftrager (m)
S agente (m) oxidante

R  okucnsiowwmii areHT (M)

oxidising atmosphere
F  atmosphére (f) oxydante
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G oxydierende Atmosphare (f)
S  atmosfera (f) oxidante
R  okucnutenbHas atmocdepa (k)

oxidising substance

F  matiere (f) comburante, substance (f) comburante
G oxydierender Stoff (m), brandférdernder Stoff (m)
S  sustancia (f) oxidante, sustancia (f) comburente
R  okucnsiowee BewecTtso (C)

oxygen analyser

F analyseur (m) d'oxygene

SauerstoffmeRgerat (n), Sauerstoffspiirgerat (n)
analizador (m) de oxigeno

A 0o

rasoaHanusartop (M) Ha Kucnopog, rasoonpegenurens (M)
kucnopoga

oxygen breathing apparatus, oxygen cylinder rebreathing
apparatus, oxygen respirator

F  appareil (m) respiratoire a oxygene, appareil (m) autonome a
oxygene a circuit fermé

G  Sauerstoffatemgerat (n)

S aparato (m) respirador de oxigeno, aparato (m) auténomo de
oxigeno

R  kucnopopgHbi pecrnivpatop (M)

oxygen cylinder (respirators)

F  bouteille (f) d'oxygéne (comprimé)
G  Sauerstoff-Flasche (f)

S botella (f) de oxigeno (comprimido)
R  kncnopogHbivi 6annoH (M)

oxygen debt

F dette (f) d'oxygéne

G  Sauerstoffschuld (f)

S deuda (f) de oxigeno

R  kucnopogHbiv gonr (M), kucnopogHasi 3a4oMmKEHHOCTb (3K)

oxygen deficiency

F  défaut (m) d'oxygéne, insuffisance (f) d'oxygéne, manque (m)
d'oxygene

G  Sauerstoff-Mangel (m)

falta (f) de oxigeno, insuficiencia (f) de oxigeno

(2]

R  kucnopogHasi He[oCTaTOYHOCTb (K), MMNOKeKs (X);
KncrnopoaHoe ronogaHue (c)

oxygen feed (respirators)

F alimentation (f) en oxygéne

G  Sauerstoff-Zufuhr (f)

S alimentacion (f) de oxigeno

R  cHabxeHue (c) kucropogom, nofgava (k) kucropoaa

oxygen-generating cartridge (respirators)

F  cartouche (f) régénératrice d'oxygéne

G  Sauerstoff-Regenerationspatrone (f)

S cartucho (m) generador de oxigeno

R  ycTponcTBo (C) ANst Npou3BoAcTBa knucnopoaa

oxygen index, limiting oxygen index, Ol
F indice (m) d'oxygene, IO, indice (m) limite d'oxygéne
G  kritische Sauerstoffkonzentration (f)

S indice (m) de oxigeno
R kucnopopHbivi uHaekc (M)

oxygen therapy

F  oxygénothérapie (f)
G  Sauerstofftherapie (f)
S  oxigenoterapia (f)
R

KucrnopogHas Tepanus (k), okcureHotepanus (X);
oKkcureHaums (x)

oxygen uptake, oxygen consumption
absorption (f) d'oxygéne, consommation (f) d'oxygéne

-n

G  Sauerstoffaufnahme (f)
S  absorcién (f) de oxigeno, consumo (m) de oxigeno
R  notpebnenue (c) kncrnopoga, normnoLieHune (c) kucnopoaa

p

padding

F  rembourrage (m) protecteur

G  Schutzpolster (m), Schutzpolsterung (f)
S relleno (m)
R

3ByKororoLlaoLlas Habueka (), amopTuanpyoLLas
npoknazgka ()

pain threshold, pain sensitivity threshold, threshold of pain

F  seuil (m) de douleur, seuil (m) de malaise, seuil (m) de
sensation de douleur, seuil (m) de sensation douloureuse

G  Schmerzschwelle (f)

S dintel (m) de dolor, umbral (m) de dolor, dintel (m) de
sensibilidad al dolor

R  6onesow nopor (M), nopor (M) 60neBon YyBCTBUTENBHOCTHU ;
nopor (m) 6onesoro owyLeHns

pappataci fever, phlebotomus fever
F fievre (f) a pappataci

G Papatacifieber (n)

S fiebre (f) de papataci
R

dpneboTomHas (MOCKUTHas1) nuxopagka (), nMxopagka (k)
nannaTtaun; 6yxapckas nHdnysHua (k)

paprika splitter's lung, toxomycosis of paprika slicers

F  maladie (f) des fendeurs de piments, maladie (f) des
écosseurs de paprika

G Paprikaspalterlunge (f), Lungenerkrankung (f) der
Paprikaspalter

S  pulmén (m) del abridor de pimienta, enfermedad (f) de los
pimenteros, pulmén (m) del troceador de paprika, toxomicosis
(f) de los pimenteros

R  6onesHb () paboumnx, 3aHATbIX HA OYNCTKE CTPYYKOBOIO
nepua

parachute-type harness

F  harnais (m) de parachute

G  Fallschirm-Gurtwerk (n), fallschirmartiges Gurtwerk (n)
S arnés (m) bparacaidistab

R  cucrtema (k) kpenneHus mackv napaLutoTHOro Tuna

paraffin workers' cancer

F  cancer (m) des paraffineurs

G Paraffinarbeiterkrebs (m)

S  cancer (m) de los trabajadores con parafina
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R  napadwHoBbIV pak (M), pak (M), BbI3BaHHbI NapacguHoOM

paralysing current

F  courant (m) tétanisant
G lahmender Strom (m)
S corriente (f) tetanizante
R

TOK (M), BbI3blBaloLMIA Napanuy, Tok (M), Bbl3biBaloLLUM
TeTaHW4ecKoe CoKpaLLeHNe MblLLL}

paralysis

F  paralysie (f)
G Lahmung (f)
S pardlisis (f)
R napanny (m)

parasitic disease
F  maladie (f) parasitaire

G parasitare Erkrankung (f), parasitare Krankheit (f),
Parasitenbefall (m)

S enfermedad (f) parasitaria
R napasuTtapHoe 3aboneBaHue (C)

paresis

parésie (f)

G Parese (f), teilweise Lahmung (f)
S paresia (f)

R napes (m)

-n

partial disability
F incapacité (f) partielle

G Minderung (f) der Erwerbsfahigkeit (f), eingeschrénke
Arbeitsfahigkeit (f)

S invalidez (f) parcial, incapacidad (f) parcial
R  yacTtnyHas HeTpyaocnocobHoCTb (k)

particle count, number concentration, particle number
F  nombre (m) de particules

G Teilchenzahl (f), numerische Staubkonzentration (f),
Teilchenkonzentration (f)

S  concentracion (f) numérica de particulas, recuento (m) de
particulas, numeracion (f) de particulas

R  uucno (c) yactuy

particle counter

F  compteur (m) numérique de particules

G Partikelzahlgerat (n)

S  contador (m) de particulas

R  cyeTuuk (M) NbineBbIX YacTuvu, Nbinemep (M)

particle filter, particulate filter

F filtre (m) a particules, filtre (m) a matiéres en suspension
Partikelfilter (n), Schwebstoff-Filter (n)

filtro (m) de particulas

GunbTp (M) € YacTMUaMu B BUAE rpaHys, rpaHynMpoBaHHbI
PunbTp (M); punbTp (M) ANst obecnbINUBaHUs;
nbineynasnuaatowmne punbTpbl (MH)

A 00

particle fluence

F fluence (f) de particules

G Teilchenfluenz (f)

S fluencia (f) de particulas

R  notok (M) yacTuu, nbinieBon NoTok (M)

particle fluence rate, particle flux density

F  débit (m) de fluence de particules, densité (f) de flux de
particules

G Teilchendichte (f), TeilchenfluRdichte (f)

S densidad (f) de flujo de particulas, grado (m) de fluencia de
particulas

R nnoTtHocTb () NblNeBOro NoToka

particle size

F  dimension (f) des particules, grosseur (f) des particules, taille
(f) des particules

G TeilchengroRe (f), KorngroRe (f), Partikelgroe (f)

S dimensiodn (f) de las particulas, grosor (m) de las particulas,
tamario (m) de las particulas

R  pa3smep (M) yacTuy

particle size analysis, particle size determination, particle

sizing

F  analyse (f) granulométrique, détermination (f)
granulométrique

G KorngréRenbestimmung (f), KorngroRenanalyse (f)

S  analisis (m) granulométrico, determinacion (f) granulométrica

R  rpaHynomeTpuyeckui aHanus (M), onpegeneHuve (c)
ANCNepcHOro coctasa Nblnu

particle size distribution

F  distribution (f) granulométrique, répartition (f) granulométrique
G KorngréRenverteilung (f), Kornverteilung (f)

S distribucién (f) granulométrica, dispersividad (f)

R  rpaHynomeTpuyeckoe pacnpegeneHue (C), NCNepCcHOCTb (X)

particulate matter, airborne particulates (pl)
F  matiére (f) en suspension dans l'air, particules (f pl)
G  Schwebstoff (m) (in Luft), Partikeln (f pl)

S  materia (f) particular (en suspensién en el aire), particulas (f
pl) transmitidas por el aire

R nbinb (k) B3BELLIEHHAs B BO34yxe, BATaKOLME B BO3yxe
YacTuupl (MH)

particulate-removing respirator

F  masque (m) de protection contre les poussiéres fines
G Feinstaubatemmaske (f)

S  mascara (f) antipolvo
R

NpOTUBOMbINIEBOM pecnupaTop (M) ANs 3awuTbl OT
MENKOAUCTEPCHBIX YacTuL,

passive smoking
F  tabagisme (m) passif

G passives Rauchen (n)
S tabaquismo (m) pasivo
R  naccusHoe kypeHue (c)
patch test

F  épidermoréaction (f)

Lappchenprobe (f)

prueba (f) del parche, test (m) epicutaneo
annnuKaumnoHHas koxHas npoba (), HakoxHas npoba (k)

A 0o

pathogenic [adj.]

F  pathogéne

G pathogen, krankheitserregend
S patégeno
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R  naToreHHbI

pathogenic agent

F  agent (m) pathogéene

G pathogener Faktor (m)
S agente (m) patégeno

R  natoreHHbI dhakTop (M)

pathogenicity

F  pathogenése (f), pouvoir (m) pathogene
G Pathogenitat (f), pathogene Wirkung (f)
S  poder (m) patdégeno, patogenicidad (f)
R  nartoreHHoCTb ()

pawl, holding pawl, locking pawl

F cliquet (m)

G  Sperrklinke (f)

S  trinquete (m), linquete (M)

R  3awernka (), npegoxpaHutens (M); Kynadok (M); cobayka (k)

peak concentration

F  concentration (f) de pointe

G Konzentrationsspitze (f)

S  concentracion (f) de punta, concentracion (f) pico

R  nukoBasi KOHUEHTpaums (k), MakCMMarnbHas KOHLEeHTpauums

(%)

peak expiratory flow (rate), PEF
F  débit (m) expiratoire de pointe, DEP

G exspiratorischer Spitzenflu® (m), maximale
Ausatmungsgeschwindigkeit (f)

S flujo (m) espiratorio de punta, pico (m) de flujo espiratorio

R  makcumanbHasi ckopocTb () Bblfoxa, MakcumarbHas
CKOpPOCTb () MOTOKa Ha Bblaoxe

pedal guard, treadle guard

F  protecteur (m) de pédale, dispositif (m) de protection
d'embrayage a pédale

G Sicherung (f) eines Fufpedals
S  pedal (m) de proteccién
R  3awwTHOe yCTPOMCTBO (C) NeaansHoM cucTeMbl NPeccoB

pendulum-type respiratory protective device

F  appareil (m) de protection respiratoire type pendulaire
G  Atemschutzgerat (n) mit Pendelatmung

S  aparato (m) de proteccion respiratoria tipo pendular
R

MasiTHUKOOOpa3Hoe 3alnTHOE npucnocobnexve (c) Ans
AbIXaHus

penetration resistance (safety helmet)

F résistance (f) a la perforation

G  Durchschlagfestigkeit (f)

S resistencia (f) a la penetracion, resistencia (f) a la perforacién
R  ycTonumBoCTb (X) K AECTBUIO Nagaowmx npeameTos

penetration-resistant sole

F  semelle (f) antiperforation, semelle (f) de protection
antiperforation

G  durchtrittsichere Sohle (f)

S suela (f) antiperforacién, solera (f) de base antiperforacion,
solera (f) de proteccién

R aHTMnpokonbHas nopoliBa (), nogoLwBa (k) ycTonumsas K
npokonam

penetration test
F  essai (m) de pénétration, essai (m) de perforation
G  Prufung (f) der Durchschlagsfestigkeit

S ensayo (m) de perforaciéon, ensayo (m) de (resistencia a la)
penetracion

R  wcnbiTaHue (C) Ha YCTOWYMBOCTbL K YAAPHOM Harpyske

perceived noise level

F  niveau (m) de bruit pergu, niveau (m) de la sonie
G wahrgenommener Larmpegel (m)

S nivel (m) de ruido percibido

R BoCnpuHMMaembli ypoBeHb (M) Wwyma

perception threshold, threshold of perception
F  seuil (m) de perception
G  Wahrnehmungsschwelle (f), Empfindungsschwelle (f)

S dintel (m) de percepcion, umbral (m) de sensibilidad, umbral
(m) de percepcion

nopor (M) BOCNpUATUS

A

percutaneous poisoning, percutaneous intoxication
F intoxication (f) cutanée

G perkutane Vergiftung (f), Vergiftung (f) durch perkutane
Resorption

S intoxicacion (f) percutanea, absorcion (f) percutanea de téxico

R WHTOKCUKauua ()K) B pe3ynbTate NocTynneHna 4epes KoXHble
NOKPOBbI

percutaneous toxicity

F toxicité (f) percutanée

G perkutane Toxizitat (f), Toxizitat (f) bei Hautresorption
S toxicidad (f) percutanea, toxicidad (f) por via cutanea
R

YpEe3KOXKHAA TOKCUYHOCTB (), TOKCUYHOCTb () Npun
NOCTYMNEHNN Yepes KOXyY; TOKCUYHOCTb () MPW NepKyTaHHOM
BO34€EWCTBUM; TOKCUYHOCTb (K) NPW BCaCblBaHUM Yepes KOXyY

perforated absorbent panel

F  panneau (m) perforé

gelochte Schallabsorptionsverkleidung (f)
panel (m) perforado

nornoLyatoLas naHesb (k) ¢ nepdopupoBaHHbIMU
oTBEpCTUSAMU

a0

perforation of the nasal septum
F  perforation (f) de la cloison nasale
G Perforation (f) der Nasenscheidewand

S perforacion (f) del septum nasal, perforacién (f) del tabique
nasal

R npobogeHue (c) HocoBow neperopoaku, nepdgopaums (k)
HOCOBOW Neperopoakm

performance impairment

F  baisse (f) de la performance

G Leistungsverrichtung (f), Leistungsschwéache (f)

S descenso (m) del rendimiento (del trabajo), disminucion (f)
del rendimiento

R HapyweHue (c) pabotocnocobHocTH, yxyaLueHuve (c)
paboTocnocobHOCTH; cHUXeHue (c) paboTocnocobHocTu
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perifocal emphysema

F  emphyséme (m) périfocal

G perifokales Emphysem (n), Narbenemphysem (n)
S enfisema (m) perifocal
R

amdum3eMa (k) nerkux ovarosasi, amgpuaemMa (k) nerkmx
nepudokansHas

perinodular emphysema

F  emphyséme (m) périnodulaire

G perinoduldares Emphysem (n)

S enfisema (m) perinodular

R  nepuHoaynsipHas amdusema ()

periodic inspection, routine inspection
F  contréle (m) périodique
G periodische tiberwachung (f)

S  control (m) periddico, inspeccién (f) periddica, control (m) de
rutina

R nepuoamnyeckoe HabrogeHue (C), NeproanYeckuii KOHTPOMb

(m)

periodic medical examination, periodic health examination,
periodic medical check-up

F  examen (m) médical périodique, examen (m) de surveillance
G periodische arztliche Untersuchung (f)

S examen (m) médico periddico, reconocimiento (m) médico
periédico, examen (m) de control periédico

R  nepuoaunyeckoe megnumHckoe obcnenoBaHue (c)

period prevalence rate (epidemiology)
F  taux (m) de prévalence périodique
G Periodenpravalenz (f)

S tasa (f) de prevalencia periédica

R

Ko3adppumumneHT (M) pacnpocTpaHeHHOCTH 3aboneBaHns 3a
onpeaerneHHbIvi nepvos

permanent disability
F incapacité (f) permanente, inaptitude (f) permanente au travail

G dauernde Arbeitsunfahigkeit (f), bleibende Minderung (f) der
Erwerbsfahigkeit

S incapacidad (f) permanente

R  nocTosiHHas HeTpyaoCcnocoBHOCTb (), CToMKas yTpaTta (k)
HEeTPyA0CnocobHOCTH

permanent hearing loss, persistent hearing loss, PHL
F  déficit (m) auditif permanent
G bleibender Horverlust (m), bleibende Hérminderung (f)

S  déficit (m) auditivo permanente, hipoacusia (f) persistente,
pérdida (f) permanente de audicién

R  croiikas TyroyxocTb ()

permanent loss of earning capacity

F  perte (f) permanente de la capacité de gain

G dauernde Erwerbsunfahigkeit (f)

S pérdida (f) permanente de la capacidad de ganancia
R

cToviKas yTpaTta (k) cnocobHocTu 3apabaTbiBaTb cpeacTsa K
CYLLEeCTBOBaHUIO, CTOWKas HETPYAOCMOCOBHOCTb ()

permanent partial disability

F incapacité (f) permanente partielle

G standige Minderung (f) der teilweisen Erwerbsfahigkeit
S incapacidad (f) permanente parcial

R  nocTosiHHasi yacTuYHas HeTpyA0CNOCOBHOCTb (K)

permanent threshold shift, PTS
F  déplacement (m) permanent du seuil d'audition

G permanente Horschwellenverschiebung (f), bleibende
Horschwellenverschiebung (f), Vertdubung (f), dauernde
Schwellenanderung (f)

S  desplazamiento (m) permanente del dintel de audibilidad,
desplazamiento (m) permanente del umbral de audicién

R  nocrtosiHHOe cMelleHure (C) nopora cnyxa

permanent total disability

F incapacité (f) permanente totale

G standige Minderung (f) der vollen Erwerbsfahigkeit
S incapacidad (f) permanente total

R nocrtosiHHast nHBanNMAHoOCTb (k)

permeability

F  perméabilité (f)

G  Durchlassigkeit (f)
S permeabilidad (f)

R  npoHuuaemocTb ()

permit-to-work, authorisation of work, safe work permit
F  autorisation (f) de travail

G Arbeitserlaubnis (f), Genehmigung (f) zur Ausfiihrung
gefahrlicher Arbeiten

S  autorizacién (f) de trabajo
R  paspelenue (c) Ha npoBeeHue pabot

personal dosimeter

F  dosimeétre (m) individuel, appareil (m) de mesure de doses
individuelles, exposimeétre (m) individuel

G PersonendosismeRgerat (n), Personendosimeter (n)

()

dosimetro (m) individual
R vHAvBMAyanbHbI 4O3MMETP (M), KapMaHHbIN 4o3MMeTp (M)

personal dosimetry (radiation protection), personal
monitoring

F  dosimétrie (f) individuelle

G strahlenschutztechnische tiberwachung (f) der Arbeitnehmer

S  dosimetria (f) individual

R vHavBumayanbHas fosvmeTpus (K) paboTaroLmx ¢ Lenbo
pagvaunoHHOM 3aLmThl

personal dust sampler

appareil (m) portatif pour la détermination de I'exposition
individuelle aux poussiéres

G personliches Staubprobenahmegerat (n)

S aparato (m) individual de captacién de polvo, aparato (m)
personal para muestreo de polvo

-n

R nepcoHanbHbI NbINeoTOOPHUK (M)

personal protective equipment

F  équipement (m) de protection individuelle, matériel (m) de
protection individuelle

G personliche Schutzausriustung (f), Kérperschutzmittel (n)
S  equipo (m) de proteccién personal
R  cpeactBa (MH) nHAMBMAYanbHOM 3aLUThbI

pesticide
F  pesticide (m)
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G Pestizid (n), Schadlings-Vertilgungsmittel (n)
S  plaguicida (m), pesticida (m)
R nectuumng (m)

pharmacogenetics

F  pharmacogénétique (f)
G Pharmakogenetik (f)

S farmacogenética (f)

R  dapmakoreHeTuka ()

phosphonecrosis, phossy jaw

F  nécrose (f) phosphorée du maxillaire
Phosphornekrose (f) der Kieferknochen
fosfornecrosis (f), fosforonecrosis (f) (mandibular)

A 060

oCcdhOpPHBIN HEKPO3 (M) KOCTU HKHEN YeniocTu

phosphorus poisoning

F intoxication (f) par le phosphore

G  Phosphorvergiftung (f)

S fosforismo (m), intoxicacion (f) por fosforo
R  otpaBneHue (c) pochopom

photoallergic reaction

F réaction (f) photoallergique

G photoallergische Reaktion (f)

S reaccién (f) fotoalérgica

R  doToannepruyeckas peakums (x)

photodermatitis, photocontact dermatitis

F  photodermite (f), eczéma (m) par photosensibilisation,
photodermatose (f)

G Lichtdermatose (f), Lichtdermatitis (f), Photodermatitis (f)

S fotodermatosis (f), fotodermitis (f), dermatitis (f) foto-alérgica
de contacto, dermatitis (f) actinica, fotodermatitis (f)

R  aktuHopmepmatos (M), choToaepmaTut (M)

photoelectric guard

F  barrage (m) a cellule photoélectrique, barrage (m) lumineux
de protection photoélectrique

G Lichtschranke (f), Lichtgitter (n), berihrunglos wirkende
Schutzeinrichtung (f), BWS

S  barrera (f) fotoeléctrica

R  doToanekTpuyeckas cuctema () 3aluTol,
hoToaneKTpnyeckas cmctema (k) TexH1KM 6esonacHoOCTu

photosensitisation, photoallergy

F  photosensibilisation (f)

G Photosensibilisierung (f)

S fotosensibilizacion (f), fotoalergia (f)
R  dotoceHcubunusaums (k)

photosensitiser

F  photosensibilisant (m)

G Photoallergen (n)

S fotosensibilizador (m), fotosensibilizante (m), fotoalérgeno (m)
R  doToannepreH (M)

physical ability, physical aptitude

F  aptitude (f) physique

G  korperliche Tauglichkeit (f)

S capacidad (f) fisica, aptitud (f) fisica

R  TpymocnocobHocTb ()

physical agent

F  agent (m) physique

G physikalische Ursache (f), physikalische Wirkung (f)
S agente (m) fisico

R dwmsunueckun daktop (M)

physical fitness, fitness for physical effort
aptitude (f) physique a l'effort

Eignung (f) fur korperliche Leistung
capacidad (f) fisica para el trabajo

€nocoBHOCTb (X) K (huanyeckomy) ycunmio, yposeHb (M)
dr3nM4ecKoro pasBuThs; CNOCOBHOCTb (3K) K OCYLLECTBIIEHUIO
MbILLEYHBIX (PU3NYECKMX) YCUMNIA; CNOCOBHOCTD (XK) K
npeofoneHunto rU3nN4ecKkon Harpysku

-n

A 0o

physical load

F  charge (f) physique

G  korperliche Beanspruchung (f)
S carga (f) fisica

R dwusnyeckas Harpyska ()

physically handicapped (person), physically impaired person
F  handicapé (m) physique
G Korperbehinderter (m)

S disminuido (m) fisico, discapacitado (m) fisico, persona (f)
con discapacidad fisica, persona (f) con minusvalia fisica

R nuuo (c) c orpaHuyeHHo dumandeckoit paboTocnocobHOCTbLIO

physical performance test, exercise test
F  épreuve (f) de travail musculaire, test (m) d'aptitude a I'effort
G Belastungstest (m)

S prueba (f) de esfuerzo, prueba (f) fisica, prueba (f) de
capacidad fisica, examen (m) de aptitud fisica

R  ucnbiTaHue (c) B npouecce paboTbl, TECT (M) HA PU3NYECKYHD
Harpysky

physical stress

F  contrainte (f) physique

G  korperliche Belastung (f)

S agresion (f) fisica, estrés (m) fisico
R dwmsnyeckun ctpecc (m)

physical training

F  entrainement (m) physique

G  Kdrpertraining (n)

S  entrenamiento (m) fisico

R  dwmsunyeckas nogroToska (x), usnyeckme ynpaxHeHust (MH)

physical work capacity

F  capacité (f) de travail physique, capacité (f) de travail
musculaire

G korperliche Leistungsfahigkeit (f)
S capacidad (f) para el trabajo fisico
R  dwmsuyeckas paboTtocnocobHOCTb (k)

piercing injury, puncture wound, stab wound

F  piqdre (f), plaie (f) par instrument piquant

G Stichwunde (f), Stichverletzung (f)

S picadura (f), herida (f) por perforacién, herida (f) punzante
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R

KoroTasi TpaBma (), TpaBma (K) OT KOJIOLLEero MHCTpYMeHTa
(npeomerTa)

pilot-actuated safety valve

F

G

S
R

soupape (f) de sécurité pilotée, soupape (f) de slreté a clapet
pilote

Sicherheitsventil (n) mit Hilfssteuerung, indirekt
angetriebenes Sicherheitsventil (n)

valvula (f) de seguridad pilotada
yrNpaBnsALLMN NpeoxXpaHUTENbHbIN knanaH (M)

pinhead opacities (pl) (pneumoconiosis), pinhead densities
(pl), pinhead mottling, punctiform opacities (pl)

F

G

S

R

opacités (f pl) ponctiformes, granulations (f pl) en téte
d'épingle, ponctuations (f pl) en téte d'épingle

punktférmige Verschattungen (f pl), stecknadelkopfgrofie
Flecken (m pl), submiliare Fleckschatten (m pl)

opacidades (f pl) puntiformes, imagenes (f pl) en cabeza de
alfiler

TOYEYHble 3aTEMHEHMS (MH)

pitch (sound)

F

G
S
R

hauteur (f) du son, hauteur (f) tonale
Tonhdhe (f)

altura (f) (del sonido)

BbIcOTa (k) 3BYyKa

pitch-workers' cancer, coal-tar workers' cancer, tar cancer

F
G
S

R

maladie (f) du brai, cancer (m) des goudronneurs
Teerkarzinom (n)

cancer (m) por alquitran de hulla, cancer (m) de los
alquitranadores, cancer (m) de la brea, cancer (m) de los
embreadores

OerTspHbIn pak (M), pak (M) CMOOKYpOB

pityriasis versicolor, dermatomycosis furfuracea

F

G
S
R

pityriasis versicolor (f)

Pityriasis versicolor (f), Kleienflechte (f)

pitiriasis (f) rubra versicolor, dermatosis (f) furfuracea
nuwan (M) pasHoOUBETHbIW, NuLwwai (M) oTpybeBuaHbIN

planned maintenance

F
G
S

R

entretien (m) systématique
planmaRige Instandhaltung (f)

mantenimiento (m) sistematico, programacion (f) del
mantenimiento

nnaHoBOe TEXHUYecKkoe obcnyxuBaHue (c)

plant fire brigade

F
G
S

équipe (f) d'incendie d'usine, corps (m) de pompiers d'usine
Werksfeuerwehr (f), Betriebsfeuerwehr (f)

servicio (m) industrial contra incendios, brigada (f) contra
incendios de la empresa, equipo (m) contra incendios de la
empresa, cuerpo (m) de bomberos de fabrica

noxapHasi Apy>xuHa (), 3aBofckasi noxkapHas komaHga (x);
noxxapHas Komanaa (k) npeanpusaTus

plate tower (for washing), plate scrubber

F

G
S
R

tour (f) a plateaux de lavage

Hordenwascher (m), Hordenwaschturm (m)

torre (f) blindada, torre (f) con plataforma lavadora
npoMbIBHas 6aLHsA (3k), MPOMbIBOYHAS KOMOHHA ()

platinosis

-n

G
S
R

platinose (f), allergie (f) due au platine
Platinose (f)

platinosis (f)

nnaTuMHo3s (M)

pleural calcification

F
G
S
R

calcification (f) pleurale
Pleuraverkalkung (f)

calcificacion (f) pleural
nnespanbHoe 0bbI3BECTBMNEHME (C)

pleural mesothelioma

F

G
S
R

mésothéliome (m) pleural
Pleuramesotheliom (n)
mesotelioma (m) pleural
nnesparnbHas Me3oTenvoma ()

pleural plaque, pleural massive shadow, pleural thickening

F

G
S

R

plaque (f) pleurale (calcifiée), épanchement (m) pleural,
masse (f) tumorale pleurale

Pleuraschwarte (f), Pleuraschwiele (f)

placa (f) pleural, sombra (f) pleural, paquipleuritis (f),
engrosamiento (m) pleural, espesamiento (m) pleural masivo

nnespanbHas bnswka (), MaccvMBHble YNIOTHEHUS (MH)

plombaemia

F  plombémie (f)

G Blutbleikonzentration (f), Blutbleigehalt (m)
S  plumbemia (f)

R  copepxaHue (c) CBMHLA B KPOBM
plomburia

F  plomburie (f)

G Urinbleikonzentration (f), Urinbleigehalt (m)
S  plombuiria (f)

R  copepxaHue (C) cBMHLA B MoYe

pneumoconiosis

F

S
R

pneumoconiose (f)
Pneumokoniose (f), Staublungenerkrankung (f)
neumoconiosis (f)
NMHEBMOKOHWO3 (M)

pneumoconiosis-producing dust

F

S
R

poussiére (f) pneumoconiogéne
Pneumokoniose erzeugender Staub (m)
polvo (m) neumoconiégeno
NHEBMOKOHWOTeHHas Mbifb (X)

pocket dosimeter

E
G
S
R

styloexposimétre (m)

Taschendosimeter (n)

pluma (f) dosimetro, dosimetro (m) de bolsillo
KapMaHHbIN JO3UMeTp (M)

poison control centre, poison information centre

E
G

centre (m) intoxications-poisons, centre (m) anti-poisons

Giftberatungszentrum (n), Informationszentrum (n) fir
Vergiftungsfalle
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S centro (m) de informacién toxicolégica, centro (m) antitoxico,
centro (m) toxicologico

R  ueHTp (M) Ae3MHTOKCUKaLMK

poisoning, intoxication

F intoxication (f), empoisonnement (m)
G  Vergiftung (f), Intoxikation (f)

S intoxicacion (f), envenenamiento (m)
R  vHTOKCUMKauus (), oTpaBreHue (c)

poking hole (bunkers)

F  hublot (m) de dégagement

G  Stocheréffnung (f), Schiréffnung (f)

S respiradero (m) de desprendimiento, picafuegos (m)
R wypoBo4yHOe oTBEpCTUE (C), rNas3ok (M)

poling board, sheeting, shoring timber
F  planche (f) de blindage

G Holzverschalung (f), Verbaubohle (f)

S placa (f) de blindaje

R  kpenexHas gocka (), gocka (>k) 3abuBHOWM Kpenwu
polluted air

F  air (m) vicié (m)
verunreinigte Luft (f)
aire (m) contaminado, aire (m) polucionado

A o060

3arpsA3HeHHbIN Bo3ayx (M), BO3ayx (M) cogepxaluui
3arpsisHuTenb

pollute [v.], contaminate [v.]
F  polluer, contaminer

G verunreinigen

S  contaminar, polucionar
R  3arpssHaAtb

polymer-fume fever
F fievre (f) des polyméres

G  Polymerrauchfieber (n)

S fiebre (f) de los polimeros

R nuxopagka (k) nonumMmepHas, nuxopagka ()
dToponnacToBasi

polyneuritis

F  polynévrite (f)

G  Polyneuritis (f)

S  polineuritis (f), polineuropatia (f)
R nonuHeBpwuT (M)

polysensitisation
F allergie (f) multiple, allergie (f) de groupe
G  Gruppenallergie (f)

S alergia (f) de grupo, alergia (f) multiple, sensibilizacion (f)
multiple

R nonuBaneHTHas ceHcMbunuaaums (), rpynnosas anneprvs
(x); nonunanneprus (x); nonuceHcMbunusaums (x)

porphyrinuria

F  porphyrinurie (f)

G  Porphyrinurie (f)

S  porfirinuria (f)

R nopdupuHypus (k)

portable fire extinguisher

F  extincteur (m) portatif

G Handfeuerldscher (m)

S extintor (m) portatil

R py4HoIn orHeTywmTeEnb (M), NOPTATUBHBIA OFHETYLIUTEND (M)

postural disorders (pl)

F  nuisances (f pl) de la posture, effets (m pl) nocifs de la
posture

G Haltungsschaden (m pl)
S trastornos (m pl) de la postura

R  3abonesaHus (MH), CBA3aHHbIE C NEpeHanpsikeHnem B
Heyao6HoM nNo3e, BpegHble nocneacTeust (MH)
HepaLMoHanbHoON Nosbl

posture

F  posture (f), maintien (m)
G Haltung (f)

S  postura (f)

R  nonoxeHue (c), nosa (k)

potassium superoxide canister

F  cartouche (f) de chaux sodée, régénérateur (m) d'air a chaux
sodée

G Kaliumpatrone (f), Alkalipatrone (f)
S  cartucho (m) de superéxido de potasio
R  weno4How pereHepaTtop (M)

potters' silicosis, biscuit makers' pneumoconiosis, kaolinosis

F silicose (f) des porcelainiers, silicose (f) de la céramique,
silicose (f) des céramistes

G Porzellan-Staublunge (f), Porzellan-Silikose (f), Topfersilikose
(f)

S caolinosis (f), silicosis (f) de los ceramistas

R  kaonuHo3 (m)

power-assisted filtering device (respirators)

F  appareil (m) filtrant a ventilation assistée

G Geblasefilter-Atemgerat (n), motorbetriebenes Filtergerat (n)
S aparato (m) filtrante de ventilacion asistida
R

dunbTpupytoLlee YCTPONCTBO (C) C MPUHYAUTENBHOWM
BEHTUNAUNEN

power density (microwave radiation), energy density, energy
level

F  densité (f) d'énergie

G  Energiedichte (f)

S densidad (f) de energia, nivel (m) energético

R nnoTHocTb (k) 3Heprum, MNOTHOCTbL (3K) 3HEProBbIAENeHNS

power-failure cut-out

dispositif (m) d'arrét automatique en cas d'interruption de
I'alimentation en énergie motrice

G Netzausfallsicherung (f)

S dispositivo (m) de cierre automatico en caso de fallo de la
alimentacion eléctrica

-n

R ycTponcTBO (C) 3aLMTHOrO OTKMIOYEHUS MPU HapYLLIEHWUM
9HeprocHabxeHusi

power relay (electrical safety)
F  relais (m) de puissance
G Leistungsrelais (m)
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S relé (m) de potencia
R  pene (c) mowHoCTU

precancerous manifestation

F  manifestation (f) précancéreuse

G prakanzerése Erscheinung (f)

S manifestacion (f) precancerosa

R  npegpakoBoe nposiBrieHve (C), NpekaHUuepo3HbIi CUMITOM

(m)

precipitin test, precipitation test
F  réaction (f) de précipitation (f)
G Prazipitintest (m), Prazipitations-Reaktion (f)

S reaccion (f) de precipitacion, reaccion (f) de precipitinas,
prueba (f) de precipitacion

R peakuus (x) npeuunuraumu

predicted 4 hours sweat rate, PASR

F  sudation (f) quadrihoraire prévisible, indice (m) P4SR, débit
(m) sudoral quadrihoraire prévisible

G vorausberechnete 4-Stunden-SchweilRabgabe (f)
S  sudoracion (f) cuatrihoraria previsible
R  vHpekc (M) BennumHbl 4-4acoBOro MOTOOTAENEHUS

pre-employment medical examination
F  examen (m) d'embauchage, examen (m) de préemploi
G Einstellungsuntersuchung (f)

S examen (m) médico antes del empleo, reconocimiento (m)
médico previo al empleo, reconocimiento (m) médico de
ingreso

R  meavumHckoe o6ecrnenosaHue (M) Npu NOCTYNNEHUN Ha
paboTy, ocMoTp (M) ¢ Lenbo npodoTbopa

pre-employment test

F test (m)al'embauche

G Einstellungstest (m)

S examen (m) de ingreso

R  Tect (M) ucnonb3yemslii npu npocdoTtdope

prefilter (respirators)

F  préfiltre (m)

G Vorfilter (n)

S  prefiltro (m)

R  dwunbTp (M) npeaBapuTenbHOWM OYUCTKM, IPyObIN dnnbTp (M)

premature silicosis

F silicose (f) précoce

G  Frihsilikose (f)

S silicosis (f) precoz, silicosis (f) temprana
R  paHHWI cunukos (m)

presampler

F  appareil (m) de préséparation, préséparateur (m)
Vorabscheider (m)

precaptador (m)

npeaBapuTenbHbIN oTaenuTens (M), unbTp (M) rpyboi
04MCTKY; cenapaTop (M) Ans KPYnHOW chpakumm

A 0o

presbycusis, presbyacusia, senile deafness
F  presbyacousie (f), surdité (f) de la sénescence

G  Presbyakusis (f), Altershdrminderung (f),
Altersschwerhdrigkeit (f)

S presbiacusia (f), sordera (f) senil

R npecbuakycuc (M), rmyxoTa (k) ctapyeckas; TYyroyxocTtb (k)
cTapyeckasi

press unloader, gripping device, unloader device

F  dispositif (m) de préhension

G Entladegreifer (m)

S dispositivo (m) de prension

R  3axBaTtHoe npucnocobrnieHune (C), MexaHnyeckas pyka ()

pressure limiting device
F  limiteur (m) de pression
Druckbegrenzungseinrichtung (f)
S limitador (m) de presion, dispositivo (m) limitador de presion
R  orpaHnunTens (M) gaBneHus

pressure reducer (respirators), reducing valve

F  détendeur (m)

Druckminderer (m)

reductor (m), manurreductor (m), valvula (f) reductora
peAyKUMOHHbIN Knanax (M)

A 0o

pressurised enclosure

F  enveloppe (f) a surpression interne
Druckkapselung (f)

S envolvente (m) de sobrepresion interna

R repmeTnanpoBaHHas obonoyka ()K) C NOBbILWEHHbIM
OaBneHneM BHyTpu

prevalence, prevalence rate

F  taux (m) de prévalence

G Pravalenz (f), Verbreitungsrate (f)

S tasa (f) de prevalencia

R  koadduumeHT (M) pacnpocTpaHeHHOCTH 3aboneBaHns

preventive maintenance

-n

entretien (m) préventif, entretien (m) palliatif

G vorbeugende Instandhaltung (f)

S entretenimiento (m) preventivo, mantenimiento (m) preventivo
R npodunaktuueckoe TexobenyxmsaHue (c)

preventive measure

F  mesure (f) de prévention

G  Schutzmaflinahme (f)

S medida (f) preventiva

R  npodumnaktuueckas mepa ()

preventive medical examination

F  examen (m) médical préventif, examen (m) médical de
dépistage
G vorbeugende arztliche Untersuchung (f), arztliche

Vorsorgeuntersuchung (f), arbeitsmedizinische
Vorsorgeuntersuchung (f)

S examen (m) médico preventivo, reconocimiento (m) médico
preventivo

R  npodwunakTuyeckoe MeanumMHckoe oGenenoBaHve (c)

prick test, skin prick-test

F  épreuve (f) par perforation cutanée
G  Pricktest (m), Stichtest (m)

S  prueba (f) de cutirreaccion
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R

TecT (M) yKorom

primary irritant

F

G
S
R

irritant (m) primaire
Primar-Reizstoff (m)
irritante (m) primario

BeLlecTBo (C) obnagaroLLee NepBUYHbIM pasgpaxkaroLmnm
OENCTBMEM Ha KOXY

primary irritation

F

G
S
R

irritation (f) primaire

Anfangs-Reizung (f), Anfangs-Entziindung (f)
irritacion (f) primaria

nepBuYHOE pasgpaxeHue (C)

printer's asthma

F

asthme (m) a la gomme arabique, asthme (m) des travailleurs

de l'imprimerie
Druckerasthma (n)
asma (f) del impresor

actMma (k) Tunorpadpckunx pabounx, actma (k) ot
rymmuapa6buka

prohibition sign

F  signal (m) d'interdiction

G Verbotszeichen (n)

S sefal (f) de prohibicién

R  3anpewatowwmn 3Hak (M)

prop

F  étai (m), buton (m)

G  Stutze (f), Stempel (m), Strebe (f)

S puntal (m)

R croiika (), onopa (x); nogrnopka ()

propagation coefficient (acoustics)

F  exposant (m) linéique de propagation

G Ketteniibertragungsmaf (n)

S exponente (m) lineal de propagacién

R  koadduumeHT (M) pacnpocTpaHeHus
propping

F  étaiement (m)

G  Abstitzung (f), Unterstitzung (f)

S  apuntalamiento (m)

R  «kpenb (M), KpenneHue (c); ycTaHoBKa () CTOeK

prostate cancer

F
G

S
R

cancer (m) de la prostate
Prostatakarzinom (n), Vorsteherdriisenkrebs (m)

cancer (m) prostatico, cancer (m) de préstata
pak (M) npeacTaTenbHON Xernesbl

protection factor, level of protection

F

G
S
R

facteur (m) de protection

Schutzfaktor (m), Schutzgrad (m), Schutzstufe (f)
factor (m) de proteccion

3awmTHas ahPEeKTUBHOCTb ()

protection system

F  systeme (m) de protection
G  Schutzsystem (n)

S  sistema (m) de proteccion
R  cuctema (k) 3awutbl

protective clothing, safety clothing
F  vétement (m) de protection
G  Schutzkleidung (f), Arbeitsschutzkleidung (f)

S indumentaria (f) protectora, vestido (m) de proteccion, ropa (f)

protectora, vestido (m) protector

R  cneuvanbHas ogexaa (k) Ans 3awuTel paboTarowmx,
3awmTHas ogexaa (x); cneuogexaa (k)

protective cover (machinery)

F  capot (m) de sécurité

G  Schutzhaube (f), Schutzabdeckung (f)

S  capo (m) de seguridad

R 3awuTHbI (NpegoxpaHnTenbHbIN) KOXYX (M)

protective earthing, protective grounding

F  mise (f) a la terre de protection, mise (f) a la terre des masses

G  Schutzerdung (f)
S  conexion (f) a tierra, puesta (f) a tierra de proteccion
R  3awwuTtHoe 3asemneHue (c)

protective glove

F  gant (m) de protection

G  Schutzhandschuh (m)

S guante (m) de proteccion
R  3awwuTtHas nepyaTka ()

protective hood (circular saw)

F  protecteur (m), cape (f) protectrice

Schutzhaube (f)

capa (f) de proteccion

3aLWUTHBINA KOXYX (M), NpeAoXpaHUTENbHBbIA KOXYX (M)

A 0o

protective relay

F  relais (m) de protection
Schutzrelais (n)

S relé (m) de proteccion

R  pene (M) 3sawuThbl

protective scaffold

F  auvent (m) de protection, éventail (m) (de protection)
G  Schutzgerust (n)

S  andamio (m) de proteccion

R 3awwuTtHbIN HaBec (M), 3aLINTHBIN MOMOK (M); 3aLUTHOE

nepekpbiTue (C)

protective screen

F  écran (m) de protection

G  Schutzwand (f), Abschirmwand (f)

S pantalla (f) protectora, pantalla (f) de proteccion
R 3awuTtHbIN 3KpaH (M)

protective sleeve, arm protector, sleevelet

F  crispin (m), manchettes (f pl)

G Unterarmschitzer (m), Armschitzer (m)

S manguito (m) de proteccién, protector (m) de antebrazo
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R  HapykaBHuK (M), pacTpy6 (M)

protozoan disease
F  protozoose (f)
G  Protozoenerkrankung (f)
S  protozoosis (f)
R

npoT03003 (M), Napa3utapHble 60ne3HN (MH) Bbi3biBaeMble
npocTennmm

psittacosis, parrot fever

F  psittacose (f)

G Psittakose (f), Papageienkrankheit (f)

S  psitacosis (f)

R  opHuto3 (M), ncuttakos (Mm); 6onesHb (k) nonyranHas

psychrometer, wet and dry bulb hygrometer

F  psychromeétre (m)

G Verdunstungsmesser (m), Feuchtigkeitsmesser (m)
S  psicrometro (m)

R  ncuxpometp (M)

psychrometric chart

F  diagramme (m) psychrométrique

G Klima-Nomogramm (n)

S diagrama (m) psicrométrico, cuadro (m) psicrométrico
R  ncuxpomeTtpuyeckas Tabnvua (k)

pulmonary aspergilloma, intracavitary fungus ball, mycetoma

F  aspergillome (m) pulmonaire, mégamycétome (m)
pulmonaire, mycétome (m) aspergillaire

G  Aspergillom (n) der Lunge
S  aspergiloma (m) pulmonar, micetoma (m) pulmonar
R acneprunnoma (x), MmuueToma () acneprunnesHas

pulmonary aspergillosis

F  aspergillose (f) pulmonaire, pseudo-tuberculose (f)
aspergillaire

G Lungenaspergillose (f)
S  aspergilosis (f) pulmonar
R acneprunnes (m) nerkux

pulmonary cavitation (pneumoconiosis)
F  constitution (f) de cavernes

G Kavernenbildung (f)

S  cavitacion (f) pulmonar

R obpasoBaHue (C) NeroyHbIX kaBepH

pulmonary emphysema

F  emphyséme (m) pulmonaire
G Lungenemphysem (n)

S enfisema (m) pulmonar

R neroyHas amdusema (k)

pulmonary fibrosis, lung fibrosis
F fibrose (f) pulmonaire

G Lungenfibrose (f)

S fibrosis (f) pulmonar

R neroyHbin dpunbpos (m)

pulmonary granulomatosis
F  granulomatose (f) pulmonaire

G Lungengranulomatose (f)
S granulomatosis (f) pulmonar
R neroyHbivi rpaHynomaros (M)

pulmonary mycosis, mycotic lung disease, pulmonary fungus
infection

F  mycose (f) pulmonaire

G Lungenmykose (f), Pilzinfektion (f) der Lunge,
Pneumonomykose (f)

S  micosis (f) pulmonar
R muko3 (M) c nopaxeHnem nerkux

pulmonary oedema

F  ocedeme (m) du poumon
G Lungenddem (n)

S edema (m) pulmonar

R  otek (M) nerkux

pulmonary scintigraphy

F  scintigraphie (f) pulmonaire

G Lungenszintigraphie (f)

S  escintigrafia (f) pulmonar

R neroyHas cumHTUnnorpadus (x)

pulmonary ventilation
F  ventilation (f) pulmonaire

G Lungenbeliiftung (f), Lungenventilation (f), pulmonale
Ventilation (f)

S  ventilacién (f) pulmonar
R BeHTUNNSAUMs (k) nerkmx

pulse rate limit value

F  valeur (f) limite de la fréquence cardiaque

G  Pulsgrenzwert (m)

S  valor (m) limite (admisible) de la frecuencia cardiaca
R  makcumanbHasi yacTtoTa (k) nynbca

punctate red blood corpuscle, stippled erythrocyte
F  hématie (f) ponctuée, hématie (f) a granulation basophile
G getlpfeltes rotes Blutkérperchen (n)

S hematie (m) con granulaciones basdfilas, eritrocito (m) con
granulaciones baséfilas

R MyHKTMPOBAaHHBIN 3pUTPOLIUT (M), 3€PHUCTO-HUTOYHBIN
3pUTPOLUT (M); PETUKYNOUMT (M)

pure tone

F  son (m) pur, son (m) fondamental

G Reinton (m)

S  tono (m) puro, sonido (m) puro

R uncTbIN TOH (M), CMHYycOMAAMbHBIN TOH (M)

pure-tone audiometry

F  audiométrie (f) a sons purs

G Reinton-Audiometrie (f)

S  audiometria (f) tonal, audiometria (f) de sonidos puros
R  ayauomeTpus () Ha YMCTbIX TOHaX

pure-tone threshold audiometry
F  audiométrie (f) liminaire tonale
G Tonschwellenaudiometrie (f), schwellennahe Tonaudiometrie

()
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S audiometria (f) umbral de tonos puros

R ayavomeTtpuyeckoe namepeHue (C) nopora CrbilMMOCTW Anst
YUCTbIX TOHOB

push-pull ventilation

F  ventilation (f) combinée, aspiration (f) combinée avec
soufflage, ventilation (f) par aspiration-refoulement

G  Volluftung (f), Druckbeluftung (f) mit Absaugung

S  ventilacion (f) por aspiracion-soplado, ventilacion (f)
aspiracion-reflujo

R NpuTOYHO-BbITSXXHAsS BEHTMNNSALMSA (K)

push-stick (circular saw)
F  poussoir (m)

G  Schiebestock (m)

S empuiadura (f) de pulsador, dispositivo (m) de avance
R  cobauka () xpanoBoro koneca

pyodermia, pyoderma, pyodermatitis

F  pyodermite (f), pyodermie (f)

G Pyodermie (f), eitrige Dermatose (f)

S piodermia (f), piodermitis (f), pioderma (f), piodermatitis (f)
R nmogepmusa (x), nnogepmaTos (M); TMOAEPMUT (M); M1o3 (M)
pyrolysis

F  pyrolyse (f)

G  Pyrolyse (f), thermische Zersetzung (f)
S pirdlisis (f)

R  nuponus (m)

Q fever

F fiévre (f) Q, fievre (f) du Queensland
G Q-Fieber (n), Queenslandfieber (n)

S fiebre (f) Q, fiebre (f) de Queensland

R  Ky-nuxopagka (k), nuxopagka (k) cpeaHeasmartckas
quarter mask (respirators)

F  quart (m) de masque

Viertelmaske (f)

cuarto (m) de mascarilla

YyacTb (k) Mackv npoTuBorasa

A 06

quartz content

F  teneur (f) en quartz, teneur (f) en silice libre
Quarzgehalt (m)

contenido (m) en cuarzo, contenido (m) en silice libre

A 0o

cofepxaHue (c) kBapua, cogepxaHue (C) ABYOKUCH KPEMHUS

r

rabies, hydrophobia

F  rage (f), hydrophobie (f)
Tollwut (f), Rabies (f)
rabia (f), hidrofobia (f)

G
S
R  GeweHcTBO (C), BOA0OOSA3HD (X); rmapododus (k)

radial fan (ventilation)

F  ventilateur (m) radial
G Radialventilator (m)

S  ventilador (m) radial

R pagvanbHbIii BEHTURATOP (M)

radiant efficiency

F  rendement (m) énergétique

G  Strahlungsausbeute (f)

S rendimiento (m) radiante, rendimiento (m) energético
R koadduumeHT (M) nonesHoro A4ecTBUSE UCTOYHMKA

n3nyvyeHuns

radiant energy

F  énergie (f) rayonnante

G  Strahlungsenergie (f)

S energia (f) radiante

R nyuwnctas aHeprus (X), aHeprus () n3nyyeHus

radiant flux

F  flux (m) énergétique

G  Strahlungsfluf? (m)

S flujo (m) radiante, flujo (m) energético

R notok (M) nsny4yeHus, ny4ncTbliin NOTOK (M)

radiant heat

F  chaleur (f) rayonnante, rayonnement (m) thermique

G  Strahlungshitze (f), Strahlungswarme (f)

S  calor (m) radiante, irradiacion (f) térmica

R un3nyyenwue (c) Tenna, ny4ymctoe Teno (c); nNy4nctas Tennota

()

radiant intensity

F intensité (f) énergétique

G  Strahlungsstarke (f)

S intensidad (f) de la radiacién, intensidad (f) energética
R VHTEHCMBHOCTb () M3nyyeHus

radiation

F  rayonnement (m), radiation (f)

G  Strahlung (f)

S radiacion (f)

R un3nyyenue (c)

radiation burn

F  bralure (f) par rayonnement
Verbrennung (f) durch Strahlung

S quemadura (f) por radiacion

R  nyyeBou oxor (M)

radiation cataract, irradiation cataract

F cataracte (f) par radiations

G Strahlenstar (m), strahleninduzierter Katarakt (m)
S catarata (f) por radiacién

R  nyyeBas kaTapakrta ()

radiation dose

F  dose (f) de rayonnement

G  Strahlungsdosis (f), Strahlungspegel (m)
S dosis (f) de radiacién
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R

[03a (k) n3nyveHusi, 4o3a () obnyvyeHus

radiation exposure

F

G
S
R

exposition (f) aux rayonnements, irradiation (f)
Strahlenbelastung (f), Bestrahlung (f)
exposicion (f) a la radiacion, irradiacion (f)
obrnyyeHue (c), Bo3aencTaue () uanyyeHust

radiation exposure record, radiation monitoring record

F

A 06

fiche (f) d'irradiation
Bestrahlungsnachweis (m)
registro (m) de las dosis de irradiacién

KapTa () permcTpauum pagnaLmMoHHOro BO3AENCTBUS,
MOHUTOPUHT (M) C 3anncbio 403 00nydYeHns

radiation-induced cancer, radiogenic cancer

E
G
S

R

radiocancer (m), cancer (m) radio-induit
Strahlenkrebs (m), strahleninduzierter Krebs (m)

cancer (m) radioinducido, cancer (m) provocado por la
radiacién, cancer (m) radiogénico
ny4yeBoW pak (M)

radiation-induced dermatitis, radiodermatitis

E
G
S

R

radiodermite (f)
Strahlendermatitis (f)

radiodermatitis (f), radiodermitis (f), dermatitis (f)
radioinducida

pagnogepmuT (M), PEHTTEHOBCKUIA AepMaTuT (M)

radiation injury

F

G
S
R

radiolésion (f), Iésion (f) radiologique, dommage (m)
radiologique

Strahlenverletzung (f)
lesion (f) por radiacion, radiolesion (f)
nyyeBble NopaxeHus (MH), NyvyeBble NoOBpexaeHus (MH)

radiation monitoring

F

G
S
R

détection (f) des rayonnements
Strahlennachweis (m), Strahlentiberwachung (f)
control (m) de la irradiacion

pagvaunoHHHas [o3nMeTpus (), AO3UMETPUYECKUI
KOHTpOrb (M)

radiation monitoring instrument, radiation measuring

equipment

F  détecteur (m) de rayonnement, moniteur (m) de
radioprotection, radiamétre (m)

G  Strahlungsiiberwachungsgerat (n), StrahlenmeRgerat (n)

S  detector (m) de irradiacion, aparato (m) de control de
irradiacion

R pagvowmetp (m)

radiation necrosis

F

G
S
R

radionécrose (f)

Strahlennekrose (f)

radionecrosis (f), necrosis (f) por radiacion
pafmnoHeKpo3 (M), Ny4eBor HEKPO3 (M)

radiation physicist, health physicist

F

spécialiste (m) de radioprotection, physicien (m) de santé,

radiophysicien (m) sanitaire, radioprotectionniste (m)

Strahlenschutztechniker (m), Strahlenhygieniker (m),
Strahlenschutzphysiker (m)

radiofisico (m), especialista (m) de radioproteccion

cneuyunanuct (M) B obnacTv pagnauvoHHON 3aLuThl,
[03UMETPUCT (M)

radiation protection, health physics, radiological health,
radiological protection

F

G

S

R

radioprotection (f), physique (f) de santé, protection (f)
radiologique, radiophysique (f) sanitaire

Strahlenschutz (m), Strahlenhygiene (f),
Strahlenschutztechnik (f)

proteccion (f) radiolégica, radioproteccion (f), fisica (f)
sanitaria

paguaumoHHas 3awmTa (), NpoTMBONyYeBas 3almTa ()

radiation protective glove

F

G
S
R

gant (m) antiradiation
Strahlenschutzhandschuh (m)
guante (m) radioprotector

nep4yaTtku (MH) ONS 3aWmnThl OT AENCTBUA PaaNoaKTUBHbBIX
BelwecTs

radiation shielding

F
G
S

R

protection (f) contre les radiations au moyen de blindages
Strahlenabschirmung (f), Abschirmung (f) gegen Strahlung

radioproteccion (f) por blindaje, recubrimiento (m) de
proteccion contra radiaciones ionizantes

3KpaHupoBaHue (c)

radiation sickness, radiation disease, radiation syndrome

F
G
S
R

mal (m) des rayons, syndrome (m) des rayonnements
Strahlensyndrom (n), Strahlenkrankheit (f)

sindrome (m) de radiacion, mal (m) de los rayos
nyyeBas 6onesHb ()

radioactive static eliminator

F

G
S
R

éliminateur (m) radioactif
radioaktiver lonisator (m)
eliminador (m) radiactivo de electricidad estatica

pagvoHenTpanusaTop (M) CTaTUYECKOro aMeKTpu4ecTBsa,
pas3psaHUK (M) ONst CHATMS CTaTUYECKOro anekTpuyecTsa

radioactive substance

-n

G
S
R

substance (f) radioactive
radioaktiver Stoff (m)
sustancia (f) radiactiva
pagvoakTUBHOE BELLECTBO (C)

radioactive waste

F
G
S
R

déchets (m pl) radioactifs

radioaktive Abprodukte (n pl), radioaktive Abfélle (m pl)
desecho (m) radiactivo

pagvoakTUBHbIE O0TX0AbI (MH)

radiofrequency radiation

F

A 06

rayonnement (m) radioélectrique
Hochfrequenzstrahlung (f)
radiacion (f) de radiofrecuencia
pagmoyacToTHoe usnyyeHue (c)
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radiograph, roentgenogram, roentgenograph, X-ray picture
F  radiographie (f)

G Rodntgenaufnahme (f), Réntgenbild (n)

S radiografia (f), cuadro (m) radiologico

R  peHTreHorpamma (), pEHTF€HOBCKMIN CHUMOK (M)

radiological category

F  catégorie (f) radiologique
Rontgenbildklasse (f), Strahlenklasse (f)
categoria (f) radiolégica
paguornormyeckas kateropus ()

A 0o

radiological classification

F classification (f) des opacités radiologiques, classification (f)
des radiographies

G Rontgenbildklassifikation (f), Strahlenklassifikation (f)

S clasificacién (f) radiolégica, clasificacion (f) de radiografias,
clasificacion (f) de las imagenes radiograficas

R  knaccudukauus (k) 3aTEMHEHWIA B NErkux no
PEHTreHONorMYeckuM npu3HaKam

radiological protection shield
F  écran (m) de radioprotection, dispositif (m) de blindage
G  Strahlenschutzwand (f), Abschirmwand (f)

S pantalla (f) de radioproteccién, blindaje (m) de
radioproteccion

R  3awwura (k) agepHoro peakropa

radiosensitivity

F  radiosensibilité (f)

G Strahlenempfindlichkeit (f)

S radiosensibilidad (f)

R  paavouyBCTBUTENBHOCTD (X)

radiotoxicity

F  radiotoxicité (f)
Radiotoxizitat (f)
radiotoxicidad (f)
PafAMOTOKCUYHOCTD (XK)

a0

rail clamp (cranes), rail grip
F  pince-rail (m)

G Lastaufnahmemittel (n), Greifer (m) fir Schienen und
Stangen,

S pinza-rail (m)
R  «knewwm (MH) AN nepeHoca penbcoB

random error (epidemiology, statistics)
F  erreur (f) aléatoire
zufélliger Fehler (m), Zufallsfehler (m)

G
S  error (m) aleatorio
R  oTknoHeHwe (c) owmbKm

random sample

F  échantillon (m) aléatoire
Zufallsauswahl (f)
muestra (f) aleatoria

A 06

Bblibopka (k) Hayrag, cnyyarnHas Bbibopka ()

Raynaud's phenomenon, Raynaud's disease
F  syndrome (m) de Raynaud, maladie (f) de Raynaud
G Raynaudsches Syndrom (n), Raynaudsche Krankheit (f)

S  sindrome (m) de Raynaud, fendmeno (m) de Raynaud,
enfermedad (f) de Raynaud

R  cuHgpom (m) PenHo, dpeHomeH (M) PeliHo; 6onesHb (k)
Penxo

reach distance

F  amplitude (f) des gestes, portée (f) anatomique
G Greifweite (f), Reichweite (f)

S distancia (f) del radio de accion

R 30Ha (k) gocsraemocTu pyku

reaction threshold

F  seuil (m) de réaction

G Reaktionsschwelle (f)

S dintel (m) de reaccion, umbral (m) de reaccion
R  nopor (M) peakuuu

reaction time

F  temps (m) de réaction
Reaktionszeit (f)

S tiempo (m) de reaccion

R  Bpems (c) peakuun

reactive silencer, reactive muffler, resonance absorber,
resonant absorber

F  silencieux (m) réactif, silencieux (m) a résonateur
G Resonanzschalldampfer (m), reaktiver Schalldampfer (m)

S absorbedor (m) de reaccién, absorbedor (m) de cavidad,
silenciador (m) reactivo

R peakTuBHbIV rnywnTens (M), OTpaxaroLuii rywmTens (M)

reactivity

F  réactivité (f)

G Reaktionsfahigkeit (f)

S reactividad (f)

R  peakumoHHas cnocobHoOCTb ()

rearing (tractor), rear upsetting
F  cabrage (m)
Aufbdumen (n)
S  vuelco (m) hacia atras, encabritamiento (m)
R  kabpuposaHue (c), abibneHue (c)

reception (audiology)

F  pouvoir (m) de réception

Wahrnehmungsvermdgen (n), Wahrnehmungsfahigkeit (f)
recepcion (f)

CMNocoBHOCTb (K) K BOCNPUSTUIO

A 0o

recirculated air

F  air (m) recyclé
Umluft (f)

S aire (m) reciclado

R peumpkynupytowwmii Bo3gyx (M), NOBTOPHO 3abunpaemsbii
BO34yX (M)
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recognised occupational disease, compensable occupational
disease

F  maladie (f) professionnelle donnant lieu a réparation, maladie
(f) professionnelle indemnisable

G entschadigungspflichtige Berufskrankheit (f)

S enfermedad (f) profesional reconocida, enfermedad (f)
profesional indemnizable

R npodeccrnoHansHoe 3abonesaHue (c) nognexallee

KomneHcaunmn

recoil (bolt guns)
F  recul (m)

G Rucksto3 (m)

S retroceso (m)

R  pwbenbHbli nucToneT (M)

recompression (UK), decanting, surface decompression
F  recompression (f)

G Rekompression (f)

S  recompresion (f), trasiego (m), descompresion (f) de
superficie

R  pekomnpeccus (k)

recompression therapy

F  thérapeutique (f) par recompression
Rekompressionstherapie (f)

terapia (f) de recompresion

pPeKoMMpeCcCcHMoHHas Tepanust (3k), pekomnpeccus (k) ¢
neyeGHOM LEenbO

G
S
R

recording dosimeter

F  dosimétre (m) enregistreur
G Dosimeter (n) mit Schreiber, Dosimeter (n) mit Datenspeicher
S  dosimetro (m) registrador

R  posumetp (M) kapangaliHoro Tuna

recovery pulse

F  pouls (m) de récupération

G  Erholungspuls (m)
S frecuencia (f) cardiaca de recuperacion
R  BoccTaHoBneHue (C) 4acToTbl Nynbca

recovery time

F  période (f) de récupération, temps (m) de récupération
G Entlastungszeit (f), Erholungszeit (f)

S tiempo (m) de recuperacion, periodo (m) de recuperacién
R  Bpewms (C) BOCCTaHOBMEHMSI YAaCTOTbI NynbCca

recurrence, relapse

F  rechute (f), récidive (f)

G Ruckfall (m), Rezidiv (n), Wiederauftreten (n)
S recaida (f), recidiva (f)

R  peungus (m)

recycling

F  recyclage (m)
G  Wiederverwertung (f)

S reciclado (m)

R  peuupkynupoBaHue (c), peumpkynsaums ()

reduced muscle power, reduced muscle strength
F  asthénie (f) musculaire

G  Muskelschwache (f)

S  astenia (f) muscular, reduccion (f) de la fuerza muscular

R wmblweyHas cnabocTb (k)

reducing agent

F  réducteur (m)

Reduktionsmittel (n), Reduktor (m), Desoxidationsmittel (n)
agente (m) reductor, reductor (m)

ocnabnstowwmii paktop (M), NOHWXaroLWmii dakTop (M);
peayunpytoLmii daktop (M)

a0 o

reducing atmosphere
F  atmosphere (f) réductrice

G reduzierende Atmosphare (f)
S  atmdsfera (f) reductora
R  BocctaHoBWTenbHas atmocdepa (k)

re-employment, reinstatement
F  réinsertion (f) (professionnelle)

G Umsetzung (f) (Arbeiter), Wiedereinstellung (f)

S reincorporacion (f) (a la actividad laboral), reinsercion (f)
(profesional)

R  TpymoycTpowicTBo (c) nocne peabunurauum

reference sound level

F intensité (f) acoustique de référence

G Bezugsschallpegel (m)

S nivel (m) sonoro de referencia, intensidad (f) acustica de
referencia

R  uncxogHasi MIHTEHCUBHOCTL () 3ByKa

reflectance, reflection factor

F  réflectance (f), facteur (m) de réflexion
G Reflexionsfaktor (m)

S reflectancia (f), factor (m) de reflexion

R koadbdumumeHT (M) oTpaxkeHus, anbbeno (c)
reflection coefficient (acoustics)

F  coefficient (m) de réflexion
Reflexionskoeffizient (m)

coeficiente (m) de reflexion

k0adbULMEHT (M) 3BYKOOTPaXXEHUS, 3ByKOOTpaxaTenbHas
CnocobHOCTb ()

A 06

reflective suit, heat-reflecting suit
F  vétement (m) réfléchissant
Hitzeschutzanzug (m)

vestido (m) reflectante

antoMUHN3NPOBAHHbIN KOCTIOM (M) Ana 3awmnTbl OT TENI0BOro
N3nyvyeHuns

G
S
R

refusal to work

F  refus (m) de travail
Arbeitsverweigerung (f)
renuncia (f) a trabajar

G
S
R  otka3s (M) ot paboTbl
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regeneration cartridge (respirators), chemical cartridge

F cartouche (f) de régénération, régénérateur (m) d'air,
cartouche (f) chimique

G Regenerationspatrone (f), chemischer Filtereinsatz (m),
chemische Filterpatrone (f)

S  cartucho (m) quimico

R xumwuyeckui natpoH (m)

rehabilitation
F  réhabilitation (f), rééducation (f) des handicapés, réadaptation

®

G Rehabilitation (f)
S rehabilitacion (f), readaptacion (f)
R  peabunutaums (x)

reinforced grinding wheel

F  meule (f) a armature tissée incorporée
G  Schleifscheibe (f) mit eingelegter Faserstoffverstarkung
S  muela (f) de afilar armada

R wnundoBanbHbIf Kpyr (M), apMUPOBaHHbINA CTEKIOTKaHbIO

reinforced insulation

F isolation (f) renforcée

G  verstarkte Isolierung (f)

S aislamiento (m) reforzado
R  ycuneHHas usonsums (k)

relative biological effectiveness, RBE
F effet (m) biologique relatif, EBR

G relative biologische Wirkung (f), relative biologische
Wirksamkeit (f), RBW

S eficacia (f) bioldgica relativa, EBR

R  oTHocuTenbHas 6uonoruyeckast apdeKTUBHOCTb (K)

reliability, dependability

F fiabilité (f)

G  Zuverlassigkeit (f)

S fiabilidad (f)

R  HagexHOCTb (), MPOYHOCTb ()

relief valve, pressure release valve
F  soupape (f) de surpression

G  Uberdruckventil (n)

S  valvula (f) de reduccion, valvula (f) de distensién

R  npepoxpaHuTenbHbIn knanaH (M), peAyKUMOHHbIV KnanaH (M)
repeat stroke, follow-on stroke

F  coup (m) redoublé, deuxieme coup (m) intempestif

G Nachschlagen (n), Nachlauf (m)
S  golpe (m) redoblado
R  noBTopHbIN yaap (M) nonsyHa npecca

Repetitive Strain Injury, occupational overuse syndrome, RSI

F  lésions (f pl) dues a des efforts répétitifs, Iésions (f pl)
attribuables au travail répétitif, Iésions (f pl) par efforts répétés

G  Erkrankung (f) durch wiederholte Belastung

S lesion (f) por esfuerzo repetitivo, traumatismo (m) por
reiteracion de esfuerzos

R  npodeccroHansHoe 3aboneBaHue (C) onopHo-

ABWraTenibHoro annapara oT (hYHKLMOHAIbHON Neperpy3ku

repetitive work

F  travail (m) répétitif

sich wiederholende Arbeit (f), repetitive Arbeit (f)
trabajo (m) repetitivo

paboTa (), CBsi3aHHasi C BbINONHEHWEM 0A4HO06Pa3HbIX,
NOBTOPSIOLLMXCS OBKEHMI

G
S
R

reportable accident, notifiable accident

F  accident (m) soumis a déclaration, accident (m) a déclarer

G meldepflichtiger Unfall (m), anzeigepflichtiger Unfall (m)

S accidente (m) sometido a declaraciéon, accidente (m) a
notificar

R HecuacTHbIV criyyan (M) nognexaiiuin peructpaumm

reported accident, notified accident
F  accident (m) déclaré

G gemeldeter Unfall (m), angezeigter Unfall (m)

S accidente (m) declarado, accidente (m) notificado
R 3apervcTpupoBaHHbI HECHACTHbIN cryyan (M)

reporting of occupational accidents, accident reporting,
notification of occupational accidents

F  déclaration (f) d'accidents du travail

G  Arbeitsunfallmeldung (f)

S notificacién (f) de accidentes de trabajo, declaracion (f) de
accidentes de trabajo

R  yBegomneHue (C) 0 HecyacTHOM cnyyae, coobLieHue (c) o

Hec4YaCTHOM Criy4ae Ha npon3BoacTBe

reporting of occupational diseases, notification of
occupational diseases

F  déclaration (f) des maladies professionnelles

G  Meldung (f) von Berufskrankheiten

S notificacion (f) de enfermedades profesionales, declaracion (f)
de enfermedades profesionales

R  coobuieHue (c) o cnyvasix npodeccrmoHanbHbIX

3aboneBaHuii, yBegomneHue (C) o cnyyvasx
npodeccroHarnbHbIX 3aboneBaHni

report [v.] (an accident)
F  déclarer (un accident)
G melden (einen Unfall), anzeigen

S notificar (un accidente), declarar (un accidente)
R  coobwaTtb 0 HecyacTHOM crny4ae

reproductive disorders (pl)

F  troubles (m pl) de la fonction de reproduction

G Fortpflanzungsstérungen (f pl), Reproduktionsstérungen (f pl)

S trastornos (m pl) de la funcion reproductora, alteracion (f) de
la funcién reproductora

R  HapyweHus (MH) penpoayKTMBHOWN OYHKLNM

rescue

F  sauvetage (m)

G Rettungswesen (n)

S salvamento (m)

R cnacatenbHble paboTbl (MH), cnacaHue (c); cnaceHue (c)
rescue line

F  corde (f) de sauvetage
G Rettungsleine (f), Fangleine (f)

S cuerda (f) de socorro, linea (f) de rescate
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R cnacaTenbHbIfi Tpoc (M), cnacaTenbHas BepeBka (k)

rescue personnel

F  personnel (m) de sauvetage
G  Rettungspersonal (n)

S personal (m) de salvamento, personal (m) socorrista
R  nepcoHan (M) ropHocnacaTtenbHon cnyxobl
residual-current-operated earth-leakage circuit-breaker
F  dispositif (m) différentiel a courant résiduel
Fehlerstrom-Schutzschalter (m)

dispositivo (m) diferencial de corriente residual
YCTPOWCTBO (C) ANs YCTPaHEeHUs OCTaTO4YHOro TOoKa

A 06

residual volume, RV
F  volume (m) résiduel, VR

G Residualvolumen (n), RV

S  volumen (m) residual, VR

R  ocTaTouHbIn 06beM (M) nerkux
resonance

F  résonance (f)
Resonanz (f)
resonancia (f)

A 060

pe3oHaHc (M)

resonant panel, resonant membrane
F  panneau (m) acoustique

G Resonanzplatte (f), Resonanzmembrane (f)

S  panel (m) resonante, membrana (f) resonante

R  pesoHupyowas naHenb (), pe3oHupytoLlas MembpaHa ()
resonator

F  résonateur (m)
Resonator (m)
resonador (m)
pe3oHatop (M)

A o060

respirable air, breathable air

F  air (m) respirable

Atemluft (f), atembare Luft (f)
aire (m) respirable

A 06

BAbIXaeMbIl U BblAbIXaeMbln BO3AyX (M), BO34yX (M),
NpUrogHbIN ANs AbIXaHus

respirable-air compressor

F  compresseur (m) a air respirable
G  Atemluftkompressor (m)

S  compresor (m) de aire respirable

R  komnpeccop (M) 4na nogayn AbixatenbHOro Bo3ayxa B
pecnupartop

respirable dust
F  poussiére (f) respirable

G atembarer Staub (m), Feinstaub (m), lungengangiger Staub
(m)

S  polvo (m) respirable

R  Babixaemas nbinb (k), pecnupabenbHble dpakummn (MH) Nbinv

respirator, respiratory apparatus, respiratory protective
device

F  appareil (m) de protection des voies respiratoires, appareil
(m) respiratoire
G Atemschutzgerat (n)

S aparato (m) de proteccion de las vias respiratorias, respirador
(m), aparato (m) respirador, protector (m) respiratorio

R abixaTenbHbit annapat (M), pecnvupatop (M)

respiratory disease
F  affection (f) respiratoire
G Atemwegserkrankung (f)
S enfermedad (f) respiratoria, afeccion (f) respiratoria
R  6onesHb (k) opraHoB AblXaHus
respiratory equipment
F  appareil (m) respiratoire
Atemschutzgerat (n)
S  equipo (m) respiratorio

R AgbixatenbHble ycTponcTBa (MH), annapatsl (MH) Ansi

AOblXaHnA

respiratory (function) disorders (pl), respiratory impairment
F  troubles (m pl) fonctionnels respiratoires
G  Atemfunktionsstérungen (f pl)

S trastornos (m pl) respiratorios, alteracion (f) respiratoria
funcional

R HapyweHus (MH) dyHKUUM OblXaHns

respiratory function test, pulmonary function test

F  épreuve (f) fonctionnelle respiratoire, exploration (f)
fonctionnelle respiratoire

G  Atemfunktionspriifung (f), Lungenfunktionsprifung (f)

S  prueba (f) de la funcién pulmonar, examen (m) de la funcién
respiratoria

R  dyHKkuMoHanbHas npoba (k) nerkux

respiratory insufficiency

F insuffisance (f) respiratoire
G  Atmungsinsuffizienz (f), respiratorische Insuffizienz (f)
S insuficiencia (f) respiratoria

R AbixaTenbHas HEAOCTaTOYHOCTD ()

respiratory minute volume, minute volume, ventilatory minute
volume

F  volume (m) minute, ventilation (f) / minute
G Atemminutenvolumen (n), Minutenvolumen (n)

S  ventilacion (f) minuto, volumen (m) por minuto, volumen (m)
respiratorio por minuto

R MUWHYTHbI 06beM (M) OblXaHWUs, MUHYTHBIV OblXaTenbHbINA
obbem (M)

respiratory murmur

F  murmure (m) respiratoire
G Atemgerausch (n)

S  murmullo (m) respiratorio

R AbIxaTenbHbIf Wwym (M)

respiratory protection

F  protection (f) des voies respiratoires
G Atemschutz (m)

S  proteccion (f) respiratoria
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R  3awwra (X) opraHoB AbIxaHus

respiratory protective equipment

F  équipement (m) de protection des voies respiratoires
G Atemschutzausriistung (f)

S  equipo (m) de proteccion de las vias respiratorias

R  o6opygoBaHue (C) ANs 3alUMTbl OPraHoOB AblXaHus

respiratory protective filter

F filtre (m) respiratoire
Atemschutzfilter (n), Atemfilter (n)
filtro (m) de proteccion respiratoria
dunbTp (M) pecnupaTtopa

A 06

respiratory quotient

F  quotient (m) respiratoire, QR

G respiratorischer Quotient (m)

S  cociente (m) respiratorio

R  abixaTenbHbI KOIPDULMEHT (M)

rest pause

F  pause (f) de récupération
G  Erholungspause (f)

S pausa (f)

R  nepegbiwka (k)

rest period

F  période (f) de repos

G Ruhezeit (f)

S periodo (m) de reposo

R nepwopg (m) otgbixa, nepvogd (M) nokos

restraining line

F  corde (f) d'arrét, corde (f) antichute, corde (f) de sécurité,
corde (f) d'assujettissement

G Spannseil (n)
S linea (f) sujetadora
R  aHkepHoe ycTpoicTBo (C)

restricted space

F  espace (m) étroit

G enger Raum (m), beengter Raum (m)
S espacio (m) exiguo

R  orpaHu4eHHOe NpoCcTpaHCcTBO (C)

rest room

F  salle (f) de repos

G Ruheraum (m)

S sala (f) de reposo

R  komHaTa (k) oTabixa

resuscitate [v.]

F  réanimer
wiederbeleben
reanimar, resucitar

peaHnMmnpoBaTb, OXMBNATb OPraHn3m ; NpMBOAUTbL B
CO3HaHue

A 0o

resuscitation
F  réanimation (f)
G  Wiederbelebung (f)

S
R

reanimacion (f), resucitacion (f)
peaHumauus (), oXuerneHue (C) opraHMama

reticular fibrosis

F

G
S
R

fibrose (f) réticulaire

netzférmige Fibrose (f), retikulare Fibrose (f)
fibrosis (f) reticular

peTukynodgumbpos (m)

reticular lung marking

F

G

réticulation (f) pulmonaire, dessin (m) pulmonaire réticulé,
image (f) pulmonaire en bmailles de filetb
maschenférmige Lungenzeichnung (f), netzférmige
Lungenzeichnung (f), retikulare Lungenzeichnung (f)

imagen (f) reticular pulmonar, dibujo (m) en red de nudos,
reticulacion (f) pulmonar, imagen (f) pulmonar en malla

ceTyaToe CTpoeHMe (C) NeroYyHoro pucyHka (Ha
peHTreHorpamme)

return spring

F

G
S
R

ressort (m) de rappel

Ruickholfeder (f)

muelle (m) recuperador, resorte (m) de retorno
BO3BpaTHas NpyxuHa ()

reverberant noise

F

S
R

bruit (m) réverbérant

Widerhall (m)

ruido (m) reverberante

peBepbepupyowmii Wym (M), peBepbepaumnoHHbIn WwyM (M)

reverberation

F

S
R

réverbération (f)

Nachhall (m), Schallreflexion (f)
reverberacion (f), reflexion (f) del sonido
peBepbepauus (), oTpaxeHue (c)

reverberation room (acoustic testing), live room

F

S
R

salle (f) réverbérante

Hallraum (m), Raum (m) geringer Schallabsorbtion
sala (f) reverberante

romeLLieHre (C) Co 3ByKoOTpaxatoLMmMmn cTeHamm

reverberation time

F

S
R

temps (m) de réverbération
Nachhallzeit (f)

tiempo (m) de reverberacion
Bpemsi (C) peBepbepauum

reverse-jet bag filter

F

G
S

R

dépoussiéreur (m) a manches avec soufflage a contre-
courant, appareil (m) de dépoussiérage a manches et
décolmatage pneumatique

Gegenstromtaschenfilter (n)

desempolvador (m) de manguito con soplado a
contracorriente

pyKaBHbI NblNeBow unbTp (M) ¢ 06paTHOW NPOAYBKOM

reverse-jet filter

F
G
S

filtre (m) a contre-courant
Gegenstromfilter (n)
filtro (m) con soplado a contracorriente
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R  npoTVMBOTOYHBIN OUNBTP (M)

rheumatoid factor

F  facteur (m) rhumatoide

G Rheumafaktor (m)

S factor (m) reumatoide

R  pesmartougHbivi chaktop (M)

rickettsial disease, rickettsiosis
F rickettsiose (f), maladie (f) a rickettsies

G Rickettsienerkrankung (f), Rickettsiose (f)

S rickettsiosis (f), enfermedad (f) por rickettsias
R  pukketcmos (M)

ricochet

F  ricochet (m)

Abpraller (m)

rebote (m)

pukoLueT (M), OTCKOK (M)

A 0o

right to compensation

F  droit (m) a réparation

Anspruch (m) auf Entschadigung

derecho (m) a reparacion, derecho (m) a indemnizacion

A 06

ywep6a, NpUYNHEHHOro 340POBbLI0 paboyero

right to information, right to know
F  droit (m) d'obtenir des informations
G  Anspruch (m) auf Informationen

S derecho (m) a la informacién, derecho (m) a ser informado

R npaBo (c) Ha nony4eHne nHpopmMaumnm

rim exhaust

F  aspiration (f) par lévres latérales, aspiration (f) latérale
G Randabsaugung (f)

S aspiracion (f) lateral, aspiracion (f) por los bordes

R  6opToBoiu oTcoc (M)

ring dosimeter, film ring, finger monitor

F  bague (f) dosimétrique, bague (f) dosimétre
Fingerdosimeter (m)

sortija (f) dosimétrica, anillo (m) dosimétrico

KOMNbLEBON MIIEHOYHbIN A03MMETP (M), HaAeBaeMbIn Ha
nanew

A o060

ring test (grinding wheels)

F  essai (m)auson

G Klangprifung (f), Klangprobe (f)
S  prueba (f) de huelgo

R npoba (k) Ha 3By4HOCTb

rising-screen guard, body push guard, push-away guard
(automatic)

F  chasse-corps (m)

G  Korperabweiser (m), mechanischer Abweiser (m)
S  cazacuerpos (m)

R  kopnycooTtBoauuk (M)

risk
F  risque (m)

npaBo (C) Ha BbINaTy KOMMNeHcaLUuy B NOpsiake BO3MELLEHWSI

G Risiko (n)
S  riesgo (m)
R  pwuck (m)

risk awareness

F  conscience (f) du risque

G Gefahrenbewuftsein (n), RisikobewuBtsein (n)

S  conciencia (f) de los riesgos, conocimiento (m) de los riesgos
R  cosHaHue (c) onacHocTu

risk management

F  gestion (f) du risque

G Risiko-Management (n)

S  gestion (f) de riesgos

R  HeocmoTpuTtenbHoe pykoBOACTBO (C)

risk prevention

F  prévention (f) des risques

G Risikoverhitung (f)

S  prevencion (f) de riesgos

R  npepoTtBpaLleHue (c) onacHoCTM

riving knife, splitter

couteau (m) diviseur

G  Spaltkeil (m)

S  cuchilla (f) divisora

R  packnuHuBatoLwmii HOX (M) Ha KPYrMONUMbHBIX CTaHKax

-n

rock burst

F  coup (m) de terrain, coup (m) de charge
Gebirgssprengung (f)

S golpe (m) de carga, revenimiento (m)

R ropHbin yaap (M), BHe3anHoe obpyLueHne (C) nopofpl;
BHe3anHbIl casur (M) nopog (nos AerNcTBUEM FOPHOro
AaBneHust)

rock-dust barrier

F  arrét-barrage (m) a poussiéres stériles

G Gesteinsstaubsperre (f)

S barrera (f) para polvos estériles

R 3acnoH (M) MHepTHOW NbInK, CRaHLEBLIN 3aCroH (M)

Rocky Mountain spotted fever, blue fever

F fievre (f) des Montagnes Rocheuses, fievre (f) pourprée
Felsengebirgsfieber (n)

S fiebre (f) de las Montafias Rocosas

R nmATHUCTasa nuxopapgka (k) CkanucTeix rop, ronybas 6onesHb

(>K); amepUKaHCKMI KINeLLEeBOWN PUKKETCMO3 (M)

rolling-key clutch, half-round key clutch, radial-key clutch,
rocking-key clutch

F  embrayage (m) a clavette tournante / pivotante / rotative /
oscillante

G  Drehkeilkupplung (f)
S clavija (f) giratoria, embrague (m) de chaveta giratoria

R wmydTa (k) C NOBOPOTHON LUMOHKOW, NpegoxXpaHnTensHas
MydTa (>k) C NONYKPYrMon CPEe3HON LUMOHKOW

rollover
F  tonneau (m)
G uberschlagen (n)
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S  vuelco (m), retorno (m)
R  nepeBopauvBaHue (c), onpokuabiBaHue (c)

roll-over protective structure (tractors), ROPS

F  structure (f) de protection en cas de retournement
G  Schutzvorrichtung (f) gegen uberrollen

S  estructura (f) de proteccién en caso de vuelco

R  3awwTHOe npucnocobneHue (C) oT nepeBepTbIBaHNSA
roll over [v.]

F  faire un tonneau

G sich iberschlagen

S  volcar, enrollarse

R  onpokvabiBaTthCsi, NnepeBopayumBaThCs
rooflighting

F  éclairage (m) zénithal
G Deckenbeleuchtung (f)
S iluminacioén (f) cenital, iluminacion (f) en el techo

R  BepxHee ocBelleHMe (C) C MOMOLLbIO CBETOBbIX hoHapew

rope clip

F  serre-cable (m)

G Seilklemme (f)

S  borne (m) para cables

R  kaHaTHbI 3axuM (M), 3axuM (M) Ans KaHaTa

rope-grabbing device, safety rope grab

F  coulisseau (m) de sécurité

G Seilbremse (f), Fallbremse (f)

S dispositivo (m) anticaida con elemento deslizante

R  kaHaTHbIi TOPMO3 (M)

round nodular fibrosis

F  pneumoconiose (f) a opacités arrondies, pneumoconiose (f) a
nodules arrondis

G  Rundherdpneumokoniose (f)

S neumoconiosis (f) con opacidades redondas, fibrosis (f)
nodular pulmonar

R  ysenkoBbIi NTHEBMOGUMOPO3 (M)

route of entry (toxicology)

F  voie (f) de pénétration

Aufnahmeweg (m)

via (f) de penetracion, via (f) de entrada

nyTb (M) NPOHUKHOBEHWSA (MOCTYMMEHUsT) BPEAHOIO BellecTBa
B OpPraHuam

G
S
R

routine examination

F  examen (m) courant

Routineuntersuchung (f)

examen (m) de rutina, reconocimiento (m) de rutina

cTaHaapTHoe obcnenoBaHue (c), uccrnegosaxme (c),
NpOBOAVMOE B YCTAHOBIIEHHOM Nopsiake

G
S
R

rubber bulb aspirator, aspirator bulb

F  aspirateur (m) manuel a poire en caoutchouc
G Balgpumpe (f), Gasspurpumpe (f)

S pera (f) de goma aspirante

R  py4Hon pecnupartop (M) C pe3vHOBOW rpyLuen

run-away reaction
F  réaction (f) incontrlée

G auBer Kontrolle geratene Reaktion (f)
S  reaccion (f) incontrolada
R peakuus (X) BblleALas U3 nog KOHTpons

ruptured disc, disc hernia, disc rupture, rupture of the

intervertebral disc

F  rupture (f) du disque intervertébral, hernie (f) de disque
intervertébral, hernie (f) discale

G Diskushernie (f), Bandscheibenruptur (f)

S hernia (f) de disco intervertebral, hernia (f) discal, fractura (f)
de disco intervertebral, rotura (f) discal, rotura (f) de disco
intervertebral

R  pa3spblB (M) MEXNO3BOHOYHOIO ANCKa

rupture disc, bursting disc, bursting panel

F  disque (m) de rupture, diaphragme (m) de rupture, disque (m)
d'éclatement, membrane (f) déchirable, membrane (f) de
sécurité

G Berstscheibe (f), Brechscheibe (f)

S disco (m) de ruptura, diafragma (m) de ruptura

R  paspbiBHas membpaHa (), paspbiBHas NnacTuHa (Xx);
npeaoxpaHuTenbHas NnacTuHa (X); B3pbIBOOTKMAHAS NaHenb
(x); nerkocbpacbiBaeMblli aNeMEHT (M); NpegoxpaHuTenbHasi
Anadparma (k)

S

safe [adj.]

F  sor

G sicher, ungefahrlich

S  seguro

R  Ge3onacHsblii, HageXHbIN

safe distance, safety distance
F  distance (f) de sécurité

G Sicherheitsabstand (m)

S distancia (f) de seguridad

R  6esonacHoe paccTosiHue (C)

safe load indicator, overload indicator
F  indicateur (m) de surcharge

G (berlastanzeiger (m), Gberlastungsanzeiger (m)

S indicador (m) de la carga de trabajo admisible, indicador (m)
de carga maxima, indicador (m) de sobrecarga

R nokasartens (M) 6e3onacHon Harpysku, nHavkaTop (M)

neperpysku

safe practice, safe methods (pl) of work, safe working
procedure

F  mode (m) opératoire sar

G sicherer Arbeitsablauf (m), sichere Arbeitsweise (f), sichere
Arbeitsmethoden (f pl)

S practica (f) segura, método (m) de trabajo en seguridad,
método (m) seguro de trabajo

R  6e3onacHble meToabl (M) paboTbl, 6e3onacHble npuemsbl (M)

Tpyna

safety alarm
F alarme (f)
G Sicherheitsalarm (m), Warnruf (m)
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S
R

alarma (f) de seguridad
npeaynpeauTenbHas curHanuaaums (k)

safety and health committee, industrial safety committee

F  comité (m) d'hygiéne et de sécurité, CHSCT, Comité (m)
d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail

G  Arbeitsschutzausschul® (m), Sicherheitsausschuf (m)

S comité (m) de salud y seguridad en el trabajo, comité (m) de
prevencion, comité (m) de higiene y seguridad

R  komuteT (M) no oxpaHe Tpyaa

safety and health refresher course, accident prevention

refresher course

F  cours (m) de recyclage en prévention, stage (m) de recyclage
en prévention

G  Fortbildungskursus (m) fiir Arbeits- und Gesundheitsschutz,
Fortbildungskursus (m) fur Unfallverhiitung

S  curso (m) de actualizacién, curso (m) de reciclado, curso (m)
de reciclaje

R Kypcbl (MH) noBbiLLeHWS KBanudukaumm
(ycoBepLueHCTBOBaHMSA) N0 TexHUKe 6esonacHoCTn

safety attitude

F attitude (f) vis-a-vis de la sécurité
Sicherheitseinstellung (f), sicherheitsgerechtes Verhalten (n)
actitud (f) respecto a la seguridad

oTHoLueHwe (c) kK 6esonacHocTV Tpyaa, Nncuxonornyeckas
yCTaHOBKa (K) B OTHOLLEHUM 6e30nacHOCTH

G
S
R

safety belt, industrial belt
F  ceinture (f) de sécurité, ceinture (f) de sareté, baudrier (m) de

sécurité
G  Sicherheitsgurt (m)
S cinturén (m) de seguridad
R  npepoxpaHuTenbHbIN Nosic (M), pemMeHb (M) 6e3onacHocTu

safety block (protection against falls from heights)
F  dispositif (m) de blocage

G Sicherheitsrolle (f)

S dispositivo (m) anticaida con enrollador

R  3awwuTHOE yCTpoWCTBO (C) NpefoxpaHsioLLee OT NageHun ¢
BbICOTbI

safety bonus

F  prime (f) de sécurité

Sicherheitspramie (f)

prima (f) de seguridad, plus (m) de seguridad

npemus () 3a BbICOKMe nokasaTenu B obnactu
6e3onacHocTn Tpyaa

G
S
R

safety by design, built-in safety, safety by construction

F  sécurité (f) incorporée, sécurité (f) intégrée, prévention (f)
intégrée

G  konstruktive Sicherheit (f), unmittelbare Sicherheitstechnik (f)
S  seguridad (f) integrada, prevencion (f) integrada
R  GesonacHOCTb () Ha CTaaunn NPOEKTUPOBaHWSA, BCTPOEHHAs

6e3onacHoCTb (X); HeoTbeMnemMasi 6e30nacHoOCTb (k)

safety cab (tractors etc.)

F  habitacle (m) rigide, cabine (f) de sécurité
Sicherheitskabine (f), Schutzkabine (f)
cabina (f) de seguridad

G
S
R  GesonacHas kabuHa ()

safety campaign
F  campagne (f) de sécurité

G Sicherheitsaktion (f), Schwerpunktaktion (f) fir
Arbeitssicherheit

S campahna (f) de seguridad, propaganda (f) en materia de
prevencion

R  kamnanwms (k) no 6e3onacHocTu Tpyaa

safety catch (crane hook), safety latch

F  linguet (m) de sécurité, dispositif (m) de fermeture

G Hakensicherung (f), Sperrbiigel (m)

S cierre (m) de seguridad, bloqueo (m) de seguridad, lengleta
(f) de seguridad

R  kapabuH (m)

safety catch (mine cages, lifts/elevators)
F  parachute (m)

G Fangvorrichtung (f)

S  aparato (m) paracaida, mecanismo (m) de parada de
seguridad

R  napawyt (M), noButens (M)

safety catch (machine safety)
F  arrét (m) de sdreté, cran (m) de sdreté
G Sicherheitsriegel (m)

S  cierre (m) de seguridad

R npepoxpaHutenbHas 3awenka (), npegoxpaHuTens (M)

safety check

F  contréle (m) de sécurité

G Sicherheitskontrolle (f), sicherheitstechnische tberwachung
®

S  control (m) de seguridad, comprobacioén (f) de seguridad

R  npoBepka () cocTosiHusi 6€30MacHOCTH, KOHTPOIb (M)

COCTOSIHUSI 6e3onacHOCTH

safety code

F  régles (f pl) de sécurité

G  Sicherheitsvorschrift (f), Sicherheitsregelung (f)

S reglas (f pl) de seguridad, cédigo (m) de seguridad
R npaBwuna (MH) no 6e3onacHocTy Tpyaa

safety colour

F  couleur (f) de sécurité

Sicherheitsfarbe (f)

color (m) de seguridad

ugeT (M) 6e30MacHOCTM, CUTHasNbHbIN LUBET (M)

a0

safety competition, safety contest
F  concours (m) de sécurité

G  Sicherheitswettbewerb (m), Unfallverhiitungswettbewerb (m)

S  concurso (m) de seguridad, programa (m) de premios de
seguridad

R  copeBHoBaHue (c) no oxpaHe TpyAa

safety consciousness, safety awareness, safety-mindedness
F  esprit (m) de sécurité
G  Sicherheitsbewuf3tsein (n)

S  espiritu (m) de seguridad, conciencia (f) en materia de

seguridad
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R  ocosHaHHOe oTHoLLEeHMe (C) k Be3onacHocTu Tpyaa,
0oco3HaHue (c) (BaxHOCTM) 6e30MacHOCTU; NCUXONOTMYECKUIA
HacTpow (M) Ha 6e30MacTHOCTbL

safety department

F  service (m) de la sécurité
G Sicherheitsabteilung (f), Abteilung (f) fir Arbeitssicherheit

S  servicio (m) de seguridad, departamento (m) de seguridad
R cnyxb6a (x) oxpaHbl Tpyaa, otaen (M) oxpaHbl Tpyaa

safety device

F  dispositif (m) de sécurité

Schutzeinrichtung (f)

dispositivo (m) de seguridad

3aLUMTHOE YCTPOMCTBO (C), NPeaoXpaHUTENbHOE YCTPOMCTBO

()

A 0o

safety director, safety manager

F  responsable (m) de la sécurité

Leiter (m) der Sicherheitsabteilung

responsable (m) de la seguridad, jefe (m) de seguridad

pykoBoauTenb (M) cnyx6bl oxpaHbl TpyAa, 3amectutens (M)
AMpeKTopa Mo oxpaHe Tpyaa

G
S
R

safety education, safety teaching

F  éducation (f) en matiere de sécurité, éducation (f) de la
sécurité

G Sicherheitserziehung (f), Sicherheitsinstruktion (f)

S  educacion (f) en materia de seguridad

R o6pa3soBaHue (c) no oxpaHe Tpyaa

safety engineer

F  ingénieur (m) de sécurité
G  Sicherheitsingenieur (m)

S ingeniero (m) de seguridad

R  vHxeHep (M) no TexHuke BGe3onacHocTn
safety engineering

F  prévention (f) technique

G  Sicherheitstechnik (f)

S prevencion (f) técnica, técnica (f) de seguridad

R  TexHuka (x) 6esonacHocTn

safety expert, safety professional, safety specialist
F  préventeur (m)

G Sicherheitstechniker (m), Sicherheitsfachmann (m),
Sicherheitsfachkraft (f)

S experto (m) en prevencion, especialista (m) de seguridad

R  cneuwanuct (M) no 6esonacHocTn Tpyaa

safety explosive (mining)

F  explosif (m) de sécurité (contre le grisou), explosif (m) anti-
grisouteux

G Sicherheitssprengstoff (m), Wettersprengstoff (m)
S  explosivo (m) de seguridad
R  npepoxpaHuTenbHoe B3pbiBY4aTOE BELLECTBO (C), B3pbiBYATOE

BeLLeCcTBO (C), AOMYLLUEHHOE K MPUMEHEHMIO B ra30BbIX
Laxrax

safety factor, factor of safety
F  coefficient (m) de sécurité
G  Sicherheitsfaktor (m)

S
R

coeficiente (m) de seguridad, factor (m) de seguridad

KoadppmumeHT (M) 6esonacHocTu TpyAa, 3anac (M)
MPOYHOCTM

safety footwear, safety shoes (pl)

F  chaussures (f pl) de sécurité, chaussures (f pl) de protection
Schutzschuhe (m pl)

calzado (m) de proteccién, calzado (m) de seguridad
cnevobyBb (X), 3awmTHasa obyBb (k)

a0

safety frame (tractors), roll-over protection frame

F  abri (m) de sécurité, étrier (m) anticapotage, étrier (m) de
sécurité, cadre (m) de sécurité

G  Uberschlagschutz (m), Gberrollschutz (m), Sicherheitsrahmen
(m), Sicherheitsverdeck (n)

S cuadro (m) de seguridad, estribo (m) de proteccién

R  npepoxpaHutenbHas pama (k) Tpaktopa, pama (X) Ans

npefoTBpaLLEHNs! ONPOKUABIBAHMS

safety glasses (pl), safety goggles (pl), safety spectacles (pl)
F  lunettes (f pl) de protection, lunettes (f pl) de sécurité

G  Schutzbrille (f)
S gafas (f pl) de seguridad, gafas (f pl) de proteccion
R 3awwuTHblE 0YKU (MH)

safety helmet, protective helmet

F  casque (m) de protection

Schutzhelm (m)

casco (m) de proteccion, casco (m) de seguridad
3awmTHas Kacka (k)

a0

safety hook (for crane)

F  crochet (m) de sécurité

G  Sicherheitshaken (m)

S gancho (m) de seguridad

R kptok (M) c npefoxpaHnTenbHbIM 3aMKOM

safety hoops (pl) (ladders)
F  crinoline (f), arceaux (m pl) de protection

G  Leiter-Schutzkorb (m)
S  crinolina (f), proteccion (f) del camarin del ascensor
R  pyrosoe orpaxgeHue (c)

safety inspection

F inspection (f) de sécurité
Sicherheitsinspektion (f)
inspeccion (f) de seguridad
TeXHU4eckni Hagsop (M)

a0

safety instruction
F  consigne (f) de sécurité

G Sicherheitsbelehrung (f), Sicherheitsinstruktion (f),
Sicherheitshinweis (m)

S  consigna (f) de seguridad, instruccién (f) de seguridad

R uHcTpykTax (M) no 6esonacHocTv Tpyaa

safety lanyard, anchor rope, arresting line, lanyard, securing
line

F longe (f), élingue (f) d'amarrage
G Halteseil (n), Halteleine (f), Halteriemen (m)
S  cuerda (f) de amarre
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R  cTpaxoBoyHbIl chan (M), CTPaxoBOYHbIN TPOC (M)

safety lighting

F  éclairage (m) de sécurité

G Sicherheitsbeleuchtung (f)

S iluminacioén (f) de seguridad

R  aBapuiHoe ocBelleHue (C), ocBeLleHune (c) 6eaonacHocTh

safety locking

F  verrouillage (m) de sécurité

Sicherheitsverriegelung (f)

bloqueo (m) de seguridad, enclavamiento (m) de seguridad

A 06

3awWwmTHas (3aBucrMmas) 6rokmMpoBka ()

safety measure

F  mesure (f) de sécurité
SicherheitsmafRnahme (f)
medida (f) de seguridad

MeponpusiThe () No oxpaHe Tpyaa, NpodunakTnyeckoe
MeponpusiTUe (C) No oxpaHe Tpyaa

A 0o

safety motivation

F  motivation (f) a la sécurité

G Sicherheitsmotivation (f), Motivation (f) im Arbeitsschutz
S  motivacion (f) en materia de seguridad

R  motuBaums (k) 6esonacHocTn Tpyaa

safety net

F filet (m) de protection, filet (m) de sécurité
Schutznetz (n)

red (f) de seguridad, red (f) de proteccion
npegoxpaHuTenbHas ceTka (k)

A 060

safety officer, safety official

F agent (m) de sécurité, préposé (m) a la sécurité
G offizieller Sicherheitsbeauftragter (m)

S agente (m) de seguridad
R

pykoBoauTenb (M) cnyx6bl oxpaHbl TpyAa, OMKHOCTHOE
nuuo (C), BeaatoLLiee oxpaHon Tpyaa

safety policy

F  politique (f) de prévention

G  Grundregeln (f pl) des Sicherheitswesens
S politica (f) de prevencion
R

nonutuka (k) B obnactun 6esonacHoctu Tpyaa, obwue
nNpuHUMNbI (MH) NPOUIaKTUKM HECHACTHbIX Cry4YaeB
(TpaBmaTtunama)

safety poster

F  affiche (f) de sécurité

G Sicherheitsplakat (n)

S cartel (m) de seguridad, poster (m) de seguridad
R nnakat (M) no oxpaHe Tpyaa

safety programme, accident prevention programme
F  programme (m) de sécurité, programme (m) de prévention
G  Sicherheitsprogramm (n), Unfallverhitungsprogramm (n)

S programa (m) de seguridad, programa (m) de prevencion (de
accidentes)

R nporpamma (k) no oxpaHe Tpyaa

safety propaganda

F  propagande (f) en matiére de sécurité
G Sicherheitspropaganda (f)

S  propaganda (f) en favor de la seguridad
R  nponaraHga () no oxpaHe Tpyaa

safety regulation

F  réglement (m) de sécurité, prescription (f) de sécurité
G Sicherheitsvorschrift (f), Unfallverhiitungsvorschrift (f)
S reglamento (m) de seguridad

R npaBuno (c) no TexHuke 6esonacHocTu

safety sign

F  signal (m) de sécurité
G Sicherheitszeichen (n)
S senal (f) de seguridad
R  3Hak (M) 6e3onacHocTn

safety spot check

F  contréle (m) ponctuel de sécurité, contréle (m) de sécurité par
échantillonnage au hasard

G sicherheitstechnische Stichprobe (f), Sicherheits-
Kurzkontrolle (f)

S  control (m) puntual de seguridad
R  BbiGopoyHas npoBepka (k) Mo oxpaHe Tpyaa

safety steward, safety delegate, safety representative
F  délégué (m) a la sécurité

G Sicherheitsbeauftragter (m)

S delegado (m) de seguridad
R

YMONHOMOYEHHbIN (M) MPOGCOI3HON OpraHM3aummn no
6e3onacHocTu Tpyaa

safety training

F  formation (f) a la sécurité, formation (f) en matiére de sécurité
G  Sicherheitsausbildung (f), Sicherheitstraining (n)

S formacioén (f) en materia de prevencion (de accidentes)

R

oby4eHue (C) No oxpaHe Tpyda, NpakTuyeckast NOAroToBka
(k) no oxpaHe Tpyaa

safety training course

F  cours (m) de formation a la sécurité du travail, stage (m) de
formation a la sécurité du travail

G  Sicherheitsausbildung (f), Unfallverhiitungskurs (m)

S  curso (m) de formacién en materia de seguridad, curso (m)
de prevencion (de accidentes)

R kypc (M) 06y4eHns no oxpaHe Tpyaa, nporpamma ()
06y4eHus No oxpaHe Tpyaa

safety training programme

F  programme (m) de formation en matiére de sécurité
Ausbildungsprogramm (n) fir Sicherheit

programa (m) de formacioén en materia de seguridad
nporpamma () oby4eHus 6ezonacHocTu Tpyaa

a0

safety valve, pressure-reducer safety valve

M

soupape (f) de sécurité

G  Sicherheitsventil (n) des Druckminderers
S valvula (f) de seguridad

R npepoxpaHuTenbHbIV knanaH (M)
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safe working pressure

F  pression (f) maximale de marche, timbre (m)
G hdchstzulassiger Betriebsdruck (m)

S  presién (f) maxima de trabajo

R npegenbHoe paboyee gaBneHuve (c)

saliva trap (respirators)

F  boite (f) a salive

G  Speichelfanger (m)

S escupidera (f), frasco (m) para saliva
R  cnoHocbopHuK (M) pecnvpaTopa

salt depletion, electrolyte depletion
F  appauvrissement (m) en sels, déperdition (f) de sels
G  Salzverarmung (f), Elektrolytverarmung (f)

S desperdicio (m) salino, pérdida (f) de electrélitos, pérdida (f)
de sal

R obecconveaHue (c) (opraHnsma)

sampler, sampling device, sampling instrument

F  appareil (m) de prélévement (d'échantillons), échantillonneur
(m), préleveur (m)

G  Probenahmegerat (n)
S aparato (m) de muestreo, instrumento (m) de muestreo
npo60oT60opHUK (M), NPOBOOTOHOPHOE YCTPOMCTBO (C)

)

sampling

F  prélévement (m) d'échantillons, échantillonnage (m)
G  Probenahme (f)

S  muestreo (m), toma (f) de muestras

R  npo6oot6op (M)

sampling efficiency, sampler collection efficiency

F  pouvoir (m) de séparation, efficacité (f) (d'un appareil de
prélévement)

G  Abscheideleistung (f)

S eficacia (f) de la toma de muestras, rendimiento (m) de la
toma de muestras, eficacia (f) del muestreo

R  addekTmBHOCTB (k) NpobooTOopHUKa

sampling head
F  serre-filtre (m)
G  Probenahmekopf (m), Staubsammelansatz (m)

S cabeza (f) del aparato de toma de muestras, cabeza (f) de
captado, portafiltro (m)

R npobooTtbopHas Hacagka (), npo6ooTbopHas rornoBka ()

sampling rate

F vitesse (f) de prélévement, débit (m) d'air (d'échantillonnage)
G  LuftdurchfluBmenge (f), Luftdurchsatz (m)

S velocidad (f) de muestreo, velocidad (f) de toma de muestras
R  ckopocTb (k) npobooTbopa

sampling site, sampling location

F  point (m) d'échantillonnage

G  Ort (m) der Probenahme, Probenahmestelle (f)
S  lugar (m) de toma de muestras

R Touka () npobooT6opa

sandblasting
F  sablage (m)

G Sandstrahlen (n), Sandstrahlreinigung (f)
S chorreado (m) de arena
R neckocTpyinHas ouncTka (k)

saturnine gout

F  goutte (f) saturnine
G Bleigicht (f)

S  gota (f) saturnina
R

CBWHLIOBas noaarpa (), nogarpa (>k) npu oTpaBneHum
(MHTOKCMKALMKN) CBUHLOM

scaffolding
F  échafaudage (m)

G GerUst (n), Baugertst (n)

S andamio (m)

R  Bo3BegeHue (c) nogmocTel, Bo3BeeHue (C) necos (npu
CTpouTenbHbIX paboTax)

scald [n.]

F  échaudure (f)

G  Verbrihung (f)

S escaldadura (f), quemadura (f) por calor humedo

R oxor (M) ropsiuen xuakocTbio unm napom, obsapmeaHue (c)

scattered radiation, diffuse radiation
F  rayonnement (m) diffus
Streustrahlung (f)
S radiacion (f) difusa
R  paccesHHoe nanyyenue (c), anddysHoe nanyyenue (c)

schedule of notifiable occupational diseases
F liste (f) des maladies professionnelles soumises a déclaration
G Liste (f) der meldepflichtigen Berufskrankheiten

S lista (f) de las enfermedades profesionales sometidas a
declaracion, lista (f) de enfermedades profesionales a
notificar

R  cnucok (M) npodeccroHarnbHbix 3a6osieBaHmii, Nognexatmx
perucTpaummu

schistosis, slate worker's lung

F  schistose (f), pneumoconiose (f) des ardoisiers, maladie (f)
des ardoisiers

G  Schieferstaublunge (f), Dachschieferlunge (f)

S  esquistosis (f), pulmén (m) esquistoso, neumoconiosis (f) de
los pizarreros

R wwncTos (M), THEBMOKOHMO3 (M) paboymx crnaHueBow
NPOMBILLIEHHOCTU; CNaHLEBbI MHEBMOKOHNO3 (M)

schistosome dermatitis, swimmer's itch

F  dermite (f) a schistosomes

G  Schistosomen-Dermatitis (f)

S dermatitis (f) por esquistosomas, picazon (f) de los nadadores
R

LLUIMCTOMOTO3HBIV AEePMATUT (M), LiepKapueBbIi AepMaTuT (M);
KOXHbI BOAHbIN 3ya (M); 3y (M) KynanbLLMKoB

schistosomiasis, bilharziasis

F  schistosomiase (f), bilharziose (f)

Schistosomiasis (f), Bilharziosis (f)

esquistosomiasis (f), bilharziosis (f)

LUIMCTOMOTO3 (M), Bunbrapumos (M); LUIMCTOCOMATO3-HPK (M)

A 06
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scintillation counter

F  compteur (m) a scintillations, scintillateur (m)

G  Szintillationszahler (m)

S contador (m) de centelleo, contador (m) de escintilacion
R CUMHTUNNSALUMOHHBIN CHETHUK (M)

scleroderma, progressive systemic sclerosis
F  sclérodermie (f), sclérose (f) progressive généralisée
G  Sklerodermie (f)

S esclerodermia (f), esclerosis (f) progresiva generalizada,
esclerosis (f) sistémica del tejido conjuntivo

R  cknepogepmusi (), cknepoaepma (k)

scratch test
F cuti-réaction (f)
G Ritztest (m), Scratch-Test (m), Skarifikationstest (m)

S prueba (f) de escarificacion, test (m) por escarificacion,
cutirreaccion (f)

R  ckapudukaumnoHHas koxHasi npoba (), ckapudukalmoHHas
npoba (x)

screen (grinding machines)

F  écran (m) fixe, écran (m) protecteur
G  Schutzfenster (n)

S pantalla (f) protectora

R 3awuTHbIV 3KkpaH (M)

screening

F  dépistage (m) collectif

G Reihenuntersuchung (f)

S tamizaje (m), despistaje (m) (multifasico), cribado (m)
R CKpWHWHr (M)

screening test

F  épreuve (f) de dépistage, épreuve (f) de criblage
G Siebtest (m), Suchtest (m)

S  prueba (f) de seleccion, prueba (f) de despistaje
R cKkpuHuHr-Tect (M), oTcenBatoLwni Tect (M)

screw filter (respirators), threaded filter insert

F filtre (m) a visser, filtre (m) fileté

G  Schraubfilter (n)

S filtro (m) atornillable, filtro (m) enroscable, filtro (m) roscado
R cMeHHbIN unbTp (M) C BUHTOBOW Hape3komn

scrotal cancer

F  cancer (m) du scrotum
G  Skrotumkarzinom (n)
S cancer (m) de escroto
R  pak (M) MOLIOHKM

scrubbing tower, wash tower

F  tour (f) de lavage

Waschturm (m), Turmwascher (m)
torre (f) de fregado, torre (f) de lavado
BaLueHHbIN ckpy6bep (M)

A 06

scrub typhus, flood fever, island fever, Japanese river fever,
tsutsugamushi disease

F fievre (f) fluviale du Japon, maladie (f) de Kedani,
tsutsugamushi (m)

G Tsutsugamushikrankheit (f), japanisches Fluf¥fieber (n),
Kedani-Krankheit (f)

S fiebre (f) fluvial japonesa, tifus (m) tropical malayo,
rickettsiosis (f) tsutsugamushi

R uyuyramywwm (x), akamywum (k); nuxopagka (k) Keganu;
KrneLieBasi MHAMNCKas nmxopagka (X); peyHas snoHckas
nuxopagka (X); Tud (M) [KyHrnemn; KyctapHukoBbl Tud (M)

sealed radioactive source

F  source (f) radioactive scellée

G umschlossener radioaktiver Strahler (m)
S fuente (f) radiactiva sellada
R

repMeTU3MpPOBaHHbIN (FepMETUYHbIN) paanoaKTUBHbLIN
NCTOYHMK (M)

sedentary work, sitting work

travail (m) en position assise

G  Arbeit (f) im Sitzen

S trabajo (m) sedentario, trabajo (m) en posicion de sentado
R

-n

paboTta (k) cuas, paboTta () B NONoXeHnx cmas

self-contained breathing apparatus, SCBA
F  appareil (m) de protection respiratoire isolant autonome
G auBenluftunabhangiges Atemschutzgerat (n)

S  aparato (m) de proteccién respiratoria aislante auténomo,
aparato (m) aislante auténomo

R  aBTOHOMHbIN AblxaTenbHbIA NpuMbop (M)

self-contained closed-circuit oxygen-generating breathing
apparatus, oxygen generating type, oxygen regenerating
respirator

F  appareil (m) de protection respiratoire autonome a circuit
fermé, a génération d'oxygene, appareil (m) a générateur
chimique, appareil (m) a régénération d'air

G Regenerationsgerat (n) mit chemisch gebundenem
Sauerstoff, Sauerstoff-Regenerations-Atemgerat (n)

S aparato (m) de proteccion respiratoria auténomo de circuito
cerrado de oxigeno, aparato (m) auto-generador de oxigeno,
respirador (m) de regeneracién de oxigeno

R abixatenbHbin npubop (M) C XMMUYECKM CBSI3aHHbIM
KMCNopoaoM, AblxaTenbHbIvi Nprbop (M) C reHepaTUBHbLIM
naTpoOHOM

self-contained open-circuit breathing apparatus, open-circuit
respiratory equipment

F  appareil (m) de protection respiratoire autonome a circuit
ouvert, masque (m) autonome a circuit ouvert, appareil (m)
isolant a circuit ouvert

G auBenluftabhéngiges Frischluft-Atemgerat (n)

S aparato (m) aislante auténomo de circuito abierto, aparato
(m) respirador de circuito abierto

R aBTOHOMHbIN pecnupaTtop (M) C OTKPbITOM LieMbto (KOHTYPOM)

self-contained open-circuit compressed air breathing
apparatus

F  appareil (m) de protection respiratoire autonome a circuit
ouvert a air comprimé

G  druckluftabhangiges Atemschutzgerat (n)

S  aparato (m) de proteccion respiratoria autbnomo de circuito
abierto de aire comprimido

R annapart (M) Ans gbixaHusi OTKPLITOro Tuna ¢
CaMOCTOATENbHON CMCTEMON LIMPKYNALMK CXKaToro Bo3ayxa

self-extinguishing [ad].]
F  auto-extinguible
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G selbstléschend
S autoextintor, autoextinguible
R  camoracswumiics, camoTylialumines

sensation of comfort

F  sensation (f) de confort, sensation (f) de bien-étre

G Behaglichkeitsgefuihl (n)

S sensacion (f) de confort, sensacion (f) de comodidad
R  owyueHue (c) komgopTa, YyBCTBO (C) KOMdpopTa

sensitisation

F  sensibilisation (f)

Sensibilisierung (f), Allergisierung (f)
sensibilizacion (f)

ceHcmbunusaums (x)

A 0o

sensitisation threshold (to an allergen)

F  seuil (m) de sensibilisation

G Empfindlichkeitsschwelle (f)

S dintel (m) de sensibilidad, umbral (m) de sensibilidad
R  nopor (M) 4yBCTBUTENBHOCTM

sensitising effect

F effet (m) sensibilisant

G Sensibilisierungswirkung (f)

S efecto (m) sensibilizante

R  ceHcubunusmpytollee gencreume (c)

sensitivity (explosives)

F  sensibilité (f) aux chocs
StoRempfindlichkeit (f)
sensibilidad (f) (a los choques)

YYBCTBUTENBHOCTb (’K) B3pbIBYATOrO BELLECTBA K yaapy,
BOCMPUMMYMBOCTb (X) K yaapy

A 00

sensorial hearing loss, inner-ear deafness, perceptive
deafness, sensory-neural hearing loss

F  surdité (f) de l'oreille interne, surdité (f) du type perception

G Innenohrschwerhdrigkeit (f)

S  sordera (f) de percepcion, hipoacusia (f) de percepcion

R nepuenTyBHas TyroyxocTb (), HEMPOCEHCOPHasi TYroyXoCTb

()

serious accident

F accident (m) grave

G  schwerer Unfall (m)

S accidente (m) grave

R  Tsxenblii HecHacTHbIN criyvaii (M)

serious injury

F lésion (f) grave

G schwere Verletzung (f)

S lesion (f) severa, herida (f) grave
R  Taxenasa TpaBma (X)

settling chamber (liquids, dust), expansion chamber

F  chambre (f) de sédimentation, chambre (f) de détente

G  Ausdehnungskammer (f)

S céamara (f) de sedimentacion, camara (f) de expansion

R nbineocagutensHas kamepa (), ocagutenbHas kamepa (k)

severity rate

F  taux (m) de gravité

G  Schwererate (f)

S indice (m) de gravedad, tasa (f) de gravedad

R koadbuLmMeHT (M) TsXeCTu, nokasaTenb (M) TSXECTU

shaft (mines)

F  puits (m)
G Schacht (m)
S pozo (m)

R waxTHbIV cTBOM (M), WaxTa (k) NogbeMHUKa

shell (helmets), hat shell
F  calotte (f) (casque)

G Helmschale (f)

S  coquilla (f) (del casco)
R  kopnyc (m)

shell-casting foundation

F  fondation (f) par parois moulées
Betonschalungsbauweise (f)

fundicién (f) por paredes de polvo de moldeo

yKpenneHwue (c) cTeHok hopMbl Npu NTbe B 060M04KOBbIE
dopMbI

A 0o

shielding material

F  matériau (m) de blindage, matériau (m) pour écrans de
protection

G  Abschirmmaterial (n)

S  material (m) para pantallas de proteccién, material (m) de
blindaje

R  maTepwan (M) Ans 3awmMTHOrO 3KpaHa

shift work

F  travail (m) posté

G  Schichtarbeit (f)

S trabajo (m) a/por turnos

R  cmeHHas paboTa (>k), MHOrOCMEHHbIN pexum (M) paboTbl

shigellosis, bacillary disentery

-n

shigellose (f), dysenterie (f) bacillaire

G Shigellenerkrankung (f), Shigellosis (f)

S  shigelosis (f), disenteria (f) bacilar

R wwrennes (m), 6akTepranbHas AU3eHTepUs (X); LUMrennos

(m)

shin guard, legging

F  protége-tibia (m)

G Schienbeinschutzer (m)
S pernera (f), espinillera (f)
R reTpbl (X)

shock absorber, shock absorbing device

F  amortisseur (m) de chute, appareil (m) amortisseur de chute,
dispositif (m) amortisseur

G Falldampfer (m), StoRdampfer (m)
S amortiguador (m) (de choque), dispositivo (m) amortiguador
R  amopTuaupytoLLee yCTpONcTBO (C)

shock absorption test (safety helmets)
F  essai (m) de choc
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G  Prufung (f) der stoRdampfenden Wirkung

S  prueba (f) de absorcion de choque, ensayo (m) de absorciéon
de choque

R npoBepka (k) aMOpTU3aLMOHHBIX CBOMNCTB

shock wave, blast wave

F  onde (f) de choc, onde (f) explosive

G StoBwelle (f), Detonationswelle (f), Druckwelle (f)
S onda (f) de choque, onda (f) explosiva

R  B3pbiBHas BomnHa ()

shore [v.]

F  blinder, boiser

G verbauen, absteifen, aussteifen
S blindar

R  kpenuTb, orpaxpatb

shoring, timbering
F  blindage (m), boisage (m)

G Verbau (m), Aussteifen (n), Pélzung (f), Verbohlung (f),
Verschalung (f)

S blindaje (m), entibado (m), apuntalamiento (m)

R  kpenneHue (c), WWaxTHas kpenb (XK); yCTaHOBKa () LLUAXTHOM
Kpenu

short circuit

F  court-circuit (m)

G  Kurzschluf3 (m)

S cortocircuito (m)

R  kopoTkoe 3amblkaHue (c)

short-term exposure limit, STEL
F limite (f) d'exposition a court terme
G  Kurzzeit-Grenzwert (m)

S concentracion (f) para exposicion de corto tiempo, CCT,
limite (m) de exposicién de corta duracién, limite (m) de
exposicién a corto plazo

R npegen (M) KpaTKOBPEMEHHOIO BO3AENCTBUS

shoulder strap, suspender strap

F  bretelle (f), épaulieres (f pl)

G  Schultergurt (m), Schulterriemen (m), Halteriemen (m)
S  hombrera (f), charretera (f), correén (f)

R nneyeBas nsmka ()

shower

F  douche (f)
G Dusche (f)
S ducha (f)
R ayw (v)

shut-off valve

F  soupape (f) d'arrét, robinet (m) d'arrét
Absperrventil (n)

valvula (f) de parada

A 06

nNpegoXpPaHUTENbHbIA OTCEYHOW knanaH (M)

Siberian tick typhus

F fievre (f) hémorragique d'Omsk

G sibirisches Zeckenfleckfieber (n)
S  tifus (m) de la garrapata siberiana

R  knelleBon ceBepoasnaTCkuii pUKKeTC1o3 (M), KrneLuesom
cmMbupckuiA pyukkeTcnos (M); knewuesasi TUpo3Has
ceBepoasmartckasi nuxopagka (x); kneiesomn cubmnpckun Tud
(m); cbinHoOW KneLyeBor TUM (M); CbINMHOW KneLeBon
ceBepoasuatckuii Tud (m)

Sick Building Syndrome, building-related illness, tight
building syndrome

F  syndrome (m) des édifices, maladie (f) des édifices, maladie
(f) des grands ensembles (climatisés)

G  ®Sick Building Syndromes, gebdudebezogene Krankheit (f)

S sindrome (m) del edificio enfermo, sindrome (m) del ambiente
de oficina

R cvHOpOM (M) 3aKpbITbIX NOMELLEHW

sick leave

absence (f) pour maladie

G krankheitsbedingte Abwesenheit (f)
S  baja (f) por enfermedad
R

-n

BpeMeHHasi HeTpyA0oCnocobHOCTb (K) B pe3ynbTaTte
3aboneBaHus

sickness absenteeism

F  absentéisme (m) pour maladie

G krankheitsbedingte Abwesenheit (f)

S absentismo (m) por enfermedad, baja (f) por enfermedad
R  HeBbIxog (M) Ha paboTty no 6onesHn

sickness benefit

-n

prestation (f) de maladie, indemnité (f) de maladie
G Krankengeld (n)

prestacion (f) por enfermedad, abono (m) por enfermedad,
indemnizacion (f) por enfermedad

R nocobue (c) no 6onesHn

(%)

sidero-silicosis

F  silico-sidérose (f), sidéro-silicose (f)

G Siliko-Siderose (f), Sidero-Silikose (f)

S  siderosilicosis (f)

R  cunukocnaepos (M), cuaepocunmkos (m)

siderosis, haematite pneumoconiosis, iron-oxide lung
F  sidérose (f) (pulmonaire), pneumoconiose (f) a I'oxyde de fer

G Siderose (f), Eisenlunge (f), Eisenstaublunge (f), Schweiler-
Lunge (f)

S siderosis (f) (pulmonar)
R  cupepos (m)

side shield (safety spectacles)

F  protection (f) latérale

G  Seitenschutz (m)

S  proteccion (f) lateral, defensa (f) lateral
R 60okoBOW LLMTOK (M)

sideways overturning (tractors)
F  renversement (m) latéral
seitliches Kippen (n), seitliches Umstiirzen (n)
S  vuelco (m) lateral
R  6okoBoe onpokuabiBaHue (C)

sideways stability (fork-lift trucks)
F  stabilité (f) transversale
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G Standsicherheit (f) in Querrichtung

S estabilidad (f) transversal

R nonepeyHas ycTon4mBOCTb (), BOKOBasi yCTONYMBOCTb (K)
silent block

F  bloc (m) silencieux

G  Schwingmetall-Lagerung (f), Gummilager (n)

S  bloque (m) silencioso

R  3Bykousonupymowmii 6nok (m)
silicatosis

F silicatose (f)

G Silikatose (f)

S silicatosis (f)

R cunukatos (m)

silicogenic dust, silicosis-producing dust

F  poussiere (f) silicogene

G silikoseerzeugender Staub (m), silikogener Staub (m)
S  polvo (m) silicogeno

R cunukoseHHas nbinb (k)

silicone protective cream

F  pate (f) aux silicones

G Silicon-Hautschutzsalbe (f)

S crema (f) protectora a base de silicona
R CMNUKOHOBBIN 3aLUUTHBIN KPEM (M)
silicosis

F silicose (f)

G Silikose (f)

S silicosis (f)

R  cunukos (m), nuto3s (m)

silicosis with lace-like lung appearance

F silicose (f) en btoile d'araignéeb

G Gittertillunge (f)

S silicosis (f) en btela de arafab

R  ceTuaTbivi NEroyHbI pUCYHOK (M) Mpu cunmkose, cetyaToe

CTPOEHUE (C) NIEro4HOro pUcyHKka npu CUmMKo3se

silicotic masses (pl)

F  masses (f pl) tumorales silicotiques

G silikotische Schwielen (f pl), silikotische Schwielenschatten (m
pl)

S masas (f pl) silicéticas

R  maccuBHble hnbposHble nonsg (MH), obpasytowmecs npu

CIUAHUN CUINMUKOTUYECKUX Y3EeJTKOB

silico-tuberculosis

F  silico-tuberculose (f)

G  Siliko-Tuberkulose (f)

S  silicotuberculosis (f)

R  cunukotybepkynes (M), yepHas 4yaxoTka (k)

silo-filler's disease

F  maladie (f) des ensileurs, sporomycose (f) des pelleteurs de
grains, pneumopathie (f) des ensileurs

G Silofiillerkrankheit (f)

S enfermedad (f) de los ensiladores

R  6onesHb (k) cMNocoBanbLUMKOB

single-breath pulmonary diffusion capacity test, breath-
holding test

F  épreuve (f) d'apnée, inspiration (f) unique, méthode (f) en
apnée

G Atemanhalteversuch (m)

S prueba (f) de la capacidad de difusion pulmonar tras
inhalacion unica, tiempo (m) de apnea en inspiracién forzada

R npoba (x) c 3agepkoi AblxaHus

single-stroke device, non-repeat safeguard, single-stroke
attachment

F  dispositif (m) antirépétiteur, dispositif (m) bau coup par
coupd, dispositif (m) de protection contre le coup redoublé,
protection (f) contre le deuxiéme coup

G Nachschlagsicherung (f), Durchlaufsicherung (f)

S  dispositivo (m) antirrepetidor, dispositivo (m) de prevencién
del golpe redoblado

R  ycTpoicTBo (C) npeaynpexaeHns ABOMHOMO Xoaa

sitting posture

F  posture (f) assise, position (f) assise

G Sitzhaltung (f)

S  postura (f) de sentado, posicion (f) de sentado
R nonoxexwe (c) cuas

size-selective sampler, size-selecting sampler

F  appareil (m) de prélévement de poussiéres a sélection
granulométrique

G groRenselektives Staubprobenahmegerat (n)

S aparato (m) de toma de muestras de seleccion
granulométrica, conimetro (m) selectivo

R rpaBumeTpuyeckuin nbineoTbopHWK (M) C pasgeneHmem no

dpakumam

skeleton timbering, open timbering, opening poling

F  blindage (m) a claire-voie, boisage (m) non jointif

G gitterartiger Ausbau (m)
S entibacion (f) de claraboya
R  kpenneHwe (c) TpaHLLien ¢ NPOCBETOM Yepe3 JOCKY

skid-proof flooring

F  sol (m) antidérapant, revétement (m) de sol antidérapant

G (gleitsicherer FuRboden (m), gleitsicherer Bodenbelag (m)

S  suelo (m) antiderrapante, pavimento (m) antideslizante

R Heckonb3siwue noysbl (MH), MPOTUBOCKOSb3SLLME NOKPLITUS

(MH)

skid [v.], slip [v.]

F  déraper, glisser

G  ausrutschen, ausgleiten

S deslizar

R  ckonb3uTb, Noackanb3biBaTbCs

skin cancer

F  cancer (m) cutané, cancer (m) de la peau
G Hautkrebs (m), Hautkarzinom (n)

S  cancer (m) de piel, cancer (m) cutaneo

R  pak (M) koxu

skin damage, skin injury
F  lésion (f) cutanée, Iésion (f) dermatologique
G Hautschaden (m), Hautverletzung (f)
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S lesion (f) cutanea, afeccion (f) de la piel, lesion (f)
dermatolégica

R  nopaxeHue (C) koxu, NOBpexaeHue (C) Koxu

skin dose

F  dose (f) a la peau

G Hautdosis (f)

S dosis (f) en la piel, dosis (f) dérmica, dosis (f) cutanea

R  KoXHO-apuTemHas [03a () (MOHU3MPYIOLLEro N3nyyeHus),
apuTemHasi 4o3a (X) (MOHU3MpYHOLLEro N3ny4yeHus)

skin irritant

F irritant (m) cutané
hautschadigende Substanz (f)
irritante (m) cutaneo

BeLLEeCTBO (c), obnagatoLlee pasapaxaroLmm Koxy
fevictevem

G
S
R

skin mottling

F  cutis marmorata vascularis (f), gonflements (m pl) douloureux
localisés

G Marmorhaut (f), Cutis marmorata (f)
S piel (f) jaspeada
R  mpamopHas koxa (x), nusego (J1at.)

skin resistance (electricity)

F résistance (f) cutanée, résistance (f) de I'épiderme, résistance
(f) électrique de la peau

G Hautwiderstand (m)
S resistencia (f) cutanea
R  koxHoe conpoTuBneHue (c), anekTpoanuaepmanbHoe

COMpOTUBIIEHNE (C); CONPOTUBNEHMWE (C) BEPXHETO CIOS KOXM

skin temperature
F  température (f) cutanée, température (f) de la peau

G Hauttemperatur (f)
S temperatura (f) cutanea, temperatura (f) de la piel
R Temnepartypa (k) KOXu

skin test, skin-sensitivity test
F test (m) cutané, épreuve (f) épicutanée

G Epikutantest (m), Hauttest (m), Hautempfindlichkeitspriifung
U]

S  prueba (f) cutanea, test (m) cutaneo, prueba (f) de
sensibilidad cutanea

R  koxHasi npoba (), annepruyeckasi KoxHas npoba ()

skin ulcer

F  ulcération (f) cutanée
Hautgeschwiir (n)
ulceracion (f) cutanea

KOXHas A3Ba (), ynbLepaums () KOXu; KOXHoe
n3bsI3BNEHNE

G
S
R

skin wound

F  écorchure (f)

G  Abschirfung (f), Schurfwunde (f)
S
R

herida (f) cutanea, escoriacion (f)
ccaguHa (X), uapanuHa (X); akckopuaums (k)

skylight, rooflight
F  vitrage (m) de toiture, prise (f) de jour en toiture

G  Oberlicht (n)
S
R

lucernario (m), linternaria (f), claraboya (f), tragaluz (m)

3€HUTHBIN OHapb (M), 3€HUTHbIN CBET (M); CBETOBOWN NMPOEM
(M) Ha Kpbllle

slack-rope device, slack-rope switch

F  dispositif (m) de mou de cable, interrupteur (m) de mou de
cable

G Schlaffseilsicherung (f), Schlaffseilschalter (m)

S dispositivo (m) de flecha de un cable

R nepeknioyaTens (M) Hanycka KaHaTa, nepeknoyarens (M)

cnabuHbl kaHaTa

sling psychrometer, whirling hygrometer

F  psychromeétre (m) fronde

G  Schleuderpsychrometer (n)
S  psicrometro (m) de fronda
R npawueBoii ncuxpomeTp (M)

sling thermometer

F  thermométre (m) fronde
Schleuderthermometer (n)

S termoémetro (m) de fronda

R npaweBoii TepmomeTp (M)

slipped disc

F  glissement (m) vertébral, rétrolisthésis (m)

G Bandscheibenvorfall (m), Bandscheibenprolaps (m)

S  deslizamiento (m) vertebral, prolapso (m) de disco
intervertebral

R rpbbka (k) MEXMNO3BOHKOBOIO ANCKa, cMeLleHune (C)
NMO3BOHKOB; CMMHHO-MO3roBas rpbixa ()

slippery floor

F  sol (m) glissant

G glatter FuRboden (m)

S  piso (m) deslizante, suelo (m) deslizante

R ckonb3kui non (M)

slipping (of side walls)

F  glissement (m)

G  Abrutschen (n)

S  deslizamiento (m)

R  ononseHb (M), obBan (m)

slit-lamp examination

F  examen (m) a la lampe a fente

G Linsenuntersuchung (f) mit der Spaltlampe
S examen (m) con lampara de hendidura

R  6uomukpockonus () rnasa

slope (trench wall)

F  pente (f), inclinaison (f) du talus
Bdschungswinkel (m), Bdschungsneigung (f)

S talud (m), talulado (m)

R oTkoc (M), YKNOH (M); HaKIoH (M)

sloping (trench sides), cutting-back
F talutage (m)

G Abbdschen (n)

S talulado (m)
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R Bo3BegeHve (C) OTKOCOB TpaHLuen
smear [n.]

F frottis (m)

G  Abstrich (m)

S frotis (m)

R  ma3sok (m)

smoke and heat vent

F  aérateur-exutoire (m)

G Rauch- und Hitzeabzug (m)

S sistema (m) de evacuacién de humos y calor
R  ycTpoiicTBO (C) ANa oTBOAA AbIMa U Tenna

smoke detector

F  détecteur (m) de fumées

G Rauchmelder (m), Brandgas-Feuermelder (m), Rauchdetektor
(m), Rauchgasmelder (m)

S  detector (m) de humo

R curHanusatop (M) Oblma, NoXxapHbli n3seLatens (M);

netekTop (M) onsa obHapyxeHust obiMa

smoke sampler

F  échantillonneur (m) de fumées

G Rauchprobenahmegerat (n)

S aparato (m) de muestreo de humo

R  abimoynoBuTens (M), AbiMococ (M)

smoke vent

F  évent (m) de fumée, exutoire (m) de désenfumage

G Rauchabzug (m)

S respiradero (m) de humos, exultorio (m) de humos

R  pgbimoxopg (M), AbimoBoz (M)

snap hook

F  mousqueton (m) (de montagne), crochet (m) de mousqueton,
porte-mousqueton (m)

G Karabinerhaken (m)

S  mosquetdn (m)

R  3awenka (k) kapabuHa, 3auenka (k) C NPYXMHSLLEN YacTbio;

KpHYOK (M)

snap sample, short-period sample

F  échantillon (m) instantané, échantillon (m) bcourts,
échantillon (m) de courte durée

G  Kurzzeitprobe (f)

S toma (f) de muestras de corta duracion, muestreo (m)
instantaneo

R pasoBas npoba (k) Bo3gyxa

snowstorm appearance (lung radiograph)

F  radiographie (f) pulmonaire en btempéte de neigeb

G Schneegestéberlunge (f), Reichmannsches
Schneeflockengestéber (n)

S imagen (f) en copos de nieve

R  cHexHas Oyps (x), apoboBoe nerkoe (c)

sodoku, rat-bite fever

F  sodoku (m), fievre (f) par morsure de rat

G  Sodoku (m), Rattenbif3krankheit (f)

S  sodoku (m), fiebre (f) por mordedura de rata
R  copoky (c)

soil decontamination

F  décontamination (f) des sols

G Altlastensanierung (f)

S  descontaminacion (f) de los suelos

R  obGes3apaxwuBaHue (c) No4Bbl, Aerazaums (k) NoYBbl; OUYMCTKa

() nouBbI

soil stability, stability of the ground

F  stabilité (f) du terrain, tenue (f) du terrain
G Standfestigkeit (f) des Bodens

S estabilidad (f) de los suelos

R  ycrtoiumBoCTb (X) rpyHTa

solubility theory (of pneumoconiosis)

F  théorie (f) de la solubilité, théorie (f) chimiotoxique
Loéslichkeitstheorie (f)

S teoria (f) de la solubilidad

R xvMuoTOKCHM4eckas Teopus ()

solvent

F  solvant (m)

G  Losungsmittel (n), Losemittel (n)

S disolvente (m), solvente (m)

R  pactBoputens (M)

solvent dermatitis

F  dermite (f) due aux solvants, dermite (f) de dégraissage
G Ldsungsmitteldermatose (f)

S  dermatitis (f) por disolventes, dermitis (m) por solventes
R pepmaTtut (M), Bbi3aBaHHbIN BO34ENCTBMEM PacTBOPUTENS

sound-absorbent lining, sound-absorbent cladding

F  revétement (m) insonorisant, enrobage (m) absorbant,
enveloppe (f) insonorisante

G schallabsorbierende Auskleidung (f), schallschluckende
Auskleidung (f)

S  guarnecido (m) insonorizante

R 3BykonornowatoLiee NokpbiTUe (C), 3ByKONornoLLamLas

obnumuoBka (k)

sound-absorbing enclosure, acoustical enclosure, sound-
attenuating enclosure, sound-proofing enclosure

F  encoffrement (m) insonorisant, enveloppe (f) isolante,
enceinte (f) insonorisante, enceinte (f) acoustique

G Schallschutzkapsel (f), schalldichte Umkapselung (f),
schalldichte Verkleidung (f)

S recinto (m) acustico, encoframiento (m) insonorizante, barrera
(f) acustica

R 130MAUMOHHBIN KOXYX (M), 3ByKOM3OMMpYHoLLee NoKpbITHeE (C)

sound-absorbing hood, acoustical hood

F  capot (m) insonorisé

G  Schallschutzhaube (f), Larmschutzhaube (f)

S  cap6 (m) insonorizante, capd (m) antirruido, taparruidos (m)
R  3Bykonornowarowmn kanot (M)

sound absorbing material
F  matériau (m) absorbant, matériau (m) insonorisant, matiere (f)
absorbante

G Schallabsorptionsmaterial (n), schallschluckender Stoff (m)

S  material (m) absorbente acustico, material (m) insonorizante
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R  3Bykonornowiawowwmii matepuman (M), 3ByKOU30NALMOHHbIV
martepuan (M)

sound-absorbing panel

F plaque (f) insonorisante, panneau (m) absorbant

G schallabsorbierende Platte (f), Akustikplatte (f)

S panel (m) absorbente, panel (m) insonorizante

R  3Bykonornowatouas nnmTa (x), obnuuyosoyHas niuta ()

sound absorption

F  absorption (f) acoustique, absorption (f) du bruit

G  Schallabsorption (f)

S  absorcién (f) acustica

R  nornoweHue (c) 3Byka, akycTmyeckoe normnoiyeHue (c)

sound-absorption treatment

F  insonorisation (f), traitement (m) acoustique

G schallabsorbierende Malinahmen (f pl)

S tratamiento (m) acustico, insonorizacion (f)

R  3Bykousonsuwms (x), akyctudeckas obpabotka (x)

sound attenuation

F  atténuation (f) du son

Larmminderung (f)

atenuacion (f) del ruido, atenuacion (f) sonora
3aTyxaHue (c) 3Byka, ocriabneHue (c) 3Byka

A 0o

sound baffle, acoustical baffle

F  écran (m) acoustique, écran (m) suspendu, baffle (m)
suspendu

G  Schallschirm (m), Schallwand (f)
S  bafle (m), silencioso (m) de placa
R  akyctnyeckun akpaH (M)

sound barrier, barrier wall, noise control screen, sound-
deadening partition, sound-insulating barrier

F  écran (m) insonorisant, écran (m) d'isolation phonique, écran
(m) acoustique

G  Schallschirm (m), Abschirmung (f) gegen Larm,
Schallschutzwand (f)

S  barra (f) antirruido, tabique (m) antirruido, pantalla (f) de
insonorizacion, panel (m) insonorizante

R  akyctuueckun akpaH (M), orpaxaeHue (c) co
3BYKOM3OSIMPYIOLLIMM MOKPbITUEM

sound energy, acoustical energy

F  énergie (f) acoustique

G Schallenergie (f)

S energia (f) sonora, energia (f) acustica
R  3ByKkoBas aHeprus (X)

sound energy density
F  énergie (f) volumique acoustique, densité (f) d'énergie sonore

G Schallenergiedichte (f)

S energia (f) volumétrica acustica, densidad (f) de energia
sonora

R  nnoTHocTb () 3ByKOBOW 3HEPrumn

sound insulation

F isolation (f) acoustique, isolation (f) phonique, isolement (m)
phonique

G  Schallddmmung (f), Schallisolierung (f)

S aislamiento (m) fonico, aislamiento (m) acustico
R 3Bykomsonsaums (), akyctuyeckas msonaums (k)

sound intensity

F intensité (f) acoustique, intensité (f) sonore, intensité (f) du
son

G Schallintensitat (f), Schallstarke (f)
S intensidad (f) sonora, intensidad (f) acustica
R vHTeHcMBHOCTB (k) (Cuna) 3Byka, rPOMKOCTb () 3ByKa

sound level

F  niveau (m) acoustique, niveau (m) sonore

G Schallpegel (m)

S nivel (m) acustico, nivel (m) sonoro, nivel (m) de ruido
R  ypoBeHb (M) 3BYyKa

sound level measurement

F  mesurage (m) du niveau acoustique, mesure (f) du niveau
sonore

G Schallpegelmessung (f)
S medida (f) del nivel sonoro, medida (f) del nivel acustico
R  un3mepeHue (C) ypoBHs 3ByKa

sound level meter
F  sonométre (m)

G SchallpegelmeRgerat (n), Lautstarkemesser (m),
Schallpegelmesser (m)

S  sondmetro (m)
R wymometp (M), nsmeputens (M) ypoBHS LUyMa

sound level recorder

F  enregistreur (m) de niveaux sonores, appareil (m)
enregistreur de niveaux sonores

G  Schallpegelschreiber (m)

S registrador (m) de nivel sonoro, registrador (m) de nivel
acustico

R  camonucey (M) ypoBHsi 3ByKa

sound power, acoustic power, sound energy flux

F  puissance (f) acoustique, flux (m) d'énergie acoustique
G Schalleistung (f)

S  potencia (f) acustica, potencia (f) sonora

R  3BykoBasi MOLHOCTb ()

sound power level, acoustic power level

F  niveau (m) de puissance acoustique

G Schalleistungspegel (m)

S nivel (m) de potencia acustica, nivel (m) de potencia sonora
R  ypoBeHb (M) 3BYKOBOW MOLLHOCTU

sound pressure

F  pression (f) acoustique

Schalldruck (m)

presion (f) sonora, presion (f) acustica

a0

3BYKOBOE JiaBreHue (c)

sound pressure level, SPL
F  niveau (m) de pression acoustique
Schalldruckpegel (m)
S nivel (m) de presion sonora, nivel (m) de presion acustica
R  ypoBeHb (M) 3ByKOBOro AaBneHusi
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sound-proof cabin, acoustical booth, sound isolating booth
F cabine (f) insonorisée, enceinte (f) insonorisée

G  Schallschutzkabine (f), LArmschutzkabine (f), schallisolierte
Kabine (f)
S cabina (f) insonorizada, cabina (f) de aislamiento sonoro

R  3Bykousonupytowasi kabuHa ()

sound-proofing enclosure, noise reduction enclosure

F  caisson (m) d'insonorisation

Larmkapselung (f)

capotado (m) acustico

3BYKOU3OMNUPYIOLLMIA KOXYX (M), 3BYKOM3OMNMPYIOLLMIA KanoT

(m)

G
S
R

soundproof [v.], muffle [v.], silence [v.]
F  insonoriser

G isolieren, dampfen

S insonorizar, atenuar un sonido

R 3arnywatb, noaaBnsThb LWyM

sound propagation

F  propagation (f) des sons, propagation (f) des ondes sonores
Schallausbreitung (f), Schallfortleitung (f)

propagacion (f) del sonido

pacnpocTpaHeHue (C) 3Byka, BOTHOBOE pacnpocTpaHeHue (c)

A 0o

sound radiation

F  rayonnement (m) acoustique, rayonnement (m) du bruit
Schallabstrahlung (f)

radiacion (f) sonora, irradiacion (f) acustica

A 060

n3nyyeHue (c) 3Byka

sound radiation coefficient
F  coefficient (m) de rayonnement acoustique
G  Schallabstrahlgrad (m), Abstrahlgrad (m)

S coeficiente (m) de irradiacion acustica, coeficiente (m) de
radiacién sonora

R  koadduumeHT (M) pacnpocTpaHeHus 3Byka

sound rating number, noise rating number, NRN, SRN
F indice (m) d'évaluation du bruit

G Larmbewertungszahl (f), Schallbeurteilungszahl (f)
S indice (m) de evaluacién del ruido

R  wymoBoW nigekc (m)

sound reduction index, sound transmission loss

F indice (m) d'affaiblissement acoustique, indice (m) de
réduction acoustique

G  Schalldammwert (m)
S indice (m) de atenuacion sonora, debilitamiento (m) acustico

R  akyctnyeckui KoahULMEHT (M) CHDKEHNS LWyMa

sound shielding partition
F cloison (f) anti-bruit
G  Schallabschirmung (f)

S tabique (m) antirruido, pantalla (f) antirruido, material (m) de
blindaje

R  akyctnyeckui akpaH (M)

sound signal, acoustic signal
F  signal (m) acoustique

G  akustisches Signal (n)
S sefal (f) sonora, sefal (f) acustica

R 3BykoBoW curHan (M)

sound spectrum
F  spectre (m) sonore, spectre (m) acoustique
G  Schallspektrum (n)
S  espectro (m) sonoro, espectro (m) acustico
R akyctuyeckuin cnekTp (M), cnekTp (M) 3BYKOBbIX 4acToOT
sound transmission
F  transmission (f) du son
Schalldurchgang (m), Schalliibertragung (f)
S transmision (f) del sonido
R  3Bykonepepauva (X)

sound trap, noise trap
F  piege (m) acoustique

G  Vorrichtung (f) zur Vermeidung von direktem Schallaustritt,

Schallfalle (f)
S trampa (f) acustica

R akyctuyeckas noyLuKa (), ycTPONCTBO (C) ANs NofaBneHns

LIYMOB

sound wave
F  onde (f) sonore

G  Schallwelle (f)

S onda (f) sonora

R  3BykoBas BomHa ()
spacing

F  éloignement (m)
Abstandhaltung (f), Zwischenraum (m)
S espaciamiento (m), espaciado (m)

R  npocTtpaHcTBeHHOE pa3melleHue (c) (06opynoBaHus),

cobnogeHne (C) HopmarbHbIX PacCTOSHWI MPU pa3MeLLeHun
MaLUMH 1 06opynoBaHus

spark ignition

F inflammation (f) par étincelles
Funkenziindung (f)
encendido (m) por chispeo

BOCTMNamMeHeHwue (C) UCKPOW, 3axuraHue (C) MCKpoW;
BO3ropaHue (C) oT UCKpbI

G
S
R

sparking, spark formation

F  formation (f) d'étincelles, production (f) d'étincelles

G  Funkenbildung (f)

S formacidn (f) de chispas, produccion (f) de chispas, chispeo

(m)

nckpoobpasoBaHue (c), UckpeHue (c)

A

spark-proof tool
F  outil (m) anti-étincelant, outil (m) de sécurité antidéflagrant,
outil (m) non producteur d'étincelles

funkenfreies Werkzeug (n), funkensicheres Werkzeug (n),
nicht funkenschlagendes Werkzeug (n)

G

S  util (m) antichispa, util (m) no productor de chispas, util (m) de
seguridad antideflagrante

B3PbIBO3aLLMLLEHHBIN MHCTPYMEHT (M), HEUCKPALLNIA
WHCTPYMEHT (M)
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spasm, convulsive contraction
F  spasme (m), contraction (f) spasmodique, crampe (f)
G  Verkrampfung (f), Krampf (m)

S  espasmo (m), calambre (m) muscular, contraccion (f)
espasmadica

R cnasm (m)

spat, gaiter, half legging

F  guétre (f) de protection

G Gamasche (f)

S polaina (f) corta, botin (m)
R  «kparu (MH) 3aWwuTHbIE

specificity (analytical method)

F  spécificité (f)

G Querempfindlichkeit (f), Spezifitat (), Spezifizitat (f)
S especificidad (f)

R  cenekTMBHOCTb (), n3bMpaTenbHOCTDL ()

spectrography

F  spectrographie (f)
G  Spektrographie (f)

S  espectrografia (f)

R  cnektporpadums ()

spectrum analyser (sound spectrum)

F  analyseur (m) spectral, analyseur (m) de fréquence
Tonfrequenz-Spektrometer (m), Spektranalysator (m)
analizador (m) de espectro

4YacCTOTHbI aHanmaaTop (M), aHanusaTop (M) cnekTpa 4YacToT

A 06

speech audiometry

F  audiométrie (f) vocale
Sprachaudiometrie (f)
audiometria (f) oral
peyeBas ayamomeTpus ()

A 00

speech intelligibility
F intelligibilité (f) de la parole
G  Sprachverstandlichkeit (f)

S inteligibilidad (f) de la palabra, inteligibilidad (f) de la
comunicacion oral

R noHATHOCTb (k) peun, pa3bopumBoCTb (X) peun

speech interference
F interférence (f) avec la parole

G Behinderung (f) der Sprachverstandlichkeit

S interferencia (f) con la palabra, interferencia (f) de la
inteligibilidad

R mackupoBka (k) peumn, addekT (M) MackMpoBKM peyn

speech interference level, SIL

F  niveau (m) perturbateur de l'intelligibilité, niveau (m)
d'interférence avec la parole, niveau (m) de la géne de
l'audition des paroles, niveau (m) de masque pour le langage,
niveau (m) d'interférence du langage

Sprachinterferenzpegel (m), Sprachstérpegel (m)
S nivel (m) de interferencia con la inteligibilidad, nivel (m) de
interferencia con el lenguaje

R  ypoBeHb (M) MackvpoBku peyun

speed governor, overspeed governor, speed-limiting device
F  limiteur (m) de vitesse

G Geschwindigkeitsbegrenzer (m)

S limitador (m) de velocidad, regulador (m) de velocidad
R orpaHuuutens (M) ckopocTu, perynsatop (M) CKOpocTu
spill [n.]

F  liquide (m) répandu, débord (m), débordement (m) accidentel,
déversement (m)

Verschuttung (f), Auslaufen (n)
S derrame (m), desbordamiento (m)

nponveaHuve (c), pasnueaHue (c); pasbpbisruBaHue (c);
nponue (M)

spinal anomalies (pl)
F  anomalies (f pl) du rachis
G  Wirbelsdulenveranderungen (f pl)

S anomalias (f pl) del raquis, anomalias (f pl) de la columna
vertebral, anomalias (f pl) de la espina dorsal

R  aHomanuu (MH) NO3BOHOYHMKA, MOPOKM (MH) pa3BUTUS

NO3BOHOYHVIKA; BPOX/AEHHbIE YPOACTBA (MH) NO3BOHOYHUKA;
Manbgopmaumm (MH) NO3BOHOYHMKA

spinocellular epithelioma

F  épithéliome (m) spinocellulaire

G  Spinaliom (n), Stachelzellenkrebs (m)
S epitelioma (m) espinocelular

R cnuHouennonsapHbIv pak (M)

spirogram

F  spirogramme (m)
G  Spirogramm (n)

S  espirograma (m)

R  cnuporpamma ()

spirogram at rest

F  spirogramme (m) au repos

Ruhespirogramm (n)

espirografia (f) en reposo

cnuporpamma (), CHATas B COCTOSIHUM NOKOSt

A 0o

spirographic test, spirographic examination

F  épreuve (f) spirographique

G  spirographische Untersuchung (f)

S examen (m) espirografico, prueba (f) espirografica

R  cnuporpaduyeckoe nccneposanue (c)

spirography
F  spirographie (f)

G  Spirographie (f)
S  espirografia (f)

R  cnuporpadwms ()
spirometer

F  spirometre (m)
G  Spirometer (n)
S  espirébmetro (m)
R  cnupomeTp (M)

spirometry
F  spirométrie (f)
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G  Spirometrie (f)
S
R

espirometria (f)
cnupomeTpus (k)

splash-proof electrical apparatus

F  matériel (m) électrique protégé contre les projections d'eau,
matériel (m) électrique étanche aux éclaboussures

G spritzwassergeschltztes elektrisches Gerat (n)

S aparato (m) eléctrico protegido contra salpicaduras, aparato
(m) eléctrico a prueba de proyecciones de agua

R  OpbisrosawntHoe anekTpoobopyaoBaHue (c)

splinter wound
F  plaie (f) par éclat

G  Splitterverletzung (f), Spanverletzung (f)

S lesion (f) por esquirlas, lesion (f) debida a virutas, herida (f)
por esquirlas

R paHa (%) (TpaBma (>k)) OCTPbIM OCKOIKOM, 3aHO30M

spongiosis

F  spongiose (f)
G Spongiose (f)

S  espongiosis (f)

R cnoHrmos (M), MEeXKNeToYHbIN oTeK (M)
spontaneous abortion

F  avortement (m) spontané

G Spontanabort (m)

S aborto (m) espontaneo

R  cnoHTaHHbIN abopT (M), camonpon3BosibHOE NpepbiBaHue (c)
6epemeHHOCTU

spontaneous combustion

F  combustion (f) spontanée, auto-inflammation (f), inflammation
(f) spontanée

G  Selbstentziindung (f)

S inflamacion (f) espontanea, autoinflamacion (f), combustion
(f) espontanea, autocombustion (f)

R camoBocnnameHeHue (c), camoBo3ropaHue (c)

spontaneous heating

F  échauffement (m) spontané
G  Selbsterhitzung (f)

S calentamiento (m) espontaneo

R  camoHarpeBaHue (C), camonpoun3BosibHOe HarpeBaHue (C)

spontaneous ignition temperature, auto-ignition temperature,
self-ignition temperature

F  température (f) d'allumage spontané, point (m) d'inflammation
spontanée, température (f) d'auto-ignition, température (f)
d'auto-inflammation

G  Selbstentziindungstemperatur (f)

S temperatura (f) de autoinflamacién, temperatura (f) de
autoignicion, temperatura (f) de ignicion espontanea

R TemnepaTtypa (k) camoBocnnameHeHus, Temnepatypa ()

camMoBO3ropaHua

spontaneous pneumothorax

F  pneumothorax (m) spontané
Spontanpneumothorax (m)
neumotdrax (m) espontaneo

G
S
R  cnoHTaHHbIN NHEBMOTOPAKC (M)

sporotrichosis
F  sporotrichose (f)

G  Sporotrichosis (f)

S  esporotricosis (f)

R  cnopoTtpuxo3 (M), 6onesHb (k) BepmaHHa; puHoknagmos (m);
bonesHb (k) LWeHka

sprain [n.]

F  entorse (f), foulure (f)
G Verstauchung (f), Distorsion (f), Verrenkung (f)

S  esguince (m), torcedura (f), distension (f)

R  auctopcus (k)

spray tower (dust control), fog filter, spray chamber

F  dépoussiéreur (m) a rideau d'eau, appareil (m) a rideau d'eau
Wasserschleier-Abscheider (m), Wassersprithkammer (f)
camara (f) de pulverizacién de agua

ckpy66ep (M) ¢ pa3bpbI3rnBatoLnmM YCTPONCTBOM, Kamepa ()
OPOLLEHUST; TYMaHHbIV punbTp (M)

G
S
R

spring-loaded safety valve
F  soupape (f) de sécurité a ressort

G federbelastetes Sicherheitsventil (n)
S  valvula (f) de resorte
R npepoxpaHuTenbHbIN KnanaH (M) ¢ MPYXUHHOWN Harpy3Komn

spring-type vibration insulator

F  amortisseur (m) a ressort, bloc (m) a ressorts
G Federdampfer (m), Stahlfeder-Schwingungsisolator (m)

S  amortiguador (m) de resorte

R npyxuHHbI BNGponsonsTop (M)

sprinkler, automatic sprinkler, automatic water spray

F  sprinkler (m), asperseur (m), extincteur (m) automatique a

eau

G  Sprinkler (m)

S  sprinkler (m)

R cnuHknep (M), cnuHknNepHasi ronoBka (3k); aBToMaTnyecku

BKnoYawLwasca BO,D.Opa36pbl3erBaPOU.laﬂ Hacaaka ()K)

sprinkler system

F installation (f) a sprinklers, installation (f) a déversoirs
G  Sprinkleranlage (f)

S  sistema (m) de sprinklers, instalacion (f) de sprinklers
R  cnpuHknepHas cuctema (k) (NpOTUBONOXAPHOro

BOOOCHabXeHws)

sputum examination

F  examen (m) de I'expectoration
G  Sputumuntersuchung (f), Auswurfuntersuchung (f)

S examen (m) de esputo, analisis (m) de la expectoracion
R  uccnegoBaHue (C) MOKPOTbI

squamous-cell epithelioma, squamous-cell carcinoma

F  épithéliome (m) a cellules squameuses
Plattenepithelkrebs (m), Plattenepithelkarzinom (n)
carcinoma (m) de células escamosas
NIOCKOKMNETOYHBIV pak (M), aNnaepMOUaHbIA pak (M)

A 0o
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squeeze (diving)

F  coup (m) de ventouse, écrasement (m), coup (m) de
pression, effet (m) du casque

G Blaukommen (n)
S bsqueezeb (M), exprimido (m)
R  o6xum (M) Bogonasa

stability

F stabilité (f) (au renversement)
G Standsicherheit (f), Kippsicherheit (f), Stabilitat (f)
S estabilidad (f), equilibrio (m)

R  ycToi4mBoCTb ()

stability test

F  essai (m) de stabilité

Standfestigkeitsprifung (f)

ensayo (m) de estabilidad, prueba (f) del equilibrio
ncnbiTaHUe (C) Ha YCTONYMBOCTb

A 0o

stage decompression
F  décompression (f) par paliers

G stufenweise Dekompression (f), Ausschleusung (f) in Stufen,

stufenweises Auftauchen (n)
S  descompresion (f) por etapas
R  cTynenyaTas gekomneHcaumus ()

stain length (gas detecting tube)
F  longueur (f) de la zone colorée, plage (f) colorée
G Lange (f) der verfarbten Reaktionszone (f), Reaktionszone (f)

S longitud (f) de la coloracién, extension (f) de la mancha (de
color)

R  anuHa (X) okpalueHHoro cnos

standardised mortality ratio (epidemiology), SMR
F  rapport (m) comparatif de mortalité

G Standardmortalitatsratio (f)

S informe (m) normalizado de mortalidad

R  craHaapTusnpoBaHHOE COOTHOLLEHME (C) CMEPTHOCTU
standing work

F travail (m) en position debout

Arbeit (f) im Stehen

trabajo (m) en posicion de pie, trabajo (m) en posicién erecta

A 0o

paboTa (k) B MOMNOXeHUN CTost

stannosis, stannic oxide pneumoconiosis, tinsmelter's
pneumoconiosis

F  stannose (f), pneumoconiose (f) a I'étain
G  Zinnoxidlunge (f), Stannosis (f), Zinnlunge (f)

S estariosis (f), neumoconiosis (f) por estafio

R  onoBonnaBunbHbIi MHEBMOKOHMO3 (M), CTaHHO3 (M)
staphylomycosis, staphyloderma

F  staphylococcie (f)

Staphylomykose (f)

estafilococia (f), estafilomicosis (f), estafilodermia (f)

A 06

cradmnogepmus (), ctadmnoKoKkoBas Nnoaepmms (k)

static charge detector
F  détecteur (m) de charges statiques

G Nachweisgerat (n) fur elektrostatische Ladungen

S detector (m) de cargas electrostaticas
R npubop (M) anst obHapyxeHusi CTaTUYECKOro anekTpnuyecTsa

static comb

F  éliminateur (m) a induction électrostatique, neutralisateur (m)
a induction électrostatique

G Induktions-Spitzenionisator (m), Influenz-Spitzenionisator (m)
S carda (f) estatica
R dwunbTp (M) aTMOCchepHbIX momex

static electricity

F  électricité (f) statique

G statische Elektrizitat (f)

S electricidad (f) estatica

R  cTtatnyeckoe anekTpnyecTso (C)

static eliminator, static collector

F  éliminateur (m) d'électricité statique, éliminateur (m) de
charges statiques, ionisateur (m) (pour élimination de charges
électrostatiques)

lonisator (m)
S eliminador (m) de electricidad estatica

(7]

R dwunbTp (M) ANS CHATUS 3NEKTPOCTaTUYECKOro
anekTpuyecTsa, punbTp (M) AN yCTpaHeHns aTMOCdepHbIX
nomex

static pressure (acoustics)

F  pression (f) statique

G  statischer Druck (m)

S  presion (f) estatica

R  crtatundeckoe gaBnexuve (c), NOCTOSIHHOE AaBrieHve (c)

steady noise, continuous noise, steady-state noise
F  bruit (m) stable, bruit (m) continu

G  konstanter Larm (m), fortdauernder Larm (m)
S  ruido (m) continuo, ruido (m) constante

R cTabunbHbIv Wym (M)

steady-state effort, continuous effort

F  effort (m) soutenu

Dauerleistung (f)

esfuerzo (m) sostenido, esfuerzo (m) continuo

a0 o

nocTosiHHoe ycunue (c)

stepping test

F test (m) de I'escabeau, épreuve (f) de I'escabeau

G Stufentest (m)

S prueba (f) del escaldn, test (m) de la escalera, bstep testb

(m)

R  cryneHuatas npoba (x), npoba (k) MacTepa;
dyHKUMOHaNbHas npoba (k) Ans BbISBNEHUS NaTeHTHOM
KOpPOHapPHOW He4OCTaTOMHOCTH; ABYXCTyNeH4YaTas npoba (k)

step voltage

F tension (f) de pas
G  Schrittspannung (f)

S tension (f) de paso

R  waroBoe HanpsikeHue (c), HanpsbkeHue (c) wara
stippling (of the retina) (chronic lead poisoning)

F  ponctuation (f) de la rétine, présence (f) de granulations
autour de la tache optique
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G Tupfelung (f) der Retina
S  depdsitos (m pl) puntiformes en la retina

R  ToveuHas nyHkTyaums () ceTyaTku

stomatitis

F  stomatite (f)
G  Stomatitis (f), Mundschleimhautentziindung (f)
S  estomatitis (f)

R cromatut (M)

stop block (travelling crane)

F  butée (f) de fin de course, amortisseur (m) de bout de voie de
grue, butoir (m) (a ressort)

G Gleisendsicherung (f), Fahrbahnbegrenzung (f),
Fahrbahnpuffer (m)

S tope (m)

R  TynukoBbIn ynop (M)

strain (from stress)
F astreinte (f)

G Beanspruchung (f), Anstrengung (f)

S  astriccion (f), tensién (f) (fisica, psiquica, social)

R  HanpsikeHue (c)

stray current

F  courant (m) vagabond

G vagabundierender Strom (m), Streustrom (m), Irrstrom (m)
S corriente (f) vagabunda

R  Gnyxgatowmin Tok (M)

streptomycosis, streptoderma
F  streptococcie (f)

G  Streptomykose (f)

S estreptomicosis (f), estreptodermia (f)

R cTtpentogepmus (k), CTPENTOKOKKOBas NMoaepmust ()
stress

F  contrainte (f), stress (m)

G Belastung (f)
S estrés (m)

R ctpecc (m)
stretcher

F  brancard (m)
Tragbahre (f)
camilla (f)

HOCUITKU (MH)

A 00

striking against objects

F  heurt (m) contre des objets
G StoRen (n) an Gegenstande

S  golpe (m) contra objetos, choque (m) contra objetos

R ynapenwe (c) o npegmeThbl

strongyloidiasis

F  strongyloidose (f), anguillulose (f)

Strongyloidiasis (f)

estrongiloidosis (f)

CTPOHrMnonao3s (M), aHreunntones (M); KOXMHXUHCKas anapest

(x)

A 06

structure-borne sound, impact sound, solid-borne sound,
structure-borne vibration

F  bruit (m) solidien, bruit (m) transmis par les solides

G  Korperschall (m), Gebaude-Vibration (f)

S  ruido (m) transmitido por conduccién sélida, ruido (m)
transmitido por los sélidos, ruido (m) de estructuras, ruido (m)
de impacto, vibracion (f) de estructuras

R CTpyKTypHbIi lWwym (M)

strut (for trench timbering)

F  étrésillon (m)

Steife (f), Spreize (f), Sprenger (m), Strebe (f)
montante (m), puntal (m) oblicuo

pacnopka (), kpenneHue (C) TpaHLen; cToinka (X); NogKoc
(m)

G
S
R

stumbling, tripping

F  trébuchement (m)
G Stolpern (n)

S tropezén (m), obstaculo (m)
R  cnotbikaHue (c)

subacute poisoning

F intoxication (f) subaigué

G subakute Vergiftung (f)

S intoxicacion (f) subaguda

R  nopgoctpas nHToKCukaums (x), N0OAOCTpoe oTpasrieHune (C)
suberosis

F  subérose (f)

G  Suberose (f), Korkstaublunge (f), Korkarbeiterlunge (f)
S  suberosis (f)
R  cybepos (m)

sub-pelvic harness, leg strap

F  sous-cuisses (f pl), cuissard (m), sangle (f) sous-pelvienne,
sangle (f) sous-fessiére

G Beinriemen (m)
S  correaje (m) subpélvico
R  6egpeHHas namka (k)

substitution (of dangerous substances)

F  substitution (f) (de substances dangereuses), remplacement
(m) (de substances dangereuses)

G Ersatz (m) (von gefahrlichen Stoffen), Austausch (m) (von
gefahrlichen Stoffen)

S  sustitucion (f) (de sustancias peligrosas)

R  3ameHa (x) (onacHbIX BeLeCTB)

suction cup (for press work), suction pad
F  ventouse (f)

G  Saugnapf (m)

S ventosa (f)

R Bakyym-npucoc (M), BakyyMHbI 3axBaT (M)
sunstroke

F  coup (m) de soleil, insolation (f)

G  Sonnenstich (m)

S insolacion (f)

R conHeyHbii yoap (m), renvos (m)
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supplier

F  fournisseur (m)

G Anbieter (m), Lieferant (m), Bezugsquelle (f)
S  proveedor (m)

R nocraBwuk (M)

susceptibility

F  prédisposition (f)

G Empfindlichkeit (f), Anfalligkeit (f)

S  susceptibilidad (f), sensibilidad (f), vulnerabilidad (f)
R 4yBCTBUTEMBLHOCTB ()

suspended scaffold

F  échafaudage (m) volant, échafaudage (m) suspendu
G Hangegerust (n)

S andamio (m) suspendido, andamio (m) volante

R  Bucauune neca (MH)

suspension rope

F  cordage (m) de suspension, amarre (f) de suspension, cable
(m) de suspension

G Tragseil (n)
S cable (m) de suspensién
R Hecywwii Tpoc (M), HeCyLUMn kaHaT (M)

sweat loss

F  perte (f) sudorale
G  Schweilverlust (m)
S pérdida (f) sudoral
R

noteps () Bogbl C NOTOM, NOTepst (>k) BOAbI 3a cHeT
nepcnupauum

sweat production, sweat secretion

F  sudation (f)

G  Schweilproduktion (f)

S  sudoracion (f)

R notoo6Gpa3soBaHue (c), cekpeuusi (>k) nota

sweat rate, perspiration rate

F  débit (m) sudoral

Schweilabgabe-Rate (f), produzierte SchweilRmenge (f)
tasa (f) de sudoracion

MHTEHCUBHOCTb () NOTOOTAENeHUs

A o0o0

sweep guard

F  chasse-mains (m), écran (m) chasse-mains
Handabweiser (m)

cazamanos (m)

A 06

pykooTTankvmearesnb (M), pyKoOTBOAUUK (M);
pyKoOTCTpaHuTenb (M)

swineherd's disease

F  maladie (f) des porchers

G  Schweinehiterkrankheit (f)

S enfermedad (f) de los porqueros
R  6GonesHb (k) cBMHONAcoB

syncope, fainting

F  syncope (f)

G  Synkope (f), Ohnmachtsanfall (m)
S  sincope (m)

R obmopok (M), cuHkone (c)

synergism, potentiation (of toxicity)

F  synergisme (m), action (f) synergique, potentialisation (f),
synergie (f)

synergistische Wirkung (f), Potenzierung (f)
S  sinergismo (m), potenciacion (f)
R  cuHepruam (m)

(7]

talc body

F  corps (m) talcosique

G Talkosekorperchen (n)

S  cuerpo (m) de talco, cuerpo (m) talcoso
R  TanbkoBble Tenbua (MH)

talc pneumoconiosis, talcosis

F talcose (f)

Talkose (f), Talkum-Lunge (f)

talcosis (f), neumoconiosis (f) por talco

Tanbko3 (M) Nerkvx, TarbKoBbI MHEBMOKOHNO3 (M)

a0 o

tanner's chrome ulcer, tanner's chrome pits
F  pigeonneau (m) des tanneurs
G Chromgeschwir (n) der Gerber

S  lcera (f) por cromo de los curtidores, agujeros (m pl) por
cromo en curtidores

R  xpomoBas f3Ba (k) OyOUNbLUNKOB (KOXXEBHUKOB)

tar dermatitis, tar acne

F  dermite (f) au goudron, acné (m) di au goudron
G Teerdermatitis (f), Teerakne (f)

S acné (m) por alquitran, dermatitis (f) por alquitran
R pertapHbin gepmatut (M)

target organ (toxicology)
F  organe (m) cible

G Zielorgan (n)

S o6rgano (m) diana

R  crpapatowmi opraH (M)

tea taster's cough

F  toux (f) des dégustateurs de thé
G Teeschmeckerhusten (n)

S tos (f) de los degustadores de té
R  kawenb (M) gerycratopos yas

technical data sheet, data sheet

fiche (f) technique

G Datenblatt (n)

S ficha (f) técnica, ficha (f) de datos técnicos
R nucTok (M) TexHnyeckon nHdopMaunm

-n

technical reference concentration (Federal Republic of
Germany), guidance concentration, technical indicative
concentration, TRC

F  concentration (f) technique de référence
G technische Richtkonzentration (f), TRK
S  concentracion (f) de referencia técnica
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R TeXHU4YecCKaa KOHTpOrbHaA KOHUEeHTpauna ()K)

telegraphists' cramp

F  crampe (f) du télégraphiste

G  Telegraphistenkrampf (m)

S calambre (m) de los telegrafistas
R cnasm (M) pyk y TenerpacucTtos

temporary disability

F incapacité (f) temporaire

G vorubergehende Arbeitsunfahigkeit (f), voribergehende
Einschrankung (f) der Erwerbsfahigkeit

S incapacidad (f) temporal

R  BpemeHHasi HeTPya40CNOCOBHOCTb ()

temporary hearing loss

F  déficit (m) auditif temporaire, perte (f) auditive temporaire

G vorubergehender Horverlust (m), voribergehende
Hoérminderung (f), voribergehende Herabsetzung (f) der
Horfahigkeit

S  déficit (m) auditivo temporal, pérdida (f) temporal de audicion,
hipoacusia (f) temporal

R  BpemeHHasi TyroyxocTb (), BDEMEHHOE CHWKEHME (C) criyXa

temporary loss of earning capacity

F incapacité (f) de travail temporaire

G vorubergehende Erwerbsunfahigkeit (f)

S incapacidad (f) temporal para el trabajo

R  BpemeHHas npodeccrmoHanbHas HeTpyA0CnoCOBHOCTb ()

temporary threshold shift, TTS

F  déplacement (m) temporaire du seuil d'audition

G zeitweilige Horschwellenverschiebung (f), ZHV, Vertadubung
(f), vorlibergehende Horschwellenverschiebung (f), zeitweilige
Schwellenanderung (f)

S desplazamiento (m) temporal del umbral auditivo, variacién (f)
temporal en el umbral, VTU

R  BpemeHHOe cMelleHne (C) mopora CrbilMMOCTH

temporary total disability

F incapacité (f) temporaire totale

G vorubergehende vollige Arbeitsunfahigkeit (f),
voriibergehende véllige Einschrankung (f) der
Erwerbsfahigkeit

S incapacidad (f) temporal total

R  BpemeHHas nonHas HeTPyAoCnocobHOCTL ()

tenosynovitis

F  ténosynovite (f)

G Tendovaginitis (f), Sehnenscheidenentziindung (f)
S
R

tenosinovitis (f)
TEeHAOBAaruHUT (M), TEHAOCUHOBUT (M)

tensile strength

F résistance (f) a la traction

G  Zugfestigkeit (f), Reil¥festigkeit (f)

S resistencia (f) a la traccién

R npeaen (M) NpOYHOCTW Ha PacTsXKeHWe Unu paspbis,

NPOYHOCTb (>K) HA pa3pbIB; BPEMEHHOE CONPOTUBIIEHME (C)
paspbiBy

tentative safe exposure level, tentative exposure limit, TSEL
F limite (f) provisoire d'exposition

G vorlaufiger Expositionsgrenzwert (m)

S limite (m) provisional de exposicion, nivel (m) de tanteo de
seguridad de exposicion

R  opueHTUpoBoYHbIN Be3onacHbii ypoBeHb (M) BO3OENCTBUS,

ObyB

teratogen, teratogenic substance

F  tératogéne (m), substance (f) tératogene

G teratogener Stoff (m)

S  sustancia (f) teratdgena, teratégeno (m)

R  TepatoreH (M), BewlecTBo (M) o6napatoLiee TepaTtoreHHbIM

nencTemem

teratogenic effect

F  effet (m) tératogéne, effet (m) tératogénétique

G teratogene Wirkung (f), teratogenischer Effekt (m),
monsterhafter Effekt (m)

S efecto (m) teratdgeno

R  TepaTtoreHHoe gelicTaue (c)

test frequency (audiometry)

F  fréquence (f) d'essai, fréquence (f) d'étalonnage
G Testfrequenz (f)

S frecuencia (f) de prueba

R un3mepeHue (c) 4acToTbl 3BYyKa (Npu ayanomeTpun)

testing laboratory

F  laboratoire (m) d'essai

G Pruflaboratorium (n)

S laboratorio (m) de ensayos

R  nabopatopus (x) Ansi npoBegeHus ccnegoBaHum
test load

F  charge (f) d'essai

G Priflast (f)
S carga (f) de ensayo
R npo6Has Harpy3ka (), ucnbiTaTenbHas Harpy3ka ()

test method

F  méthode (f) d'essai

G  Prufverfahren (n)

S método (m) de ensayo

R  wmeTop (M) ons npoBeAeHUst UCnbiTaHus (Tecta, onbiTa)

test with stepwise increase of load

F  épreuve (f) ben escaliers, épreuve (f) a charge progressive
G Test (m) mit stufenweiser Belastung

S  prueba (f) de la escalera, prueba (f) de la carga progresiva

R  Tect (M) co cTryneHeobpa3HO HenpepbiBHO BO3pacTaLLen

Harpyskow

thermal balance, heat balance

F  bilan (m) thermique, bilan (m) calorifique
G Warmebilanz (f)

S
R

balance (m) térmico, equilibrio (m) térmico
TennoBon 6anaHc (m)

thermal burn, burn [n.], thermal injury, thermal trauma
F  bralure (f) thermique

G Verbrennung (f)

S quemadura (f) térmica, traumatismo (m) térmico
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R OXor (M) nnamMmeHem, ropa4nmMun Xuakoctamm, napom,
pacnnaBfieHHbIM MeTasnsiomMm

thermal comfort
F  confort (m) thermique

G thermisches Wohlbefinden (n), Warmekomfort (m),
thermische Behaglichkeit (f)
S  confort (m) térmico

R  Tennosoi komopT (M)

thermal discomfort

F  inconfort (m) thermique

G thermisches Unbehagen (n)
S disconfort (m) térmico

R  Tennoson auckomdoT (M)

thermal environmental limit
F limite (f) de climat

G Klimagrenze (f)

S  valor (m) limite de temperatura

R  onTumanbHbIV M ONYCTUMBIN NOKa3aTenb (M) MUKpOKNMMaTa
thermal homeostasis

F  homéostasie (f) thermique

termische Homoostase (f)

homeostasia (f) térmica

Tennosou romeoctas (M)

A 06

thermal insulation

F isolation (f) thermique

Warmeisolierung (f), thermische Isolierung (f)
aislamiento (m) térmico

Tennom3onauus (k), TepMomnsonaums ()

a0

thermal overload relay

F  relai (m) de surcharge thermique
G
S relé (m) de sobrecarga térmica

elektrothermisches lberstromrelais (n)

R TennoBoe pene (c), Tepmoperne (c)

thermal precipitator

F  précipitateur (m) thermique, thermoprécipitateur (m)
G Thermalprazipitator (m)

S  precipitador (m) térmico, termoprecipitador (m)

R TtepmoocaaguTens (M)

thermal radiation, heat radiation

F  rayonnement (m) thermique, rayonnement (m) calorifique
G  Warmestrahlung (f)

S radiacion (f) térmica, radiacion (f) calorifica, radiacion (f)
caldrica

R Tennosoe n3nyyeHue (c)

thermoluminescence dosimetry

F  dosimétrie (f) par thermoluminescence
G  Thermolumineszenz-Dosimetrie (f)

S  dosimetria (f) por termoluminiscencia

R  TepmoniomuHecueHTHas [o3umMeTpus (k)
thermoregulation, heat regulation, temperature regulation
F  thermorégulation (f) (humaine)

G Warmehaushalt (m), Warmeregulation (f) (des menschlichen
Korpers)

S termorregulacion (f) (humana), regulacion (f) de la
temperatura

R  Tepmoperynsaums (x)

thickening of the tympanum

F  épaississement (m) du tympan

G Trommelfellverdickung (f)

S condensacion (f) del timpano, engrosamiento (m) timpanico
R  yrtonuweHwue (c) 6apabaHHO nepenoHkn

thin-layer chromatography

F  chromatographie (f) sur couche mince
G Dinnschicht-Chromatographie (f)

S cromatografia (f) en capa delgada

R  ToHKOCnomnHasa xpomatorpadums ()

Threshold Limit Value (ACGIH), TLV

F  valeur (f) seuil, TLV, seuil (m) admissible d'exposition

G TLV-Wert (m)

S  Valor (m) Limite Umbral, TLV

R BenuuuHa (k) noporosoro npegena, BMM

threshold tone decay, TTD

F  disparition (f) du son au seuil
Tonhorschwellensenkung (f)

S  deterioro (m) del dintel tonal

R nopor (m) 3aTyxaHusi ToHa

tidal volume
F  volume (m) courant

Atemzugsvolumen (n), AZV, Atemvolumen (n), AV
S  volumen (m) corriente, volumen (m) periédico

R AgbixatenbHbin 06beM (M) BO3gyxa

tightness

F  étanchéité (f)

Dichtigkeit (f), Dichtheit (f)
estanqueidad (f)

NAOTHOCTb (), FTEPMETUYHOCTb (XK)

A 06

tilting axis (lifting equipment), axis of tilt

F  axe (m) de renversement

Kippachse (f), Kippkante (f)

eje (m) de basculamiento

OCb (K) ONpOoKUAbIBaHNS!, OCb (3K) KayaHusi

A0

tilting moment

F  moment (m) de renversement
Kippmoment (n)

S  par (m) de basculamiento

R  onpokuabiBaloLwmit MOMEHT (M)

tilting platform test (fork-lift truck)

F  essai (m) sur plate-forme inclinable
Priufung (f) auf neigbarer Plattform
prueba (f) en plataforma inclinada

ncnbitTaHne (C) KavatoLencs nnatgopmebl aBTonorpysyunka c
BUNbYaTbIM 3axXxBaToOM

A 0o
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time constant (acoustics), relaxation time

F  constante (f) de temps
G Zeitkonstante (f)

S  constante (m) de tiempo

R  noctosiHHas () BpeMeHu
time-limit (for compensation claims)
F  délai (m) de prise en charge

G Inanspruchnahmefrist (f)

S plazo (m) de prescripcion para una solicitud de reparacién /
prestacion

R CpOK (M) nofayv 3asBreHui o BbiNnate KoMneHcaumm

time of ascent (diving)

F  durée (f) de remontée

G Auftauchzeit (f)

S tiempo (m) de subida

R Bpewms (c), 3aTpaunBaemoe BOJONa30M Ha NogbeM

time study

F  étude (f) des temps
G Zeitstudie (f)

S  estudio (m) de los tiempos

R  xpoHomeTpupoBaHue (c), XxpoOHOMETPax (M)
time-weighted average concentration, TWA concentration

F  concentration (f) moyenne pondérée en fonction du temps,
concentration (f) moyenne intégrée dans le temps

G zeitbezogene Durchschnittskonzentration (f)

S  Concentracion (f) Promedio Permisible, CPP, concentracion
(f) media ponderada en el tiempo, concentracion (f) promedio
ponderada en el tiempo, CPT

R cpegHeB3BelleHHaA No BpeMeHW KoOHUeHTpauuna ()K)

tinnitus, ringing in the ears
F  bourdonnements (m pl), acouphénes (m pl)

G  Ohrgerausch (n), Ohrensausen (n)

S acufenos (m pl), zumbidos (m pl), tinnitus (m)
R  wym (m) B ywax, 3B0H (M) B yLiax

tip angle

F  point (m) de basculement
Neigungswinkel (m)
angulo (m) de basculamiento

yron (M) HakrnoHa nnatgopmsbl ( Ky3oBa, camocBana u T.1.),
yron (M) onpokvabIBaHUs

A 06

tipping over (tractors), backward overturning
F  capotage (m), renversement (m) en arriére
G Hintenuberkippen (n)

S  vuelco (m) atras, doblado (m) hacia atras, basculado (m)
hacia atras

R onpokugbiBaHue (c) Ha3ag

tiring [adj.]

F fatigant

G ermidend
S fatigoso

R  yTomuTenbHbIN

tissue anoxia
F  anoxie (f) tissulaire

G  Sauerstoff-Mangel (m) in den Kérpergeweben

S  anoxia (f) (tisular)

R runokcus (), KUCNopoaHoe roriogaHune (c); KUcnopoaHas
HEeAOCTaTOMHOCTb ()

tissue dose

F  dose (f) aux tissus

G Gewebsdosis (f), Zellengewebsdosis (f)

S dosis (f) tisular

R po3a (k) nanyyeHusi, nornoweHHas B TKaHu

tobaccosis, toxomycosis of tobacco growers

F tabacose (f), tabacosis (f), pneumoconiose (f) du tabac
Tabakosis (f), Tabak-Pneumokoniose (f)

S tabacosis (f), neumoconiosis (f) por tabaco

R  Ttabakos (M), NTHEBMOKOHMO3 (M), pa3BMBatoLLMIACS Npu
BAbIXaHUM TabayHow Nbinu

toeboard

F  plinthe (f)

G Bordbrett (n), FuBleiste (f)

S  plinto (m), guardapiés (m)

R 6pyc (M), orpaxgatoLumin Mokn 1 Kpasi HacTuna

toe-cap

F  coquille (f) de sécurité, bout (m) renforcé, embout (m) de
protection

G Zehenschutzkappe (f), Stahlkappe (f)

S  coquilla (f) de seguridad, coquilla (f) de proteccion, puntera (f)
reforzada, contera (f) de proteccion

R 3awuTHbI cTanbHoM Hocok (M) cnelobysu

tolerance dose

F  dose (f) de tolérance, dose (f) tolérée

G Toleranzdosis (f)

S dosis (f) de tolerancia, dosis (f) tolerable

R  nepeHocumas gosa (), npeaensHo-gonycTMmas 4osa (k)

tolerance limit, tolerated limit

F limite (f) de tolérance, limite (f) supportable, limite (f) tolérable
G
S limite (m) de tolerancia
R

Ertraglichkeitsgrenze (f), Toleranzgrenze (f)

npegen (M) nepeHocMMocTuy, npegen (M) yCTon4nBoCTn

tolerance test

F  épreuve (f) de tolérance

G Toleranztest (m)

S ensayo (m) de tolerancia

R  npoba (k) Ha BbIHOCNMBOCTb, Npoba (k) Ha ToNepaHTHOCTb

tone audiometry

F  audiométrie (f) tonale
G Tonaudiometrie (f)

S audiometria (f) tonal

R  ToHanbHas noporoeas ayanomeTpus ()
torque limiter (crane)

F  limiteur (m) de couple

G Lastmomentabschalteinrichtung (f)
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S limitador (m) de par G Toxikologie (f)
R  orpaHuuuTtens (M) BpalyatoLLero MOMeHTa S toxicologia (f)

R  Tokcukonorus (k)
total disability

F incapacité (f) totale toxicosis
G vollige Erwerbsunfahigkeit (f) F  toxicose (f)
S incapacidad (f) total, invalidez (f) total G Toxikose (f), Vergiftungskrankheit (f)
R  nomnHasi HeTPyaoCnocobHOCTb () S toxicosis (f)
R Tokcukos (M)

total loss control

F  prévention (f) globale des dommages toxic property

G Gesamtschadenskontrolle (f), integrierte F  propriété (f) toxicologique
Schadenbekémpfung (f) toxische Eigenschaft (f)

S  control (m) total de pérdidas S propiedad () toxica

R nonHas notepsa () koHTpona R  TOKkcMuYeckoe CBOWCTBO (C)

total lung capacity, TLC toxic substance, poison

F  capacité (f) pulmonaire totale F  substance (f) toxique, poison (m)

G totale Lungenkapazitat (f), Gesamtlungenkapazitat (f) G giftiger Stoff (m), Gift (n), Giftstoff (m)

§  capacidad (f) pulmonar total S  sustancia () toxica, téxico (m), veneno (m)

R  obuwas eMKoCTb () Nerkunx, nonHas eMKOCTb (3K) Nerkmx R TOKCMYECKOE BELLECTBO (C), BpeAHOe BeLecTso (C); 84 (M)

toxic [adj.], poisonous [ad].] toxomycosis
F toxique F
G giftig, toxisch

S  tdxico, venenoso
R

toxomycose (f) (pulmonaire)
Toxomykose (f)
toxomicosis (f)

TOKCUYHbIN MWKOTOKCUKO3 (M) (Nerkmx)

A 0o

toxic cataract toxoplasmosis

F cataracte (f) toxique F  toxoplasmose (f)

G toxischer Star (m) G Toxoplasmose (f)

S catarata (f) téxica S toxoplasmosis (f)

R  Tokcuyeckas katapakta () R  TOKCOMNasmos (M)

toxic dermatitis trade name

F  dermite (f) toxique F  dénomination (f) commerciale, marque (f) de commerce
G toxische Dermatitis (f) G Handelsname (m), Handelsbezeichnung (f)

S dermatitis (f) toxica S denominacién (f) comercial, nombre (m) comercial

R Tokcuueckuii aepmaTuT (M), XUMU4eckuii AepmaTnT (m) R  TOproeoe HaMMeHoBaHMe (C), PUPMeHHOe HasBaHue (C)

toxic hepatitis traffic accident

F hépatite (f) toxique F  accident (m) de la circulation

G toxische Hepatitis (f) G  Verkehrsunfall (m), StraRenverkehrsunfall (m)

S hepatitis (f) toxica S accidente (m) de circulacién, accidente (m) de trafico

R Tokendeckuit renatut (M) R HecyacTHbIN cryyait (M) Ha TpaHCropTe, AOPOXHOoe

npouLlecTaue (c)

toxicity

F toxicité (f) training course

G Toxizitat (f), Giftigkeit (f) F  cours (m) de formation, stage (m) de formation

S toxicidad (f) G  Ausbildungslehrgang (m)

R  TokcuyHOCTb () S  curso (m) de adiestramiento, curso (m) de formacién
R kypc (M) 06yyeHus

toxic nephropathy

F  néphropathie (f) toxique transitory noise

G toxische Nierenschadigung (f) F  bruit (m) isolé

S nefropatia (f) toéxica
R  Tokcuyeckas Hedponatus (k)

Einzelgerausch (n)
ruido (m) transitorio
HeCTauNOHapHbIN, HEYCTaHOBUBLLMIACH LLUYM (M)

A0

toxicology
F toxicologie (f)
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transmission coefficient (acoustics)

F  facteur (m) de transmission

G  Ubertragungsfaktor (m), Schalltransmissionsgrad (m)
S coeficiente (m) de transmision

R  koahduumeHT (M) 3ByKONepenaym, koaduLMeHT (M)

3BYKOMPOHWULLAEMOCTH

transmittance (absorptive glass), transmission factor
F  facteur (m) de transmission
G Transmissionsgrad (m), Durchlassigkeitsfaktor (m)

S factor (m) de transmision, coeficiente (m) de transmision
R  koahduumeHT (M) nponyckaHusi

trapping, entanglement

F  happement (m), entrainement (m)

G  Ergriffenwerden (n), Einklemmen (n)
S  aprisionamiento (m), captura (f)

R  oTknioyeHue (c) 3awmTHoe

traumatic deafness

F  surdité (f) traumatique, surdité (f) par traumatisme sonore
G traumatische Schwerhdrigkeit (f)

S  sordera (f) traumatica

R rnyxota (k) TpaBmaTuyeckas

traumatic eczema, bwear and tearb dermatitis, abrasion
dermatitis, friction dermatitis

F  eczéma (m) traumatique, dermite (f) d'usure

G  Abnutzungsdermatose (f), traumiteratives Ekzem (n)

S dermatosis (f) de usura, dermatitis (f) por desgaste, dermatitis
(f) por friccion, dermatitis (f) por abrasion, eczema (m)
traumatico

R napatpaBmaTuueckasi ak3ema (), MeEXaHU4YeCckuin aepmaTut

(m)

traumatic embolism

F  embolie (f) traumatique

G traumatische Lungenembolie (f)

S  embolia (f) traumatica

R TpaBmaTtuueckas ambonus (x), Bo3gyliHas ambonus (k)

traumatology

F  traumatologie (f)

G  Unfallmedizin (f)

S traumatologia (f)

R  TtpaBmaTtonorus (x)

treadmill

F  tapis (m) roulant

G Laufband (n), Tretbahn (f), Tretmahle (f)
S tapiz (m) mecanico

R TpetbaH (M), berywas gopoxka (k)

trembling, tremor

F  tremblements (m pl)

G Zittern (n), Tremor (m)

S temblor (m), tremor (m)

R  gpoxb (), Tpemop (M); ApoxaHue (c)

trench fever, five-day fever
F fievre (f) quintane

G  Wolhynisches Fieber (n), Flnftagefieber (n), Grabenfieber (n)
S fiebre (f) de las trincheras, fiebre (f) de los cinco dias
R nuxopagka () TpaHLenHas, nuxopaaka () nATuaHeBHas;

pYIKKETCUO3 (M) MapoKcu3MarnbHbIN; nuxopaaka (k)
MosiAaBCcko-Banaxckas

trench shoring, trench timbering

F  blindage (m) de tranchées, blindage (m) de fouilles en
tranchées, boisage (m) de tranchées

G Grabenverbau (m), Grabenaussteifung (f), Grabensicherung
(f), Kuinettenpolzung (f)

S  blindaje (m) de las trincheras, entibado (m) de las trincheras,
entibado (m) de zanjas

R  kpenneHuve (C) CTEHOK TpaHLueW

trench-shoring device, trench cage

F  ossature (f) métallique de blindage, bati (m) pour la mise en
place du blindage, cage (f) de blindage

G Grabenverbaugerét (n), Einbaugerat (n) fir Grabenverbau,
Einbaukorb (m)

S  blindaje (m) por cajones metalicos

R  ycTponcTBoO (C) AN KpenneHust CTeHOK TpaHLuen, pa3bopHas

MeTannuyeckas 3almTHas KneTb (), ycTaHaBnmBaemas B
TpaHLwee

trichinosis, trichinelliasis, trichinellosis
F  trichinose (f)
G  Trichinose (f)

S  triquinosis (f)

R  TpuxuHennes (M), TPUXMHO3 (M)

trichophytosis

F  trichophytie (f)

G  Trichophytie (f)

S tricoficia (f), tricofitosis (f)

R Tpuxocutos (M), TpUXOUTMS (XK); CTPUrYLLMIA nuwan (m)

triggered barrier

F  arrét-barrage (m) a déclenchement, arrét-barrage (m)
déclenché

G Auslésesperre (f)

S  barrera (f) de retencién disparada / automatica

R 3acnoH (M) Ans ralweHns B3pbIBOB B YrofbHbIX LIAXTaxX C

aBTOMaTWYECKUM MYCKOBbLIM YCTPOWCTBOM

trigger factor

F  facteur (m) déclenchant

G  Ausldsefaktor (m)

S factor (m) desencadenante

R  koadbduumeHT (M) cpabaTbiBaHNA NYCKOBOrO yCTPOMCTBA

trinitrotoluene cataract, TNT cataract

F  cataracte (f) du trinitrotoluene

G  Trinitrotoluol-Star (m), TNT-Star (m)

S catarata (f) por trinitrotolueno (TNT)

R  «kaTapakra (), Bbl3BaHHas BO34EWCTBUEM TPMHUTPOTONyona

trip current (electricity), tripping current

F  courant (m) de déclenchement
G  Auslésestrom (m)

S intensidad (f) de disparo

R noporosbin TOK (M) OTKIIOYEHUS
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trip guard, tripping device

F

G
S
R

dispositif (m) de déclenchement
Ausléseschutzeinrichtung (f), Sperreinrichtung (f)
defensa (f) de disparo

3almTa () OT aBapUNHOrO OTKIYEHUS YCTPOICTB,
CBSI3aHHOTO C PUCKOM TPaBMUPOBaHUs nepcoHana

trivial accident

E
G
S

R

accident (m) sans gravité
Bagatellunfall (m)

accidente (m) leve, accidente (m) despreciable, accidente (m)
de escasa importancia

HecYyacTHbIV cryyan (M) 6e3 cepbe3HbIX MOCneaCTBUIA

trypanosomiasis, sleeping sickness

F

G
S
R

trypanosomiase (f), maladie (f) du sommeil
Tripanosomiasis (f), Schlafkrankheit (f)
tripanosomiasis (f), enfermedad (f) del suefio
TprMnaHocomos (M)

tubular surface-type electrostatic precipitator

F

séparateur (m) électrostatique a électrodes cylindriques,
dépoussiéreur (m) électrique a tubes

Roéhrenelektroentstauber (m), Réhrenelektrofilter (n)
precipitador (m) electrostatico de tubos

Tpyb4aThlii NbINeBon anekTpounbTp (M), TPybYaThIV
anekTpocTaTUCTUYeckuin ocagutens (M) Nbinu

tularaemia, deer fly fever, rabbit fever

F tularémie (f)

G  Tularamie (f)

S tularemia (f)

R  Tynspemus (x)

tulip fingers

F  dermite (f) digitale du planteur de tulipes

G  Tulpenfinger (m)

S  wdedo (m) del tulipans

R  pgepmatut (M) nanbueB pyk y paboumnx, 3aHATbIX Ha

BblpalinBaHM THOJN1bNAaHOB

turpentine dermatitis

F
G

S
R

eczéma (m) dd a la térébenthine

Terpentindlekzem (n), Terpentinallergie (f), Terpentinekzem
(n)

dermatitis (f) por trementina

AepmaTtuT (M), BbI3BaHHbIN BO3LENCTBMEM CKUnuaapa

twin-cartridge dust respirator

F
G
S
R

masque (m) antipoussiéres a deux filtres
Doppelfilter-Staubschutzmaske (f)

mascara (f) antipolvo a dobles cartuchos
NpPOTMBOMbINEBOW pecnmpaTop (M) ¢ AByMs dunbTpamu

two-hand control

F
G

a0

commande (f) bimanuelle, commande (f) a deux mains

Zweihandeinrickung (f), Zweihand-Sicherheitssteuerung (f),
Zweihandschaltung (f)

mando (m) bimanual, mando (m) de dos manos
OBYpY4YHOe ynpaBnexue (c)

tyndalloscope, tyndallometer

F  tyndalloscope (m), tyndallométre (m)

G Tyndalloskop (n), Tyndallometer (n)

S tindaldmetro (m), tindaloscopio (m)

R TuHgannockon (M), TuHAannomMeTp (M)
type test

F  essai(m) de type

G  Typprifung (f)

S  prueba (f) de tipo

R TunoBoW TecT (M), TUNOBOE MCNbITaHWe (C)

u

ultrahigh frequency radiation, UHF radiation

F  rayonnement (m) ultra hautes fréquences, rayonnement (m)
UHF

G Ultrahochfrequenzstrahlung (f)

S radiacion (f) ultracorta, radiacion (f) UHF

R  ynbTpaBbICOKOYACTOTHOE M3ny4eHue (C)

ultrasound

F  ultrasons (m pl)

G Ultraschall (m)

S  ultrasonido (m)

R  ynbTpassyk (M)

ultrathreshold audiometry, supraliminal audiometry

F
G
S
R

audiomeétrie (f) supraliminaire
Uberschwellige Audiometrie (f)
audiometria (f) supraliminar
Haanoporoeas ayanomeTpus ()

ultraviolet filter

F

G
S
R

filtre (m) pour l'ultraviolet
Ultraviolett-SchutZfilter (n)
filtro (m) de proteccion contra (la) radiacion ultravioleta

ynTpaduoneToBbin cBETOMUNLTP (M), CBETOPUNLTP (M),
nornoLiaLmin yneTpadmroneToBblie Ny4un; cBeTodunbTp (M)
Ans ynetpaduoneToBbiX fyyen

ultraviolet keratitis, actinic keratitis, flash burn

F

G
S

R

kératite (f) des soudeurs a l'arc, kératite (f) au rayonnement
ultraviolet

Keratitis photoelectrica (f)

queratitis (f) de los soldadores al arco, queratitis (f) por
radiacion ultravioleta, queratitis (f) actinica

TNy4eBON KepaTuT (M), akTUHUYECKUIA kepaTuT (M)

ultraviolet radiation

F

G
S
R

rayonnement (m) ultraviolet
ultraviolette Strahlung (f)

radiacion (f) ultravioleta
ynbTpadroneToBoe usny4veHue (c)

ultraviolet radiation cancer

-n

a0 o

cancer (m) da aux rayons ultraviolets
Lichtkrebs (m) (durch UV-Strahlung), Lichtkarzinom (n)
cancer (m) por radiacién ultravioleta

pak (M), Bbl3BaHHbIN BO3OEMCTBMEM YNbTPahoeToBOro
U3nyyeHus
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ultraviolet spectrophotometry, ultraviolet spectroscopy

F  spectrophotométrie (f) en lumiére ultraviolette,
spectrophotométrie (f) dans I'ultraviolet

G  Ultraviolettspektralphotometrie (f)

S  espectrofotometria (f) en ultravioleta, espectroscopia (f) en
ultravioleta

R ynbTpaduroneToBas cnekTpooToMeTpUst ()

unassisted fresh-air hose breathing apparatus
F  appareil (m) de protection respiratoire a air libre non assisté
G  Frischluft-Saugschlauchgerat (n)

S aparato (m) de proteccion respiratoria de aire fresco de
manguera de aspiracion (sin soplante)

R  wnaHrosbin npoTtmBoras (M) 6esHanopHoro Tvna

unauthorised act

F  acte (m) non autorisé

G  unerlaubte Handlung (f)

S acto (m) no autorizado

R  HepaspelueHHoe gencraue (c)

unauthorised person

F  personne (f) non autorisée

G  Unbefugter (m)

S  persona (f) no autorizada

R  HeynonHomoyeHHOe nuLo (C)

unconfined vapour cloud explosion, UVCE

F  explosion (f) de nuages de vapeurs non confinées
G nicht begrenzte Gaswolkenexplosion (f)

S  explosion (f) de nubes de vapor no confinadas

R B3pbiB (M) cBOGOAHOrO 06Naka napa

underestimation of danger

F  sous-estimation (f) du danger
G  Unterschatzung (f) der Gefahr
S  subestimacion (f) del peligro
R  HepooueHka (k) onacHoCcTh

underground work

F  travaux (m pl) souterrains

G Untertagearbeit (f), Tiefbauarbeit (f)
S trabajo (m) subterraneo

R  nopsemHble paboTbl (MH)

underwater work

F travail (m) subaquatique, travail (m) en plongée
G  Arbeit (f) unter Wasser

S trabajo (m) bajo el agua

R pa6ota (k) noa Boaow, BogonasHble paboTbl (MH)

uneven lung function
F  déséquilibre (m) de la fonction pulmonaire
G ungleichmassige Lungenfunktion (f)

S  funcion (f) pulmonar desigual, desequilibrio (m) de la funcién
pulmonar

R  HapyweHHasa dyHKums (X) nerkux

unloading
F  déchargement (m)
G Entladung (f)

S trabajo (m) de descarga
R  pasrpyska (x)

unpreparedness

F  manque (m) de préparation

G  Unvorbereitetheit (f), schlechte Vorbereitung (f)
S falta (f) de preparacion

R  HenoarotoBneHHOCTb ()

unreported accident
F  accident (m) non déclaré
G nicht gemeldeter Unfall (m), nicht angezeigter Unfall (m)

S accidente (m) no declarado, accidente (m) no notificado,
accidente (m) no declarado

R  HesapernmcTpmpoBaHHbIN HeCcHYacTHbIN cryyvan (M)

unsafe act

F  acte (m) dangereux

G unsichere Handlung (f)

S accidn (f) insegura, acto (m) peligroso, accioén (f) imprudente
R  onacHoe pevictue (c)

unsafe behaviour

F  comportement (m) dangereux

G sicherheitswidriges Verhalten (n)

S comportamiento (m) inseguro, comportamiento (m) peligroso
R  onacHoe noeegeHue (c)

unsafe practice, unsafe working procedure
F  mode (m) opératoire dangereux
G unsichere Arbeitsmethode (f), gefahrliche Arbeitsmethode (f)

S practica (f) de trabajo peligrosa, practica (f) de trabajo
insegura

R  onacHbei metog (m) Tpyaa

unshored excavation

-n

excavation (f) non blindée

G ungesicherte Baugrube (f), unverbauter Graben (m)
S  zanja (f) sin blindaje

R  Bblemka (k) rpyHTa 6e3 kpenneHusi CTeHOK KoTrnaBaHa

urinary excretion

F  élimination (f) urinaire

Ausscheidung (f) im Urin, Ausscheidung (f) im Harn
excrecion (f) urinaria, eliminacion (f) urinaria
BbleneHue (C) c Moyon

a0 o

urinary lead, lead content of urine

F  taux (m) de plomb urinaire

G Bleigehalt (m) im Urin, Urinbleispiegel (m)

S tasa (f) de plomo urinario, tasa (f) de plomo en orina
R  copepxaHue (C) cBMHLA B MOYe

urticaria

F  urticaire (f)

G  Urtikaria (f), Nesselsucht (f)
S urticaria (f)

R  kpanuBHuua (x)

user acceptance
F  acceptabilité (f) pour les utilisateurs
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G Benutzerakzeptanz (f)
S  aceptacion (f) por el usuario, tolerancia (f) del usuario
R npuewmka (x) nsgenus notpebutenem

v

valve protection cap

F  capuchon (m) de protection, chapeau (m) protecteur
G  Schutzkappe (f)

S caperuza (f) de proteccion

R 3awwTHbIN KONNavek (M) BEHTUNS ra3osBoro 6ansoHa

vane anemometer, windmill-type anemometer

F  anémométre (m) a moulinet, anémometre (m) a tourniquet,
anémometre (m) a palette, vélomeétre (m)

G Flugelradanemometer (n)
S anemodmetro (m) de molino, anemoémetro (m) rotatorio

R  kpbinbyaTbii aHemoMeTp (M), aHEMOMETP (M) C Kpblnb4aTow
BEPTYLLKON

vapour-air mixture

F  mélange (m) vapeur-air

G  Dampf-Luftgemisch (n)

S  mezcla (f) aire-vapor

R  BosgywHo-napoBas cMecb (k)

varicose veins (pl)

F  varices (f pl)

Krampfadern (f pl)

varices (f pl), venas (f pl) varicosas

a0 60

BapuWKO3HOE pacLlumpeHue (c) BeH

vegetable dust pneumoconiosis

F  pneumoconiose (f) a poussiéres végétales, pneumoconiose
(f) par poussiéeres organiques

G organische Staublunge (f)
S neumoconiosis (f) por polvo vegetal

R nHeBMOKOHMO3 (M), BbI3BaHHbIV BAbIXaHUEM OpPraHN4YecKown
(oBoOLLYHON) MbINK

ventilation

F  ventilation (f), aération (f),
G  Bellftung (f)

S  ventilacion (f), aireacion (f)
R  BeHTUNAums (x)

ventilation noise

F  bruit (m) de ventilation

Lufterlarm (m), Luftergerausch (n)
ruido (m) de ventilacion

LWyM (M) BEHTUALMOHHBIX YCTaHOBOK, a3pOoAnHaMU4eCcKuii
wym (m); wym (M) CUpeHbI

a0 6

ventilatory capacity

F  capacité (f) ventilatoire, débit (m) ventilatoire
G Atemkapazitat (f), Atemleistung (f)

S capacidad (f) ventilatoria

R XM3HeHHast eMKOCTb (3K) Nerkmx

ventricular fibrillation
F fibrillation (f) ventriculaire

G Herzkammerflimmern (n), Kammerflimmern (n)
S fibrilacion (f) ventricular
R dwmbpunnaums (x) xenygoykos cepgua

Venturi scrubber, gas Venturi scrubber, Venturi collector

F  séparateur (m) Venturi, capteur (m) humide a Venturi, laveur
(m) Venturi

G  Venturi-Abscheider (m), Venturi-Wascher (m)
S  desempolvador (m) Venturi, depurador (m) Venturi
R  ckpy66ep (M) BeHTypmn

vertical shoring

F  blindage (m) a planches verticales, boisage (m) par planches
verticales

G Verbau (m) mit senkrechter Verschalung, senkrecht
gepfahlter Verbau (m),

S entibado (m) vertical, entibado (m) por planchas verticales,
blindaje (m) vertical

R  BepTukanbHoe KpenneHue (C) TpaHLuei

vertigo, dizziness, giddiness, staggers

F  vertiges (m pl)

G  Schwindelgefihl (n), Schwindelanfall (m)
S  mareo (m), vértigo (m)
R

ronoBOKPYXXEHUE (C), BEPTUro (C); NPOCTPaHCTBEHHast
Ae3opueHTaums (x)

very toxic [adj.]

F  trés toxique

G  sehr giftig

S muy téxico

R 04eHb TOKCUYHbIV

vesiculation
F  formation (f) de vésicules
Blaschenbildung (f)
S vesiculacién (f)
R  obpa3oBaHue (C) Ny3blpbKOB Ha KOXe, Be3nKynaums (k)

vibration

F  vibration (f)

G  Schwingung (f), Vibration (f)
S  vibracion (f)

R  Bubpauus (), konebaHue (c)

vibration amplitude

F  amplitude (f) de vibration
G Schwingungsamplitude (f)
S  amplitud (f) de vibracién
R amnnutyaa (k) Bubpauum

vibration damper

F  amortisseur (m) de vibrations
Schwingungsdampfer (m)

S  amortiguador (m) de vibraciones

R  Bubporacutens (m), gemndep (M); racutens (M) konebaHui;
amopTusatop (M)

vibration damping
F  atténuation (f) des vibrations
G  Schwingungsdampfung (f)
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S atenuacién (f) de las vibraciones

R  cHuxeHue (c) Bubpaumm, bopbba (k) ¢ Bubpauvew;
AemndvpoBaHve (c) Bubpauuii

vibration disease, vibration syndrome
F  maladie (f) des vibrations
G Vibrationskrankheit (f), Vibrationsschaden (m pl)

S sindrome (m) de las vibraciones, enfermedad (f) de las
vibraciones

R  BubpaunoHHas 6onesHb (), cMHAPOM (M) BUOpaLIMOHHbBIN

vibration isolation

F isolation (f) antivibratile

G  Schwingungsisolierung (f)
S  aislamiento (m) antivibratil
R  Bubpowusonsums (x)

vibration isolator, vibration isolating device

F isolateur (m) de vibrations, plot (m) antivibratile, élément (m)
amortisseur

G Dampfungselement (n), Schwingungsisolator (m)

S dispositivo (m) amortiguador, dispositivo (m) antivibratil,
aislante (m) antivibratil

R  BubBpousonsTop (M), BUGpousonvpyoLee yCTpoicTBo (M)

vibration propagation

F  propagation (f) des vibrations, propagation (f) solide du bruit
G  Schwingungsfortpflanzung (f), Schwingungsausbreitung (f)
S propagacion (f) de las vibraciones

R  pacnpocTpaHeHue (c) Bubpauum

vibration-suppressing [adj.]
F antivibratoire

G schwingungsdampfend
S  antivibratil

R  BMOpo3aLUTHbIN

vibration transmission

F  transmission (f) des vibrations

G  Schwingungstibertragung (f)

S transmision (f) de las vibraciones
R nepepauva () Bubpauum

vigilance, alertness

F  vigilance (f)

G Wachsamkeit (f), Vorsicht (f)

S vigilancia (f), atencion (f)

R  6putenbHOCTb (), BHUMaTENbHOCTb ()

violation

F  contravention (f), infraction (f)
Verstof3 (m)

violacion (f), infraccion (f)
HapyLeHue (M)

A 06

viral hepatitis, infectious hepatitis, VH

F  hépatite (f) virale, hépatite (f) a virus
Virus-Hepatitis (f)

hepatitis (f) viral, hepatitis (f) infecciosa, HV
BVPYCHbIN renatuTt (M), MHAEKUMOHHbIN renatuT (M)

A 0o

viscous filter

-n

filtre (m) a imprégnation visqueuse
G Olbenetztes Filter (n)

S filtro (m) viscoso

R macnsHHbI hunbtp (M)

visor (headgear), peak

visiere (f)

G Mitzenschirm (m), Helmschirm (m)
S  visor (m), visera (f)
R

3alMTHBIE OYKU (MH), 3KpaH (M) ANs rnas; 3almnTHbIN
Ko3blpek (M)

-n

visual acuity

F  acuité (f) visuelle

G Sehscharfe (f)

S agudeza (f) visual
R  octpota (k) 3peHus

visual acuity test

test (m) d'acuité visuelle

G  Sehprifung (f), Sehtest (m)

S test (m) de agudeza visual, prueba (f) de agudeza visual
R

-n

TecT (M) Ans U3MepeHns OCTPOTbI 3pEHUs

visual comfort

-n

confort (m) visuel

G  Sehkomfort (m), Sehbehaglichkeit (f)
S  confort (m) visual

R  3puTenbHbIn koMdopT (M)

visual display unit, cathode-ray tube terminal, computer
screen, CRT terminal, VDU

F  écran (m) de visualisation, terminal (m) a écran

G Bildschirm (m)

S pantalla (f) de visualizacién, terminal (m) de pantalla
R  awucnnen (m), BUgeoTepmumHan (m)

visual fatigue

F  fatigue (f) visuelle

G  Sehermidung (f), Augenermiidung (f)
S fatiga (f) visual

R  3puTtenbHoe yTomMneHue (c)

visual function disorders (pl)

F  troubles (m pl) de la vision, troubles (m pl) oculaires, troubles
(m pl) visuels

G  Sehstorungen (f pl)
S trastornos (m pl) de la vision
R paccrporictBa (MH) 3peHusi, HapyLUeHUs (MH) 3peHus

vital capacity, VC

F  capacité (f) vitale, CV
Vitalkapazitat (f), VK
capacidad (f) vital, CV
XM3HEHHas! eMKOCTb () Nnerknx

a0

vocational rehabilitation

F  réhabilitation (f) professionnelle

G berufliche Anpassung (f), berufliche Rehabilitation (f)

S reeducacion (f) profesional, rehabilitacién (f) profesional
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R npodeccroHanbHas peabunutauus (x), BocCTaHOBNeHMe (c)

pr,ElOCI'IOCO6HOCTI/1

vocational selection

F  sélection (f) professionnelle
G Berufsauslese (f), Personalauswahl (f)
S  seleccion (f) profesional

R  npodeccroHanbHbIli oT60p (M)
vocational training

F  formation (f) professionnelle
Berufsausbildung (f)

formacion (f) profesional

A 06

npodeccroHanbHoe 0by4veHue (c)

voltage detector, live voltage detector

F  détecteur (m) de tension, contréleur (m) de tension,
vérificateur (m) d'absence de tension

G  Spannungsprifer (m), Spannungssucher (m)
S  detector (m) de tension, indicador (m) de tension

R  wuHaukaTop (M) HanpshkeHust, ykasaTtenb (M) HanpshkeHns

voltage-operated (earth-leakage) circuit-breaker

F  disjoncteur (m) de protection a tension de défaut
Fehlerspannungs-Schutzschalter (m)

disyuntor (m) de proteccion contra tension de defecto

aBapuiiHbIN BbIKMoYaTENb (M) HANPSHKEHUs! MPU yTeuke Toka
B 3eM0 B pesyrbTaTe aBapum

G
S
R

voltage-operated (earth leakage) protection
F  protection (f) contre les tensions de défaut
Fehlerspannungsschutz (m)

proteccion (f) contra tension de defecto

3aLmTa (XK) OT yTeYKM ToKa B 3eMITI0 NPV MOBPEXAEHNUN Lienu,
3awmTa () OT aBapMMHOro noTeHumana

G
S
R

voltage relay

F relais (m) de tension
G Spannungsrelais (n)

S relé (m) de tension

R  pene (c) HanpsbxeHust

volumic compliance of the lung, specific compliance

F  compliance (f) spécifique

G volumische Compliance (f), spezifische Compliance (f)

S elasticidad (f) del volumen pulmonar, complianza (f)
especifica

n3meHeHue (c) obbema nerknx Npy KaxaomM M3MeHeHUn
OaBneHusl Ha ogHy eanHULy obbema, pacTsKUMOCTb (K)
nerkux

w

waist belt, body belt

F  ceinture (f) (de maintien), ceinturon (m)
G  Leibgurt (m), Brustgurt (m), Haltegurt (m)

S  cinturén (m) de sujecion

R  npepoxpaHuTenbHbIN NOSIC (M), MOHTaXHBbIN Nosic (M)
waiting period (for compensation)

F  délai (m) de carence

G Wartezeit (f)
S
R

periodo (m) de carencia
cpok (M) (nepuog (m)) oxuaaHus

wale (trench timbering), stringer, waling
F  longrine (f), moise (f)

G Langsholz (n), Rahmenholz (n)

S larguero (m), tirante (m)

R  pacnopka (), npogonbHbIi 6pyc (M)
warning bell

F  timbre (m) avertisseur, sonnerie (f) d'avertissement
Warnklingel (f), Warnglocke (f)

timbre (m) de alarma

3BYKOBOW NpeaynpeavTenbHbI curHan (M)

S
R

warning device

F  avertisseur (m)
Warneinrichtung (f)

S dispositivo (m) de aviso, dispositivo (m) de alarma

R  npepynpexpgatoliee ycTpOMCTBO (C), NpeaynpeauTernbHoe

YCTPOWCTBO (C)

warning sign, cautionary sign
F  signal (m) d'avertissement
G Warnzeichen (n)

S sefal (f) de advertencia

R 3Hak (M) onacHocTW, NpedynpexaatoLnn 3Hak (M);
npepocTeperatoLLas MapkupoBka (X); npegynpexaatoLas
Haanucb ()

waste container

F  récipient (m) contenant des déchets
G  Abfallcontainer (m), Abfallbehalter (m)

S  contenedor (m) con residuos

R koHTelHep (M) AN OTXOA0B, MyCOPHbIN H6a4ok (M)
waste disposal

F  élimination (f) des déchets et résidus

G Abfallentsorgung (f), Abfallbeseitigung (f), Entsorgung (f)
S
R

eliminacion (f) de residuos y desechos
obesBpexuBaHue (C) oTxo4oB

waste disposal area
F  zone (f) d'élimination (de déchets et résidus)

G Entsorgungsbereich (m)
S  zona (f) de eliminacién (de residuos y desechos)
R 30Ha () 3aXOpOHEHUs1 OTXOA0B

waste product

F  déchet (m)

G  Abfall (m), Mill (m)

S  residuo (m), desperdicio (m), desecho (m)

R  oTxoabl (MH) npousBoacTea

waste-water treatment plant

F  station (f) d'épuration des eaux usées
Klaranlage (f)

S

R

instalacion (f) de depuracién de aguas residuales

3aB0of, (M) MO OYMCTKE UCMONb30BaHHbIX HA MPOU3BOACTBE
BOA

- 140 -



ILO - CIS

OSH GLOSSARY

water barrier

F arrét-barrage (m) a eau
G Wassersperre (f)

S  Dbarrera (f) de agua

R  BopgsHo 3acnoH (m)

water curtain, water-spray fire barrier

F  rideau (m) d'eau

G Wasserschleier (m), Regenvorhang (m)

S cortina (f) de agua

R BopgsHas 3aBeca (), NpoTMBONOXapHas BoAsHasi 3aBeca ()

water hammer

F  coup (m) de bélier

G Wasserschlag (m)

S  golpe (m) de ariete, golpe (m) de onda de presién de agua
R  rmppaBnuueckun yaap (M)

waterproof [adj.]

F  imperméable

wasserdicht

impermeable

BOJOHENPOHML@EMbIA, BOOOCTOMKNIA; HENPOMOKaeMbIi

A 06

water resistance

F résistance (f) al'eau

Wasserfestigkeit (f)

resistencia (f) al agua

BOAOCTOWKOCTb (), BOAOYCTOWYMBOCTb ()

A 0o

water stemming

F  bourrage (m) a l'eau
Wasserwiderstand (m)

taco (m) de agua, tapén (m) de agua
BOAsHas 3abovika (k)

A 06

watertight electrical equipment

F appareillage (m) électrique étanche a I'eau

G wassergeschutztes elektrisches Geréat (n)

S aparato (m) eléctrico estanco al agua

R  BnarosawuiieHHoe anekTpooboyaoBaHue (c)

water-type fire extinguisher
F  extincteur (m) a eau

G NaBléscher (m)

S  extintor (m) de agua

R  ycrtaHoBKa (X) AN NOXapoTyLUEHUsi pacnbINeHHON BOAON
wear [n.]

F  usure (f)

G  Verschleil® (m), Abnutzung (f)
S  usura (f)

R  wu3sHoc (M), n3HawwmBaHue (c)

weather-protective clothing, weather-proof clothing
F  vétements (m pl) contre les intempéries

G  Wetterschutzkleidung (f)

S  vestido (m) (de proteccioén) contra la intemperie

R

opexaa (k) Ans 3awuTbl OT HebnaronpusaTHbIX
MEeTeoponornyecknx akTopos

weavers' cough

F  toux (f) des tisserands
G  Weberhusten (m)

S tos (f) de los tejedores
R  kawenb (M) Tkayen

wedge (trench timbering)
F  coin (m)
G Keil (m)
S cuda (f)
R knuH (m)

weighted sound level

F  niveau (m) acoustique pondéré

G gewichteter Schallpegel (m)

S nivel (m) sonoro ponderado, nivel (m) acustico ponderado
R  KoppekTvpoBaHHbIV YpOBEHb (M) 3BYyKa

weighting network (A-weighted, B-weighted and C-weighted
noise levels), frequency weighting network

F  réseau (m) de pondération (niveaux acoustiques pondérés A,
BetC)

G Frequenzbewertungsbaugruppe (f) (A-, B- und C-Bewertung),
Bewertungsschaltung (f), Beurteilungsschaltung (f)

S red (f) ponderadora
R yvacTtoTHas koppekums (k) ypoBHen wyma (kpusble A, B, L)

welder's goggles (pl), welding goggles (pl)
F  lunettes (f pl) de soudeur

G  Schweilerschutzbrille (f)

S gafas (f pl) de soldador

R 3awwuTHble o4ku (C) cBapLumka

welding conjunctivitis

F  conjonctivite (f) des soudeurs

G  Schweierkonjunktivitis (f)

S  conjuntivitis (f) de los soldadores
R KOHBIOHKTUBUT (M) CBapLLMKOB

welding filter

F filtre (m) de soudage

G  Schweillerschutzfilter (n)

S filtro (m) de soldadura

R  cBeTodunbTp (M) ANs cBapoyHbIX paboT

welding helmet

F  casque (m) de protection pour soudeur

G  Schweilerschutzhelm (m)

S casco (m) de soldador

R 3awwuTHbIV Wnem (M) cBapLiuka, cBapoYHas Macka (k)

welding shield, welding screen

F  écran (m) de soudeur

G  Schweilerschutzschirm (m)

S pantalla (f) de soldador

R wwtok (M) cBapLuuKa, CBapOYHbIV LLIUTOK (M)

wet-bulb temperature

F  température (f) humide

G Feuchttemperatur (f)

S temperatura (f) himeda, temperatura (f) de bulbo himedo
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R Temnepartypa (k) No BnaxHomMy TepMOMETpY (NcMxpomeTpa)

wet-bulb thermometer

F  thermométre (m) a boule humide

G Feuchtthermometer (n)

S termdémetro (m) humedo, termémetro (m) de bulbo humedo
R  BnaxHbin TepmomeTp (M) (ncuxpomeTpa)

wet drilling

F  forage (m) humide

G NaBbohren (n)

S  perforacion (f) himeda, perforacion (f) en humedo
R  mokpoe BypeHue (c), bBypeHue (C) ¢ NpOMbIBKOWA

wet dust extraction, wet dust control

F  dépoussiérage (m) humide, dépoussiérage (m) par voie
humide

G NalBentstaubung (f)

desempolvamiento (m) humedo, extraccién (f) humeda de
polvo

R  Mokpoe nbineynaenusaHue (C), MOKpoe obecnbinuaHue (C);
rmgpoobecnbinveaHve (c)

(7]

wet grinding

F  meulage (m) humide, meulage (m) a l'eau
G NaB-Schleifen (n)

S rectificado (m) humedo

R  mokpoe wnudosaHwme (c)

wetting agent

F  agent (m) mouillant

G  Netzmittel (n)

S agente (m) espumoso

R cmauuBatens (M), cMaunBatowasi Jobaska (k)

wet-type dust collector, wet deduster

F  dépoussiéreur (m) humide, dépoussiéreur (m) hydraulique,
séparateur (m) par voie humide

G NalBentstauber (m), NalRabscheider (m)

(%)

himeda
R  mmpgpoobecnbinuBaTens (M)

wheezing, wheeze [n.]

F  bwheezings (m), siflement (m) respiratoire
G pfeifender Atem (m), pfeifendes Atmen (n)
S jadeo (m), respiracion (f) sibilante

R  pAbixaHue (C) cTpapatoLLero oabILLKON

white noise

F  bruit (m) blanc

G weiles Gerausch (n), weilles Rauschen (n)

S  ruido (m) blanco

R  6enbivi wym (M), wWym (M) C paBHOMEPHbBIM CMIEKTPOM

whole-body counter, human counter, whole-body monitor

F  anthroporadiametre (m), corpo-compteur (m), installation (f)
de spectrométrie humaine

G  Ganzkorperzahler (m), GanzkdrpermeRanlage (f)
S  antroporadiémetro (m)

desempolvador (m) himedo, captador (m) (de polvos) por via

R cyeTuwk (M) ANs M3sMepeHust paanMoakTUBHOCTU BCEro Tena,
CYETUMK (M) AN onpeaeneHns paamoakTUBHOCTY B
OpraHu3Me YernoBeka; CEKTPOMETP (M) U3MyYeHUs YenoBeka

whole-body dose, total body dose

F  dose (f) a I'organisme, dose (f) au corps entier

G Korperdosis (f), Ganzkorperdosis (f), Personendosis (f)
S  dosis (f) de cuerpo entero
R

[o3a () obnyyeHus Bcero Tena, cymmapHasi 4osa ()
0o6ny4yeHus Yyenoseka

whole-body vibration

F  vibrations (f pl) transmises a I'ensemble du corps, vibrations (f
pl) au corps entier, vibrations (f pl) globales du corps

G  Ganzkodrperschwingungen (f pl), GKS
S  vibracién (f) de cuerpo entero, vibracion (f) global del cuerpo
R  o6uwas sBnbpaums (), BMbpaums (k) Bcero Tena

wind load

F  poussée (f) du vent, action (f) du vent, pression (f) du vent

G Windlast (f), Windbelastung (f), Winddruck (m)

S  accion (f) del viento, efecto (m) del viento, carga (f) de viento
R  aspoauHamuyeckasi Harpyska (), BeTpoBasi Harpy3ska ()

withdrawal symptom
F  réaction (f) a la cessation d'une exposition

G Spatsymptom (n) nach Expositionsbeendigung,
Entzugssymptom (n)

S  signo (m) de cese, sintoma (m) de abstinencia, sindrome (m)
de abstinencia

R  cuHOpom (M) oTMeHbI (NpekpalleHnsl npyema BeLecTs,
BbI3BaBLUMX TOKCMKOMaHU4ECKYIO 3aBUCMMOCTb),
abcTuHeHums (k)

woodworker's lung, Sequoiosis

F  poumon (m) du charpentier, séquoiose (f)

G Holzarbeiterlunge (f), Sequoiose (f)

S  pulmén (m) del carpintero, sequoiosis (f)

R  nerkoe (c) pabo4yero 3aHsTOro 06paboTKoN ApeBECUHbI

workbreak
F  pause (f) (de travail)
Arbeitspause (f), Ruhepause (f)
S interrupcién (f) del trabajo, pausa (f) de trabajo
R nepepsbiB (M) B paboTe

work capacity, working capacity
F  capacité (f) de travail
Arbeitsfahigkeit (f)

capacidad (f) de trabajo
paboTocnocobHOCTb (k)

A 0o

work clothes (pl)

F  vétements (m pl) de travail
Arbeitskleidung (f)

S vestido (m) de trabajo, ropa (f) de trabajo

R  cneuopexaa (k)

work disability, occupational disability
F  incapacité (f) de travail
G  Arbeitsunfahigkeit (f), Berufsunfahigkeit (f)
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S incapacidad (f) de trabajo, discapacidad (f) para el trabajo,
incapacidad (f) para el trabajo
R npodeccroHanbHas HETPYAOCNOCOBHOCTL (K)

work environment, working environment

F  milieu (m) de travail, environnement (m) de travail
G  Arbeitsumwelt (f), Arbeitsmilieu (n), Arbeitsumgebung (f)
S medio (m) ambiente de trabajo

R npowusBoacTeBeHHasi cpeaa ()

work in compressed air

F  travail (m) en air comprimé, travail (m) en pression

G  Arbeit (f) in Druckluft, Arbeit (f) unter erhdhtem
atmosphéarischen Druck, Druckluftarbeit (f)

S trabajo (m) en aire comprimido, trabajo (m) a presién elevada

R pabota () npy NOBbILLEHHOM AaBMEeHUN Bo3ayxa, paboTa ()

B yCNoBUAX NOBbILLEHHOIO aTMocdepHoro AasneHns

working hours (pl)

F  horaires (m pl) de travail

Arbeitszeit (f)

horas (f pl) de trabajo, horario (m) de trabajo

paboyee Bpemsi (C), MPOAOIDKUTENBHOCTL (k) paboyero
BpeEMEHMN

G
S
R

working premises (pl)

F  locaux (m pl) de travail
G Arbeitsstatten (f pl)

S locales (m pl) de trabajo

R  npousBoacTBEHHbIe MOMeLLEeHNS (MH)
workload (physical)

F  charge (f) de travail

G Arbeitsbelastung (f) (physische)

S carga (f) de trabajo (fisica)

R pabouas Harpyska () (dpu3ndeckas)
workmen's compensation, workers' compensation

F  réparation (f) des accidents du travail et des maladies
professionnelles

G gesetzliche Unfallversicherung (f), Entschadigung (f) von
Arbeitsunfallen und Berufskrankheiten

S reparacion (f) de los accidentes de trabajo y de las
enfermedades profesionales, indemnizacién (f) por
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales

R  maTepuanbHas komneHcaums (k) paboyemy oT npeanpusaTUsS

3a ywepb NpUYMHEHHBIN ero 340pOBbLI0

work organisation
F  organisation (f) du travail

G Arbeitsorganisation (f)

S  organizacion (f) del trabajo

R  opraHusauus () Tpyaa, opraHusaums (k) paboTbl
workplace

F lieu (m) de travail
G  Arbeitsplatz (m)

S  lugar (m) de trabajo
R pabouee mecTo (C)

workplace design, workplace planning
F  conception (f) du lieu de travail

G Arbeitsplatzplanung (f)

S  concepcion (f) del lugar de trabajo, disefio (m) del lugar de
trabajo
R  nnanupoBaHwue (c) paboyero mecrta, 3ambicen (M) paboyero

MecTa; opraHusaums () paboyero mecra

workplace layout, workplace organisation
F  aménagement (m) des postes de travail
Arbeitsplatzgestaltung (f)

organizacion (f) del puesto de trabajo

nnaH (M) paboyero mecta, cxema () paboyero mecra;
npoekT (M) paboyero mecTa; YepTex (M) paboyero mecrta

G
S
R

work posture, body position (at work), body posture (at work)
F  position (f) corporelle

G  Arbeitshaltung (f), Kérperstellung (f) (bei der Arbeit),
Kérperhaltung (f) (bei der Arbeit)

S  postura (f) de trabajo, posicion (f) del cuerpo en el trabajo

R  pabouas nosa ()

work speed

F  cadence (f) du travail
G  Arbeitstempo (n)
S cadencia (f) de trabajo, ritmo (m) de trabajo
R ckopocTb (k) paboTbl, Temn (M) paboTbl
work station
F  poste (m) de travail

Arbeitsstelle (f)

S  puesto (m) de trabajo
R  mecTtopacnonoxeHue (c) paboyero mecta
work study

F  étude (f) de travail
Arbeitsstudie (f), Arbeitsstudium (n)

S  estudio (m) del trabajo

R  pabouee uccneposaHue (c)
X

X-ray

F  rayonnement (m) X, rayons (m pl) X
G Rodntgenstrahlung (f)

S rayos (mpl) X

R peHTreHoBckoe usnyyeHue (c)

X-ray cancer, roentgenologists' cancer

F  cancer (m) dd aux rayons X

Roéntgenkrebs (m)

cancer (m) por rayos X, cancer (m) de los radidlogos
PEHTrEHOBCKMIA (NMy4eBoit) pak (M)

a0 o

X-ray cataract, Roentgen-ray cataract

F  cataracte (f) due aux rayons X, cataracte (f) par rayons X
Réntgenstar (m)

catarata (f) por rayos X

ny4yeBast katapakTta (), katapakra (), Bbl3BaHHas
BO3[eCTBMEM PEHTIEHOBCKOrO N3MNyYeHns

S
R
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X-ray diffraction analysis

F

G
S
R

analyse (f) par diffraction des rayons X
Roéntgenstrahlbeugungsanalyse (f)
analisis (m) por difraccion de rayos X
PEHTIeHOCTPYKTYPHbIN aHanma (M)

X-ray examination, radiological examination

F
G
S

examen (m) radiologique
Réntgenuntersuchung (f)

examen (m) con rayos X, examen (m) radiografico,
reconocimiento (m) con rayos X

PEeHTreHoBCKoe nccnefoBaHue (c), peHTreHorpaduyeckoe
nccrnegoBaHue (C); peHTreHoriormyeckoe ncernegoBaHue (¢)

z

zero reference level (audiometry), audiometer zero, reference

zero

F  zéro (m) de référence, niveau (m) de référence zéro

G  Bezugsnullpunkt (m)

S cero (m) normal de referencia

R  HyneBoWl ypoBeHb (M), CTaHOAPTU3MPOBAHHbIN HYNEeBOn
YPOBEHb (M) ANS ayAMOMETPOB

zincosis

F  zincose (f)

G Zinkstaublunge (f)

S  zincosis (f)

R 3abonesaHue (C) nerkux, BbI3BaHHOE BO3AEWCTBMEM MbInN

LMHKa

zone ventilation

F

G
S
R

ventilation (f) zonale
Zonenbeliftung (f)
ventilacion (f) zonal
30HarnbHasi BEHTUNAUMS (X)

zoonosis, animal-borne disease, disease transmissible from
animal to man

F

zoonose (f), anthropozoonose (f), maladie (f) animale
transmissible a 'homme, maladie (f) transmise par les
animaux

Zoonose (f), auf den Menschen Ubertragbare Tierkrankheit (f)

zoonosis (f), enfermedad (f) transmisible del animal al
hombre, antropozoonosis (f)

300HO03 (M)
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